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REVISTA BRASILEIRA
DE GEOGRAFIA

Ano VII ‘ ABRIL-JUNHO DE 1945 ' I N. 2

O BARAO DO RIO BRANCO
E O TRACADO DAS FRONTEIRAS DO BRASIL

Renato Barbosa Rodrigues Pereira

Consultor técnico
do Ministério das Relacbes Exteriores

Resumo historico dos Ao tornar-se independente o Brasil ti-

antecedentes Iuso-hispanicos nha os seus limites na maior parte deli-

, neados por uma ocupacido efetiva, mas

ndo reconhecida por tratados formais com as nacbes vizinhas. No

_periodo colonial portuguéses e brasileiros haviam transposto o meridia-

no de Tordesilhas.e dilatado o seu territorio, ora por meio de lutas
cruentas, ora pela ocupacdo pacifica. '

Tratado de 1750 Para evitar as incertezas das conquistas e os pre-

textos . de conflitos, Portugal e Espanha reconhe-
ceram que era necessario fixar de uma vez para sempre OS Seus
limites na América e nas Indias Orientais, e para isso entabo-
laram negociacdes, das quais resultou o Tratado assinado €ém
Madri aos 13 de janeiro de 1750, por D. JoSEPH DE CARVAJAL Y LANCAS-
TER, por parte da Espanha e, por parte de Portugal, por TomAs pA SiLva
TeLES, visconde de Vica Nova DE CERVEIRA, “que foi o seu negociador
cstensivo, mas quem de fato defendeu a causa de Portugal foi o célebre
estadista e diplomata brasileiro ALEXANDRE DE GuUsMAo, que era entio
secretario particular de D. Joio V”.

O principio do Este Tratado estipulou que os linrites fossem de-
“uti possidetis” terminados pelos rios e montes mais notaveis e

conhecidos, ficando cada uma das partes com o que
possufa naquela data, excetuadas as mutuas concessbes que féssem
feitas. Reconheceu portanto o principio do wuti possidetis de téo
fecundas conseqiiéncias para a ulterior determinacio pacifica das
nossas raias. A sua execucdo, porém, no terreno apresentou grandes
dificuldades. Os demarcadores no Sul tiveram de vencer a oposi¢do dos
indios das missOes jesuiticas, mas conseguiram fazer a demarcacio desde
Castilhos-Grandes até o Jauru, afluente do rio Paraguai. No Norte,
embaracos de varias naturezas, entre os quais a oposicdo dos jesuitas,
nao permitiram que a demarcacio se realizasse.
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188 REVISTA BRASILEIRA DE GEOGRAFIA

Oposicdo ao Afora essas dificuldades, apenas assinado o Tra-

Tratado de 1750 tado, comecaram nos dois paises murmuracoes

contra éle, que logo se transformaram em brados

de oposicBo. Em Portugal se gritava contra a cessdo da Coldnia do
Sacramento, em Espanha contra a dos Sete-Povos-das-Missoes.

Tratado do Pardo Diante destas dificuldades, fatigados os dois Go-
vernos de intrigas e despesas, resolveram anuléa-lo
por outro assinado no Pardo em 12 de fevereiro de 1761.

Tratado de 177 Continuaram, pois, indeterminadas as divisas entre

as duas colénias americanas e por conseguinte as
inquietagbes e desavencas entre os seus habitantes, que com o
decorrer do tempo mais se agravavam. Para remové-las Portugal
e Espanha concluiram, em Santo Ildefonso, a 1.° de outubro de
1777, um Tratado Preliminar de Limites que, dizia no seu pre-
Ambulo, “servirda de base e fundamento ao definitivo de Limites
que se ha de estender a seu tempo com a individuacio, exacfo e noticias
necessarias, mediante o qual se evitem e acautelem para sempre novas
disputas e suas conseqiiéncias”. Foram seus negociadores, por parte de
Portugal, D. Francisco pE SousA CouTiNHO e por parte de Espanha,
D. JoseErH MoNINo, conde de FLORIDA BRANCA.

Por éste Tratado, de redagdo menos clara que o de 1750, Portugal
perdia a Colénia do Sacramento, o territério situado ao norte de Cas-
tilhos-Grandes até a lagoa Mirim, as vertentes desta, t6da a margem
esquerda do Uruguai ocupada pelas Missoes, até a bbca do Pepiri, e
desistia de qualquer reclamacéo acérca das Filipinas e da venda das
Molucas. O Tratado estipulava ainda: “ficardo reservadas entre os
dominios de uma e outra Coroa as lagoas de Mirim e da Mangueira e
as linguas de terra que medeiam entre elas e a costa do mar sem que
nenhuma das duas nagdes as ocupe, servindo s6 de separagdo”. A
partir do Pepiri a fronteira estabelecida era proximamente a de 1750.

“QOg artigos do Tratado, diz VARNHAGEN, foram ditados pela Espanha,
quase com as armas na mao, e os fatos néo podiam deixar de parecer
a0s do ledo com a ovelha timorata”.

Guerra de 1801 Ao fixar-se no terreno a linha divisoria por éle defi-

nida surgiram novamente duvidas e controvérsias
entre os comissarios, e por tanto tempo se prolongaram, que com a
superveniéncia da guerra de 1801, entre Portugal e a Espanha nfo
foi possivel ultimar-se a demarcacfo. A paz de Badajos, assinada em
6 de julho do mesmo ano néo restaurou o Tratado de 1777 e ndo houve
mais discussdo sObre limites entre as duas metrépoles.

Durante a guerra de 1801 Portugal assenhoreou-se ndo s6 de
parte dos territérios, cuja posse lhe havia sido reconhecida pelo Trata-
do de Madri, como alargou seus dominios até os rios Jaguardo e Qua-
raim. A sua soberania estendeu-se, entdo, no Sul, a toda. a margem
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O BARAO DO RIO BRANCO E O TRACADO DAS FRONTEIRAS DO BRASIL 189

oriental do Uruguai, acima da embocadura do Quaraim, as vertentes
da lagoa Mirim, a esta lagoa.e & da Mangueira, inclusive o terreno que
as margeia até o Xui. :

Convencao com o Em 30 de janeiro de 1819, quando ja se ti-
Cabildo de Montevidéu nham tornado independentes muitas das co-
lonias espanholas e o Brasil ascendera a
categoria de Reino Unido, o Cabildo de Montevidéu e o general LECOR,
comandante das forcas portuguésas de ocupacio, por troca de notas,
concluiram uma convencio de limites, em que era cedido ao Brasil
o territorio situado entre o Quaraim e o Arapei e a fronteira recuava
novamente para Castilhos-Grandes, em troca de uma subvencido em
dinheiro para a conclusio do farol da ilha das Flores. Estes limites
foram demarcados por D. PrubEncio MURGUIONDO, por parte do Cabil-
do, e per D. JoAo BAaTisTa ALvEs POrTO, nomeado pelo conde de FIGUEIRA,
que era governador e capitio-general da Capitania de S&o-Pedro.

Encorporacio do Mais tarde, em 31 de julho de 1821, foi concluido,
Estado Cisplatino entre o Congresso dos Representantes do Povo

Uruguaio e Lecor, bardo da Laguwna, represen-
tante do rei D. JoZo VI, um Tratado pelo qual a Banda Oriental se
encorporou ao Reino Unido de Portugal, Brasil e Algarves, com a deno-
minacio de Estado Cisplatino. A linha diviséria do novo Estado encor-
porado foi assim descrita no seu artigo 2.°: “a leste, o Oceano; ao sul,
o rio da Prata; a oeste o Uruguai; ao norte o rio Quaraim até a coxilha
Sant’Ana, que divide o rio de Santa-Maria e por essa parte o arroio
Taquarembd-Grande; seguindo as pontas do Jaguardo entra na lagoa
Mirim e passa pelo pontal de S&o-Miguel a tomar o Xui que entra
no Oceano”.

Tratado com a Franca Anterior a todos éstes Tratados, é o celebrado

em Utrecht, a 11 de abril de 1713, cujo artigo-
8.° regulou a fronteira do Brasil colonial com a Guiana Francesa. Esta
fronteira, porém, sofreu alteracdes nos Tratados de Paris de 1797, no
de Badajos de 1801, no de Madri também de 1801 e no de Amiens de
1802, mas o de Viena de 1815 restabeleceu o de Utrecht e dai por diante
as ddvidas, que surgiram, versaram mais especialmente sbébre a verda-
deira interpretagio do artigo acima citado e s6 foram dirimidas muito
tardiamente, por arbitragem, em 1897.

Heranca do Brasil Pelo exposto se vé que o Brasil independente her-
independente dou de Portugal té6das as suas questoes de limites;
com a agravante de que Portugal teve de tratar

apenas com a Espanha e a Franca, a0 passo que agora era necessario
entabolar negociacdes com a Franca, a Holanda e a Inglaterra, e com
todas as nagdes sul americanas, exceto o Chile, muitas das quais pre-
tendiam confinar simultineamente com o novo Império, nas mesmas
regides. Assim Venezuela e Colombia disputavam entre si o territério
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situado entre a ilha de S&o-José, no rio Negro e a nascente do Memachi;
Colémbia, Peru e Equador, o situado ao sul da confluéncia do Apapoéris
com o Japuré; finalmente o Paraguai e a Bolivia pretendiam ambos
possuir a margem direita do Paraguai, fronteira ao Brasil.

A diplomacia brasileira contornou todas estas dificuldades, em
primeiro lugar, pela judiciosa aplicacido do principio do uti possidetis
e em seguida, negociando com o pais que ocupava efetivamente o ter-
ritério, com ressalva, porém, dos direitos dos que pretendiam possui-los,
mas hao os ocupavam.

Dificuldades na aplicacao A aplicacio do principio do uti possidetis

do “uti possidetis” nao foi tao simples quanto se devia espe-

' rar, porque logo surgiram divergéncias
sobre a sua verdadeira interpretacido. Para o QGovérno brasileiro o
trdgado dos limites devia respeitar o uti possidetis de fato, isto é, cada
pais devia ficar de posse dos territérios que ocupava efetivamente, ao
tornar-se independente, e os Tratados de 1750 e 1777 seriam aceitos
como subsididrios para as regides nfo ocupadas, mas reclamadas. Os
nossos vizinhos julgavam que aceitar esta interpretacéo era sancionar
o direito de conquista e a usurpacéo. Eles apelavam para o uti pos-
sidetis de direito, ou seja pela delimitagdo baseada nos Tratados colo-
niais. Vingou por fim, depois de exaustivas discussGes, a doutrina brasi-
leira que era a mais sensata e a Unica exeqiiivel.

Vamos agora tratar das fronteiras nas quais interveio magistral-
mente o bario do Rio Branco, seguindo ha nossa exposicdo a ordem
historica. Em cada caso daremos a fronteira preexistente ou a dispu-
tada e depois a que resultou da sua atuagio. Comecaremos, pois, pela
Republica Argentina.

Limites com a Argentina O primeiro Tratado de Limites assinado

com a Republica Argentina data de 14 de
dezembro de 1857. Néle figura como diviséria a mesma do Tratado
de 1750, isto é, a constituida pelos rios Uruguai, Pepiri-guacu, Santo-
Anténic e Iguacu, e, para evitar duvidas, o seu artigo 2.° declarou que
os rios Pepiri-guacu e Santo-Anténio, referidos no artigo 1.°, eram
os que tinham sido reconhecidos pelos demarcadores de 1759.

Bste tratado aprovado pelo Parlamento da Confederagdo das Pro-
vincias Unidas do Rio da Prata, reunido na cidade do Parana, nao foi
contudo ratificado pelo seu Govérno, dentro do prazo por duas vézes
estipulado. As negociagbes para a troca das ratificacbes duraram até
1859 e foram suspensas definitivamente sem resultado, apesar dos esfor-
cos do Govérno brasileiro para leva-las a bom térmo.

Missdo Aguiar de Andrada Em 1876, 0 bardo de AGUIAR DE ANDRADA,

enviado extraordindrio e ministro pleni-
potencidrio do Brasil em Missdo Especial, em Buenos Aires, procurou
abrir novas negociagoes, convidando o Govérno argentino a regular por
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v

um Tratado definitivo os limites entre os dois paises. Como projeto do
novo Tratado ofereceu o de 1857.

Nas contrapropostas argentinas formuladas por IRIGOYEN, ministro
das Relacdes Exteriores, transparecem as primeiras duvidas sbbre a
exata posicio dos rios Pepiri-guac¢u e Santo-Anténio. Dizia éle em uma
delas: .

“El articulo 2.° (Tratado de 1857) hace referencia al reconoci-
miento de 1759 y si no estoy equivocado, ese reconocimiento no tuvo
resultado difinitivo, por lo que fué necesario nombrar nuevas comi-
siones 6 partidas demarcadoras. Para evitar toda dificuldad anteci-
pada sobre este punto creo que deve omitir-se la referencia al recono-
cimiento de 1759, y establecer que los rios mencionados en el articulo
1.0 se determinaran en presencia de los trabajos praticados en el siglo
pasado por ordem de los Gobiernos de Espaia y Portugal”.

A contraproposta argentina néo foi aceita e as negociacgoes ficaram
suspensas. Durante elas, todavia, o Govérno argentino ndo contestou
que o Pepiri-guacu e o Santo-Antbénio devessem formar a fronteira,
nem formulou a sua prefensdo ao Xapecé ou Pequiri-guacu, e ao
Chopim. Esta s6 em 1881 surgiu claramente definida, quando o Dr.
Luts DoMINGUES, ministro no Rio-de-Janeiro, féz verbalmente algumas
observacGes ao ministro dos Negocios Estrangeiros, conselheiro PE-
REIRA DE Sousa, sobre o decreto do Govérno Imperial que mandava
criar duas colbénias militares junto aos rios Xapec6é e Chopim. Estas
nbservacgles vieram revelar que a Argentina considerava como litigioso
o territério a leste dos rios Pepiri-guacu e Santo-Antdénio e pretendia
levar a sua raia ao Xapecé e ao Chopim, mais tarde substituido pelo
Jangada.

Esta duvida sObre o verdadeiro Pepiri-guacgu e o seu contravertente
ja havia sido levantada em 1788 pelos comissarios espanhéis, ao efe-
tuar-se a demarcacio prescrita pelo Tratado de Santo-Ildefonso.

O Tratado de Madri, de 1750, no artigo 5.° estipulava sébre a linha
diviséria: “Subira desde a bbca do Ibicui pelo alveo do Uruguai, até
encontrar o rio Pepiri ou Pequiri, que desagua na margem ocidental
do Uruguai e continuard pelo alveo do Pepiri acima, até a sua origem
principal; desde a qual prosseguird pelo mais alto do terreno até a
cabeceira principal do rio mais vizinho, que desemboque no rio Grande-
de-Curituba, por outro nome chamado Iguacu. Pelo 4lveo do dito rio
mais vizinho da origem do Pepiri, e depois pelo Iguacu, ou rio Grande-
de-Curituba, continuara a raia até onde o mesmo Iguacu desemboca na
margem oriental do Parané; e desde esta bbdca prosseguird pelo alveo
do Parani acima, até onde se lhe ajunta o rio Iguarei pela sua margemn
ocidental”. ‘

1.2 Demarcacao Os comissarios portuguéses e espanhdis que fizeram

a demarcacio, conforme as instrucdes que haviam
recebido, reconheceram em 1759 e 1760 a maior parte do curso do Pepiri
ou Pequiri e exploraram o afluente do Iguacu que com éle contravertia.
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A éste deram o nome de Santo-Anténio e declararam conservar ao Pepi-
ri ou Pequiri o primeiro dos seus antigos nomes.

O Tratado de 1777 reconheceu como limites éstes dois afluentes
do Uruguai e do Iguacu mas designou um com o nome de Pepiri-guacu
ou Pequiri e o outro com o de Santo-Anténio, denominacdes com que
figuravam nos mapas que foram consultados para a descricdo da linha
diviséria.

2.2 Demarcacao Novos demarcadores foram nomeados por parte de

Portugal e da Espanha para executarem no terreno
as estipulacbes déste Tratado. Em 1788, ao demarcarem os dois aflu-
entes acima nomeados, os comissarios espanhois descobriram na mar-
gem direita do Uruguai, acima da confluéncia do Pepiri-guagu, muito
para leste, a foz de outro rio que figurava sem nome nos mapas daquela
época. A éste deram o nome de Pequiri-guazu e ao seu contravertente,
cujas cabeceiras foram descobertas em 1761, denominaram San Antonio-
guazu e, atribuindo érro aos demarcadores de 1759-60 pretenderam
condnuzir 9 extrema por éstes rios.

Guerra de 1801 Nao estava resolvida esta davida, quando o rei de
Espanha, em 25 de fevereiro de 1801, declarou guer-
ra a rainha de Portugal, aos seus reinos e dominios e mandou que os
seus prepostos na América-do-Sul rompessem hostilidades contra o
Brasil. Ficou entdo rdto o Tratado de Santo Ildefonso, porque houve
conquista de territérios na América e o Tratado de Paz, assinado em
Badajoés, a 6 de junho de 1801, ndo mandou restabelecer a situacic an-
terior & guerra, nem revalidou aquéle Tratado.
Portugal reteve os territérios que conquistara no Rio-Grande-do-
Sul e assim ficaram éles anexados definitivamente ao Brasil.

Novas negociacoes Em 1882, o Govérno argentino dividiu a recém-

com a Argentina criada Gobernacién de Misiones em cinco depar-

tamentos, entre os quais figuravam os de Mon-

teagudo e Iguazu que tinham para limites orientais, respectivamente,
o Pepiri-guacu e o Santo-Antdénio. A vista das pretensbes argentinas
manifestadas em 1881, o Govérno brasileiro receiando que os limi-
tes assim especificados pudessem dar lugar & intromissdo das autori-
dades argentinas no territério que o Brasil ocupava a leste do Pepiri-

guagu e do Santo-Antoénio, resolveu ressalvar os seus direitos e propor a
- abertura de novas negociacdes, para cujo fim deu instrugbes ao seu

ministro em Buenos-Aires.

Este as cumpriu em nota de 2 de junho de 1882. Iniciaram-se
assim novas negociacbes que se prolongaram por varios anos e mais
acentuaram as divergéncias entre os dois Governos. Na discussido que se
travou figuram um longo memorandum argentino e um contra-memo-
randum brasileiro, em que as pretensdes dos dois Governos sdo clara-
mente definidas e se mostram irreconcilidveis. Na nota que acompa-
nhava o seu memorandum, dizia o ministro do Exterior argentino,

Pég. 8 — Abril-Junho de 1945



O BARAO DO RIO BRANCO E O TRAGADO DAS FRONTEIRAS DO BRASIL 193

Dr. VicToriNO DE I.A Praza: Por los hechos relacionados de acuerdo com
los antecedentes historicos habra notado V. E. que el punto a resolver
esta circunscrito & la determinacién y reconocimiento del contravertente
imediato al Pequiri.

“Animado como est4d este Gobierno de los mas vivos deseos de:
concluir la cuestion de una manera justa como corresponde a dos na-
ciones que se dispensan reciproca deferencia, habria visto con gusto
que el de V. E., inspirandose en iguales sentimientos, hubiese pro-
puesto alguna medida que, conformandose con el limite ya reco-
nocido tendiese a completar la determinacién de la linea, con la designa-
¢ién del contravertiente tambien reconocido en sus origens por el geo-
grafo espafiol OYARVIDE en la ya citada operacione de 1791 con la qual
quedaria concluydo el deslinde entre las dos naciones.

“Pero aceptar la sugestion de V. E. en la forma que viene pro-
puesta importaria renunciar inmotivadamente a territorios sobre los
cuales se considera con derecho la Republica”.

~

fiste final se refere & nota do bardo de Aravgo GonNDIN, de 29 de
julho de 1882, em que propunha a aceitacdo dos verdadeiros Pepiri e
Santo-Antoénio.

Em 1884, o nosso ministro em Buenos-Aires, conselheiro ALENCAR,
féz entrega do contra-memorandum brasileiro e assim terminou a nota
com que o acompanhou:

“Se o Govérno Imperial aceitasse por sua parte esta proposta, re-
nunciaria igualmente o seu direito & fronteira constituida e ao verda-
deiro Santo-Antonio. Isto €le ndo pode fazer.

“Entretanto convencido o Govérno Imperial do direito que tem o
Brasil & fronteira que defende, conscio da boa fé com que o Govérno
argentino de seu lado o combate e certo também de que ambas as po-
téncias nutrem o mais cordial desejo de resolver a questdo de acbrdo
com os principios da justica, salvando os seus respectivos direitos e:

“Considerando que nem os rios da questido, nem tdo pouco a zona
litigiosa por éles compreendida, foram em tempo algum explorados
por brasileiros e argentinos, com o fim de praticarem por si as explo-
ragoes realizadas pelos portuguéses e espanhéis no século passado;

Criacdo de uma comissdo “Considerando que déste exame feito em
para explorar o territorio comum acérdo deverd resuitar mais luz
litigioso para a questdo e desejando da sua parte

dar mais uma prova da sinceridade dos
seus sentimentos e certeza do seu direito, resolveu propor ao Govérno
argentino, como agora propde, que seja nomeada por ambos os Gover-
nos uma Comissdo Mista de pessoas competentes, em igual numero,
para explorar os quatro rios Pepiri-guacu, Santo-Anténio, Xapecé e
Chopim, que o Govérno argentino denomina Pepiri-guacu e Santo-An-
tonio-guacu, e a zona por éles compreendida, levantando uma planta
"exata dos rios da zona litigiosa, idéia alias em sua substancia lembrada
a0 Govérno Imperial pelo Sr. IRIGOYEN em 1876”.
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O resultado desta negociacdo foi o Tratado de 28 de setembro de
1885 que determinou a exploracio dos rios e do territério em litigio.

A Comissdo Mista nomeada para éste fim realizou os seus traba-
lhos nos anos de 1887 a 1890, e por éles pdde verificar que o Santo-An-
tonio-guazu de OYARVIDE era o rio Jangada e néo o Chopim, como se
supusera anteriormente; o Govérno brasileiro concordou entio que
fosse aquéle rio também levantado até a sua foz no Iguacu, conforme
a proposta argentina.

Proposta confidencial Em 1889 o ministro argentino no Rio-de-Ja-
argentina neiro propds confidencialmente ao conselhei-
ro RobriGo SILvVA, entdo ministro dos Nego6-
cios Estrangeiros, um projeto de acérdo em que se adotava como linha
definitiva de limites a mediana geométrica entre a linha reclamada
pelo Brasil e a reclamada pela Republica Argentina. O ministro brasi-
leiro rejeitou o projeto e sugeriu o recurso do arbitramento, no caso
de ndo se poder chegar a acérdo direto. Esta sugestdo foi aceita, as ne-
gociagOes foram continuadas pelo conselheiro DiaNa, sucessor de RobpRi-
6o SiLva, e terminaram pela assinatura do Tratado de Arbitramento
de 7 de setembro de 1889, cujo artigo 1.° estatuia:

Tratado de Arbitramento “A discussio do direito que cada uma das

altas partes contratantes julga ter ao
territorio em litigio entre elas ficard encerrado no prazo de noventa
dias contados da conclusio do reconhecimento do terreno em que se
acham as cabeceiras do rio Xapecdé ou Pequiri-guacu e Jangada ou
Santo-Anténio-guacu.

“Entender-se-a concluido aquéle reconhecimenio no dia em que
as ComissOes nomeadas, em virtude do Tratado de 1885, apresentarem
aos seus Governos os relatérios e as plantas a que se refere o artigo 4.°
do Tratado”.

O artigo 2.° dizia: “Terminado o prazo do artigo antecedente sem
solucdo amigavel, serd a questdo submetida ao arbitramento do pre-
sidente dos Estados-Unidos-da-América, a quem dentro dos sessenta
dias seguintes se dirigirdo as alfas partes contratantes pedindo que
aceite ésse encargo”.

Tratado de 1890 Antes de terminado o prazo acima estipulado pro-

clamou-se a Republica no Brasil e em 25 de setembro
de 1890 foi assinado em Montevidéu, um Tratado de Limites entre o
Brasil e a Argentina, no qual era adotada uma linha intermédia as pre-
tensoes dos dois paises. Este Tratado néo logrou a aprovacio do Parla-
mento Brasileiro, e tendo-se-esgotado por conseguinte o prazo estipulado
pelo Tratado de 1889, sem que fésse obtido acOrdo direto, os dois paises
dirigiram-se ao presidente dos Estados-Unidos-da-América, convidando-o
para, como arbitro, resolver o desacordo existente.
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Missao Especial do Brasil O Govérno brasileiro para defesa da sua

causa constituiu uma Misséo Especial che-
fiada por Francisco XAVIER DA CoSTA AGUIAR DE ANDRADA, enviado ex-
traordinario e ministro plenipotenciario e da qual faziam parte o ge-
neral Dionisto CERQUEIRA, ha qualidade de enviado extraordinario e
ministro plenipotenciario e o contra-almirante Jost CANDIDO GUILLOBEL

como consultor técnico.

Rio Branco, chefe da Missao Tendo falecido AGUIAR DE ANDRADA em

25 de marco de 1893, foi logo depois
nomeado para substitui-lo JostE Maria pAa SiLva ParanHos Do Rio
Branco, que desde entdo passou a influir luminosa e superiormente nas

nossas principais questoes de limites.

Extensio do litigio No inicio da exposicdo apresentada ao arbifro

assim definiu €le o litigio: “A linha divisoria
atual entre os dois paises comeca ao norte, no rio Parans, em frente
a confluéncia do Iguagu; acompanha o curso déste rio desde a sua
foz até o Santo-Antonio; volta entdo para o sul, subindo por éste até
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'3 sua origem principal; dai passa da bacia do Iguagu para a do Uru-
guai, seguindo pelo mais alto do terreno até a nascente principal do Pe-
piri-guacu, e continua na dire¢do sul pelo curso déste ultimo rio, até
a sua foz na margem direita do Uruguai, e depois por éste dguas abaixo,
até a embocadura do Quaraim.

“Essa linha de limites compOe-se assim de trés seccoes perfeita-
“mente distintasT a do Iguacu, a do Uruguai, e a que liga essas duas,
formando a fronteira do territério intermédio.

“O Govérno brasileiro e o argentino estdo concordes quanto as
duas fronteiras do Iguacu e do Uruguai, mas discordam quanto 3 deter-
minacdo dos dois rios que, afluindo para aquéles em direcbes diver-
gentes, devem constituir definitivamente a fronteira internacional do
territorio intermeédio.

“Q Brasil sustenta que essa fronteira deve ser formada pelo Pepiri-
guacu e pelo Santo-Antonio.

“A Republica Argentina reclama para limites, desde 1881, dois
rios mais orientais. Até 1888 eram o Xapec6é € o Chopim. Nessa data.
transferiu a sua pretensio para o Jangada”.

Nio € possivel descrever aqui minuciosamente o trabalho desen-
volvido pelo bardo do Rio Branco, para demonstrar a nulidade do Tra-
tado de 1777, defender o uti possidetis de 1810 e, por conseguinte obter
a aceitacido do Pepiri-guacu e do Santo-Antdnio, demarcados em 1759
e 1760, como limites entre os dois paises. O esférco desenvolvido, os
profundos conhecimentos histéricos e geograficos revelados, a paciente
pesquisa e descoberta de documentos carfograficos nos arquivos do
Brasil, de Portugal, da Espanha e da Franca, s6 podem ser devidamente:
apreciados pelo exame atento da obra daquele eminente estadista, com-
posta ao todo de seis tomos assim distribuidos:

I— A Exposicdo vertida para o inglés.
II — O texto original da Exposicdo, em portugués.
III — Apéndice de documentos vertidos para o inglés.
IV — O texto original, em portugués ou espanhol, dos documentos ver-
tidos para o inglés.
V — Trinta e quatro mapas precedidos de uma noticia.
VI — Vinte e nove mapas maiores.

Decisao do litigio No dia 6 de fevereiro de 1895 o bardo do Ric

Branco viu coroados os seus esfor¢os, pelo ganho
de causa que lhe deu a sentenca arbitral assinada na véspera pelo pre-
sidente CLEVELAND. As 11 horas da manhi chegou-lhe as mios uma nota
do secretario de Estado GreEsHaM, dizendo que recebera do presidente o
seu laudo, em ftriplicata, e o convidava a ir as trés horas da tarde rece-
bé-lo na Secretaria de Estado.

A hora marcada o bardo do Rio Branco, com outros membros da.
Missdo Especial, dirigiu-se ao lugar indicado, para a conferéncia, em
cuja sala de espera se encontrou com o Dr. ESTANISLAU ZEBALLOS, chefe
da Missdo Argentina e o secretario da mesma. Introduzidos no saldo
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de recepcdo dos ministros estrangeiros pelo secretario de Estado, ai
encontraram o Sr. Epwin UHL, que foi o principal auxiliar do presidente
CLEVELAND no estudo da questio submetida ao seu arbitramento.

O Sr. GresaAM tomou assento a cabeceira da mesa das conferén-
cias, tendo & sua direita o Sr. UHL, & sua esquerda sentaram-se o Sr.
ZEBALLOS, 0 bardo do Rio BrRaNco e o general Dionisio CERQUEIRA, € em
seguida, indistintamente, os oufros membros das duas Missdes.

O secretario de Estado entregou entdo ao Sr. ZesaLLos e ao bario
do Rro BraNco os exemplares do laudo que lhe eram destinados e acres-
centou que o Sr. UHL, como secretario e representante especial do
arbitro, podia proceder & leitura da sentenca, se os enviados ali presen-
tes o desejassem. O enviado brasileiro, sempre discreto e cauteloso, foi de
parecer que a leitura era dispensavel e que era preferivel ser feita par-
ticularmente.

O ministro argentino, porém, declarou que julgava melhor e sufi-
ciente que fésse anunciado em favor de qual das duas partes se pro-
nunciara o arbitro.

Autorizado pelo secretirio de Estado, disse o Sr. UnL, levantando-
se “O laudo do presidente é a favor do Brasil”.

“Em ato continuo, diz Rio BraNco, o ministro argentino estendeu-
me graciosamente a méo, apertou a minha e apresentou-me os seus
parabéns que aceitei e agradeci como dirigidos ao Brasil”.

CLEVELAND no seu luminoso e justo laudo assim concluiu:

“Agora, portanto, saibam quantos éste virem que havendo eu, Gro-
vER CLEVELAND, presidente dos Estados-Unidos-da-América, a quem
foram conferidas as funcdes de arbitro nesta causa, examinado e con-
siderado devidamente as Exposicbes, documentos e provas que me
foram submetidos pelas respectivas partes em cumprimento das esti-
pulacgdes do dito Tratado (o de 1889), dou aqui a seguinte decisdo e
laudo:

“Que a linha divisoria entre a Republica Argentina e os Estados-
Unidos-do-Brasil, na parte que me foi submetida para arbitramento e
decisdo, é constituida e ficard estabelecida pelos rios e seguindo os rios
Pepiri (também chamado Pepiri-guazu) e San Antonio, a saber os
rios que o Brasil designou na Exposicdo e documentos que me foram
submetidos como constituindo o limite acima, denominado sistema
ocidental.

“Para melhor identificacdo, podem é&stes rios ser descritos ainda
como os que foram reconhecidos e demarcados como Pepiri e San An-
tonio e designados e declarados assim respectivamente, e como rios
lindeiros, nos anos de 1759 e 1760 pelos comissarios portuguéses e
espanhdis para ésse efeito nomeados, de conformidade com o Tratado
de Limites concluido em 13 de janeiro de 1750, entre Espanha e Por-
tugal, segundo estd registrado no Didrio Oficial dos ditos comissarios.

“A foz do sobredito afluente do Uruguai a saber o Pepiri, (também
chamado Pepiri-guagcu) que, com o San Antonio, é aqui determinado
que seja o limite em questio foi reconhecido e registrado pelos ditos
comissarios que o exploraram em 1759 como estando a uma légua e
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um térco acima do Salto-Grande-do-Uruguai e a dois tercos de légua
acima de um afluente menor do mesmo lado, chamado pelos ditos
comissarios Itatayoa. Segundo o mapa e didrio do reconhecimento feito
em 1887, pela Comissdo Mista Brasileiro-Argentina, em execucao do
Tratado concluido aos 28 de setembro de 1885, entre a Republica Ar-
gentina e o Brasil, a distdncia do Salto-Grande-do-Uruguai & béca do
sobredito Pepiri (também chamado Pepiri-guazu) foi verificada e
achada ser de quatro e meia milhas, seguindo o curso do rio.

“A foz do sobredito afluente do Iguazu, a saber, o San Antonio, foi
reconhecida e registrada pelos ditos comissirios de 1759 e 1760 como
estando 19 léguas aguas acima do Salto-Grande—do—Iguazu e vinte e
trés léguas acima da foz déste ultimo rio.

“Foi também, registrada, por éles como o segundo rio importante
dos que desembocam na margem meridional do Iguazu acima do seu
Salto-Grande, sendo o primeiro o San-Francisco, obra de dezessete 1é-
guas e um quarto acima do Salto-Grande.

“Na redacdo do reconhecimento em comum feito em 1788, em vir-
tude do Tratado de 1.° de outubro de 1777, entre Espanha e Portugal,
a determinacdo do San Antonio com referéncia 4 foz e ao Salto-Grande-
do-Iguazu concorda com a acima referida.

“Em fé do que assino do meu punho e mando afixar o sélo dos Es-
tados-Unidos.

“Lavrado em ftriplicata na cidade de Washington no quinto dia de
fevereiro do ano de mil oitocentos e noventa e cinco, centésimo décimo
nono da Independéncia dos Estados-Unidos”.

Na realidade o imenso trabalho realizado pela Missdo Especial do
Brasil, nao aumentou o territério nacional, como féz ver o bardo do
Rio BRANCO, mas apenas assegurou a posse daquele que ocupavamos
havia mais de um século e que abrangia uma area superior a 30 621
quilémetros quadrados, na qual se incluia parte da comarca paranaense
de Palmas, com 5 763 habitantes brasileiros e 30 estrangeiros, dos quais
nenhum era argentino. Segundo o recenseamento de 1890 a populacdo
total da area contestada era de 9 470 brasileiros e 131 estrangeiros. O
numero de prédios urbanos e rusticos era de 1 004.

Tratado e Convencio O laudo do presidente CLEVELAND trouxe como

de Limites conseqiiéncia o Tratado de Limites concluido

no Rio-de-Janeiro em 6 de outubro de 1898,

que definiu a fronteira a partir da béca do Quaraim para cima, e a

convencao complementar de limites assinada em Buenos-Aires a 27

de dezembro de 1927, que regulou a diviséria entre aquela bbca e a

extremidade sudoeste da Ilha-Brasileira. O artigo III desta Convencéo
assim descreve a fronteira até a embocadura do Pepiri-guacu.

“A linha diviséria entre o Brasil e a Republica Argentina, no rio
Uruguai, comeca na linha normal entre as duas margens do mesmo rio
e que passa um pouco a jusante da ponta sudoeste da ilha brasileira
do Quaraim, também chamada Ilha-Brasileira: segue subindo o rio
pelo meio do canal navegivel déste, entre a margem direita, ou argen-
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tina, e as margens ocidental e setentrional da ilha do Quaraim ou Bra-
sileira, passando defronte da b6ca do Mirinay, na Argentina, e da boca
do rio Quaraim, que separa o Brasil da Republica Oriental do Uruguai,
e prosseguindo do mesmo modo pelo rio Uruguai, vai encontrar a linha
que une os dois marcos inaugurados a 4 de abril de 1901, um brasileiro
na béca do Quaraim, outro argentino, na margem direita do Uruguai.
Dai segue pelo thalweg do Uruguai, até a confluéncia do Pepiri-guacgu
como ficou estipulado no artigo 1.° do Tratado de 6 de outubro de
1898 e conforme a demarcacgio feita de 1900 a 1904, como consta da.
Ata assinada no Rio-de-Janeiro a 4 de outubro de 1910”.

O Tratado de 1898 estatuia:

“Artigo 2.° —Da foz do Pepiri-guacu a linha segue pelo alveo désse
rio até a sua cabeceira principal, de onde continua pelo mais alto ter-
reno até a cabeceira principal do rio Santo-Anténio e dai pelo seu alveo
até a sua embocadura no rio Iguacu, de conformidade com o laudo
proferido pelo presidente dos Estados-Unidos-da-América. Pertence ao
Brasil o territério a leste da linha divisoria em tdda a extensdo de cada
um dos dois rios e da linha que divide o mais alto terreno entre as ca-
beceiras dos mesmos rios. Pertence a Argentina o territério a oeste.

“Art. 3.° — Da boca do rio Santo-Anténio a linha segue pelo thal-
weg do rio Iguagu até a sua embocadura no rio Parand, pertencendo ao
Brasil a margem setentrional ou direita do mesmo Iguacu e & Republica
Argentina a meridional ou esquerda.

“Artigo 4.° — As ilhas do Uruguai e do Iguacu ficardo pertencendo
ao pais indicado pelo thalweg de cada um désses rios. Os comissarios
demarcadores terdo a faculdade de propor a troca que julgarem acon-
selhada pelas conveniéncias de ambos os paises e que dependera da
aprovacdo dos respectivos Governos”.

IThas do Uruguai  Além da Ilha-Brasileira da béca do Quaraim per-

tencem ao Brasil, de conformidade com a Ata de
4 de outubro de 1910, as seguintes ilhas: Japeju (e uma ilhota no
canal brasileiro), da Cruz (e uma ilhota no canal brasileiro), Palomas,
Quadrada, Butui-Grande, Butui-Pequena, Santa-Luzia-Inferior ou Ori-
ental, Mercedes (e duas ilhotas), Pequena, dos Garruchos, (grupo de
quatro ilhas), -Sdo-Lucas-Pequena ou do Cordeiro (e ilhota), das Ta-
quaras-Superior ou de Cima (e ilhotas vizinhas), Piratinin ou Piratini
(as trés ilhas mais orienfais e a ilhota désse grupo), Santo-Isidro (duas
ilhotas maiores e varias outras menores désse grupo), Santa-Maria
(grupo de trés ilhas maijores, uma das quais dividida em trés partes
e diversas ilhotas), Itacaruaré-Grande e seu grupo, Cumandai (grupo
composto de trés ilhas e diversas ilhotas e bancos na corredeira do
mesmo nome), Grande ou Comprida, do Roncador (recifes na cachoeira
désse nome), do Bugre ou dos Bugres, (e trés ilhotas), Bigua (e uma
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ilhota), Jacaré (e diversas ilhotas), Saltinho (ilhotas e recifes na ca-
choeira désse nome) e Burica (duas ilhas pequenas e varias ilhotas) .

Pertencem- & Republica Argentina as ilhas:

Pacu, Grande-da-Saudade (dividida em duas, com uma ilhota em
cada lado), Chaparro, Aguapei, Murcielagos, das Taquaras-Inferior,
do Vau, a ilhota do Tigre, do Quai, de Sant’Ana, Santa-Luzia Superior
ou Ocidental, de Vargas, Sao-Mateus, Sarandi (grupo de quatro ilho-
tas), Grande, S&o-Lucas-Grande, Cerrito, Piratini (uma das quatro
ilhas désse grupo, Santo-Isidro (uma das trés ilhotas maiores do grupo
désse nome), Ijui (duas ilhotas), Itacaruaré-Chica, Sdo-Xavier (uma
das ilhotas), Chico-Alferes (grupo de ilhotas e recifes na corredeira
do mesmo nome), do Borracho (grupo de quatro ilhotas), Canal-Torto
(pequenas ilhas na corredeira do mesmo nome), Chafariz (duas ilhas
e varias ilhotas na cachoeira do mesmo nome), a ilhota “Puxa-para-
tras”, Dino ou Nau e a ilhota Pepiri-guacu.

Ilhas do Iguacu No rio Iguacu, a ilha do Pesqueiro e as ilhotas das
Taquaras pertencem ao Brasil. O grupo da ilha
Grande (quatro ilhas e uma ilhota) e a ilha Santo-Agostinho ou S6,
pertencem a Republica Argentina. As ilhas, ilhotas e recifes que pre-
cedem as cataratas e estio préximas as margens direita ou esquerda
do rio pertencem, respectivamente, ao Brasil e & Republica Argentina.
O laudo do presidente CLEVELAND encerrou pacificamente uma
delicada questdo de maneira honrosa para ambos os paises. A Argen-
tina aceitou-o nobre e lealmente e na maior cordialidade assinou os
Tratados correspondentes e procedeu & demarcacio.

Limites com a As primeiras negociacoes entre Portugal e a Fran-
Guiana Francesa c¢a sObre as suas fronteiras, na América, comeca-
ram em 1698, em Lisboa, e terminaram pelo Tra-
tado Provisional de 4 de marco de 1700 que neutralizava uma parte
da Guiana, dentro dos seguintes limites: a margem esquerda do Ama-
zonas desde o forte portugués de Camati ou Macapa, até o cabo do
Norte; a costa do mar desde o cabo do Norte até o rio Oiapoque. Nada
estipulava sbbre as terras interiores. Mais tarde, em 1701, ésse Tratado
foi, declarado definitivo pelo de Alianca concluido entre Luis XIV e
D. Pebro II, mas logo, éste rei o rompeu, aliando-se & Austria, Ingla-
terra e Holanda, contra Luis XIV e FiLiee V, na guerra de sucessdo de
Espanha.

No Tratado de Alianca, assinado em Lisboa a 16 de maio de 1703,
ficou estipulado que se nao faria a paz com o rei christianissimo, sem
que éle abrisse mao do direito que pretendia ter s6bre as terras do cabo
do Norte, situadas entre os rios das Amazonas e Vicente-Pinséo.

Tratado de Utrecht A guerra de sucessio de Espanha terminou pelo

Tratado concluido em Utrecht a 11 de abril de
1713, cujo artigo 8.° estipulava: “Afim de prevenir tdda ocasido de
discordia que poderia haver entre os vassalos da Coroa de Franca e o0s
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da Coroa de Portugal, Sua Majestade Christianissima desistira para
sempre, como presentemente desiste por éste Tratado, pelos térmos
mais fortes e mais auténticos, e com toédas as causas que se requerem,
como se elas aqui fo6ssem declaradas assim, em seu nome, como de seus
descendentes, sucessores e herdeiros, de todo e qualquer direito e
pretensdo que pode ou podera ter sdbre a propriedade das terras cha-
madas do cabo do Norte, e situadas entre o rio das Amazonas e o de
Japoc ou de Vicente-Pinsio, sem reservar ou reter porcdo alguma das
ditas terras, para que elas sejam possuidas daqui em diante por Sua
Majestade Portuguésa, seus descendentes, sucessores € herdeiros e
inteiro dominio, como parte dos seus Estados e lhe fiqguem perpétua-
mente, sem que Sua Majestade Portuguésa, seus descendentes, suces-
sores e herdeiros possam, jamais, ser perturbados na dita posse por Sua
Majestade Christianissima, seus descendentes, sucessores e herdeiros”.

O Tratado no seu artigo 10 reconhecia ainda, que, as duas margens
do rio das Amazonas, tanto a meridional como a setentrional, perten-
ciam a Portugal e declarava que a Franca jamais formularia qualquer
pretensdo & navegacdo daquele rio. Pelo artigo 11 desistia de todo
o direito que ela pudesse ter sobre qualquer outro dominio de Portugal,
tanto na América, como em qualquer outra parte do mundo. Nada
estipulou, porém, sébre o limite interior, mas, como faz ver o bardo do
R1o Branco, 8ste limite devia correr pelo divisor das aguas entre a
bacia maritima e a do Amazonas, desde a nascente do Oiapoque até
o encontro da fronteira holandesa, uma vez que Luis XIV tinha renun-
ciado as suas pretensdes, constantes dos artigos acima citados.

A questdo de fronteiras parecia, pois, definitivamente regulada,
mas, a partir de 1725, escritores e autoridades francesas da Guiana
comecgaram a levantar duvidas sbbre a identidade do rio designado pelo
artigo 8.° do Tratado de Utrecht. D MiLHAU declarou que a fronteira
devia passar pelo cabo do Norte, CHARANVILLE tentou aplicar ao Maia-
caré o duplo nome de Japoc e Vicente-Pinsao, e La CoNpamiNe féz do
Vicente-Pinsdo e do Oiapoque, dois rios diferentes, situados a mais de
50 léguas um do outro. Para o bardo de BESNER, nomeado governador
da Guiana Francesa em 1781, a embocadura do Vicente-Pinsdo acha-
va-se na entrada meridional do canal de Maracd ou Carapapoéris € a
fronteira devia seguir o curse-déste, que éle acreditava ser um brago do

Araguari.

Guerra entre a Franca A Revolucdo Francesa provocou a rutura das

e Portugal relacoes entre a Franca e Portugal e em se-

guida, a guerra; Portugal sofreu invasdes em

1801 e 1807 e a Coérte de Lisboa viu-se constrangida a refugiar-se no

Rio-de-Janeiro. Durante o periodo revolucionario, de 1797 a 1802, foram

concluidos quatro Tratados de Paz, os quais impuseram a Portugal
vencido novos limites na Guiana, a saber:

Pag. 17 — Abril-Junho -de, 1945 -— —



202 REVISTA BRASILEIRA DE GEOGRAFIA

Tratados de Paz  1.° Tratado de Paris, de 10 de agosto de 1797 (23

e de Limites de Thermidor do ano V), que estabelecia como

limite o rio, chamado pelos portuguéses, Calcoene

e pelos franceses, Vicente-Pinson, até a sua nascente e dai uma reta
para o oeste até o rio Branco;

2.0 Tratado de Badajds, de 6 de junho de 1801, que estipulou a
divisoria pelo rio Araguari até a sua origem e dai por uma reta até o
rio Branco;

3.° Tratado de Madri, de 20 de setembro de 1801, que tracava o
limite pelo curso do rio Carapanatuba até a sua cabeceira e dai pelo
divisor de 4guas da grande cadeia de montanhas até o seu ponto mais
préximo do rio Branco;

4.° Tratado d’Amiens de 27 de marco de 1802, que, como o de
Badajos, determinava que a extrema acompanhasse o Araguari até a
sua cabeceira e dai seguisse por uma reta a encontrar o rio Branco.

Invalidacao dos Tratados  Esses trés ultimos foram declarados nulos

¢ de nenhum efeito pelo manifesto de D.
JoZo VI, de 1.° de maio de 1808, e ficaram também invalidados pela
tomada de Caiena pelas forcas portuguésas ao mando do coronel
MaNUEL MARQUES, em 14 de janeiro de 1809. Essa invalida¢do quanto
aos Tratados de Badaj6s e de Madri foi confirmada pelo artigo secreto
adicional ao de Paris de 1814, em que se declarava que Portugal e a
Franca renunciavam muftuamente a todo o direito e se desligavam
de qualquer obrigacdo que déles pudesse resultar.

Mudada a situaco politica e militar da Europa; livre da opresséo
napolebnica, Portugal voltou a propugnar o cumprimento do Tratado
de Utrecht, que foi afinal restabelecido pelo de Viena de 12 de maio
de 1815, no qual se declara que Portugal se compromete a restituir &
Franca a Guiana Francesa até o rio Oiapoque, cuja embocadura se
acha entre o quarto e o quinto grau de latitude norte, “limite que
Portugal sempre considerou como o que tinha sido fixado pelo Tratado
de Utrecht”.

Os dispositivos desta Convencio foram inseridos no artigo 107 do
Ato Final do Congresso de Viena.

Como ai se declarava que os dois paises procederiam & demarcacéo
definitiva dos limites na Guiana, celebraram éles a Convencéo de 28 de
agobsto de 1817, reiterando a raia pelo Oiapoque, “cuja embocadura esta
situada entre o 4.° e o 5.° grau de latitude setentrional e até o 322°
grau de longitude a leste da ilha do Ferro pelo paralelo de 2 graus €
24 minutos de latitude setentrional”.

Entretanto nfo se tendo efetuado a demarcagio prescrita, pouco
a pouco foram-se levantando em Franca novas duvidas sbbre os limites
com a divulgacéo de escritos que tinham por fim ressuscitar as antigas
pretensdes de traga-los pelo Araguari, pelo Carapapéris ou pelo
Maiacaré.
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Ocupaciio pelos franceses Em 29 de agdsto de 1836, o governador da
do territério do Amapa Guiana Francesa, LorReNs DE CHOISY, cO-
municou ao presidente do Para, general
ANDREIA, que de conformidade com as ordens do seu Govérno, havia
tomado posse dos limites legais da Guiana pelo lado do sul, segundo
o Tratado de Amiens. A ocupagfo, porém, nio atingiu o Araguari,’
como havia sido projetada; em virtude das dificuldades oferecidas, pelo
terreno, os franceses foram obrigados a deter-se no Amapa, em uma
pequena ilha distante 20 1éguas do Araguari. O general ANDREIA protestou
enérgicamente e o Govérno brasileiro deu instrucées ao seu represen-
tante em Paris para reclamar o exato cumprimento do Tratado de
Utrecht. '

O Amapa é evacuado Como resultado das negociacgbes, o Govérno

francés em abril de 1940 comunicou que re-
solvera evacuar o Amaps, o que de fato realizou em julho do mesmo
ano. Este ato se realizou incondicionalmente, mas em 1841 por troca
de nctas, no Rio-de-Janeiro, convencionou-se a neutralizacdo da parte
do territério contestado, sito entre o Oiapoque e 0 Amapa-Pequeno, onde
se achava o pdsto evacuado. O Govérno do Para poéde, por conseguinte,
continuar a exercer a sua autoridade ao sul da regido neutralizada,
mantendo assim a posse da maior parte da regido litigiosa. Outras
negociagOes realizadas entre 1841 e 1844 nfo tiveram éxito e ficaram
interrompidas até 1885, quando foram dadas pelo Govérno brasileiro
plenos poderes ao visconde do Urugual para estipular, concluir e assinar
um Tratado que fixasse definitivamente os limites enfre o Brasil e a
Guiana Francesa.

Negociacoes do As negociagdes comecaram em agoésto do mes-
visconde do Uruguai mo ano e duraram até julho de 1856 sem ne-
‘ nhum resultado positivo, apesar das importan-
tes concessoes feitas pelo plenipotencidrio brasileiro, propondo, como
transacéo, primeiro o limite maritimo pelo Cassiporé, depois pelo Cunani
e finalmente pelo Calcoene. O plenipotenciario francés manteve-se irre-
dutivel, exigindo o limite maritimo pelo Araguari e o interior por uma
linha paralela ao rio Amazonas desde as nascentes daquele rio até
encontrar o rio Branco. O visconde do UruGuar absteve-se de discutir
o limite interior por nfo ser possivel ocupar-se déle antes de se fixar
o ponto de partida, isto €, o limite litoréneo.

Exploracao do Depois da missdo do visconde do UruGual, a
territério contestado Franca convidou o Brasil para nomear comis-
sérios que em comum procedessem & Uma ex-

ploracdo dos rios e 4guas proximas ao Amazonas, a fim de se facilitar
o ajuste definitivo da pendéncia. O Govérno brasileiro aceitou pressu-
rosamente éste convite e nomeou o capitéo-tenente Jost pa CosTa AzE-
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VvEDo para desempenhar esta Comissdo; para o mesmo fim o Govérno
francés nomeou o tenente CARPENTIER, comandante do vapor Flambeau.
O comissario brasileiro, tendo seguido para o ponto combinado
e nao encontrando CARPENTIER, que, segundo soube havia-se retirado
para a Franca, procedeu por si s6 as exploragdes de que estava incumbido.
Conflito entre A proporcgao que os anos passavam a situacio
brasileiros e franceses no contestado agravava-se em virtude de con-
flitos quase diarios entre brasileiros e fran-
ceses que para ai acudiam atraidos pelas jazidas de ouro, conflitos que
culminaram no gravissimo combate ferido no Amapa em 15 de maio de
1895, no qual foram derrotados os franceses com severas perdas.

CARTA GERAL DAGUIANA |.

LEGENDA: 190C
e Limite reclamads pels Franga
————————— ” ” pe/oBrasz/
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Tratado de Arbitramento Premidos por éstes acontecimentos e veri-

ficada a impossibilidade de um acérdo di-
reto, os dois Governos, depois de prolongadas negociacgOes, resolveram
pelo Tratado concluido no Rio-de-Janeiro, em 10 de abril de 1897, sub-
meter a sua pendéncia de limites & decisdo arbitral do Govérno da
Confederacao Suica.

Este Tratado assim enunciou as pretensGes dos dois paises:

“Artigo I — A Republica dos Estados-Unidos-do-Brasil pretende
que, conforme o sentido preciso do artigo 8.° do Tratado de Utrecht
o rio Japoc ou Vicente-Pinsdo é o Oiapoque que desagua no Oceano
a, oeste do cabo d’Orange e que pelo seu thalweg deve ser tracada a
linha de limites.

“A Republica Francesa pretende que, conforme o sentido preciso do
-artigo 8.° do Tratado de Utrecht, o rio Japoc ou Vicente-Pinsio é o rio
Araguari (Araouary) que desagua no Oceano ao sul do cabo do Norte
e que pelo seu thalweg deve ser tracada a linha de limites.

“O arbitro resolverd definitivamente sbbre as pretensdes das duas
partes, adotando em sua sentenca que serd obrigatdria e sem apelacio,
um dos dois rios pretendidos ou, se assim entender, algum dos rios com-
preendidos entre éles.

“Artigo II — A Republica dos Estados-Unidos-do-Brasil pretende
que o limite interior, parte do qual foi reconhecido provisoriamente
pela Convencéo de Paris de 28 de agé6sto de 1817 é o paralelo de
2024’ que, partindo do Oigpoque, vai terminar na fronteira da Guiana
Holandesa.

“A Franca pretende que o limite interior é a linha que, partindo
da cabeceira principal do braco principal do Araguari, siga para oeste
paralelamente ao rio Amazonas até encontrar a margem esquerda do
rio Branco e continue por esta margem até encontrar o paralelo que
passe pelo ponto extremo da serra de Acarai.

“O arbitro resolvera definitivamente qual é o limite interior, ado-
tando em sua sentenca que serd obrigatéria sem apelacdo, uma das
linhas pretendidas pelas duas partes, ou escolhendo como solugéo
intermédia a partir da cabeceira principal do rio adotado como sendo o
Japoc ou Vicente-Pinsdo até a fronteira da Guiana Holandesa, a divi-
séo de aguas da bacia do Amazonas, que nesta regido é constituida
em quase sua totalidade pelas cumiadas da serra de Tumucumaque”.
Superficie do territorio Segundo o bar@o do R1o BraNco a superficie

contestado do territério maritimo era de 61 200 quild-
metros quadrados e a do territério interior
de 31 650 quilometros quadrados, o que dava o total de 92 850 quild-
metros quadrados. “Se CoubpreaU tem razio, diz éle, colocando mais ao
norte que os exploradores ingléses a nascente do Essequibo e o divisor
de aguas, a superficie do territério interior contestado se elevaria a
41 060 quilémetros quadrados, o que daria para a superficie total liti-
giosa 102 260 quildometros quadrados”.
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Entre o Araguari e o Olapoque despejam no mar varios cursos
d’agua cujos mais importantes séo: o Carapapoéris, o Amapa, o Maiacaré,
o Calgoene, o Cunani, o Cassiporé e o Uacéd. Déstes o Carapapdris e o
Maiacaré nao sdo propriamente rios, mas simples canais de escoamento
das enchentes de varios lagos. A descoberta de ouro nesse ferritorio
féz afluir para 14 muitos brasileiros de modo que, em 1895, o seu
nuimerc se elevava a cérca de 10 000. No baixo Calcoene além dos
brasileiros, contavam-se negros holandeses, franceses, ingléses e alguns
norte-americanos.

Estabelecimentos Nas margens dos lagos situados entre o Amapa-
brasileiros no Amapa Pequeno e o Tartarugal e sobretudo nos campos
' regados pelo Aporema e seus afluentes havia
um grande nimero de estabelecimentos brasileiros: fazendas de cria-
cdo de gado, sitios agricolas e casas de comércio. Em 1883 CouDpREAU
contou 35 pequenas fazendas entre o Tartarugal e o Amapa-Pequeno.
As fazendas mais importantes achavam-se no distrito do Aporema,
algumas das quais constituiam pequenas povoaces, entre elas merecem
mencie: no Aporema, Nazaré, Séo-José, Livramento, Todos-os-Santos,
Santa-Cruz, Deus-te-Guarde, Santa-Maria, Espirito-Santo, Bonito e Con-
ceicdo; no igarapé Eusébio, SGo-Bento e Carmo; no igarapé do Cobre,
Sao-Pedro; no margem esquerda do Araguari, Santa-Margarida, que era
a mais importante.

No norte, no territério neutralizado em 1841, achavam-se as povoa-
coes do Amapa, Calcoene, Cunani, Cassiporé, Aracaui e Curipi. Estas
povoacOes formavam uma espécie de capitanias independentes, cujos
chefes eram eleitos pela sua populagéo.

Populacio do Contestado Em 1836, depois da .evacuacdo do pdsto

francés, emigrantes e desertores brasileiros
estabeleceram-se ha margem esquerda do Amapa-Pequeno. Em 1849 a
pequena povoagio ai formada contava 27 habitantes, em 1857 o seu
numero se elevava a 158, em 1885 era superior a 600, incluidos os das
cercanias, quase todos nascidos no Brasil, ou no territério neutralizado,
mas de descendéncia brasileira. A povoagdo do Cunani em 1857, contava
40 habitantes, a do Cassiporé 80. Em 1895, havia no Cunani 284 habi-
tantes brasileiros, ou descendentes de brasileiros, um natural de Caiena
e um portugués; no Cassiporé 120 todos de origem brasileira; no Uaca,
80 e 70 em Curipi.

Tal era o extenso e importante territério cuja posse ficava depen-
dendo da decisfo do arbitro. Mais uma vez o Govérno brasileiro recorreu
ao barao do Rio BraNco, cuja auréola tanto crescera depois da sentenca
do presidente CLEVELAND, para defender a causa do Brasil. Agora a -
habilidade do abalizado plenipotencidrio havia de se manifestar ainda
mais eloqiientemente, porque a defesa que lhe féra confiada revestia-se
de aspecto mais delicado e melindroso do que no caso argentino. Na
verdade uma parte da questio girava também em t6rno da identificagio
de rios, cujos nomes figuravam nos diversos Tratados concluidos entre
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Portugal e a Franca; mas Portugal e o Brasil nao haviam mantido um
procedimento constante e uniforme como no caso do Pepiri-guacu e
do Santo-Anténio.

O Araguari, o Calcoene, o Cunani e o Cassiporé tinham sido aceitos
alternativamente para limites, como ja vimos.

O bardo do Rio BraNco teve pois de desenvolver grande habilidade,
na suz argumentag¢o para repor a questfo nos seus devidos térmos.

Memorias de Rio Branco A sua defesa consta de duas memorias re-
digidas em francés; a primeira destinada

a expor os d1re1tos do Brasil e a segunda em resposta aos argumentos
do plenipotencidrio francés. Logo no principio desta tultima tem-se
ocasido de apreciar a argucia e o espirito vigilante de Rio Branco ao
contestar a sutil e perigosa opinido manifestada pelo representante
da Franca, quando declarou que o arbitro tinha poderes ilimitados e
soberanos e pedia-lhe que desse preferéncia a uma solucdo transacional.

Ao que respondeu o bardo: “Nous devons protester contre cette
interpretation qui n’autorisent ni la lettre, ni I'esprit du Traité, ni les
documents des négociations qui précédérent cet instrument.

On ne lit pas dans le Traité du 10 avril 1897 la classe d’amiable
composition tant desirée par les négociateurs francais”.

A primeira memoria e os documentos anexos formam sete volumes
assim designados:

I. Mémoire présenté par les Etats Unis du Brésil au Gouverne-
ment de la Confédération Suisse, Arbitre choisi selon stipulations du
Traité conclu 3 Rio de Janeiro le 10 avril 1897, entre le Brésil et la
France; avec douze cartes.

II. Documents justificatifs: Lettres Royales, Mémoires et autres
documents diplomatiques.

III. Documents justificatifs: Mémoires et Protocolles des Confé-
rences de Paris en 1855 et 1856, accompagnés de quelques notes expli-
catives ou rectificatives.

IV e V. L’Oyapoc et ’Amazone de J. CAETANO DA SiLva 3éme.
édition Paris, 1899. Avec un Sommaire et plusieurs notes.

Atlas:

1) Atlas contenant un choix de cartes antérieures au Traité con-
clu a Utrecht le 11 avril 1713 entre le Portugal et la France. 100 fac-
similes de cartes.

2) Commission Brésilienne d’Exploration du Haut Araguary, 1896:
Trois cartes.

A 2.2 memoéria e os documentos anexos formam seis volumes:

I. Mémoire en reponse aux allégations de la France accompagné
de quelques cartes.
II e III. Documents, accompagnés de notes explicatives ou recti-

ficatives.
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IV. Texte portugais ou espagnol des documents dont la traduction
francaise se trouve aux deux tomes précédents.

V. Album contenant des fac-similes de quelques documents.

VI. Atlas coentenant 86 cartes, dont 14, antérieures au Traité
d’Utrecht, complétent avec une autre au Tome ler. 1.2 série de cartes
de cette premiére époque réunies dans I’Atlas qui accompagne le ler.
Mémoire du Brésil.

Estas duas memorias, nas quais o bardo revelou profunda erudicido
histdrica, 16gica esmagadora de argumentador emérito, e a sua imensa
dedicacdo a causa que lhe fora confiada, levaram o arbitro & convicgéo
da justeza das alegacOes do Brasil e a lavrar a sua sentenca de acérdo
com elas.

Sentenga arbitral . No dia 1 de dezembro o bardo do Rio Branco teve

conhecimento da sua grande vitéria pela seguinte
nota do Conselho Federal Suico, que transcrevemos na parte que
interessa aos limites e segundo a traducgéo oficial:

“Senhor Ministro — Temos a honra de levar ao conhecimento de
Vossa Exceléncia, que o Conselho Federal Suico, estatuindo na sua
qualidade de arbitro em virtude dos poderes que lhe foram conferidos
nos térmos do Tratado de 10 de abril de 1897, concluido entre o vosso
Govérno e o da Republica Francesa, deu a sua sentenca no desacordo
relativo & fronteira entre o Brasil e a Guiana Francesa.

“Q) dispositivo dessa sentenca é o seguinte:
G

“] — Conforme o sentido preciso do artigo 8.° do Tratado de
Utrecht o rio Japoc ou Vicente-Pinsdo é o que se lanca no Oceano a
oeste do cabo de Orange, e que pelo seu thalweg forma a linha de
fronteira.

II. A partir da nascente principal désse rio Oiapoque até a fron-
teira holandesa, a linha diviséria das Adguas da bacia do Amazonas,
que nessa regido € constituida em sua quase totalidade pela cumiada
dos montes de Tumucumaque forma o limite interior”.

Esta memoravel nota era assinada pelo presidente da Confedera-
cdo Suica HAUSER e pelo chanceler RINGIER.

A Franca tendo aceitado a sentenca com grande fidalguia, ficou
encerrado o memoravel pleito que -durante dois séculos provocou con-
flitos por vézes sangrentos.

Nesta fronteira foi colocado apenas o marco de trijuncéo Brasil-
Suriname-Guiana Francesa na cabeceira do Coulé-Coulé, cujas coor-
denadss sdo:

Latitude norte 2°20°15”,2 e Longitude O de Greenwich 54°35°04” 4.

A parte restante ndo foi demarcada, mas como se trata de limites
arcifinios, essa falta nfo tem causado perturbacoes.
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Limites com a Bolivia As discussOes de limites com os nossos vizi-

nhos, como vimos, giravam na maior parte
em térno ds validade dos Tratados coloniais e do modo de aplicar o
principio do uti possidetis. As negociacGes com a Bolivia néo fizeram
excecdo a esta regra, mas foram felizmente concluidas pelo Tratado
de Amizade, Limites, Navegac@o e Comércio, assinado em La Paz, em
27 de margo de 1867, baseado naquele principio, que néao excluiu contudo
razoaveis concessOes mutuas por parte dos dois Estados. O Brasil
concedeu posse & Bolivia nas lagoas de Céaceres, Mandioré, Gaiba e
Uberaba; por seu lado esta Reptiblica abriu méo das suas pretensdes no

rio Madeira.

z@ Farritorse irarkiavela o Laltis

Tratado de 1867 As negociacbes por parte do Brasil foram condu-
zidas com grande tino diploméatico pelo conselheiro
FiureE LopEs NEeTO, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario,
em Missdo Especial, em La Paz, e por parte da Bolivia pelo seu ilustre
ministro das Relacbes Exteriores Dr. D. Mariano DonaTto MuNoz.

O artigo 2.° désse Tratado é assim concluido:

“Sua Majestade o Imperador do Brasil e a Republica da Bolivia
concordam em reconhecer, como base para a determinacéo da fronteira
entre os seus respectivos territorios, o uti possidetis, e de conformidade
com éste principio, declaram e definem a mesma fronteira do seguinte
modo:
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“A fronteira entre o Império do Brasil e a Republica de Bolivia par-
tira do rio Paraguai na latitude de 20°10’ onde desagua na baia Negra;
seguird pelo meio desta até ao seu fundo e dai em linha reta & lagoa
de Céaceres, cortando-a pelo seu meio; ir4 daqui & lagoa Mandioré e a
cortard pelo seu meio, bem como as lagoas Gaiba e Uberaba, em tantas
retas quantas forem necessarias, de modo que figurem do lado do
Brasil as terras das Pedras-de-Amolar e da Insua.

“Do extremo norte da lagoa Uberaba ira em linha reta ao extremo
sul da Corixa Grande, salvando as povoacOes brasileiras e bolivianas,
que ficardo respectivamente do lado do Brasil ou da Bolivia; do extremo
sul da Corixa Grande ird em linhas retas ao morro da Boa-Vista e aos
Quatro-Irméos; déstes também em linha reta até as nascentes do rio
Verde; baixard por éste rio até a sua confluéncia com o Guaporé e
pelo meio déste e do Mamoré até ao Beni onde principia o rio Madeira.

“Déste rio para oeste seguird a fronteira por uma paralela, tirada
da sua margem esquerda na latitude sul 10°20° até encontrar o rio
Javari.

“Se o Javari tiver as suas nascentes ao norte daquela linha leste-
oeste, seguira a fronteira desde a mesma latitude, por uma reta a
buscar a origem principal do dito Javari”.

Nascente do Javari A Comissdo Demarcadora de 1874-1878 féz a

demarcacdo somente até o Beni; o seu prosse-
guimento s6 foi resolvido em 1895, pelo Protocolo de 19 de fevereiro,
assinado no Rio-de-Janeiro. O seu artigo 2.° declarava: “Que ambas
as partes adotam como tendo sido praticada pela dita Comissio Mista,
a. operacdo pela qual na demarcacdo dos limifes entre o Brasil e o
Peru se determinou a posicdo da nascente do Javari. Esta nascente,
pois, esta para todos os efeitos na demarcacgdo entre o Brasil e a Bolivia
situada aos 7°1’17°,5 de latitude sul e 74°8’277,07 de longitude O. de
Greenwich,

Erro na determinacio Quando ja ia adiantada a demarcacao, o Go-
da nascente do Javari vérno brasileiro tendo sido informado de que
a determinac8o da cabeceira do Javari, pela
Comissdo Brasileiro-Peruana de 1874, estava errada, propds em nota
de 8 de abril de 1896 ao Govérno boliviano fazer nova exploracio da-
quele rio para retificar o érro caso existisse. Nao tendo obtido o seu
assentimento, resolveu que o 2.° comissario brasileiro capitdo-tenente
Cunea GoMEs fizesse a exploracdo por si sO, e éste de fato a realizou e
constatou que a primeira determinacéo devia ser corrigida. A vista déste
érro e de outros cometidos também pela Comissdo Mista que demarcava
na época a linha geodésica o ministro das Relacoes Exteriores, general
Dionisio CERQUEIRA, resolveu suspender os trabalhos de demarcacéo e
comunicou ao Govérno boliviano a sua resolugio.
Em 30 de outubro de 1899 foi assinado pelo ministro das Relagbes
Exteriores, OLINTO DE MAGALHAES e pelo ministro da Bolivia, Luis SaLi-
vAS VEGAs, outro Protocolo em substituicio ao de 1895, no qual se
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estipulava a nomeacdo de uma Comissdo Mista para verificar a verda-
deira posicdo da nascente do Javari e proceder & demarcacdo da linha
entre aquela nascente e o Madeira. Mas o desconhecimento da exata
localizacdo dessa linha ja havia produzido maléficos efeitos, porque os
brasileiros, que se ocupavam da extracdo da borracha no Amazonas, a
transpuseram, naturalmente de boa fé, e estabeleceram-se em territério
boliviano.

Infiltracdo dos brasileiros Surgiram, entdo, como era de esperar,

no Acre e conflitos -conflitos, que mais se agravaram, quan-

' do em 1898 o Govérno boliviano, pro-

curando firmar a sua soberania no Acre, instalou uma alfdndega em

Puerto-Alonso. Com éste ato havia concordado o Govérno brasileiro,

mas sob a condicdo de ser a mesma afastada mais para o sul, caso se
verificasse posteriormente que se achava em territério brasileiro.

A formacio do Bolivian Syrdicate ao qual a Bolivia transferia,
por assim dizer, a sua soberania no territérioc do Acre, foi uma nova
complicacéo irritante nas relagdes dos dois paises que ainda mais tensas
se tornaram com a proclamacio da independéncia do Acre primeiro por
GaALVEZ, como conseqiiéncia da revolucdo de 1898-1899 e depois por
Pricipo DE CastrO no segundo levante que se prolongou até 1903.

Estes acontecimentos se deram nos ultimos anos do quatriénio do
presidente Campos SALEs, sendo ministro das Relagbes Exteriores o
ilustre e austero diplomata OrLiNTO MAXIMO DE MAGALHAES, que pro-
curou resolver a crise por meio de uma negociacdo direta, baseada na
troca de territorios, na concessdo em Mato-Grosso de um porto sdbre
o rio Paraguali, e na construcio da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré,
sob o regime de administracdo comum com parte da renda arrecadada
no Acre durante o periodo de dez anos. Além disso a Bolivia teria uma
indenizacdo em dinheiro consistente em um milhéo de libras esterlinas.

A terminacdo do quatriénio presidencial nao permitiu que o mi-
nistro OriNTo DE MAGALHAES continuasse na pasta e chegasse ao térmo
das negociacdes, encorporandc o Acre ao Brasil, de maneira amistosa
e sem abalo internacional.

Mais critica ainda e melindrosa se tornara a situacio com a orga-
nizagdo da expedicao militar, comandada pelo general Pawpo, para
combater os revolucionarios brasileiros, quando no inicio do quatriénio
do presidente RODRIGUES ALVES, assumiu a pasta das Relac¢oes Exteriores
o ilusire Rio Branco, que teria agora a oportunidade de prestar novos

Y

e relevantes services nao s6 a Patria, mas a té6da a América.

Declaracao de litigio Este grande ministro retomou logo as nego-

ciagbes com o Govérno boliviano e depois de
declarar litigioso o territorio entre a linha obliqua Beni-Javari e o
paralelo de 10°20°, obteve da Bolivia a aceitacio de um modus vivendsi,
que permitiu ao Govérno brasileiro ocupar militar e administrativa-
mente aquéle territério, para pacifica-lo e evitar encontros armados
enquanto se processavam novos entendimentos.
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Com a declaracfo do litigio o baréo do Rro Branco abandonava a
tradicional interpretacdo dada ao Tratado de 1867, por todos os seus
antecessores, no Império e na Republica, para dar preferéncia a de
homens eminentes que no Congresso Nacional, na imprensa e nas
sociedades cientificas, combatiam desde 1900 aquela interpretacio ofi-
cial e sustentavam que a fronteira devia seguir pelo paralelo de 10°20’.

O mapa da linha verde Assim procedeu por nio ter conseguido veri-
ficar a existéncia do mapa que se celebrizara
com a denominacao de “mapa da linha verde”, como consta das seguin-
tes palavras da exposicdo de motivos que acompanhou o Tratado de
Petropolis: “Tenho lido que durante as negociacdes em La Paz, nos
primeiros meses de 1867, o nosso plenipotenciario LorEs NETo apresen-
tara mapas desenhados sob a direcdo de DUARTE pa PONTE RIBEIRO, NoS
quais j& figurava a linha obliqua, mas disso ndo achei vestigio algum
na correspondéncia oficial. Désses mapas o mais antigo que me foi
mostrado e em que encontrei a linha obliqua, tem a data de 1873”.

Apenas, porém, publicada a exposicio de motivos, em 9 de janeiro
de 1904, o diretor de Seccido, Jost ALvEs EsPINHEIRO, que a lera, pro-
curou o ministro de Estado para lhe dizer que o mapa de 1873 ndo era
o mais antigo, e entregou-lhe o de 1860, que se achava sob a sua guarda.
O barao do Ric BrRANCO apressou-se entdo em comunicar éste aconteci-
mento ao Dr. GasTio pa CuUNHA, relator do parecer da Comissdo de
Diplomacia da Cémara dos Deputados, em carta de 11 de janeiro na
qual dizia: “O documento original, que recebi das maos do senhor
EspPINHEIRO, € estava sob a sua guarda tem os seguintes titulos e
indicacoes-

— “Mapa de uma parte da fronteira do Brasil com a Republica
da Bolivia, organizado pelo conselheiro DUARTE pA PoNTE RIBEIRO €
IsaLTINO Josk MENDONGA DE CARVALHO, janeiro de 1860”.

“H4& no mapa uma linha vermelha correndo pela latitude de 10020’
desde a confluéncia do Beni até encontrar o suposto Alto-Javari e trés
outras linhas, essas obliguas, desde a mesma confluéncia em busca da
entéo desconhecida nascente do Javari.

“Duas das linhas obliquas, ambas amarelas, supdem a nascente do
Javari na latitude austral de 8°45’, uma, e na de 7°9’ a outra. A terceira
linha obliqua é verde e supde a nascente a 5°36° de latitude austral.

“Q exame déste mapa convence-me inteiramente de que na mente
do Govérno do Brasil, desde 1860, a fronteira deveria ser formada por
uma linha obliqua, se a nascente do Javari fésse achada ao norte do
paralelo de 10°20°.

“Isso, porém, em nada altera o que se estipulou no tratado que
pende do exame e aprovacdo do Congresso, porquanto os plenipotencia-
rios dos dois paises, durante a negociacéo, ndo se ocuparam de interpretar
g parte final do artigo 2.° do Tratado de 1867, mas sim de estabelecer
novas fronteiras mediante compensac¢oes a Bolivia. Negociamos o Tra-
tado dando como admitido que a fronteira era a linha obliqua do Beni
ao Javari”.
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Olinto de Magalhdes fiste incidente do “mapa da linha verde”, em
que Rio Branco confessa nobremente o seu en-
gano, da um grande relévo & figura respeitavel de OLINTO DE MAGALHAES,
que durante longos aros, a pedido de Rio BRaNco € por amor da Patria,
sofreu em profundo siléncio a injusta suspeita de haver cedido terras
do Brasil; porque como diz éle: “ao homem publico cumpre aceitar
o seu quinhao de impopularidade com animo sereno desde que. se trata
de altos interésses nacionais”.
Estabelecido o modus
vivendi, ocupado mili- ‘;” : "
tarmente o territorio e
declarado litigioso € FR?ﬁZEﬁQ&EﬁﬁLGEgHWA
mesmo uma parte do ,
situado ao sul do pa-
ralelo de 10°20°, come-
garam as negociagdes
para a solucdo da me-
lindrosa pendéncia. A
pedido do bardo do R10O
Branco foram nomea-
dos Rui BARBOSA e AssIS
BRASIL para no carater
de ministros plenipo-
tenciarios, conjunta-
mente com éle, nego-
cilarem com oS repre-
sentantes da Bolivia
um acdérdo honroso
para ambas as partes.
O primeiro pouco tem-
po depois se demitiu e
aos outros dois coube
levar a térmo a ardua
tarefa, o que consegui-
ram em poucos meses,
mas o papel principal
foi desempenhado pelo ;
Bardo, que mais uma il ESCALA:
uma vez mostrou a kmo_10 20 30 40 sokm
habilidade no meneio 150 W o0 Ruo o daneinc
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O litigio foi entdo discutido sob todos os seus aspectos e, depois
de paciente trabalho, do exame da proposta brasileira e da contrapro-
posta boliviana, torncu-se possivel concluir o desejado acOérdo entre
ambos os paises, o qual se consubstanciou no Tratado assinado em
" Petrépolis, a 17 de novembro de 1903, que estipulou a permuta de ter-
ritorios e outras compensacoes, de conformidade com o artigo 5.° do
Tratado de Amizade, Limites, Navegacdo e Comércio, de 27 de marco
de 1867.

Permuta de territorios A fronteira foi alterada parcialmente em Ma-
e compensacoes . to-Grosso e totalmente na regiio amazoOnica
ao sul da linha obliqua Beni-Javari, onde hou-
ve um acréscimo de territorio avaliado na época da assinatura do Tratado
em 191 000 quildometros quadrados. Como compensacédo o Brasil com-
prometeu-se a pagar a Bolivia dois milhGes de libras esterlinas, em
duas prestacoes, e a construir uma estrada de ferro entre Santo-Anto-
nio-do-Rio-Madeira e Vila-Bela, na confluéncia do Beni com o Mamoré,
além da cessdo de pequenas areas entre o rio Abund e o Madeira, na
margem direita do rio Paraguai, acima da baia Negra e nas lagoas de
Caceres, Mandioré e Gaiba, cujo total foi avaliado em 3 163 quilémetros
quadrados.

No territério encorporado ao Brasil, segundo as estatisticas da
época da encorporacao, havia 20 000 habitantes brasileiros.

O Tratado criou um'Tribuna,l, Arbitral, composto de um represen-
tante do Brasil, um da Bolivia e de um ministro estrangeiro acreditado
junto ao Govérno brasileiro. Este Tribunal teria por missdo julgar as
reclamacoes provenientes de atos administrativos e de fatos ocorridos
nos territérios permutados.

O artigo oitavo declarou que o Brasil ventilaria diretamente com o
Peru a questdo de fronteiras relativa ao territdrio compreendido entre
a nascente do Javari e o paralelo de 11°, procurando chegar a uma so-
lugdo amigavel do litigio sem responsabilidade para a Bolivia em caso
algum. Em virtude dessa solucdo amigével, passou posteriormente ao
dominio do Peru uma éarea de 39 000 quildbmetros quadrados, ficando
o Territério do Acre com a de 152 000 quilometros quadrados. Calculos
posteriores déo-lhe 148 000 quilébmetros quadrados. Ainda assim a sua
area é maior do que a de varios Estados componentes do Brasil.

As alteragbes na fronteira sfo assim descritas no Tratado:

Linha divisoria adotada “Artigo I — A fronteira entre a Republica
dos Estados-Unidos-do-Brasil e a da Bolivia
ficara assim estabelecida:

“8 1. — Partindo da latitude sul de 20°08°35” em frente ao desa-
guadouro da baia Negra, no rio Paraguai, subird por éste rio até um
ponto na margem direita distante nove quilémetros, em linha reta, do
forte de Coimbra, isto é, aproximadamente em 19°58’05” de latitude e
14°39°14” de longitude oeste do Observatdrio do Rio-de-Janeiro (57°47°40”
oeste de Greenwich), segundo o mapa da fronteira levantado pela Comis-
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sdo Mista de Limites, de 1875; e continuara désse ponto, na margem direi-
ta do Paraguai, por uma linha geodésica que ira encontrar outro ponto a
guatre quilémetros, no rumo verdadeiro de 27°1°22” nordeste, do cha-
mado “Marco do fundo da baia Negra”, sendo a distancia de quatro
quilémetros medida rigorosamente sdbre a fronteira atual, de sorte
que ésse ponto devera estar, mais ou menos, em 19°45°36”,6 de latitude
e 14°55’46”,7 de longitude oeste do Rio-de-Janeiro (58°04°12”,7 oeste de
Greenwich) . Dai seguird no mesmo rumo determinado pela Comissédo
Mista de 1875 até 19°02, de latitude e, depois, para leste, por éste para-
lelo até o arroio Conceicado, que descera até a sua bdca na margem meri-
dional do desaguadouro da lagoa de Caceres, também chamado rio
Tamengos. Subiréa pelo desaguadouro até o meridiano que corta a ponta
do Tamarindeiro e depois para o norte pelo meridiano de Tamarindeiro,
até 18°54’ de latitude, continuando por éste paralelo para oeste até
encontrar a fronteira atual.

“8 2.° — Do ponto de intersec¢io do paralelo de 18°54’ com a. linha
reta que forma a fronteira atual, seguird no mesmo rumo que hoje até
18°14’ de latitude e por éste paralelo ird encontrar a leste o desagua-
douro da lagoa Mandioré, pelo qual subira, atravessando a lagoa em
linha reta até o ponto na linha antiga de fronteira, equidistante dos
dois marcos atuais, e depois, por essa linha antiga até o marco da
margem setentrional.

“8§ 3. — Do marco setentrional na lagoa Mandioré continuara em
linha reta, no mesmo rumo que hoje, até a latitude de 17°49’ e por éste
paralelo até o meridiano do extremo sudeste da lagoa Gaiba. Seguira
éste meridiano até a lagoa e atravessard esta em linha reta até o ponto
equidistante dos dois marcos atuais, na linha antiga de fronteira, e
depois por esta linha antiga ou atual até a entrada do canal Pedro-
Segundo, também chamado recentemente rio Pando.

“8 4° — Da entrada sul do canal Pedro-Segundo ou rio Pando até
a confluéncia do Beni e Mamoré os limites serfo os mesmos determi-
nados no artigo 2.° do Tratado de 1867.

“8§ 5.° — Da confluéncia do Beni e do Mamoré, descera a fronteira
pelo rio Madeira até a boca do Abuni, seu afluente da margem esquer-
da, e subira pelo Abuné até a latitude de 10°20’. Dai ira pelo paralelo
de 10°20’ para leste até o rio Rapirré e subira por éle até a sua nascente
principal. .

“8 6. — Da nascente principal do Rapirra ir4, pelo paralelo da nas-
cente, encontrar a oeste o rio Iquiri e subira por éste até a sua origem,
donde seguira até o igarapé Bahia pelos mais pronunciados acidentes do
terreno ou por uma linha reta, como aos comissarios dos dois paises
parecer mais conveniente.

“§ 7.0 — Da nascente do igarapé Bahia seguira, descendo por éste até
a sua confluéncia ha margem direita do rio Acre ou Aquiri e subira
por éste até a sua nascente, se nfo estiver esta em longitude mais oci-
dental do que a de 69° oeste de Greenwich.

a) No caso figurado, isto é, se a nascente do Acre estiver em lon-
gitude menos ocidental que a indicada, seguird a fronteira pelo

Pé4g. 31 — Abril-Junho de 1945



216 REVISTA BRASILEIRA DE GEOGRAFIA

diano da nascente até o paralelo de 11° e depois para oeste, por ésse
paralelo, até a fronteira com o Peru.

b) Se o rio Acre, como parece certo, atravessar a longitude de
69° oeste de Greenwich e correr ora ao norte, ora ao sul do citado para-
lelo de 11°, acompanhando mais ou menos éste, o alveo do rio formara
a linha diviséria até a sua nascente, por cujo meridiano continuara
até o paralelo de 11° e dai, na direcdo oeste, pelo mesmo paralelo, até
a fronteira com o Peru; mas se a oeste da citada longitude 69° o Acre
correr sempre ao sul do paralelo de 11°, séguira a fronteira, desde ésse
rio, pela longitude de 69° até o ponto de intersecgdo com ésse paralelo
de 11° e depois por éle até a fronteira com o Peru”.

Instrugdes para a As instrugbes para a Comissdo Mista Demarca-
demarcacao dora, assinadas no Rio-de-Janeiro em 6 de feve-
reiro de 1907, prescreveram que seria primeira-
mente demarcada a extrema compreendida entre o ponto inicial na
margem direita do Paraguai € a entrada sul do canal Pedro-Segundo
e depois a parte situada na regifio amazobnica, a partir da foz do Beni.
Na seccdo intermédia entre esta foz e o canal Pedro-Segundo, que nio
foi alterada pelo Tratado, prevaleceria a demarcacdo feita pela Comis-
sdo de 1874-1878. Os trabalhos nas seccdes a demarcar seriam regidos
pelas mesmas instrucGes, mas se os signatirios delas, Rio Branco e
Craupio PINILLA, julgassem conveniente, assinariam posteriormente
instrucoes complementares para a segunda seccao.

Nascente do rio Verde Na mesma data acima foram também assi-
' nadas instrucdes para o reconhecimento da

nascente principal do rio Verde. Esta havia sido demarcada pela Co-
missdo Mista de 1877, mas logo depois os bolivianos comecaram a le-
vantar dividas sObre a exatidio do trabalho realizado. Para éles o marco
féra colocado nas origens do rio Turvo ou Tarvo, afluente do Paragat.
Os dois Governos julgaram conveniente, em vista dessas suspeitas, apro-
veitar a oportunidade das operagOes da nova Comissdo Mista, em Mato-
Grosso, para incumbi-la do reconhecimento necessario & elucidacéo
do caso.

fste reconhecimento foi realizado em 1909 e por éle ficou consta-
tado que o marco levantado em 1877 se achava no cruzamento de dois
formadores do Turvo e ndo na nascente do rio Verde. Ficava pois aberto
um trecho da fronteira em Mato-Grosso.

Exploracoes do major Fawcett, Pelas exploracdes feitas pelo major
suas conseqiiéncias FawceTT, da Comissdo Boliviana, se

, verificou que o Rapirrd nao era aflu-

ente do Iquiri e sim da margem esquerda do Abuni e, mais ainda, que
nio era possivel seguir do Rapirrd, pelo paralelo da sua nascente, a
encontrar a oeste o Iquiri e subir por éste até a sua nascente, como esti-
pulava o Tratado de Petrdpolis, porque as nascentes déstes dois rios
estdo quase no mesmo meridiano, ficando a do Iquiri a céreca de 17 qui-
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16metros ao norte da do Rapirra. Por conseguinte uma linha tirada da
nascente déste a4 do Iquiri teria a direcdo norte e nfo oeste, como pres-
crevia o Tratado. Por outro lado, pelo Acdrdo concluido em La-Paz, a 17
de novembro de 1909, entre a Bolivia e o Peru, o territério da primeira
no rio Acre, terminava na boca do Iaverija onde comecava o do segundo.

O conhecimento déstes novos fatos geograficos mostrou a inexe-
qiiibilidade parcial do Tratado de Petropolis, por falta de bons mapas
na época da sua negociacio, e a necessidade de novos estudos da regido
compreendida entre as nascentes do Rapirra e do Iquiri, o igarapé Bahia
e os rios Acre e Chipamanu. Foi ainda preciso modificar o paragrafo 7.°
letras a) e b) do Tratado, em virtude do sobredito Acérdo bolivio-pe-
ruano. Tornou-se, pois, indispensavel novo Acdrdo, que foi assinado em
Petropolis, a 10 de fevereiro de 1911, pelo bardo do R1o Branco e CLAUDIO
PiNiLLA, cujo artigo 1.° dizia:

“A fronteira descrita nos paragrafos quinto, sexto e sétimo do arti-
go primeiro do Tratado de dezessete de novembro de mil novecentos
e trés sera reconhecida e tracada da seguinte maneira:

“8 1. — Da confluéncia do Beni e do Mamoré descera pelo rio Ma-
deira até o boca do Abuni, seu afluente da margem esquerda, e subirj
pelo Abunid até o confluéncia do Rapirrd, por cujas aguas subird até
a sua nascente principal.

“§ 2.° — Nao sendo possivel, como haviam acreditado os negociadores
do dito Tratado de mil novecentos e trés, continuar a fronteira na direcéo
do sudoeste pelas aguas do Iquiri, por isso que o curso e a nascente
désse rio ficam ao norte da nascente do Rapirra, os comissarios demar-
cadores, incumbidos de tracar a linha diviséria (artigo primeiro, para-
grafo sexto, do Tratado de mil novecentos e trés) “pelos mais pronun-
ciados acidentes do terreno ou por uma linha reta”, como lhes pare-
cesse mais conveniente, se empregardo em levantar pessoalmente ou
fazer levantar por uma ou mais Sub-Comiss6es, todo o terreno compreen-
dido entre as nascentes do Rapirra e do Iquiri, o igarapé Bahia e os rios
Acre e Chipamanu; e remeterdo as plantas e informacGes que forem
necessarias aos dois Governos para que éstes adotem amigavelmente
2 linha diviséria que lhes pareca preferivel.

“8 3. — Da nascente do igarapé Bahia, seguirq a fronteira des-
cendo por éste até a sua desembocadura no rio Acre ou Aquiri e subirg
por éste até a boca do arroio Iaverija, seu afluente da margem direita,
onde termina o tferritério da Bolivia e comec¢a o do Peru, em virtude
do Aco6rdo concluido em La-Paz pelas duas Reptiblicas a 17 de setem-
bro de 1909”.

Infelizmente o bardo do Rio Branco faleceu antes da terminacdo
dos trabalhos prescritos neste Acérdo e nfo pode fechar os trechos da
fronteira acima nomeados.

O exame da correspondéncia de Rio Branco com o chefe da Co-
missfo Brasileira, mais uma vez revela a sua constante e vigilante aten-
¢do aos negocios da sua pasta. Nenhuma minucia lhe escapava; os seus
despachos orientavam o comissario brasileiro sbbre todos os pontos
delicados da demarcacao e até sdbre o numero e colocagao dos marcos.
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Se &le ndo pode ver a conclusio dos trabalhos em que gastara esforcos
e vigilias, pode contudo vé-los em pleno desenvolvimento e prever a sua
feliz concluséo.

Tratado de Natal Coube ao ministro OTAvio MANGABEIRA completar

a definicdo da fronteira entre os dois paises, nego-
ciando o Tratado de Limites e Comunicacdes Ferroviarias entre o Brasil
e a Bolivia, assinado no Rio-de-Janeiro em 25 de dezembro de 1928, no
qual representou a Bolivia, o seu ministro juntc ac Govérno brasileiro,
FaBiaN Vaca CHAVEZ.

Por éste Tratado a raia no trecho compreendido entre a nascente
principal do rio Rapirré e o igarapé Bahia seguira da referida nascente
em linha reta & foz do rio Chipamanu, continuara pelo Chipamanu
acima até a sua nascente principal, de onde prosseguirs, em linha reta
até a nascente do braco oriental do igarapé Bahia. Dessa nascente bai-
xara pelo mesmo igarapé até a foz déste, no rio Acre. No rio Madeira foi
adotada a linha da meia distancia entre as margens para a diviséria.
Ficaram assim pertencendo ao Brasil as ilhas e ilhotas que mais proé-
ximas se acham da margem brasileira e & Bolivia as que se acham mais
préoximas da margem boliviana. '

Em Mato-Grosso ficou estipulado que a partir do marco do Turvo,

- colocado em 1877 a diviséria seguira pelo paralelo désse marco até in-
terceptar a geodésica tracada entre o marco dos Quatro-Irméos e a nas-
cente principal do rio Verde e em seguida por essa geodésica, para o
norte, até encontrar a dita nascente principal.

Este trecho de fronteira estd sendo agora demarcado.

Limites Brasil-Equador O Egquador até época recente pretendia ser

confrontante do Brasil e por ésse motivc os
dois paises procuraram regular os seus limites, assinando o respectivo
Tratado no Rio-de-Janeiro, em 6 de maio de 1904. Foram seus nego-
ciadores o bardo do Rio-Branco, e D. Carros R. ToBAR, enviado extra-
ordinario e ministro plenipotenciario do Equador.

Esta Reptiblica nio tinha na realidade esperanca nem possibili-
dade de vir a limitar conosco na linha Apapoéris-Tabatinga, como prova
o Tratado de Limites, de 15 de julho de 1916, que afinal assinou com a
Colombia, no qual abriu méo em favor desta do territério a oeste da-
quela linha. Pelo referido Tratado o ponto mais oriental do territério
equatoriano era a embocadura do rio Ambiyacu, no rio Amazonas. Pa-
rece, pois, que o objetivo pratico tanto do Govérno brasileiro como. do
equatoriano pactuandoe os seus lindes, foi provocar o Peru e a Colémbia
a decidirem com éles as respectivas questdes de limites.

Pelo Tratado de 1904 o Brasil e o Equador concordaram em que,
terminando favoravelmente para o Equador o seu litigio de limites, a
fronteira entre o Brasil e o Equador fosse a mesma estipulada no artigo
79 da Convencdo celebrada em Lima aos 23 de outubro de 1851, pelo
Brasil e o Peru, com a modificacdo constante do Acérdo também assi-
nado em Lima, em 11 de fevereiro de 1874, para permutacio do terri-
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tério na linha do Ic4 ou Putumaio; isto é que a fronteira seria a linha
geodésica Apapoéris-Tabafinga, menos na seccdo do Ic¢a, cortada pela
mesma linha, onde o alveo do rio entre os pontos de interseccéo, for-
maria a divisa.

Os Tratados posteriores assinados pelo Equador com a Colémbia e
com o Peru tornaram sem efeito o brasileiro-equatoriano. O Equador
foi apenas um vizinho virtual nosso.

Limites com a Colombia As primeiras negociagOes para regular os
nossos limites com a Colémbia datam de
1853, quando o Govérno Imperial enviou o conselheiro MIGUEL MARIA
Lissoa a Bogota, em Missdo Especial. Este habil diplomata, depois de
longas e exaustivas discussdes, conseguiu firmar a 25 de julho daquele
mesmo ano um Tratado de Limites, que foi rejeitado em 1855, pelo
Senado neogranadino.
Estas negociagdes foram retomadas, mais tarde pelo conselheiro
JoaQuim Maria NASCENTES DE AZAMBUJA € prolongaram-se com igual
insucesso pelos anos de 1867 e 1870.

Pretensio colombiana O Govérno colombiano julgava-se com direito

a tracar suas fronteiras pelo Napo até o Ama-
zonas, por éste rio até o braco mais ocidental do Japura; por éste braco
e pelo mesmo Japuré ao lago Cumapi, ou Marachi; dai em linha reta ao
Cababuri, pela margem esquerda déste rio ao cérro Cupi, dai em linha
reta a4 pedra de Cucui e depois costeando a margem esquerda do rio
Negro até a juncédo com o Cassiquiare. Este tracado sé interessava ao
Brasil na parte compreendida entre Tabatinga e o cérro Cupi. A parte
restante interessava ao Peru e a Colombia.

Pretensio brasileira A fronteira que o Brasil pretendia partia da foz

do Apapéris, seguia o Japura até o rio dos En-
ganos, ¢ devia continuar por éste e por aquéle dos seus afluentes que
mais se aproximasse do rumo norte, até as suas cabeceiras, inclinava-se
depois para o oriente a procurar as nascentes do Memachi, de modo
que as aguas que vdo ao Apaporis, Uaupés e Icana pertencessem ao
Brasil e as que vao ao Memachi, Naquieni e outros tributarios do Guai-
nia & Nova-Granada, (atual Colombia) até onde se estendesse o ter-
ritério dos dois Estados.

Tratado de 1853 Pelo Tratado de 1853 o Brasil, como transacéo,

abriu mao déste tracado. A divisoria foi assim esta-
belecida: Comeca a fronteira da confluéncia do rio Apapéris com o
Japura e seguird o dito Apapoéris aguas arriba até o ponto em que lhe
entra pela sua margem oriental o tributario chamado nes mapas do
bardo de HumsoLpT e do coronel Copbazzi, Taraira, e continuarad pelo
dito Taraira, 4guas arriba, até um ponto que cubra a vertente do rio
Uaupés, de modo que téda a margem esquerda do Apapoéris até a con-
fluéncia do Taraira e t6da a margem esquerda déste até ao ponto que
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os comissarios marcarem, figuem pertencendo ao Brasil e téda a mar-
gem direita do Apapdris até a confluéncia do Taraira e ambas as mar-
gens do Apapéris e a margem direita do Taraira, dessa confluéncia para
cima, fiquem pertencendo & Nova-Granada. Do ponto que cubra as
vertentes do Uaupés, inclinara para o oriente passando pelas vertentes
que dividem as aguas do Uaupés e do Iquiari, ou Icana, das do Mema-
chi-Naquieni e outros que correm ao rio Negro-Superior ou Guainia, de
modo que tédas as Aguas que vio ao Uaupés e Iquiari ou Icana fiquem
pertencendo ao Brasil e as que vio ao Naquieni, Memachi e outros tri-
butarios do Guainia, & Nova-Granada, até onde se estenderem os ferri-
torios dos dois Estados”.

O artigo 7.° do Tratado declarava que, se a Republica de Nova-
Granada viesse a possuir os territérios que disputava a Venezuela e ao
Peru, reconheceria como limites com o Brasil, em virtude do uti possi-
detis, os estipulados entre o Império e a Venezuela no Tratado de 25 de
dezembro de 1852, e entre o Império e o Peru na Convencao de 20 de
outubro de 1851. Foi éste artigo um dos motivos pelos quais o Senado
neogranadino rejeitou o Tratado, alegando que antecipar o reconheci-
mento das suas divisas com o Brasil, seria enfraquecer os direitos resul-
tantes de todos os titulos da Nova-Granada contra o Peru, Equador e
Venezuela. Outro motivo alegado foi que o uti possidetis de 1819 néao
podia ser sendo o que derivava dos Tratados entre Portugal e a Es-
panha e que ¢ adotado em 1853 néo fora éste, isto é o legal, mas o de
fato, fundado em usurpacéo, com prescindéncia absoluta dos Tratados
de 1750 e 17717.

Missao Gamba Em 1880 coube ao Govérno colombiano tomar a ini-
ciativa das negociacdes, enviando ao Rio-de-Janeiro
D. ProspEiro GAMEBA, no carater de ministro residente. A sua misséo,
porém, fracassou, apesar da sua proposta nio incluir mais a linha Taba-
tinga-Avatiparana-Marachi-Cababuri. Além disso quando éle iniciou as
negociagdes ja lhe haviam sido retirados os poderes competentes.
Durante 27 anos os dois paises ndo mais trataram de limites. Nesse
interim a Colombia resolveu a sua pendéncia com a Venezuela, de acérdo
com o laudo arbitral do rei de Espanha, de 16 de marco de 1892, e
passou a confrontar conosco na parte da fronteira que ja haviamos
demarcado com aquela Republica, entre a nascente do Memachi e a ilha
de Sdo-José, no rio Negro.

Misséao Tornou-se entdo necessario abrir novas negociagoes
Enéias Martins de limites, cuja iniciativa coube ao bardo do Rio
BrANCoO, por intermédio de ENfias MAaRTINS, que foi

mandado a Bogotd na qualidade de ministro-residente, em Missdo Es-
pecial. Resultou dai o Tratado de 24 de abril de 1907, no qual o Brasil
e a Colombia adotaram como critério para a fixacdo dos seus limites
a posse atual e os direitos dela decorrentes. A fronteira foi fixada desde
a ilha de S&oc-José, no rio Negro até a bbéca do Apapdris, no Japura,
ficando o ajuste da linha Apapéris-Tabatinga adiado para o caso em que
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a Colémbia, decidindo a sua pendéncia com o Peru, viesse confinar com
o Brasil ao longo daquela linha; o que s6 mais tarde aconteceu, depois
do falecimento de Rio Branco.

Na sua exposicdo de motivos, ao entregar o Tratado ao presidente
da Reptiblica disse o barao do Rio Branco:

“fisse critério (o da posse atual) permitiu e facilitou por fim con-
cessOes amigaveis na extenséo das antigas reivindicacbes de uma e outra
parte. As linhas estipuladas cobrem a ocupacdo administrativa brasi-
leira e a colombiana nc desenvolvimento real que elas tinham com o
carater de exercicio eficiente, continuado e completo de soberania.
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“Representa assim o novo Tratado uma transagio prudente, por-
que vem dissipar para sempre antigas preocupactes de conflitos, alias
ja verificadas na regido de fronteira incerta e onde nfo fariam senfo
aumentar com o desenvolvimento que ali vio tendo a atividade e os
interésses individuais; e, além de prudente, representa uma transacio
honrosa, com razoaveis concesstes reciprocas, aconselhadas por senti-
mentos e conveniéncias de leal harmonia e concordia”.

Tratado de 1907 O Tratado assim define a diviséria, no seu ar-
tigo 1.°:

“A fronteira do Brasil e da Colombia, entre a pedra de Cucui no
rio Negro e a desembocadura do rio Apapoéris, na margem esquerda do
rio Japuri ou Caquetd, serd a seguinte:

“§ 1. — Da ilha de S&o-José, em frente & pedra de Cucui, com rumo
oeste, demandara a margem direita do rio Negro que cortara aos
1°18°51” de latitude norte e 23°39°11”,51 de longitude ocidental do Rio-
de-Janeiro, ou 7°16’25”,9 de longitude oriental de Bogoté, seguindo
désse ponto em linha reta até encontrar a cabeceira do pequeno rio
Macacuni (ou Macapuri) afluente da margem direita do rio Negro ou
Guainia, afluente que fica todo em territdrio colombiano.

“§ 2.° — Da cabeceira do Macacuni (ou Macapuri) continuara a
fronteira pelo divortium aquarum até passar entre a cabeceira do iga-
rapé Japeri, afluente do rio Xié, e a cabeceira do rio Tomo, afluente do
rio Guainia, no ponto assinalado pelas coordenadas 2°1°26”,65 de lati-
tude norte e 24°26°38”,58 de longitude ocidental do Rio-de-Janeiro ou
6°28’59”.8 de longitude oriental do meridiano de Bogota.

“§ 3. — Continuara a fronteira, na direcio do ocidente, pela parte
mais alta do terreno sinuoso que separa as aguas que seguem para o
norte das Aguas que seguem para o sul, até encontrar o cérro Caparro,
a partir do qual continuari sempre pelo mais alto do terreno e sepa-
rando as aguas que vdo para o rio Guainia das dguas que correm para
o rio Cuiari (ou Iquiare) até a nascente principal do ric Memachi, aflu-
ente do rio Naquieni, que por sua vez é afluente do Guainia.

“8§ 4° — A partir da nascente principal do Memachi, aos 2°1°27”,03
de latitude norte e 25°04°22”,65 de longitude ocidental do Rio-de-Ja-
neiro, ou 5°51°15”,8 de longitude oriental de Bogota, seguira a linha de
fronteira pela parte mais elevada do terreno em busca da cabeceira
principal do afluente do Cuiari (ou Iquiare) que fique mais préximo da
cabeceira do Memachi, continuando pelo curso do dito afluente até a
confluéncia déle e do citado Cuiari (ou Iquiare).

“§ 5.© — Dessa confluéncia baixara a linha de fronteira pelo thal-
weg do dito Cuiari até o ponto em que néle desemboca o rio Pegua, seu
afluente da margem esquerda e da confluéncia do Pegua e do Cuiari
seguiré a linha de fronteira para o ocidente e pelo paralelo dessa con-
fluéncia até encontrar o meridiano que passa pela confluéncia do Que-
rari e do Uaupés.
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“8 6.° — Ao encontrar o meridiano que passa pela confluéncia do
Querari (ou Cairari) e do rio Uaupés, a linha da fronteira baixard por
éste meridiano até a dita confluéncia donde continuard pelo thalweg
do rio Uaupés até a desembocadura do rio Capuri, afluente da margem
direita de referido Uaupés, perto da cachoeira Javarité.

“§ 7. — Da desembocadura do referido rio Capuri seguiri a fron-
teira para ocidente pelo thalweg do mesmo Capuri até a sua nascente,
mais ou menos aos 69°30° de longitude ocidental de Greenwich, bai-
xando pelo meridiano dessa nascente em demanda do Taraira, seguindo
logo pelo thalweg do dito Taraira até a sua foz no Apapo6ris e pelo thal-
wezg do Apapdris a sua desembocadura no rio Japura ou Caqueta, onde
termina a parte de fronteira estabelecida pelo presente Tratado, ficando
assim definida a linha de fronteira Pedra de Cucui-Foz do Apaporis,
e o resto da fronteira entre os dois paises disputada, sujeita a posterior
negociagéo, no caso de vir a ter ganho de causa a Colémbia em seus ou-
tros litigios com o Peru e o Equador”.

S6 em 24 de marco de 1922 a Coldmbia passou a confinar com o
Brasil na regifo constante da parte final do artigo que acabamos de
transcrever. Foi entdo mister concluir um novo Tratado com a Co-
lombia para completar a fronteira ao sul da confluéncia do Apapoéris
com o Japura. Coube esta tarefa ao ilustre ministro das Relacdes Ex-
teriores, OTAvio MANGABEIRA, que com O Sr. LAURIANO GARcCIA ORTIZ,
enviado extraordinario e ministro plenipotenciario da Colémbia, con-
cluiu em 15 de novembro de 1928 um Tratado de Limites e Navegacao
Fluvial, cujo artigo primeiro estipulou que a fronteira a partir da
desembocadura do Apapéris no rio Japurd ou Caquetd, seria uma reta
gue, partindo da dita desembocadura, f6sse encontrar a povoacido bra-
sileira de Tabatinga, na margem esquerda do Amazonas.

Tanto éste Tratado como o de 1907, sofreram modificagdes quando
se féz a demarcac@o no terreno. Com efeito os trabalhos da Comisséo
Mista Demarcadora de Limites revelaram:

1.°— Que a cabeceira principal do Papuri, que figura no Tratado com
o nome de Capuri, niao se achava nas proximidades do meridiano
de 69°30° de longitude de Greenwich e sim no de 70°24°27”;

2. — Que o meridiano dessa cabeceira nio cortava o Taraira;

3.9— Que o afluente do Cuiari mais préximo da nascente principal do
Memachi tinha a sua nascente principal cérca de 6 quilémetros a
leste da primeira, o que obrigaria a fronteira a um retérno naquela
direcdo, 0 que ndo era conveniente;

4.° — Que o paralelo da boca do Pegua cortava o Cuiari em dois lugares,
deixando isolada uma pequena area pertencente a Colémbia;

5. — Que ésse mesmo paralelo cortava o Icana varias vézes;

6.°— Que a linha geodésica Apaporis-Tabatinga cortava duas vézes a
margem esquerda do Japurd, tradicionalmente brasileira, ficando
a Colémbia com duas pequenas areas encravadas nessa margem.
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Para corrigir as falhas acima, os dois Governos concordaram nas
seguintes modificacdes:

1.° — Que a ligacio entre o Papuri e o Taraira se fizesse pelo meri-
diano da nascente principal déste ultimo;

2.° — Que a divisoria baixasse pela linha de meia distdncia entre
as margens do Cuiari até o ponto em que ela corta pela primeira vez o
paralelo da bdca do Pegua e dai seguisse para oeste pelo mencionado
paralelo;

3.9 — Que do ponto de encontro désse paralelo com o rio Igana a
linha diviséria prosseguisse pelo leito déste rio até interceptar o meri-
diano da bdca do Querari.

4° — Que ao alcancar a linha geodésica Tabatinga-Apapoéris o rio
Japura, o limite seguisse para o norte pelo thalweg do mesmo rio até
a embocadura do Apapéris, ficando pertencendo ao Brasil a margem
esquerda do Japura e & Colombia a ilha do Pataui.

5.9 — Que a partir da cabeceira principal do Memachi a diviséria
seguisse pelo mais alto do terreno a encontrar, na distincia de qua-
renta metros, a cabeceira do Iana, que fica mais proxima, e descesse
por esta até a sua confluéncia com o ramo principal do Iand, e por
éste até o Cuiari.

Ficou assim completamente definida a nossa fronteira com a Co-
16mbia.

Limites com o Peru. Em 1841 DuaArTE pa PONTE RIBEIRO, Nnosso en-
1.2 negociacio carregado de negdcios em Lima, e MANUEL FER-
REYROS ministro das RelacGes Exteriores do
Peru, assinaram um Tratado de Amizade, Comércio e Navegacfo, que
nio foi aprovado pelo Govérno Imperial e cujo artigo 14 procurou enca-
minhar a solugcdo da pendéncia de limites entre os dois paises. Nao foi,
porém, éste o seu objetivo principal, pois que a parte referente a limites
é ai apenas accessoria e trata do assunto de modo muito geral. O que
o negociador brasileiro teve principalmente em vista, com a insercio
daquele artigo, foi conseguir do Peru, empenhado em resolver o pro-
blema da navegacio na bacia do Amazonas, a aceitacio da:doutrina
brasileira do u?i possidetis efetivo, ou real, e o abandono da sustentada
pelas republicas de origem espanhola do chamado util possidetis de
direito, decorrente dos Tratados coloniais. Com efeito pelo sobredito
artigo 14 os Governos se comprometiam a levar a efeito a demarcacio
da linha diviséria o mais pronto que fOsse possivel, pelos meios mais
conciliatérios, pacificos e amigaveis e conforme ao ufi possidetis de
1821, em que comecou a existir a Republica do Peru.

Nao foi éste artigo a causa da rejeicdo do Tratado, pelo Govérno
Imperial, mas as concessOes relativas & navegacdo, que poderiam ser-
vir de ponto de partida para a abertura do Amazonas ao trafego inter-
nacional, julgada entdo prematura e s6 vinte e cinco anos mais tarde

realizada.
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2.2 negociacao Coube ainda ao conselheiro DUARTE DA PONTE Ri-

BEIRO iniciar novas negociacbes em 1851, como en-
viado extraordinirio e ministro plenipotenciario junto ao Govérno
peruano. Por parte déste atuaram, nas primeiras conferéncias, o seu
ministro das Relacdes Exteriores JoaQuiM DE OsMA e nas ultimas Bagr-
TOLOME HERRERA, que passou a exercer interinamente aquéle cargo e
foi quem assinou a Convencido Especial de Comércio, Navegacdo e Li-
mites, a 23 de outubro do mesmo ano.

Desnecessario € dizer que nas sete conferéncias que precederam a
assinatura da Convencé&o, os representantes do Peru voltaram a malhar
na tecla do uti possidetis de direito, em virtude do qual pretendiam a
posse da margem setentrional do Amazonas entre Tabatinga e o Ava-
tiparand, e que a linha Apapéris-Tabatinga fésse prolongada para o
sul, de modo a ficar pertencendo ao Peru todo o rio Javari e parte do
territério adjacente & sua margem direita.

Tratado de 1851 O plenipotenciario brasileiro recusou acceder a

estas pretensbes e conseguiu que prevalecesse o
pr1nc1p10 da posse real segundo o qual foi redigido o artigo 7.2, paragrafo
Unico da Convencéo que tratava propriamente de limites. Por éste arti-
go, “concordam as duas altas partes contratantes em que os limites do
Império do Brasil com a Republica do Peru sejam regulados em con-
formidade com o uti possidetis; por conseguinte reconhecem, respectiva-
mente, como fronteira a povoacio de Tabatinga; e dai para o norte
em linha reta, a encontrar o rio Japura (Yapura), defronte da foz do
Apapoéris, e de Tabatinga para o sul, o rio Javari, desde a sua conflu-
éncia com o Amazonas.

Esta fronteira foi demarcada e prevaleceu até 24 de marco de 1922,
quando o Peru concluiu com a Colémbia um Tratado pelo qual o domi-
nio desta se estendeu até a linha Apapoéris-Tabatinga.

Nova pretensdo do Peru  Em todas as discussoes relativas ao Tratado

de 1851, os dois ministros peruanos, que
nelas tomaram parte, nenhuma proposta fizeram sObre o territério
situado entre o rio Madeira e o Javari. S6 em 1863, depois da publicagio
da Geografia do Peru por Paz SoLDAN, comecou esta Republica a julgar
incompleta a sua fronteira com o Brasil e a reclamar a linha Javari-
Madeira do Tratado de 1777. Conforme consta do Relatério do Minis-
tério dos Negoécios Estrangeiros de 1864, foi o comissario de limites
peruano, IeNacio MURIATEGUI, quem primeiro formulou essa pretensio,
na proposta que féz ao seu colega brasileiro, CosTA AzEVEDO, para fechar
a divisa entre os dois paises por uma linha leste-oeste, que, partindo
da margem esquerda do Madeira, f0sse terminar na direifa do Javari,
e que todo o terreno “compreendido entre o sul e a indicada paralela”
ficasse pertencendo ao Peru.

O comissario brasileiro concordou com a proposta, mas ela foi
desaprovada pelo Govérno Imperial, pois que o dito comissario sé tinha
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poderes para demarcar a fronteira constante da Convencio de 1851, a
qual nada estipulara sbbre a divisoria a leste do Javari.

Logo que soube do Tratado de Limites concluido com a Bolivia em
1867, o Govérno peruano protestou contra éle, porque aguela Republica
cedera ao Brasil territérios que podiam ser de propriedade do Peru.

O Peru pede uma Em varias ocasiCes, especialmente em 1868, 1870
conferéncia triplice e 1874, esta Republica tentou obter do Brasil e da

Bolivia uma conferéncia triplice para resolver as
suas questoes de limites. Finalmente, em 1903, quando se efetuavam as
negociagoes de que resultou o Tratado de Petrépolis, renovou a mesma
tentativa que ndo logrou o assentimento do Govérno brasileiro, como
ja havia acontecido no tempo do Império com as trés outras.

O bardo do Rio BraNnco tendo em vista a experiéncia do proéprio
Peru, em outras circunstancias, julgava que uma negociacdo triplice
acabaria por se romper sem resultado pratico, com a agravacio das re-
lagOes entre os trés paises. O seu tirocinio no manejo dos negécios inter-
nacionais o conduziu a separar a questdo bolivio-peruana da brasilio-
peruana e a tratar primeiramente com a Bolivia, ressalvando os direitos
do Peru, e em seguida com éste pais. P6s assim em pratica a regra car-
tesiana de dividir téda questio complexa e dificil em outras mais sim-
ples e mais faceis de resolver.

Acordos provisorios  Assinado o Tratado de Petropolis, tornou-se opor-

tuna a abertura das negociac¢des com o Peru, de
acdrdo com a declaracio contida no seu artigo 8.°. Elas foram iniciadas
em 8 de maio de 1904 e conduziram desde logo a dois ajustes assinados
em 12 de julho do mesmo ano.

O primeiro, provisorio, tinha por fim prevenir novos conflitos entre
brasileiros e peruanos, como ji havia acontecido no Alto Purus e no
Alto Juru, e dar tempo aos dois Governos para concluirem com calma
e amigavelmente um Tratado definitivo que resolvesse a sua questdo
de limites. O segundo criava no Rio-de-Janeiro um Tribunal Arbitral
para julgar as reclamacOes de brasileiros e peruanos por prejuizos ou
violéncias que tivessem ou pretendessem ter sofrido naquelas regiGes.

O Acodrdo provisorio (Modus vivendi) estipulou:

1. — A discussao diplomatica para um acordo direto s6bre a fixacio
dos limites, entre o Brasil e o Peru, desde a nascente do Javari até a
linha de 11° de latitude sul, comecara no dia 1.° de agbsto e devers ficar
encerrada no dia 31 de dezembro déste ano de 1904.

2.° — Os dois Governos, desejosos de manter e estreitar cada vez
mais as suas relagées de boa vizinhanca, declaram desde ja o seu sin-
cero proposito de recorrer a algum dos outros meios de resolver ami-
gavelmente litigios internacionais, isto é, aos bons oficios ou & media-
cdo de algum Govérno amigo, ou & decisdo de um &rbitro, se dentro do
indicado prazo, ou no das prorrogagdes em que possam convir, ndo con-
seguirem um acordo direto e satisfatério.
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Comissoes Mistas O artigo 3.° neutralizava os territérios em litigio

nas bacias do Alto Jurua e do Alto Purus. O artigo
4.° estabelecia duas Comissoes Mistas para o policiamento dos territérios
neutralizados e o artigo 9.° criava duas outras Comissoes Mistas, incum-
bidas de fazer um reconhecimento rapido dos rios Purus e Jurua, na
zona neutralizada.

Estas duas ultimas Comissées, conforme as instrucoes firmadas
pelos dois Governos, deviam reunir a respeifto das regides percorridas
informacses de carater geografico e estatistico que facilitassem aos dois
paises interessados dar ao seu antigo litigio uma solugdo transacional
igualmente satisfatoria para ambos.

A Comissio Mista do Alto Purus teve como comissario EUCLIDES DA
CunHA, por parte do Brasil, e por parte do Peru o capitdo-de-corveta
Pepro Buenafo. A do Alto Jurui, o general BELARMINO DE MENDONGA,
por parte do Brasil e o capitio-de-mar-e-guerra FILIPE ESPINAR, a quem
sucedeu pouco depois o 1.° tenente Numa LEON, por parte do Peru.

Os comissarios de ambos os paises puderam verificar que, no Juru4,
a0 norte do rio Breu, e no Purus, ao norte do Santa-Rosa, quase téda
a populacéo era brasileira e possuidora da maior parte dos estabeleci-
mentos. Somente ao sul désses limites € que foram encontrados pe-
ruanos em agrupamentos de palhocas chamados caserios.
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Com a terminagio déstes trabalhos ficaram os dois Governos habi-
litados a entrar em negociacdes, pois que ficou suficientemente conhe-
cida a regido litigiosa. Mas o Govérno brasileiro julgou conveniente
aguardar que o presidente da Republica Argentina, arbitro eleito pelo
Peru e pela Bolivia, desse o seu laudo sobre a questéo de fronteiras que
lhe fora submetida pelos dois paises.

Sentenca arbitral s6bre a  De acordo com ¢ compromisso bolivio-pe-
pendéncia bolivio-peruana  ruano, o arbitro devia atribuir a Bolivia

todo o territério que em 1810 pertencia a
Audiéncia de Charcas, dentro dos limites do Vice-Reinado de Buenos-
Aires, por atos do antigo soberano espanhol, e ao Peru todo o territério
que nessa mesma data e por atos de 1gua1 procedéncia, pertencia ao
Vice-Reinado de Lima.

Segundo a sentenca arbitral, baseada em tais atos, o Vice-Reinado
de Lima nada possuia a leste de 69°30° de longitude ocidental de Gre-
enwich, do rio Tauamano para o norte, e portanto naquela direc8o o
Peru nada podia pretender. Assim mais da metade do territério que
esta Republica nos reclamava ficou fora da questdo, isto é, ficou incon-
testavelmente brasileira téda a area limitada ac norte pela linha Ja-
vari-Madeira, do Tratado de 1777; ao oeste pelo meridiano de 69°, a leste
pelo rio Madeira; ao sul pelas fronteiras estabelecidas entre o Brasil e a
Bolivia no Tratado de Petro6polis.

Tratado de 8 de setembro Lavrada a sobredita sentenca arbitral, em
de 1908 9 de julho de 1908, puderam prosseguir as
negociacdes entre o Brasil e o Peru, o pri-
meiro representado pelo bardo do Rio Branco e 6 segundo pelo seu pleni-
potenciario HErNAN VELARDE; e delas resultou o Tratado assinado no
Rio-de-Janeiro em 8 de setembro de 1908, no qual os dois Governos
tomaram por base o uti possidetis atual, conforme as verificaces feitas
pelos comissarios técnicos em 1906

Todos os territorios de que o Brasil estava efetivamente de posse,
povoados quase que exclusivamente por brasileiros, ficaram pertencendo
a0 Brasil; e ao Peru ficaram pertencendo, com um pequeno acréscimo
entre o paralelo do Catai e o rio Santa-Rosa, os territérios do Alto
Purus e do Alto Jurua que tinham sido neutralizados em 1904, e onde
s6 havia peruanos.

A 4rea litigiosa era de 442 000 quilémetros quadrados, segundo o
bardo do Rio Branco; déstes ficaram pertencendo ao Brasil 403 000 qui-
16metros quadrados e ao Peru a parte restante.

“0O confronto da enorme vastiddo em litigio, diz o bardo do Rio
Branco, com a pequena superficie dos Unicos trechos que passario a
ficar por noés reconhecidos como peruanos — sem levar em conta a
parte que podiamos pretender na bacia de Ucaiale — pode deixar a im-
pressio de que pelo presente Tratado, o Govérno brasileiro se reservou
a parte do ledo.

“Nada seria menos verdadeiro ou injusto.
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“A grande desigualdade que se nota nas renuincias que cada uma
das duas partes faz implicitamente, pela demarcacdo em que acabam
de concordar, é mais aparente do que real e devida tdo somente ao ex-
cessivo exagéro da pretensio levantada em 1863 e mantida com afinco
pelo Govérno peruano até pouco tempo.

“De fato, a amigéavel composicdo a que chegaram os dois Governos,
em 8 de setembro, é igualmente vantajosa para ambos os paises. O
Brasil e o Peru encerraram assim definitivamente, de modoe pacifico
e honroso, um litigio que j& tinha a duragfo de meio século e por vézes
fora causa de incidentes desagradiveis”.

Fronteira brasilio-peruana O Tratado assim define a sinuosa fron-
teira:

“Artigo I — Estando ja demarcadas, em execucdo do artigo sétimo
do Tratado de 23 de outubro de 1851, as fronteiras do Brasil e do Peru,
na direcdo do norte, desde a nascente do Javari até ao rio Japura ou
Caquetd, as duas altas partes contratantes concordaram em que da
referida nascente do Javari para o sul e para leste, os confins dos dois
paises fiquem assim estabelecidos:

“§ 1.0 — Da nascente do Javari seguira a fronteira, na direcdo do
sul, pela linha diviséria das dguas que vao para o Ucaiale das que cor-
rem para o Jurud, até encontrar o paralelo de nove graus, vinte e qua-
tro minutos e seis segundos, que é o da bdca do Breu, afluente da mar-
gem direita do Jurua.

“§ 2.° — Continuara na direcfo de leste, pelo indicado paralelo até
a confluéncia do Breu e subira pelo alveo déste rio até a sua cabeceira
principal.

“§ 3.° — Da cabeceira principal do Breu prosseguird no rumo do
sul, pela linha que divide as aguas que vao para o Alto Jurua, a oeste,
das que vio para o mesmo rio ao norte, e passando entre as cabeceiras
do Tarauacid e do Embira, do lado do Brasil, e as do Piqueyaco e To-
rolhuc, do lado do Peru, ird pelo divortium aquarum entre o Embira e o
afluente da margem esquerda do Purus chamado Curanja, ou Corumaa,
cuja bacia pertencera ao Peru, encontrar a nascente do rioc de Santa-
Rosa, ou Curonada, também afluente do Purus.

“Se as cabeceiras do Tarauaca e do Embira estiverem ao sul do pa-
ralelo de dez graus, a linha cortard ésses rios acompanhando o citado
paralelo de dez graus e continuara pelo divortium aquarum entre o
Embira e o Curanja, ou Corumaa, até encontrar a nascente do rio de
Santa-Rosa.

“§ 4.° — Da nascente do rio de Santa-Rosa descera pelo alveo désse
rio até a sua confluéncia na margem esquerda do Purus.

“§ 5.° — Em frente a bdca do rio de Santa-Rosa, a fronfeira cor-
tara o rio Purus até o meio do canal mais fundo, ¢ dai continuara, na
direcao do sul, subindo pelo thalweg do Purus até chegar a confluéncia
do Chambuiaco, seu afluente da margem direita entre Catai e Santa-
Rosa.
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“8§ 6.° — Da béca do Chambuiaco continuard, para o sul, ajustada
ao meridiano dessa nascente, até encontrar a margem esquerda do rio
Acre ou Aquiri, ou se a nascente désse rio estiver mais ao oriente, até
encontrar o paralelo de onze graus.

“§ 7.° — Se o citado meridiano da nascente do Chambuiaco atra-
vessar o rio Acre, continuard a fronteira, desde o ponto de encontro,
pelo alveo do mesmo rio Acre, descendo-0o até o ponto em que comece
a fronteira Peru-Bolivia na margem direita do Alto Acre.
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“§ 8.9 — Se o meridiano da nascente do Chambuiaco ndo atravessar
o rio Acre, isto é, se a nascente do Acre estiver ao oriente désse meri-
diano, a fronteira desde o ponto de interseccio daquele meridiano com
o paralelo de onze graus, prosseguira pelos mais pronunciados acidentes
do terreno, ou por uma linha reta, como aos comissarios demarcadores
dos dois paises parecer mais conveniente, até encontrar a nascente do
rio Acre, €, depois descendo pelo alveo do mesmo rio Acre, até o ponto
em que comece a fronteira Peru-Bolivia na margem direita do dito
Acre”. '

A Comissdo Mista que féz a demarcacio da fronteira verificou que
o paralelo de 10° cortava o rio Embira; passou pois a prevalecer a fron-
teira estipulada na ultima parte do paragrafo 3.°. '

Igualmente verificou que o meridiano da nascente do Chambuiaco
nio cortava o rio Acre, cuja nascente ficava ao oriente déle. A Comis-
sdo adotou entdo para diviséria a reta que une aquela nascente ao ponto
de interseccao do citado meridiano com o paralelo de 11°, conforme
facultava o paragrafo 9.°.

Com o Tratado de 1908, juntou Rio BRANCO mais um memoravel
servigo aos muitos prestados ao Brasil.

Limites com o Uruguai Por motivo de método falamos da Conven-

, ¢do de Limites assinada, em 1819, com o

Cabildo de Montevidéu, ao tratar dos antecedentes coloniais, pois que,

entdo, o Reino Unido do Brasil ndo passava de uma colbénia portuguésa.

- A mesma situacéo persistia quando se deu a encorporacio da Banda
Oriental, em 1821, com a denominacio de Estado Cisplatino.

Proclamada a independéncia do Brasil, em 1822, ésse Estado se

encorporou ao novo Império, com o titulo de Provincia Cisplatina e

com os mesmos limites j4 mencionados.

Independéncia do Uruguai Em 1825, com o desembarque dos Trinta

e Trés, explodiu a revolucdo separatista
da Cisplatina e deu-se a intervencio argentina em seu favor, sendo
essa Provincia, em 25 de outubro, do mesmo ano, declarada, pelo Con-
gresso Constituinte de Buenos-Aires, parte integrante das Provincias
Unidas do Rio-da-Prata, com o nome de Provincia Oriental.

Biste ato arrastou o Brasil a guerra com a Argentina. A luta fra-
tricida durcu até 27 de agdsto de 1828, quando, por mediacdo da Gra-
Bretanha, cessaram as hostilidades e foi assinada a Convencio Preli-
minar de Paz, pela qual os dois contendores renunciaram as suas pre-
tensGes & Provincia Cisplatina, ou Oriental; e concordaram em que esta
se constituisse em Estado independente e soberano, que passou a ser a
Reptiblica Oriental do Uruguai.

Nesta Convencdo nada se estipulou sbbre os limites da nova Rept-
blica, mas na de 25 de dezembro do mesmo ano, concluida entre os ge-
nerais SEBASTIA0 BARRETO, brasileiro, e FruTuoso RivEra uruguaio, ficou
assentado que o rio Quaraim seria® uma linha diviséria provisional até
a resolucio dos Governos interessados sbbre as questdes pendentes”.
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Novas negociacoes com Ap6s a sua independéncia, o Uruguai em

o Uruguai tédas as negociagoes sdbre limites, ateve-se

sempre ao Tratado de encorporacéo de 1821.

Ainda em 1844, em memorandum de 13 de margo, dizia D. Francisco
MARGARINOS, seu ministro no Rio-de-Janeiro:

“El tUnico titulo de Portugal y después del Brasil, a la Provincia
Oriental fué pués la Convencién de 1821 que ratificé e reconoci6 el
Gobierno Imperial, y com esos limites se incorpord, y con los mismos
se separ6 para formar un Estado independiente”.

Tratado de 1851 As negociagdes entre os dois paises estenderam-se

até 1851 e tiveram como desenlace o Tratado assi-
nado no Rio-de-Janeiro em 12 de outubro do mesmo ano. Foram seus
negociadores, por parte do Brasil, HonOorio HERMETO CARNEIRO LEAO
(mais tarde marqués do PARANA) e ANTONIO PAULINO LIMPO DE ABREU
(depois visconde de Urucuar), e, por parte do Uruguai, D. ANDRES
Lamas, seu ministro no Brasil.

Este Tratado foi parcialmente modificado pelo de 15 de marcgo de
1852 e pelo Acordo de 22 de abril de 1853. A fronteira em virtude désses
pactos e das atas de demarcacio teve o seguinte tragado:

Tracado da fronteira Comeca na barra do arroio Xui no Oceano,
com o Uruguai segue pelo referido arroio até o seu passo ge-

| ral e déste corre em linha reta até o passo

geral do arroio S&o-Miguel e desce depois pela sua margem direita até
encontrar o pontal déste arroio na lagoa Mirim, cuja margem ocidental
acompanha até a foz do rio Jaguardo, conforme o uti possidetis. Con-
tinua pela margem direita déste até a barra do Jaguario-Chico e pela
mesma margem déste até a foz do arroio da Mina. Por éste arroio até
as suas mais altas vertentes no Acegui, e dai em linha reta até a barra
do arroio Sao-Luis no rio Negro. Segue por ésse arroio acima até o ba-
nhado em que éste se transforma e depois pelo meio déste banhado até
a ilha e lagoa de S&o-Luis; e contados da ponta a leste desta lagoa e
ilha, e pelo meio das 4guas e de seus mananciais, dois mil cento e vinte
metros, prossegue do ponto em que terminam éstes dois mil cento e vinte
metros, outra linha reta, que fica sendo a divisa até a unifo das duas
vertentes do Sdo-Luis que nascem da Serrilhada; uma, do monticulo
em que existe um cemitério, préximo & casa de JoAQUIM FERREIRA
LEITE, € a segunda de outro ponto da Serrilhada, ao norte do monticulo
do Cemitérig, pontos ambos existentes sbre a coxilha de Sant’Ana. De
uma, destas vertentes continua a linha diviséria, subindo pela que tem
origem no monticulo do Cemitério. Dai contfinua pela culminante da
coxilha de Sant’Ana do Livramento, prossegue pela mesma coxilha até
a sua unifo com a coxilha de Haedo e em seguida pela parte malis
culminante desta até o seu encontro com a de Belém. Na juncdo destas
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coxilhas nasce o arroio dos Manecos, galho do Invernada, pelo qual
desce a divisoria até sair no Quaraim e prossegue por éste até a sua
desembocadura no Uruguai. A ilha que se acha na desembocadura é
brasileira.

Navegacdo na lagoa Mirim A Republica Oriental do Uruguai pelo ar-

tigo 4.° do Tratado de 1851 reconheceu
expressamente que o Brasil estava na posse exclusiva da navegagéo
naquelas aguas, e devia permanecer nela, segundo a base do uti possi-
detis admitida com o fim de chegar a uma acdrdo final e amigavel.
Este artigo foi interpretado pelas notas de 3 e 31 de dezembro de 1851.

Na de 3 de-dezembro, dizia o ministro AronNfs LAMAS:

“Em principio, a Republica Oriental do Uruguai reconhece que ja

nio tem direito &4 navegacdo das aguas da lagoa Mirim. Porém ésse
reconhecimento nio exclui que a possa obter por concess@o do Brasil.

“Estabelecida assim a inteligéncia do artigo, nesse ponto, o abaixo
assinado declara haver entendido que o Brasil ndo teria dificuldade em
fazer essa comcessdo, que seria compensada pela navegacio dos con-
fluentes orientais”.

Em nota de 31 de dezembro, PAuLiNO DE Sousa, ministro dos Estran-
geiros, respondeu severamente:

“Pelo que toca ao direito exclusivo de navegar as aguas da lagoa
Mirim, de que o Brasil estava de posse, e que o Tratado reconheceu, o
abaixo assinado limitar-se-4 a declarar que éle ndo tolhe que o Brasil,
por concessoes especiais, admita, debaixo de certas condigGes, e certos
regulamentos policiais e fiscais, embarcagbes orientais a fazerem o
comércio nos portos daquela lagoa”.

A navegacédo da lagoa Mirim foi ainda o objeto de cogitacoes, em
outras ocasifes. Assim o Tratado de Comércio e Navegacdo de 4 de
setembro de 1857, no seu artigo 13, reconheceu em principio a mutua
conveniéncia para os dois paises, de ser aberta, por concessio do Brasil,
a navegacédo da lagoa Mirim e do rio Jaguardo & bandeira da Republica
Oriental do Uruguai. Mas a aplicacdo désse principio ficava dependendo
de estudos que o Govérno Imperial mandaria fazer, desde logo, e a
concessiao seria objeto de negociacOes posteriores.

Entretanto, pelo artigo 14, o Govérno brasileiro se oferecia espon-
taneamente a dar todas as facilidades possiveis ao comércio que se
fazia pela lagoa e pelo Jaguardo, permitindo que os produtos, que eram
objeto do mesmo comércio, pudessem ser embarcados diretamente nas
embarcacOes que os deviam conduzir por aquelas aguas, sem ficarem
sujeitos, em virtude de medidas fiscais, a baldeacbes forcadas, podendo
navegar diretamente a seus destinos.
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Reserva do Govérno O Tratado foi aprovado pelo parlamento dos
brasileiro - dois paises, mas ao fazer-se a troca de ratifi-
cacoes no Rio-de-Janeiro, o Govérno brasileiro
declarou que néo se consideraria obrigado por éle, se as Camaras uru-
guaias ndo aprovassem, na seguinte sessfo legislativa, o Tratado tam-
bém de 4 de setembro de 1857, para permuta de territérios, que tinha
por fim dar logradouro & “vila de Sant’Ana do Livramento” cujas depen-
déncias eram cortadas pela linha diviséria. Nfo tendo logrado aprovacgao
ésse Tratado, pelo Govérno oriental, o Govérno Imperial, por decreto
de 29 de setembro de 1860, suspendeu a execug¢io do primeiro.

O Govérno oriental ofereceu posteriormente outros projetos, todos
relativos ao comércio e navegacdo na lagoa Mirim e no rio Jaguarao,
mas nenhum déles teve andamento e solugdo, apesar do progresso dos
tempos, conforme disse o bardo do R1o BRANCO.

Ainda em 1896, a nossa imprensa impugnou as idéias adiantadas
do ministro das Relactes Exteriores, CarLos pE CARVALHO, quando no
Relatorio daquele ano escreveu:

“Por outro lado, a livre navegagio da lagoa Mirim e rio Jaguarao
e a sua possivel ligacdo com o Atlantico, desvanecendo preconceitos
politicos, habilitaria a Republica Oriental do Uruguai a desempenhar
a sua funcéo internacional na América-do-Sul, adquirindo por ato da
sua plena soberania, absoluta tranqiiilidade externa para desenvolver
seus elementos de prosperidade, estando como estd, admiravelmente
colocada no estuario do Prata, para servir de traco de unifo e am1zade
entre o Brasil e a Republica Argentina”.

Anteriormente a Carros DE CARVALHO, em 1844, dizia o conselheiro
DuarTE pA PONTE RIBEIRO:

“Ainda que deva pertencer ao Brasil téda a lagoa Mirim, contudo,
a vista das possessOes que tém nas suas margens os orientais, sera ja
impossivel exclui-los da navegacio daquela lagoa, da foz do Jaguaréo
para o sul. Parece, pois, que a divisoria deverd continuar desde a foz
do Jaguardo pelo meio da lagoa até defronte das nascentes do Xuli,
seguindo as aguas déste até o Oceano”.

Relativamente a Carnos pE CarvarmHo, diz o bario do Ric Branco,
na exposicdo de motivos, relativa ao Tratado, que modificou a fronteira
na lagoa Mirim e no rio Jaguaréao:

“Posso acrescentar que em maio de 1805, quando ao Dr. CaRLos
pE CarvaLHO, entfo consultor juridico do Ministéric a meu cargo
manifestei a opinido de que deviamos néo s6 conceder a liberdade de
navegacdo, sempre solicitada pela Republica Oriental, mas também
por ato nosso, esponténeo e desinteressado, deviamos modificar a linha
de fronteiras na lagoa Mirim e rio Jaguardo, achei-o de pleno acérdo
com essas idéias, que também encontraram em dezembro do mesmo ang,
¢ mais favoravel acolhimento da parte do presidente Roprigurs ALVES”.
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Tratado de 30 de  PoNTE RIBEIRO ¢ CARLOS DE CARVALHO podem, pois,
outubro de 1909  ser considerados como verdadeiros precursores do

bardo do Rio Branco, que pelo alto prestigio ad-
quiride em meritérios e excepcionais servicos a Patria, se achou em
condicGes de enfrentar os preconceitos retrégrados e de dar, apoiado:
pelo alto espirito republicano de Niro PE¢ANHA, um passo de grande
alcance internacional,
concluindo o Tratado
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1909, que modificou as N g
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Jaguarao.
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internas que o espirito
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Branco teve de vencer, I
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mais de 4 anos — entre b
a concepcao do seu pro- .U RUGUAI
jeto e a sua execugdo.
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nos outros continentes, :
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mas excecles a regra
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nos nas aguas divisérias, Mas éle com a sua clarividéncia soube com-
preender que os homens do passado, que assinaram os Tratados, que
éle agora modificava, agiram de acordo com as idéias do seu tempo e
com o que julgavam ser um dever patriético. Assim, nfo procurou
defender o seu ato altruistico, acusando os seus antecessores, senfo
defendendo-os com grande sinceridade.

A nobreza. dos seus intuitos ressaltam destas memoraveis palavras
da sua exposicdo de motivos:

“No primeiro projeto que formulei havia uma clausula para a
abertura da navegacio a nossa marinha mercante e de guerra nos rios
Taquari e Cebolati afluentes da lagoa Mirim. Essa concessdo nos fora
oferecida pelo Govérno oriental em 1866, e ficara estipulada na Con-
vencdo de 18 de janeiro de 1867.

“Vossa Exceléncia concordou, em que fosse retirada do nosso pro-
jeto primitivo porque, se a mantivéssemos, ficaria parecendo uma com-
pensagao que se nos dava pela cessdo, que desinteressadamente que-
remos fazer, de parte dos nossos direitos em favor do pais vizinho”.

Ao ter conhecimento da nobre iniciativa do Govérno brasileiro, o
grande cidaddo e eminente apdstolo positivista, TEIXEIRA MENDES, que
tantas vézes havia divergido da politica internacional de Rio Branco,
publicou no Jornal do Comércio um artigo de aplauso ao novo Tratado,
no qual féz votos para que o Congresso republicano f6sse tdo pressuroso
em aprova-lo, quanto o foram as Camaras do Império em decretar a lei
de 13 de maio de 1888. E Rivapavia CORREIA, relator do parecer que
aprovou o Tratado, referindo-se as palavras de TEIXEIRA MENDES, assim
escreveu:

“Desejavamos que o voto do Sr. TEIXEIRA MENDEs fOsse satisfeito e
que da mesma forma transitasse o presente Tratado pela Camara e
pelo Senado da Republica, pois que éle também encerra um ato de
reparacdo que se impds & consciéncia coletiva do povo brasileiro do qual
o nobre e grande chanceler Rio Branco foi o mais fiel e mais alto
intérprete”.

Podemos agora transcrever os principais artigos do memoravel Tra-~
tado de 30 de outubro de 1909, assinado no Rio-de-Janeiro, por Josk
Maria DA SiLvA ParaNHOS Do R10 Branco e Rurino T. DOMINGUES, minis-
tro plenipotenciario da Republica Oriental do Uruguai, no Brasil:

Principais estipulacoes do “Artigo I — A Republica dos Estados-Uni-
Tratado de 1909 dos-do-Brasil cede a Republica Oriental do
Uruguai:
“1.9 — Desde a boca do arroio de Sdo-Miguel, até a do rio Jaguargo,
a parte da lagoa Mirim compreendida entre a sua margem ocidental
e a nova fronteira que deve atravessar longitudinalmente as aguas da
lagoa, nos térmos do artigo 3.°, do presente Tratado;
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“2. — No rio Jaguardo, a parte do territorio fluvial compreendido
entre a margem direita ou meridional e a linha diviséria determinada
adiante, no artigo 4.°.

“Artigo II — A cess@o dos direitos de soberania do Brasil, baseados
a principio, na posse que €éle adquiriu e manteve, desde 1801, das aguas
e navegacdo da lagoa Mirim e rio Jaguardo, e, depois estabelecidos e
confirmados solenemente nos pactos de 1851, 1852 e 1853, é feita com
as seguintes condicbes que a Republica Oriental do Uruguai aceita:

“1.0 — Salvo acdrdo posterior sOmente embarcacoes brasileiras e
orientais poderdo navegar e fazer o comércio nas aguas do rio Jagua-
rao e lagoa Mirim, como adiante em outros artigos esta declarado.

“2.9 —. Serdo mantidos e respeitados pela Republica Oriental do
Uruguai, segundo os principios do Direito Civil, os direitos reais adqui-
ridos por brasileiros ou estrangeiros nas ilhas e ilhotas que por efeito
da nova determinacdo de fronteiras deixam de pertencer ao Brasil.

“3.0 — Nenhuma das altas partes contratantes estabelecera fortes
ou baterias nas margens da lagoa, nas do rio Jaguarédo, ou em qualquer
das ilhas que lhes pertencam nessas aguas.

“Artfigo III — Principiando na foz do arroio-de S&o-Miguel, onde se
acha o Quarto Marco Grande, ai colocado pela Comissdo Mista Demar-
cadora de 1853, a nova fronteira atravessara longitudinalmente a lagoa
Mirim até a altura da ponta Rabotieso, na margem uruguaia, por meio
de uma linha quebrada, definida por tantos alinhamentos retos quan-
tos sejam necessarios para acompanhar o canal principal da referida
lagoa.

“Dg altura da citada ponta Rabotieso, a linha diviséria se inclinara
na direcdo do noroeste o que fOr preciso para passar entre as ilhas cha-
madas do Taquari, deixando do lado do Brasil a ilha mais oriental e
os dois ilhotes que lhe ficam juntos; e dai ir4 alcancar nas proximida-
des da ponta Parobé, também situada na margem uruguaia, o canal
mais profundo, continuando por éle até defrontar a ponta Muniz, na
margem uruguaia, e a ponta dos Latinos ou do Fanfa, na margem
brasileira.

“Désse ponto intermédio, e passando entre a ponta Muniz e a ilha
brasileira do Juncal, ird buscar a foz do Jaguardo em que se acham a
margem esquerda, ou brasileira, o Quinto Marco Grande, de 1853 e,
a4 margem direita, ou uruguaia, o Sexto Marco Intermédio.

“Artigo V — Da foz do Jaguarfo subird a fronteira pelo thalweg
désse rio até a altura da confluéncia do arroio LagoOes, na margem
esquerda.

“Désse ponto para cima, a linha diviséria seguird a meia distancia
das margens do Jaguardo, depois a meia distdncia das do Jaguardo
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Chico ou Guabiju, em cuja confluéncia estd o Sexto Marco Grande,
de 1853, e finalmente subird pelo alveo do arroio da Mina assinalado
pelos Marcos Intermédios Setimo e Oitavo”.

O artigo VI estabelece que a navegacdo na lagoa Mirim e no rio
Jagnardo € livre para os navios mercantes das duas nacgoes, e que para
os orientais, é também livre o transito entre o Oceano e a lagoa Mirim”,

Segundo o bardo do Rio Branco a superficie fotal da lagoa Mirim
é aproximadamente de 3 580 quildémetros quadrados. A Republica Orien-
tal do Uruguai ficam pertencendo cérca de 720 quilémetros quadrados e

o restante ao Brasil.
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Modificacdo da divisoria O barfo do Rio Branco havia iniciado ne-

no arroio Sio-Miguel gociacOes para modificar também a linha

diviséria no arroio Sao-Miguel, mas a

morte o colheu antes de as terminar; coube ao ministro Lauro MULLER

conclui-las pela Convencéo assinada no Rio-de-Janeiro, a 7 de maio de

1913, na qual representou a Republica Oriental o seu ministro Epuarpo
AcEvEDO Diaz.

O artigo 1.° desta Convencéo féz seguir a fronteira, do passo-geral
do arroio Sao-Miguel até a desembocadura déste na lagoa Mirim, pela
linha da meia distdncia entre as duas margens do mesmo arroio, e o
artigo 2.° proibiu o estabelecimento de fortificaces, em tempo de paz,
junto as margens do Sdo-Miguel.

Cemo acabamos de narrar, por ordem cronoldgica, o bardo do Rro
Branco influiu diretamente no tracado das nossas fronteiras com a Re-
publica Argentina, a Guiana Francesa, a Bolivia, o Peru e o Uruguai.
Além disso éle publicou, em 1897, substancial memdria sdbre a questdo
de limites com a Guiana Britanica, bastas vézes citada por JoaQuim
NaBuco na defesa da causa do Brasil perante o arbitro, o rei da Italia.

Mas nem s6 das fronteiras cuidou o bardo do Rio BraNnco. Durante
o tempo que ocupou a pasta das Relacdes Exteriores interveio em tédas
as questOes internacionais, que interessavam ao Brasil, sempre preo-
cupado em lhe dar posicdo de grande relévo moral, perante as outras
nacOes. Pelos seus nobres e grandes servicos €le transpds os umbrais
da Historia e colocou-se entre os Grandes Tipos Brasileiros que a Patria
reconhecida corcou de louros.

RESUME

Le Colonel ReEnaTo BarBosA RODRIGUES PEREIRA, conseiller tecnique du Ministére des Affaires
Etrangéres et son représentant au Directoire Central du Conseil National de Géographie, décrit
minutieusement, d*une facon érudite et documentée le travail réalisé par le Baron de Rio Branco
pour la fixation de nos frontiéres.

“Le Baron de Ric Branco et la tracé des frontiéres du Brésil” tel est la titre du présent article,
qui commence par l’historique des antécedents luso-hispaniques et l’analyse du principe de
vuti-possidetis qui a toujours figuré d’ume fagon trés marquée dans tous nos traités et a
constamment été defendu par le Brésil. Ensuite, il traite des frontiéres” & propos desquelles
le Baron de Rio Branco est magistralment intervenu”, en suivant, pour en faire 1’exposé,
I’ordre historique et en donnant; pour chaque cas, d’abord “la frontiére antérieure ou bien
la frontiére en litige, et aprés, celle qui a résulté de son intervention”.

Ainsi, il commence par les “limites avec I’Argentine” subdividée en: “Mission Aguiar de
Andrade”; lére et 2éme démarcations”; “Guerre de 18017; Nouvelles négotiations avec I’Argentine”;
“Création d’une Commission pour I’exploration des Territoires en litige”; “Proposition
confidentielle argentine”; Traité d’Arbitrage”, “Traité de 1890”, “Mission spéciale du Brésil”;
“Rio Branco, chef de la Mission”; “Extention du litige”; “Décision du litige”; “Traité et Con-
vention de Limites”; “Iles de 1'Uruguay’; “Iles de 1’Iguacu”.

L’sguteur adopte le méme procédé d’exposition historique, avec reproductions des principaux
documents diplomatiques, quand il traite des “limites avec la Guyane Francaise”; des “limites
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avec la Bolivie” des “limites Brésil-Equateur”; des “limites avec la Colombie”, des “limites avec
le Pérou” et des “limites avec 1'Uruguai”.

Il termine cette étude de nos pacifiques questions de frontiéres en disant: “Le Baron ne
s’est pas uniquement voué a nos questions de frontiéres, pendant son ministére il est intervenu
dans toutes les questions internationales qui touchaient au Brésil, cherchant toujours lui donner
une situation morale de supériorité devant les autres nations; par ses patriotiques services,
il a franchi les portes de l’Histoire et s’est placé, entre les grandes figures du Brésil, que la
Patrie reconnaissante a couronné de lauriers”.

RESUMEN

El Coronel RENAT0 BARBOSA RODRIGUES PEREIRA, consultor téenico del Ministerio de las
Relaciones Exteriores y su representante en el Directorio Central del Consejo Nacional de
Gieografia, describe en minuciosa, erudita y documentada exposicion el trabajo que en la
fijacién de nuestras fronteras realizé el Barén de Rio Branco. : ’

“O Bardo do Rio Branco e o tracado das fronteiras do Brasil”, titulo del presente articulo,
tiene inicio con el histérico de los antecedentes luso-hispianicos y la andlisis del principio de
uti possidetis, de marcante repercusion en todos nuestros Tratados y siempre defendido por el
Brasil. A seguir trata de las fronteras “en las cuales intervino magistralmente el Barén de
Rio Branco”, siguiendo en esta exposicién, la orden histérica y dando, para cada caso “la
frontera preexistente o la disputada, y después la que resulté de su actuacién”.

Empieza asf por el “Limites con Argentina” subdividido en: “Misién Aguiar de Andrada”;
«j = y 2.8 Demarcacién”; “Guerra de 1801”; “Nuevas negociaciones con Argentina”; “Criacién de
una comisién para explorar el territorio litigioso”; “Propuesta confidencial argentina”, “Tratado
de Arbitraje”; “Tratado de 1890”., “Misién especial del Brasil”; “Rfo Branco, jefe de la Misi6én”;
Extensién del litigio”; “Decisién del litigio”; “Tratado y Convencién de Limites”; :Islas del
Uruguay” y “Islas del Iguagi”.

Y, con el mismo criterio elucidante, la misma detallada exposicién histérica y reproducién
de los principales y respectivos documentos diplométicos, trata de los “Limites con la Guyana
Francesa”; “Limites con la Bolivia”; “Limites Brasil-Ecuador”; “Limites con la Colombia”;
“Limites con el Uruguay”. '

Finaliza este estudlo de nuestras pacificags cuestiones fronterizas, diciendo: “Mas no solamente
de las fronteras cuidé el Barén do Rio Branco. Durante el tiempo em que ocupé el cargo de
Ministro de las Relaciones Exteriores, intervino en todas las cuestiones internacionales que
interesaban al Brasil, siempre preocupado en darle posicion de grande relieve moral ante las
otras naclones. Por sus nhobles y grandes servicios traspuso él los humbrales de la Historia y se
puso entre los Grandes Tipos Brasilefios que la Patria reconocida coronou de laureles”.

RIASSUNTO

I1 Colonnello RENATO BarBosa RODRIGUES PEREIRA, Consulente Tecnico del Ministero degli
Esteri e suo rappresentante nella Direzione Centrale del Consiglio Nazionale di Geografia, descrive,
con larga documentazione, l’opera compiuta dal Barone del Rio Branco per la delimitazione
dei nostri confini.

Premette un riassunto storico dei precedenti accordi tra la Spagna e il Portogallo ed
un’analisi del principio uti possidetis, importante per tutii i nostri trattati e sempre difeso dal
Brasile. Espone, poi, I'opera di Rio Branco, seguendo 1'ordine cronologico e chiarendo in tutti
i casi la situazione dei confini prima e dopo la sistemazione. )

Cominciando con lo studio dei confini coll’Argentina, tratta successivamente della Missione
Aguiar de Andrada, delle due delimitazioni, della guerra del 1801, delle nuove trattative coll’Ar-
gentina, della costituzione di una commissione per l'esplorazione del territorio disputato, di
una proposta argentina, del trattato di arbitrato, del trattato del 1890, della Missione speciale
brasiliana, di Rio Branco capo della Missione, dell’estensione della controversia, della decisione
della controversia, del Trattato e Convenzione di confini, delle isole dell’'Uruguai e delle
isole dell’Iguacu.

Con criteri analoghi e con analoga ampiezza di documentazione, tratta dei confini con Ila
Guiana Francese, la Bolivia, I’Equatore, la Colombia, il Peru e 1'Uruguai.
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Conchiudendo, oserva che Rio Branco non si occupd soltanto di questioni di confini, anzi,
come Ministro degli Esteri, intervenne in tutte le questioni Internazionali che interessavano
il Brasile, mantenendo alto il prestigio del paese. Meritd cosl il posto che gli é assegnato fra i
geni protettori della patria.

SUMMARY

Colonel RENATO BarBosA RODRIGUES, technical consultant of the Ministry of Foreign Affairs
and representative of that Ministry on the Central Directorate of the National Counecil of
Geography, gives a detailed, erudite and documented description of Rio Branco’s Work in fixing
Brazil’s' boundaries.

The article is entitled “The Baron of Rio Branco and the Establishment of Brazil’s
Boundaries”. It begins with the history of the Luso-spanish antecedents and the analysis
of the principle of wuti possidentis, of great importance in all Brazil’s treaties and always
defended by Brazil. Then it discusses the frontiers “in which the Baron of Rio Branco intervened”.
The exposition follows the historical order and in each case gives “the previous or disputed.
frontier, and the result of his intervention”.

The first case is “Boundaries with the Argentine”. The subdivisions are: “Aguiar de Andrada
Mission”; “First and Second Demarcation”; “The War of 1801”; “New Negotiations with Argen-
tina”; “Creation of a Commission to Explore the Disputed Territory”; “Argentinian Confidential
Proposal”; “Arbitration Treaty of 1890”; “Special Mission of Brazil”; “Rio Branco, head of the
Mission”; “Extension of the Dispute”; “Settlement of the Dispute”; “Treaty and Boundary
Agreement”; “Uruguay Islands”; “Iguagu Islands”. -

With the same elucidative criterion and the same detailed, historical exposition and repro-
duction of the principal historical, diplomatic documents, he discusses “Boundaries with French
Guiana”; “Boundaries with Colombia”; “Boundaries with Peru”; and “Boundaries with Uruguay”.

He closes this study of our pacific boundary questions with these words: “But the Baron
of Rio Branco did not only concern himself with boundaries. While with the portfolio of
Foreign Affairs, he entered into all international questions of interest to Brazil, always trying
to place her in a position of high moral standing in the eyes of other nations. By his great
and noble services he has won his place in Hjstory among the great Brazilian types which
Brazil so deservedly has crowned with laurels”.

ZUSAMMENFASSUNG

Der Oberst RENATO BarBosA RODRIGUES PEREIRA, Technischer Beirat des Aussenministeriums
unl sein Vertreter im Zentralen Direktionsrat des Nationalen Rates fiir Erdkunde, beschreibt
in einer sehr genauen, dokumentierten und durchdachten Abhandlung die Arbeit, welche der
Baron von Rio Branco in der Pestsetzung unserer Grenzen geleistet hat.

“Der Baron von Rio Branco und die Grenzlinien von Brasilien” wie dieser Artikel heisst,
pnimmt seinen Anfang mit den geschichtlichen Vorspielen zwichen Portugiesen und Spaniern
und mit der Analiese des Prinzips des uii possidetis, von grosser Bedeutung und Widerhall in
all-en unseren Vertrdigen und immer von Brasilien verteldigt. Dann erwidhnt er die Grenzen
“bei denen der Baron von Rio Branco meisterhaft interveniert hat” und folgt in dieser Arbeit
der geschichtlichen Ordnung; dabel erwdhnt er jedes Mal die “vorher bestehende Grenze oder
die, welche in Disput stand und dann die, welche nach der Arbeit des Barons als feststehende
anerkannt wurde”.

So beginnt er mit der. “Grenze mit Argentinien” unter geteilt in: “Mission Aguiar de
Andrada”; “1. und 2. Markierung”; “der Krieg von 1801”; “Neue Verhandlungen mit Argentinien”;
“Erschaffung einer Komission um die strittigen Gegenden zu erforschen”; “Der vertrauli~schen
Vorschlag Argentiniens”; “Der Vertrag des . Schiedsspruches”; “Der Vertrag von 1890”; “Die
besondere Mission von Brasillen”; “Rio Branco als Chef der Mission”; “Die Ausdehnung des
Streitfalis”; “Die Entscheldung desselbne”; “Der Vertrag und die Konvention der Grenzen”;
“Pie Tnsel von Uruguai”; und die “Inseln des Iguaga”.

Mit derselben erklirenden Genauigkeit und geschichtlichen Erklarungen wié der Wiedergahé
der haupbsiichlichsten respektiven diplomatischen Dokumenten behandelt er die “Granzen mit
dem Pranzésichen Guiana”; “Grenzen mit Bolivier”; “Grenzen Brasilien-Equador”; “Grenzen
mit Kolombien”; “Grenzen mit Peru”; und “Grenzen mit Uruguai”,

Er beendet diese Studie unserer friedlichen Grenzfragen und ihre Lésung, indem er sagt:
“Per Baron von Rio Branco hat nicht nur die Grenzfragen gelost. Wahrend der Zeit, in der ex
der Minister des Auswirtigen Amtes war, intervenierte er in allen internationalen Fragen, die
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Brasilien interessierten und versuchte immer ihm die Stellung grosser moralischer Bedeutung
von den anderen Nationen zu geben. Durch seine noblen und grossen Dienste ist er in die
Geschichte eingetreten und reihte sich in die grossen brasilianischen Typen ein, die das dankbare
Vaterland mit Lorbeeren bekranzit hat”.

RESUMO

Kolonelo RENAToO Barsosa RODRIGUES PExreira, teknika konsilanto de la Ministerio por Ekster-
landaj Aferoj kaj ties reprezentanto &e la "Centra Direkiorio de la Nacia XKonsilantaroc de
Geografio, priskribas per detala, erudicia kaj dokumentita ekspozicio la laboron, kiun, é&e la
fiksado de niaj landlimcej, realigis Barono Rio Branco.

“Barono Rio Branco kaj la fiksado de la termiloj de Brazilo” titolo de la mina artikolo,
kiu komencigas per la historio de la portugal-hipanaj antalia] faroj kaj la analizo de la principo
de uti possidetis, je distinginda eho en éiuj niaj Traktato] kaj] élam defendita de Bragzilo. Poste
1i priparolas pri la landlimoj, en kiuj msjstre partoprenis Barono Rio Branco”, cbservante en
tin ekspozicio la historian ordon kaj donante por éiu kazo “la antalie ekzistantan landlimon
at la disputatan kaj poste tiun, kiu rezultis de lla agado”.

Tiamaniere 1i komencigas per la “Iimoj kun Argentino”, subdividita latijeme: Misio Aguiar
de Andrada”; “Unua kaj dua Limfiksadoj”; “180l-a Milito”; “Novaj Traktatoj ‘kun Argentino”;
“Kreado de kKomisiono por esplori la diskutatan teritorion”; *“Argenfina konfidenca propono”;
“Traktato de Arbitracio”; “1890-a Traktadc”; “Speciala Misio de Brazilo”™; “Rio Branco, €efo de
la Misio”; “Etendifo de la disputo’”; “Decido de la disputo”; “Traktato kaj Konvencio de
LandiHmoj”;: “Insuloj de Urugvajo’”; kaj “Insuloj de Iguagu”.

Kun la sama Xlariga kriterio, kun la samma detala historia ekspozicio kaj reproduktado de
Ia defa] respektivaj diplomatiaj dokumentoj, 11 traktas pri la “Limoj kun la Franea QGujano™;
“Limoj kun Bolivio”; “Limoj Brazilo-Ekvatoro”; Limoj kun Kolombio”; “Limoj kun Peruo”
kaj “Limoj kun Urugvajo”. )

14 finas tiun & studon pri nia] pacemaj landlimaj demandoj dirante: “Sed ne nur pri la
landlimoj prizorgis Barono Rio Branco. Dum 1li okupis la ministrecon por Eksterlandaj Afero]
11 partoprenis ¢éiujn Internaciajn demandojn, kiuj interesis al Bragzilo, kaj élam gin priokupis
doni al sia patrujo pozicion je grands meorala rellefo, antall la ceteraj nacitoj. Pro slaj noblaj
kaj grandaj servoj i jam transpasis la pordojn de la Historio ka] lokigis inter la Grandaj Brazilad
Figuroj, kiujn la dankema Patrujo laitrokronis”.
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ALGUNS ASPECTOS FISIOGRAFICOS_
DO TERRITORIO DO GUAPORE

Coronel Lima Figueiredo

Da Comissio de Redacfio da REVISTA
BRASILEIRA DE GEOGRAFIA

A mola do progresso No tempo do fastigio causado pela elevagéo do
da regiao preco da borracha, o grande e dindmico presi-
dente da Provincia do Amazonas — TENREIRO
ARANEA — organizou uma expedic@o com o fito de resolver o importante
problema de dar uma facil saida ao Oriente Boliviano através da
calha amazobnica, evitando a série continua das dezenove cachoeiras
que impedem a navegacdo no caudaloso Madeira. Ao ordenar a
execucdo dessa magna medida, imaginava safar o trecho encachoeirado
por meio duma comunicacéo terrestre. Apesar da notavel visdo e do
espirito realizador do inolvid4vel administrador amazonida, a questdo .
ficou sem solucdo, se bem que depois déle outros também, infrutifera-
mente, ventilassem o assunto.

O bardo do Rio BRaNCo, cujo name avulta gigantescamente em quase
todos os setores das nossas raias estremenhas, foi o nume tutelar do
desenvolvimento daquela feraz regifo, ao assinar o Tratado de Petré-
polis de 17 de novembro de 1903, no qual era garantida a construcao
de uma ferrovia, destinada a desafogar o escocamento dos produtos do
promissor nordeste boliviano irrigado, fartamente, pelo Beni, Mamoré
e Guaporé e suas pujantes galhadas potamicas. _

Em 1870, o engenheiro norte-americano, coronel GeEorge G. CHURCH,
pensou ter achado o “x” do problema, construindo um canal que con-
fornasse as cachoeiras do Madeira, ao invés da estrada de ferro, mas
logo verificou ser isso de todo impossivel, se bem que ja houvesse
conseguido ricos acionistas em Londres. Abandonando a idéia do canal,
CrurcHz contratou, por 606 000 libras esterlinas, com a Public Works
Construction Company, a construcdo da Madeira & Mamoré, ligando
Santo-Antodnio, hoje Alto-Madeira, a Guajard-Mirim. Os acionistas ndo
estiveram pelos autos e moveram-lhe uma acdo na capital inglésa. As
obras foram sustadas, contudo CauUrcH nio ficou parado. Conseguiu,
nos Estados-Unidos, confid-las a firma Dorsey & Caldwell que, executan-
do o servigo em 1874, logo a seguir foi obrigada a parar pelo surto endé-
mico gue atacou, duramente, seu pesseal.

Em 1878, CmurcH voltou ao assunfto de que estava imbuido,
fazendo um contrato vantajoso com o Govérno brasileiro, pelo qual
seu capital renderia juros anuais de 7 %. Quando j& havia construido
pouco mais de meia duzia de quilémetros, foi obrigado a deter nova-
mente o trabalho em virtude da aclo movida pelos incorrigiveis acio-
nistas londrinos que néo davam uma folga ao engenheiro. A concesséo
foi cassada.

Em 1882, Carros MorsING chefia uma comissdo e, apesar das vicis-
situdes que a mesma experimentou, conseguiu explorar 112 quilémetros.

—~—
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Morsing foi substituido por Jorio Pinkas, cujos trabalhos nfo mere-
ceram fé.

Aos trancos e barrancos andou a sorte da famosa estrada, até que,
por forca do Tratado de Petropolis, acertou seu destino.

Foi mercé da acao fecunda de Rio Branco cujo centenario de nas-
cimento festejamos com justificado orgulho, que a Madeira-Mamoré
pode ser construida. Sua administragdo inglésa resistiu a todas as
vicissitudes enquanto a borracha deu apreciivel lucro. Quando surgi-
ram os tempos ruins, foi abandonada a ferrovia a pouco e pouco. Em
1930 =2 situacio era alarmante. Em boa hora, o nosso Govérno confiou -
a sua direcdo ao entdo capitdo Arofsio PINmEIRO FERREIRA que deu
nao s6 a estrada como ao povo que habita aquela regifo, o belo presente
da sua administracao fecunda e as mais sadias esperancas dum futuro
radioso.

Pela acdo decisiva de Rio Branco, a Estrada de Ferro Madeira-
Mamoré chegou a ser construida, tornando-se, atualmente, a mola .de
progresso de t0da a regido fronteirica que vimos focalizando.

Aspecto geral Duas importantes linhas de cumiada formam a prin-

cipal ossatura do Territorio do Guaporé. O divortium
aquarum Gi-Parana-Roosevelt, com a .dire¢do norte-sul, entronca-se
com o divisor Guaporé-Gi-Parana no planalto de Vilhena onde a altitu-
de chega aos 600 metros. Este ultimo apartador de aguas, conhecido
pelo nome de chapada dos Parecis, desenvolve-se de Vilhena para noro-
este até o no de cristas, do qual se destacam, como os dedos d’ua mao:
o divisor das 4guas do Jaru e do Machadinho (afluente do Gi-Parana)
das do Jamari, o apartador déste das dguas do Candeias, o separador
Candeias-Jaci-Parania e a linha de crista que, com o nome de serra
dos Pacaas-Novos, afasta as aguas do rio déste mesmo nome das dos tri-
butarios do Mutum-Parana e Jaci-Parana, indo até préoximo da cidade de
Guajara-Mirim. Esta cidade, no dizer do general Ronpon, “ocupa a
extremidade oriental do planalto que, partindo da ponta do contra-
forte do Pacads-Novos, avanca até a margem do rio, numa extensdo de
cérea de duas léguas”, usufruindo, pela sua privilegiada posi¢éo, exce-
lente clima.?!

O importante né geografico, com a altitude de cérca de 600 metros
é o ponto mais caracteristico de todo o territério. A leste do mesmo a
cordilheira dos Parecis apresenfa uma pronunciada garganta, na qual
nasce o rio Cautario. Ha, nessa garganta, um extenso campo chamado
do Urupé que abrange a area situada entre a extremidade oriental da
serra Pacads-Novos e a ponta dos Cutapines, nas cabeceiras do Jaru.

No planalto de Vilhena hd um novo estrangulamento entre as cabe-
ceiras do Cabixi e do Corumbiara de um lado e as do Roosevelt de outro.

1 O rio Pacais-Novos é de dgua preta, indice seguro para os que procuram regides salubres,
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A chapada dos Parecis desenvolve-se de sudeste para noroeste,
apresentando-se como um belo planalto na regido dos campos de Vilhe-
na. E formada, como se pode verificar no mapa geolégico e minerald-
gico, pelo arenito denominado “dos Parecis”, de cimento argiloso, co-
berto de vegetacdo raquitica, exceto as matas de galeria que acom-
panham os cursos d’agua. A chapada cal suavemente para o Guaporé,

ARENITO D0 PARECIS [ERETACIG)
NN semr o cvmsd (preocvomana)
COMPLEXO CRISTALING

O oo

A MANGANEZ
®  ommanre
@ ovesiro

COPIA_OE VM TRELHO PO MIAPA GEOLOSICO £ B0 _E3TADO 0f NATO 6ROSSO. 'ORGANIZADO, £EL0\ GEOLOEO _EUSEBID MAYLO DE OLvEIRA ~ 1922

notando-se todos os seus afluentes sem cachoeiras e nem mesmo corre-
deiras. Entretanto, surgem a middo grandes escarpas trabalhadas pela
erosdo, as quais se desmoronam com facilidade. Para o norte, a cha-
pada se caracteriza por degraus sucessivos, do complexo cristalino,
postos a nu nas cachoeiras dos rios Madeira, Jaci-Parana, Jameri, Gi-
Parand e Roosevelt.

A bacia do Gi-Parana acha-se tdéda contida na chapada dos Parecis.
Suas aguas modelaram o planalto que tomou o aspecto montuoso. Essa
bacia, no territério, tomou a forma de um funil, cujo bico estd situado
no ponto onde, em virtude do anteparo constituido pela serra do Ma-
chado, o Gi-Parana, que vinha no rumo sul-norte, inflete para oeste.

Rio Cabixi O rio Cabixi pode ser considerado como o limite da re-

gido amazodnica, pois se sente, nitidamente, a transicéo.
Constitui o mais curto caminho entre o Guaporé e o planalto e por isso
foi procurado por muitos dos que exploraram a regifo.
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Esta fotografia mostra fielmente o desbarrancamento das margens do rio Guaporé.

RS = = 2 X = AL

Pérto-Amarante — ponto final da navegacdo no rio Cabixi. Al comega o pique que vai ¢ Vilhena.
Vemos da direita para a esquerda: o entdo capitdo Aroisio FERREIRA, 0 general RONDON, um tuchaua
e o pranteado major Luis REIS. Os incolas pertencem d tribo Mamaindé (Nhambiquara).

Na extremidade, uma india dd de mamar a uma preguica.
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A barra do Cabixi também limita a navegacio no Guaporé, per-
mitindo para montante apenas o trafego de lanchas de menos de 14
toneladas, porquanto o percurso até Vila-Bela é feito através de aper-
tados canais, geralmente cobertos de camalotes.?

O Cabixi é um rio de agua branca, isto é achocolatada, muito
estreito e sinuosc. Sua largura perto da foz nao ultrapassa a 60 metros
e, muitas vézes, grandes arvores caem sObre o rio, formando verdadeiras
pinguelas.

Suas margens sdo alagadicas, formando hiantes pantanais de
novembro a abril, quando caem as chuvas.

No Cabixi, a flora hileana vai-se diluindo e aparecendo a semixe-
rofila das latitudes meridionais. Aves e quadrupedes do sul surgem
com alguma freqiiéncia.

As margens do rio ostentam o aspecto pantanoso com vegetacdo
higréfila. Apbs dois dias de navegacio, em embarcacdo com motor, o
terreno se apresenta enxuto e aparecem corredeiras formadas por
diques de basalto.

A navegacédo é feita até Porto-Amarante, donde parte uma picada
que vai até Vilhena.

A partir de Porto-Amarante, o terreno comec¢a a subir fortemente
através de denso carrascal. Sobe-se para atingir o planalto, mais de
350 metros em terreno arenoso.

Os contrafortes evitados pelos caminhos, do mesmo modo que a
chapada dos Parecis, s@o constituidos de rocha arenitica, como se pode
ver no croquis geolégico. A chapada é o lafterifo, (argila muito dura),
segundo Lia1s.

r-‘gues Alves

Relatorio ds Inspecdo de Fronteiras
DE 71929 A" 7930.

2 Camalotes sio densos agrupamentos de plantas aguéticas, representadas geralmente pelas
Eichornias e Pontederias, as quais se juntam as Alimadeas, as Nymphaceas, as Bertomaceas,
e muitas outras espécies que medram nos pantanais das formagoes lacustres, além de gramineas
diversas, sendo muito comum a chamada capim-de-capivara (Gen. CANDIDO RONDON)
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Rio Guaporé O Guaporé entra, pela direita, no rio Mamoré,
' bem defronte de uma elevacio, denominada serra Ro-
drigues-Alves, paralela a éste ultimo rio, logo abaixo da confluéncia.
O Guaporé com 712 metros de largura parece ser o principal, por-
quanto o Mamoré mede apenas 636 metros. Além disso o primeiro é
mais volumoso. Apos a confluéncia, a largura baixa a 443 metros.

Durante o percurso de uma légua, os dois rios correm paralelos,
apartados apenas por uma lingua de terra.

A navegacao se faz facilmente até o lugar denominado Pdlo-Norte,
pouco a jusante do forte Principe-da-Beira. Com as aguas baixas,
emergem pedras grandes e lisas que de longe, pela coloragéo clara, ddo
a impressdo de uma regido artica, & qual nfo faltam nem os pingiiins,
representados pelos pinguds. Com as altas aguas, o “Félix de Lima”,
gaiola de 80 toneladas pdde atingir a barra do rio Cabixi, onde o Gua-
poré ostenta cérca de 150 metros de largura, da qual um térco é uma
verdadeira colcha de camalotes. Dai para montante a navegacio é
bem dificil devido & quantidade de furos e baias repletos de vegetacio
aquatica, exigindo a experiéncia de um bom pratico. Lanchas de 14
toneladas rebocando chatas conseguem alcancar Vila-Bela.

O Guaporé serve de limite ao Territério numa extensdo de cérca de
850 quiléometros, compreendidos entre a sua confluéncia com o Mamoré
e a barra do Cabixi.

Recebe, pela margem esquerda, logo acima do forte Principe-da-
Beira, o Itonamas e o Baurés e, a montante da capital, o Paragari ou
Paraguid que desadgua por duas bocas, formando uma ilha de cinco
quilémetros de extensdo aproximadamente. Essa confluéncia é alta-
mente pantanosa, ou melhor “tem o aspecto de pantanal de bamburro”,
para usar a expressdo do general RoNDON.

Alguns bastibes do famoso forte Principe da Beira, mandado consiruir entre 1776 e 1783, pelo
capitdo-general Luis DE ALBUQUERQUE, reinando em Portugal D. JOsE I.
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O “Félix de Lima”, gaiola de 80 toneladas. Quando visitel, pela derradeira vez, a regido, estava
semi-afundado na barranca do Mamoré. Agora estd sendo reformado pelo governador
Aroisto FERREIRA parg itransportar gado boliviano.

Pela margem direita, o Guaporé €' engrossado pelo Cautario e
Cautarinho, ambos encachoeirados nos seus cursos superiores; e pelo
S&o0-Miguel, Sdo-Simao, Colorado, Mequém, Corumbiara, Turvo ou Es-
condido e Cabixi, todos rios de planicie, que nfo apresentam quase
nenhum degrau em seus perfis longitudinais. Com seis horas de marcha
a pé, pode-se passar das aguas do Corumbiara (barracdo Triunfo) as do
" rio Ipia ou Pimenta-Bueno. Af o divisor de 4guas é t&o apertado que o Dr.
MorrTz, em 1912, atingindo o Ipid imaginou, erradamente, haver che-
gado a um tributario do Corumbiara. (Véde carta & pagina 248).

A serra que divorcia as dguas do Corumbiara e seu afluente Gua-
rajus das do rio Guaporé, nas proximidades da foz do rio Escondido ou
Turvo, cose-se com o rio fronteirico apresentando uma verdadeira mu-
ralha, conhecida pelo nome de “Pareddo-do-Escondido”. Mais arriba
150 metros surgem ‘“As Torres”, cujo arenito trabalhado pelo vento
e pela chuva apresenta formas caprichosissimas.

Do Didrio do general RoNDpoN transcrevo o seguinte:

“Josk GONCALVES DA FONSECA, no seu Didrio de 1749 a 1750 féz men-

cdo dessa particularidade nos seguintes térmos: “No dia 28 (marco de
1750) se prosseguiu derrota sem novidade de rumos em quase continua-~
do estirdo, avistando as serras da parte do poente, das quais se notou
~uma entre as mais de menor altura, que tem em cima como remate
dos seus penedos, uma pedra levantada com uma tal unido e bem
disposta simetria, que fazem perspectiva como de toérres pequenas, a
imitacdo das que os artifices obram para campanirios: e déste milagre
da natureza resultou apelidarem os primeiros viajantes déste rio a téda
serrania — as serras das torres...”
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As serras das Torres, de que falou Josi GONGALVES DA FONSEcA
no seu admirdvel Diario de 1749 a 1750.

Uma case caracteristica de cidade de Guajard-Mirim, onde se acha instalada a emprésa de
navegagdo, subvencionada pelo Govérno Federal, para fazer viagens periédicas até Vila-Bela,
no alto Guaporé. Foi sede da “Guaporé Rubber Co.”




ALGUNS ASPECTOS FISIOGRAFICOS DO TERRITORIO DO GUAPORE 255

Esta foto mosira a vegetacdo da chapada.

Esticamento de um jio telegrdfico condutor, de 0,005, pelo interior de uma
floresta. ComissGo Rondon.
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Ricarpo Franco em 1797 assim a descreveu:... “As ditas serras
fronteiras a Vila-Bela, e que tém trinta léguas de extensdo, abeiram no
Guapoeré por um morro destacado delas, cujo pinaculo figura umas
velhas e arruinadas muralhas do que tirou o nome de Torres e existe na
latitude de 13 graus, e 39 minutos, a distancia de 11 léguas da béca do
rio Verde. O lugar das T6rres é como um fecho para a navegacio supe-
rior do rio Guaporé”.

A perspectiva da serra que impressionou os primeiros viajantes no
Guaporé é muito comum em tddas as serras de constituicio arenitica.
A acdo do tempo transforma o corpo das montanhas. As chuvas e os
ventos, buris formidaveis da Natureza, cortam aqui e cavam ali, onde a
rocha é mais fridvel, e da massa consideravel do relévo da terra, surgem
figuras arquitetonicas as malis curiosas, “a imitacdo das que os artifices
obram”, na expressdo do-cronista da Escolta de 1749 que subiu pelo
Madeira, Mamoré e Guaporé acima, inspecionando as descobertas e
conquistas estendidas além dos Limites de Tordesilhas pelos destemero-
sos bandeirantes de Cuiabd. ~° -

Torres como aquelas que np Guaporé assinalaram o passo entre os
rios Turvo (Escondido) e o Cabixi, encontram-se por tdda a extensio do
territorio de Mato-Grosso, de Goias, de Minas, de S&o-Paulo, do Para
e do Amazonas”. '

Rio Mamoré O rio Mamoré serve de linde entre o Brasil e a Bolivia
desde a foz do Guaporé a do Beni. Bem defronfe a
cidade de Guajaréd-Mirim apresenta a ilha Suarez cuja posse ambos os
paises confinantes disputam. Pelo croquis podemos verificar que o
canal de este é mais estreito e menos profundo do que o de oeste, no caso
o verdadeiro limite. O canal de este é um furo recente. A tendéncia ali
ser4 para um sacado, muito comum em t6éda a Amazénia. "

7/
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Um pouco a montante da foz do Pacaas-Novos, surge a cachoeira
das Sete-Ilhas, primeiro entrave para a navegacdo nas baixas aguas.

Relstorio da Inspecgo de Fronteiras
D& 1929 A 7930

As margens sdo atapetadas de pujantes nentfares de belas flores,
seguidas de vigosa canarana que se alastra até os barrancos, em cujos
altos medram, em abundancia, o cambara e o pau novato ou taxi ver-
melho, técnicamente denominado triplaris formiroca por apresentar
nos caules e nos ramos uma quantidade imensa de formigas conhecidas
pelo nome de taxi.

Os dois mais lidimos representantes da fauna mamoré-guaporeana
sdo o jacaré-arurd e a anhuma-poca.

Nota final Este despretensioso artigo teve uma finalidade apenas:

dar informes a respeito duma regifo promissora, cujo
grande impulso inicial se deve a acdo fecunda e desassombrada do
diplomata de gloéria imarcescivel — o bardo do Rio BraNco, que, pelo
trabalho perseverante e patriético, deu ao pais a seguranca dum fu-
turo sem guerras provocadas por questdes de limites.

x

RESUME

Dans cet article, le Colonel LiMa FIGUEIREDO, connaisseur de la région qu’il décrit, donne une
idée de ly physiographie du Territoire du Guaporé,

Dans la premiére partie, i1 présente un bref historique de la liaison .de 1’est bolivien 3
1’Amazonie, depuis les premiéres tentatives jusqu’a la construction de I’'E. F. Madeira-Mamoré.

Dans la seconde partie, I'auteur fait une étude géomorphologique de la Chapada dos Parecis
que l'on peut résumer de la facon sulvante: La Chapada dos Parecis s’étend dans la direction
SE-NRO, entre les bassins du Gi-Farané e du Guaporé, avec une altitude moyenne de 600 métres.
Du coté du Guaporé, il y a une grande escarpe, aux vallés larges et profondement taillées dans
les grés, leur pente est douce et n’a pas de brusques dénivellements. Vers le Nord, la descente
s’opére par dégrés successifs qui mettent & nu la base cristavline & different degrés d’érosion,
en plein travail d’épigenie. A l’est, la descente est courte; le Gi-Parand et ses affluents
recoupent la chapada au point de lui donner “l’aspect montagneux”.

Le Colonel Lima FIcUEIREDO aborde la question du coude du Gi-Parand auquel il attribue
une origine structurale en vertu de la masse frontale constituée par la Serra do Machado.
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11 décrit, en outre, un type de relief résiduel de “formations trés capricieuses” qui résultent
de 1'érosion éolienne et principalement pluviale, comme il arrive en d’autres régions du Brésil.

En poursuivant son travail, 'auteur décrit le rio Cabixi, qu’il considére comme la limite
de la région Amazonienne, puisque lI'on y sent distinctement la transition.

En terminant l'article, I'auteur préte un hommage significatif au Baron de Rio Branco,
qui “par son travail persévérant et patriotique, a donné au pays l’assurance d’un avenir sans
guerres pour questions de limites”.

RESUMEN

En este articulo el Coronel Lima FIGUEIREDO, conocedor de la regién por él descrita, d4 una
idéa de la fisiografia del Territorio Guaporé.

En la primera parte presenta un pequefio histérico de la ligacién del oriente boliviano a la
Amazonia, desde las primeras tentativas hasta la construccién de la Estrada de Hierro Madera-
Mamoré.

En la 2.2 parte el Coronel Lima FIGUEIREDO hace un estudio geomorfolégico de la meseta
de los Parecis que puede ser asi resumido: “La meseta se estiende por la direccién sudeste-
norueste entre las cuencas del Gi-Parand y Guaporé, con una altitud de més o menos unos
600 metros. Para el lado del Guaporé hay un grande escarpe con valles largos y profundamente
entallados en el arenito que baja suavemente sin quedas bruscas. Para el norte la bajada se
hace por gradas sucessivas, poniendo a descubierio el embasamiento cristalino en diversos niveis
de erosién, en franco proceso de epigenia. A leste la bajada es pequefia: el Gi-Parand y sus
afluentes retallaron la meseta al punto de darle “aspecto montuoso”.

Aborda el Coronel LrMa FIGUEIREDO el problema del codo del Gi-Parani para el cual dé una
origen estrutural, “en virtud del anteparo formado por la sierra del Machado”.

Describe més un tipo de relieve de residuos de “formas caprichosisimas”, resultantes de la
erosién eolia y principalmente pluvial como acontece en otras partes del Brasil.

Continuando su trabajo, el autor describe el rio Cabixi que él considera “como limite de
la regién amazénica, pués, se percibe nitidamente la transicién”.

Al terminar el articulo hace el autor un: significative homenaje al Baréon de Rio Brénco,
“que por su trabajo Pperseverante y patriético, dié a la Patria la seguridad de un futuro sin
guerras provocadas por cuestiones de limites”.

RIASSUNTO

I1 colonnello Lima Frcuemrepo descrive, in quest’articolo, la fisiografia del Territorio del
Guaporé, che conosce molto bene.

Presenta, anzitutto, una breve notizia storicar sul collegamento tra la Bolivia orientale e
1I’Amazzonia, dai primi tentativi fino alla costruzione della Ferrovia Madeira-Mamoré.

Poi, studiando, dal punto di vista geomorfologico, l’altopiano dei Parecis, osserva che esso
si stende nella direzione Sudest-Nordovest tra il bacino del Gi-Parand e quello del Guaporé, con
un‘altezza media di circa 600 metri. Verso il Guaporé v’é un grande scoscendimento, con wvalli
larghe e profondamente intagliate nell’arenaria, che scendono dolcemente, senza bruschi dislivelli.
Verso Nord la discesa & formata a gradini, e lascia scoperta la base cristallina, s vari livelli di
erosione, in evidente processo di epigenia. Ad Est la discesa & lieve; il Gi-Parand ed i suoi
affluenti hanno eroso l’altopiano tanto da .dargli un “aspetto .montuoso”.

I’autore esamina il problema del gomito del Gi-Parané, al quale attribuisce origine struttu-
rale, “in conseguenza dell’ostacolo costituito della Serra do Machado”.

Descrive, inoltre, un tipo di rilievo residuo, di “forme bizzarre”, risultanti dall’erosione eolica
e, principalmente, pluviale, come st osserva anche in altre parti del Brasile.

Continuando, illustra il fiume Cabixi, che gli sembra segnare il limite dellla regione
amazzonica.

Conchiudendo, l'autore rende omaggio alla memoria del Barone del Rio Braneco, “il quale,
con la tenace sua opera, garantl .al paese un avvenire libero da conflitti suscitati da questioni
di confini”. .
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SUMMARY

In this article, Colonel Lima FIGUEIREDO who is throughly familiar with the region described
by him, gives an idea of the physiography of the Guaporé Territory.

In the first part he presents a little history of communication between Eastern Bolivia
and the Amazon region, from the first attempts to the construcion of the Madeira-Mamoré
Railroad.

In the second part, Colonel Lima FIGUEIREDO makes a geomorphologic study of the Parecis
plateau which may be summarized as follows: “The plateau extends in a Southeast-Northeast
direction between the Gi-Parané and the Guaporé bays, with an altitude of around 600 meters”.

— On the Guaporé side, there is a large scarp with wide valleys cutting deeply into the
sandstone, which descends easily without brusque falls. To the north, the descent is by
successive steps showing the bared crystaline base in definite process of epigenesis on various
erosion levels. To the east, the descent is small: the Gi-Paran& and its tributaries cut the
plateau to such an extent that they give it a “mountainous appearance”.

Colonel Lima FIGUEIREDO considers the problem of the Gi-Parané elbow, the structural origin
of which “is due to the barrier formed by the Machado Serra”.

He also describes a type of residual relief occurring in other parts of Brasil, of “most
capricious forms” resulting from eolation and, in the main, pluvial erosion.

Next, the author describes the Cabixi river, which he considers “as the limits of the
Amazon region, for one feels a sharp transition here”. '

The article closes with strong praise for the Baron of Rio Brance “who, by his perservering,
patriotic labors, assured a national future without wars provoked by boundary questions”.

ZUSAMMENFASSUNG

In diesen Artikel gibt Herr Oberst Lima FIGUEIREDO, ein Kenner des von ihm beschriebenen
Gebietes, eine Idee von der Phisiographie des Gebietes von Guaporé,

In dem ersten Teil erwdhnt er kurz die Verbindungen des Bolivianischen Westens mit
Amazonien, seit den ersten Versuchen bis zur Erbauung der Eisenbahn Madeira-Mamoré.

Im zweiten Teil studiert Oberst LiMa FIGUEIREDe die Geomorphologie der Ebene der Parecia
welche in folgender Weise zusammengefasst werden kann: Die Ebene erstreckt sich in der
Richtung Sudosten-Nordwesten zwichen den Tilern des Gi-Parand, in einer H&6he von ungefihr
600 Metern. Zu der Seite des Guaporé hin existiert eine grosse Boschung, mit tiefen und weiten
T#lern, sehr mit Arenit durchschnitten, welche ohne grdssere Gefélle langsam niedergehen.
In der Richtung nach Norden fillt diese Niederung in Treppenform, wobei die Kristallformen
dem nakten Augen erkenntlich sind. Sie nimmt Klar die Form der Epignie an. Im Osten ist die
Fallung gering: Der Gi-Parand und seine Nebenfiisse zerschneiden die Ebene derart, dass sie
gebirgig wirkt.

Dann streift Oberst Lima FIGUEIREDO das Problem des Ellbogens des Gi-Parana; er gibt ihm
ginen strukturalen Urs prung “wegen des Vorstlicks, gebildet durch das Gebirge des Machados”.

Dann beschreibt er noch den Typ der Erhéhungen von ‘““sehr kaprizidsen Formen” verursacht
durch die e6lische und hauptsichlich pluviale Erosion, wie dies auch in anderen Teilen Brasiliens
vorkommt.

In der Fortsetzung seiner Arbeit beschreibt der Verfasser den Fluss Cabixi, welchen er als
“den Grenzfluss der amsazonischen Gegend” ansieht, da man klar die Transition fiihlt.

Zum Schluss ehrt der Verfasser den Baron von Rio Branco, “welcher durch seine ausdauernde
und patriotische Arebeit, dem Lande eine Zukunft gegeben-hat, frei von allen Kriegen, verursacht
durch Grenzstreitigkeiten.

RESUMO

En tiu éi artikolo Kolonelo Lima FicuEIREDO, konanto de la regiono, kiun li priskribas, donas
ideon pri la fiziografio de la Teritorio Guaporé.

En la unua parto li prezentas malgrandan historion pri la interlizo de la bolivia oriento
al Amagzonio, ek de la unuaj provoj 8is la konstruado de la Fervojo Madeira-Mamoré.
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En la dua parto Kolonelo LiMA FIGUEIREDO faras geomorfologian studon pri la tdealtebenajo
de la Parecis, kiu povas esti tiel resumita; La {realtebenajo etendifas latn la sudorient-
nordorienta direkto inter la basenoj de riveroj Gi-Parana kaj Guaporé, kun alteco de pli malpli
600 metroj. €e la direkto de Guaporé estas granda eskarpo, kun largaj valoj profunde entranéitaj
en la grejso, kiu malsupreniras malkrute sen krudaj faloj. €e la nordo la malsupreniro estas
farataj per sinsekvaj Stupoj, kiuj nudigas la kristalan soklon lalt diversaj eroziaj mniveloj, per
liberaj procedoj de epigenio. Oriente la malsupreniro estas malgranda:; la rivero Gi-Parané
kaj ties alfluajoj dispartigis la altebenajon tiamaniere ke £i prezéntas “montan aspekton”.

Kolonelo Lima FIGUEIREDO atakas la problemon pri la kurbo de Gi-Parans  al kiu 1li donas
struturan devenon, “kalize de la remparo estigita de la montaro Machado”.

Ii ankorall priskribas tipon je rekrementa reliefo, kun “tre kapricaj formoj”, rezultantaj
de la venta erozio kaj precipe de la pluva, kiel okazas en aliaj partoj de Brazilo. -

Datirigante sian verkon la aiitoro priskribas la riveron Cabixi, kiun li konsideras “kiel tipon
de la amazona regiono”, éar oni klare sentas la transiron.

Fininte sian artikolon la autoro faras signifoplenan honorigon al Barono Rio Branco, “kiu,
pro sla persista kaj patriota laboro, donis al la lando la sekurecon de estorteco sen militoj
provokitaj de _limaj aferoj”.
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A GEOGRAFIA
COMO FATOR DAS VITORIAS DIPLOMATICAS
DO BARAO DO RIO BRANCO

Virgilio Correia Filho

Da Comissio de Redagiio da REVISTA
BRASILEIRA DE GEOGRAFIA

“Cartografo feliz”’: assim classificou ir6nicamente A. J. Barsosa
LiMma o entdo ministro das Relacdes Exteriores do Brasil, José MARIA
pA SiLva PARANHOS, cuja apologia ressaltava da argumentacao fervorosa
dos deputados que patrocinavam o Tratado de Petropolis, por julga-lo
acertada solucdo da questdo acreana.

A expressao, porém, néo resultaria de alguma sintese critica des-
tinada a definir a qualidade primacial do diplomata.

Derivava, ao contrario, de insopitaveis impulsos politicos.

O fogoso parlamentar, com o seu republicanismo infransigente,
nio via de bom rosto a transformacio operada no Itamarati pelo se-
gundo Rro Branco, em cujos hébitos e maneiras fidalgas lobrigava o
quer que foésse de monarquismo.

Dai se causou a oposicao que Ihe moveu aos primeiros atos, embora
lhe tivesse anteriormente proclamado os meéritos, por ocasifo de vit6-
rias em litigios memoraveis e mais tarde, aproximados um do outro pelo
ambiente sereno do Instituto Histérico, melhor compreendesse a indivi-
dualidade empolgante de quem 1lhe mereceu, afinal, amistosa
admiracao.

Para nao se mostrar incoerente, porém, quando ainda se lembrava
dos louvores que o sentimento de justica lhe inspirara, sublinhou no
aparte o propésito pejorativo da sua apreciacio.

Sem o pretender, todavia, caracterizou a competéncia especia-
lizada do Chanceler brasileiro, na qual se basearam os seus maiores
éxitos de Deus Terminus.

O conceito, aceitavel para a fase de subordinagio da cartografia
4 geografia, antes que lhes separasse os &mbitos concepcédo ulterior,
consoante a qual toca a primeira o estudo e representacéo fidedigna
do terreno, enquanto & outra se reserva a interpretacdo dos fenémenos
observados- na ocupacdo da Terra pelo Homem, nfdo destoaria das
atividades cientificas de Rio Brawnco, utilizadas em beneficio do Brasil.

Embora quisesse apequenar o estadista, por lhe negar descortino,
além da leitura e decifracdo de mapas, acabou o culto orador por lhe
apontar & mais eficiente causa de seus friunfos.

Nao simplesmente cartégrafo, mas gedgrafo também.

Em seu tempo, raros poderiam emparceirar-se com éle, no conhe-
cimento minudencioso da terra brasileira e da gente que a povoava.

Para lograr semelhante resultado, madrugara no estudo.

Jovem ainda, apaixona-se pela historia militar do Brasil, que o
leva a elaborar a biografia de Luis Barroso PEREIRA, seguida pela de
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Jost: pE ABREU, barao do CErro LarGo, mediante a qual obteve ingresso
no Instituto Histérico, aos 22 anos de idade.

Diplomado em direito, pleiteia e obtém a nomeagfo de professor
de histéria e geografia no Colégio D. Pedro II, escolha que denuncia
vocacdo irresistivel.

Na Camara dos Deputados, a que é enviado pela Provincia de
Mato-Grosso, um dos seus mais ponderados discursos versa a respeito
da questdo de limites com Goias, a ésse tempo ativada por vitorioso
projeto, que a sua argumentacdo embargou.

Passa pelo jornalismo, que freqilientaria, sempre que possivel e,
afinal consegue recolher-se ao consulado de Liverpool, onde se lhe
depararam condicbes propicias ao que trazia em mente. ,

Sem desprezar as funcOes de rotina, que o regulamento lhe im-
punha, valeu-se do ensejo para aprofundar as suas pesquisas atinentes
ao Brasil.

O cargo permitia-lhe ausentar-se periddicamente, em busca de
‘informacOes e documentos, que manuseava nas bibliotecas e arquivos
de varias cidades européias, de que se tornou freqiientador arguto.

Obtinha copias autenticadas, que lhe foram a pouco e pouco avo-
lumando o acervo precioso, de que se utilizava em seus escritos.

‘Néo se-apressou em leva-los aos prelos.

EDUARDO PRADO

Contentava-se, ao contrario, em trocar idéias com os seus correspon-
dentes, entre os quais sobressaia CAPISTRANO DE ABREU ou em palestrar
com os doutos patricios, que o procurassem em seu refugio como
Epuarpo Prapo, habilitado, mais do que ninguém, a definir as preferén-
cias intelectuais do seu amigo.

“0 que o bardo do Rio Branco sabe do Brasil, diria o sagaz publi-
cista, é uma cousa vertiginosa. E capaz de escrever, sem esquecer uma
mintcia, como eram feitas as naus de PEDRO ALvArRes CABRAL, de que
tecido vinham vestidos seus marinheiros, o nome das plantas mais
vulgares da praia de Pérto-Seguro, onde ancoraram aquéles navios.

Leu tudo quanto ha impresso, e copiou ou féz copiar todos os ma-
nuscritos, féz extratos déles, distribuiu ésses extratos em forma de notas
pelas paginas de todos os livros que tratam do Brasil, retificou, esclare-
ceu, corrigiu, explicou, emendou e ampliou todos ésses livros; e, com o
mundo das suas notas, podera éle um dia publicar uma descricio geral
do Brasil, que sera um monumento”.?!

O vaticinio de Epuarpo Prapo, também entendido em tais assuntos,
o respeito dos quais opinava com seguranca, nao se confirmou sendo
fragmentariamente.

1 Max Freruss -— O Bardo do Rio Branco.
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ENSAIOS

A espacos, porém, e quase forcado por solicitagdes dos amigos, anuia
o erudito consul em redigir a parte referente ao Brasil da Grande En-
ciclopédia, de LEvAsSEUR,” ao capitulo de Esquisse de UHistoire du
Brésil, a pedido de SANT’ANA NERI, além de ensaios avulsos, entre os
quais sobrelevam as Efemérides Brasileiras e as anotagdes, que dupli-
caram a valia da Historia da Guerra da Triplice Alianca, de SCHNEIDER.

O seu claro saber, que se entremostrava em tais contribuicées, teria
mais alta aplicacdo, quando a boa fortuna do govérno republicano
descobrisse, no recesso de sua biblioteca fecunda, em que diligenciava
passar despercebido ao jacobinismo exaltado, quem possuia as melhores
credenciais para defender, perante insignes arbitros, os direitos do Brasil,
questionados em disputas perturbadoras da boa vizinhanca.

PRIMEIRA VITORIA

A primeira incumbéncia originou-se de inesperado sucesso.

Desde 7 de setembro de 1889, concordaram ambos os confinantes, o
entdo Império do Brasil e a Republica Argentina, em submeter a arbi-
tramento o litigio que lhes tornava indecisa a linha de limites em deter-
minado trecho, caso nfo resultasse do estudo minudencioso do terreno
conveniente solugio conciliatéria.

Antes que se encerrasse o primeiro trimestre, sossobrou a Monar-
quia, e o ministro do Exterior da Reptblica nascente, QUINTINO BocAIU-
va, para estadear vivos sentimentos de fraternidade americana, apressou-
se em firmar o Tratado de 25 de janeiro de 1890, que repartia entre os
contendores o territério litigioso.

Impugnado pelo Congresso, onde ecoaram os protestos gerais pro-
vocados no pais pelo ajuste, argiiido de nocivo aos interésses nacionais,
urgia dar andamento ao processo de arbitragem, submetido ao presi-
dente dos Estados-Unidos-da-América.

A 30 de abril de 1892, coube a Francisco XAVIER DA COSTA DE AGUIAR
D’ANDRADA a chefia da missfo especial em Washington, onde lhe seria
imediato o general Dionisio EVANGELISTA DE CAsTRO CERQUEIRA, que par-
ticipara eficientemente da ofensiva contra o ajuste, condenado em pare-
cer de que foi relator.

2 A propésito, registou o seu filho, RAUL po RI1o BraNCo, em livro de reminiscéncias:

“Foi nessa época (1880) que. meu Pail;, atendendo a um apélo de Emirio Levasseur, do
Instituto de Franga, dirigiu a organizagéo da parte da Grande Encyclopédie referente ao Brasil.
Ssu trabalho enxertava-se sempre de hnovos capitulos; .e LEVASSEUR, algum tanto receioso
diante da extensio que tomava o estudo, que no principio devia ser sumario achbava por
exclamar: “Esté bem, deixemoOs mals uma vez Dassar isto! No fim, a parte do Brasil era
mais importante que & da Gra-Bretanha o que deu nao pequeno prazer a meu Pai”,

Reminiscéncias do Bardo do Rio Branco — pag. 87 — Liv. José Olimpio — 1942 — Rio.

. Informac¢des mais minudenciosas registou Rur Bareosa em artigo estampado no Didrio de

Noticias, de 14 de outubro de 1889, e transcrito pelo suplemento da A Manhd, de 29 de abril
dltimo: “Nos oito volumes até agora dados a pUblico da Grande Encyclopédie, s6 & Alemanha
coube extensdo mais larga do que a reservada ao Brasil. Este s6 & sua parte cobre cinquenta e
uma piginas, quando a Republica Argentina se limita a onze, a Alsacia a vinte e sete, Argel
a trinta e nove, a Austria a vinte e trés, a Inglaterra a quarenta e cinco, a Africa = trinta e
nove, a Asia a quarenta e seis, as duas Américas a quarenta e oito, a Bélglca a vinbz
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“Os dois plenipotencidrios apresentam suas credenciais ao presi-
dente HarrisoN, no dia 18 de janeiro de 1893”, afirma CastiLHOs Goy-
cocHeEA em documentado ensaio. '

Dois meses apenas eram decorridos, quando baqueia, a 25 de marco,
0 bardo AcUiar D’ANDRADA, de lisonjeira nomeada nos meios interna-
cionais, especialmente americanos.

Quem lhe seria o substituto ?

A SUCESSAO DE AGUIAR D’ANDRADA

GRACIANO A. DE AZAMBUJA, qUE O general Sousa Doca exumou do
esquecimento, registou no Anudrio da Provincia do Rio-Grande-do-Sul,
de 1896, fortuito encontro com o marechal FLoriANOo PEIXOTO, pOr
fevereiro.

Nessa ocasifio lamentaria néo ter sido Rio Branco escolhido para
a magna tarefa, pois que “a meu ver € o brasileiro mais competente
para discutir e tratar o assunto, em vista dos estudos especiais a que
tem consagrado todo o seu tempo e atividade”.

Fosse ou ndo reminiscéncia dessa palestra de ocasido, o certo é
que, apenas soube do falecimento do diplomata brasileiro, apressou-se
o presidente, a 5 de abril, em nomear para o lugar vago o entfo consul-
geral em Liverpool, Jost MARIA DA SILVA PArRANHOs DE Rio BRANCO.?

Que fora acertada a escolha presidencial, os fatos ulteriores se
encarregariam de comprovar exuberantemente.

Ministro plenipotenciario em missdo especial, junto ao govérno de
Washington, para 14 se transportou com parte de seus livros, mapas €
indicacdes de outros que mandaria copiar.

E comecou a trabalhar fervorosamente, como quem sabia quanto
necessitava de argucia para arrostar o prestigio adquirido pelo
antagonista .*

ZEBALLOS

Merecia, em verdade, ESTANISLAU ZEBALLOS 0 alto conceito que
adquirira pelos trabalhos de jurista em sua pétria. -

Acostumado a dar a publicidade o que escrevesse, imprimira, pouco
antes, a Memoria del Ministerio de Relaciones Exteriores, de la Repu-

8 No tocante & nomeaciio de Rio BrRaNco, hd o depoimento de seu filho. .

Foi quando se pensou no nome de meu Pai. (Apdés o falecimento de AGUIAR D’ANDRADA).
Havia-0 indicado Sousa CORREIA, nosso ministro em Londres, confidenclalmente sondado éle pré-
prio para o cargo. Escreveu Sousa CORREIA @& FLORIANO: “Temos homem e éle ndo & sknio o
bardo do Rio BraNco”. JOosE AVELINO GURGEL DO AMARAL, deputado entdo de prestigio, velho
amigo de meu Pai dos tempos da Camara e do jornalismo, apoiou a indicacao”.

Obr, cit.. pag. 120.

O breve espaco decorrido, porém, entre o desaparecimento do primeiro plenipotenciario
(25 de margo) e a nomeacdo do seu substituto, (5 de abril) permitiria a prévia troca de corres-
pondéncia, ou virla éle avenas confirmar a escolha ?

86 a leitura da carta referida poderia afastar qualquer duvida.

De ParaNHOS ANTUNES aponta versido diferente, em sua admirdvel Histéria do Grande Chan-
celer, a0 escrever: “O conselheiro Sousa DANTAs, presidente do Banco do Brasil, sugere a FLo-
rIANO PEIXOoTO 0 nome do barfo do Rio BraNco. Quvido o ministro das Relagdes Exteriores, €
chamado o modesto consul de Liverpool a ocupar o lugar vago em Washington.

4 O primeiro plenipotex}ciério argentino, Nicoras Carvo, faleceu em Paris, em maio de 1893,
e foi substituido pelo ex-ministro das RelacGes Exteriores Dr. ESTANISLAU ZEBALLOS.
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blica Argentina, reeditada, em 1893, sob o titulo de Cuestiones de Limi-
tes entre las Republicas Argentina el Brasil y Chile, para conheci-
mente do arbitro.

Convicto do proprio valor, ja se considerava antecipadamente vito-
rioso, pois que sobremaneira confiava em sua argumentacdo juridica,
e, mais ainda, no acolhimento amistoso que lhe propiciaram os centros
de cultura e a alta sociedade norte-americana, em cujo meio se fazia
admirado.

Jamais lhe passaria pela mente que pudesse o Brasil opor-lhe con-
tendor idéneo, de cuja presenca em Washington mal teria noticia entre
os freqiientadores de reuniées mundanas.

R10 Branco, desenvolvendo tatica oposta, pois necessitava do tempo
integral para improvisar a defesa, em prazo escasso, cortou as amarras
com as obrigacdes sociais, que evitava quanto possivel.

E concentrou-se nas pesquisas que lhe completassem as anotacoes
trazidas do consulado.

E, ao fim de dez meses, ap6s a sua nomeacdo, rematou, a 8 de feve-
reiro de 1894, a sua “Memdria”, premiada pela decis@o arbitral.

Nela se estadeia o conhecimento de tudo quanto se referisse ao
litigio, especialmente da geografia respectiva.

TRATADO DE TORDESILHAS

Certo, reccrda-lhe-ia as origens, para contestar a opinido con-
traria, de abuso bandeirante na ocupacido do territério a oeste do meri-
diano pactuado em Tordesilhas.

Jamais diligenciaram as duas metrépoles peninsulares esclarecer
definitivamente as duvidas resultantes da adoc¢do, como limite de seus
imperialismos coloniais, da linha imaginaria, dificil de fixar-se naquela
época.

Tudo era incerto, ou necessitava de novo acérdo: o ponto de partida,
donde se devesse contar o afastamento de 360 léguas a oeste das ilhas
de Cabo-Verde, o tipo desta unidade de medida, variavel, conforme se
referisse ao padréo portugués ou ao castelhano, e os processos usuais na
determinacdo das longitudes, suscetiveis de erros exagerados.

Quando, porém, houvesse meio de rigorosamente demarcar o meri-
diano lindeiro, nenhum ‘dos interessados cuidaria de aplica-lo.

N3o lhes entraria nas conveniéncias, como provou o acérdo de Sara-
goca, de 22 de abril de 1529, sem demora transgredido pela ocupacio das
Filipinas que a Espanha efetuou.

Se houve, porém, usurpacdo, nenhum dos imperialismos estara
isento de culpa.

Por isso, Rio BraNco sugeriu ampla anistia, ao conceituar:

“Ninguém que tenha nocdes de histéria geografica pode hoje tomar
a sério semelhante acusacfo. E mais leal, mais digno e verdadeiro
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admitir que naquele tempo portuguéses e espanhdis estavam de boa-fé,
e esquecer erros e inconseqiiéncias que nenhuma relacdo tém com o
presente debate”.

Assim neutralizava a argumentacao tendenciosa do litigante mo-
derno, que denunciou a expanséo lusitana, por meio dos bandeirantes,
mas silenciou a respeito da castelhana, que lhe servia de compensacio.

TRATADO DE 1750

E tanto os monarcas julgavam esquecida a linha tordesilhana que,
ao acordarem novas raias em 1750, apenas a referiram, com outros
ajustes parciais ulteriores, sem mais cuidarem de revigorar-lhes as pres-
crigoes.

Nao podiam ser mais rasgados os louvores que Rio Branco dedicou
ao que acertaram os plenipotenciarios em Madri.

“Q estudo do Tratado de 1750 assegura, a propodsito, deixa a mais
viva e grata impressdo da boa-fé, lealdade e grandeza de vistas que ins-
piraram ésse ajuste amigével de antigas e mesquinhas querelas, con-
sultando-se Unicamente os principios superiores da raz@o e da justica
¢ as conveniéncias da paz e da civilizacdo da América”.

“Naquele momento, como disse o historiador inglés RoBERT SOUTHEY,
0s soberanos contratantes, D. JoAo v de Portugal e FernNanpo vi da
Espanha, souberam mostrar-se muito adiante do seu século”.

Nas conferéncias preparatdrias de que participaram o mestre-de-
campo-geral TomMAs pa SiLvA TELEs, visconde de ViLa-Nova-DE-CERVEIRA,
por parte de Portugal, e D. JosE DE CARVAJAL Y LANCASTER, ministro
do Esftado, em nome da Espanha, assentaram “que se renunciasse de
todo ao estabelecimento de linhas imaginarias de demarcagdo, que os
limites f6ssem determinados pelos rios e montes mais notaveis e conhe-
cidos, ficando cada uma das Partes Contratantes com o que possuia
naquela data, excetuadas as mutuas cessdes que fossem feitas”.

Apoiado em fais premissas, Rio BRANCo examinou o artigo V, que
preceituava:

“Subird (a linha diviséria) desde a boca do Ibicui pelo alveo do
Uruguai, até encontrar a do rio Pepiri ou Piquiri, que desdgua na mar-
gem ocidental do Uruguai; e continuara pelo alveo do Pepiri acima,
até a sua origem principal; desde a qual prosseguird pelo mais alto do
terreno até a cabeceira principal do rio mais vizinho, que desemboque
no Rio-Grande-de-Curitiba, por outro nome chamado Iguacu.

Pelo alveo do dito rio mais vizinho da origem do Pepiri, e depois
pelo do Iguagu ou Rio-Grande-de-Curitiba, continuaré a raia até onde o
Iguacu desemboca na margem oriental do Parani; e desde esta boca
prosseguiré pelo alveo do Parand acima, até onde se lhe ajunta o Iguref
pela sua margem ocidental”.

A clareza da linguagem demasiava-se em redundéncias que evitas-
sem duvidas futuras.
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Todavia, e a despeito dos térmos precisos do Tratado, gerou-se o liti-
gio, mercé da interpretacdo patrocinada pelo ministro das RelagOes
Exteriores da Republica Argentina, que, em Memorandum de 30 de
janeiro de 1883, afirmou, convicto:

“El mapa manuscrito y expresamente levantado por 6rdem de las
cortes para servir de base al Tratado, situaba el rio Pepiri 0 Pequiri mas
arriba del Uruguai-Pita, o sea & la parte oriental de su boca, y se sabe
que el mencionado Pepiri 0 Pequiri era un rio caudaloso con una isla
montuosa en frente de su boca y un grande arrecife frente de su barra”.

Tais afirmacobes, de cunho geografico, embora errbneas, serviriam
de fundamento & argumentacdo adversa.

Seguro do que anunciava, o patrono brasileiro aponta-lhes as ori-
gens e conclui: “é assim que a invencio de 1789, passando por suces-
sivos acrescentamentos e transformacoes, chega & presenca de Arbitro
na forma final em que vai ser destruida”.

A questdo resumia-se, afinal, em caracterizar o rio que nominal-
mente ambos os litigantes aceitavam por divisa, embora divergissem em
localiza-lo.

E como prometera, incisivo, comecou Rio Branco a desmantelar o
embasamento da argumentacdo contraria.

PEPIRI

O Tratado apenas qualificara o Pepiri de afluente do Uruguai pela
margem ocidental e nio lhe citara o nome do contravertente, ainda
ignorado.

A Instrucéo Particular, de 27 de julho de 1758, que deveria orientar
os trabalhos demarcatorios, ndo seria mais explicita, conforme provou o
historiador, ao desentranhar do Arquivo Geral de Simancas o texto
espanhol, até entdo inédito. \

Aos demarcadores recomendava o artigo 3.2, que fossem a S. Xavier,
donde “se embarcaran en las Balsas, que formaren ali de las Canoas, ¥
subiran por el Uruguai hasta encontrar por su ribera ocidental la boca
de el rio Pequiri 6 Pepiri, por la que entraran”.

Adstritos ao—que-lhes determinaram os governos metropolitanos,
subiram o Uruguai, e no dia 5 de marco de 1759, deram com a bdca de
um rio, “que solo se puede ver despues de montada la punta de la isla,
el que dijo el vagueano era el Pepiri, que buscabamos”.

by

Um quarto de légua além, deparou-se-lhes a vista, pela margem
esquerda do Uruguai, “um arroio mencionado hoje arroio Pari”.

Transpuseram corredeiras e, adiante, o guia lhes indicou o Apite-
rebi, na margem oposta.

Quando ja tinham percorrido 2% léguas toparam, pela margem ori-
ental, com “un rio grande que dijo el vaqueano era el Uruguai-Pita,
termino de su conocimiento”.
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Depois de embocarem por éste, em pequeno trecho, regressaram e,
a 8, na confluéncia assinaram o térmo que esclarece: “certificado de
gue el rio en cuya boca estabamos era el Pepiri, se hizo e firmé todos el
acto de reconocimiento seguinte ...... declaramos que reconocemos
este por el rio Pepiri determinado en el Articulo quinto del Tratado de
Limites por frontera de los Dominios de Sua Magestade Catholica y
Fedelissima™. .....

O documento recolheu as assinaturas dos comissarios e gedgrafos
Jost F'. P. Arpoim, ANTONIO DA VEIGA D’ANDRADE, MANUEL PACHECO DE
CrisTe ¢ FraNcisco ARGUEDAS, FRANCISCO Mirravu, JUaAN MARRON.

Ultimou-se desta forma a fixacio da linha diviséria, que nao per-
mitiria nenhuma duvida futura, enquanto vigorasse o ajuste de Madri.

Explorado o Pepiri pelos geografos Pacnrco pE CrisTo, portugués e’
FraNcisco MiLrau, castelhano, assim como o seu contravertente, “al
que dieron el nombre de San Anfonio”, rematou-se, entre o Uruguai e
o Iguacu, a demarcacgéo, que o Tratado de Rio-Pardo anulou em 1761.

Em cumprimento das prescricdes do convénio de 1777, deveria
renovar-se, como indicaram os devassadores da regido.

Mas ALVEAR, comissario espanhol, ajeita meios de modifici-la.

FALSO PEPIRI

A seu colega lusitano, Roscio, comunica, por oficio de 13 de novem-
bro de 1789, que o mapa de 1749 situava o Pepiri acima do Uruguai-Pita
e que em 1788 féra encontrado ésse Pepiri, “con las senales que lo carac-
terisaron de caudaloso con una isla montuosa frente de su boca, y un
grande arrecife dentro de su barra”.

Dai se originou a versdo que atribuiria ao Tratado de Madri e as
Instrucoes para a execucfo respectiva esclarecimentos que apenas deri-
varam dos sucessivos acréscimos em que patrioticamente colaboraram
as autoridades castelhanas, entre as quais figurou o douto FELIX DE
Azara, com a sua indicacfo de 1805, ao definir: “rio caudaloso con una
isla montuosa frente de su boca: um arrecife dentro de su barra, y
hallar-se esta aguas arriba del Uruguai-Pitd”.

O exame déste frecho evidencia o senso critico de Rio Branco.

Tanto de historiador, para desfazer a meada que a fantasia gerou,
como de gedgrafo, ao precisar os caracteristicos de ilha, de rio caudaloso
e sua representacao.

A sua linguagem é de quem se achava muito & vontade em assuntos
de sua predilecédo.

“Nenhum hidrografo, asseguraria, para robustecer o seu raciocinio,
representaria graficamente o curso de um rio segundo o aspecto que
oferecesse em quadra de inundacdo”, e assim reduzia os argumentos
adversos. :

“Ga cartografos naquele tempo representavam as cataratas por
um alargamento de rio tendo quase sempre no centro uma ilha”. =
conceito que lhe patenteava intimidade velha com a cartografia”.
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Desta circunstincia valeu-se para enfrentar a maior objecdo contra
a demarcacdo de 1759.

“QO primeiro vicio, segundo o govérno argentino, consiste em terem
0s comissirios portuguéses e espanhodis demarcado um falso Pequiri,
com desprézo das Instrucdes e do Mapa dos Plenipotencidrios de 1749,
que lhes fora dado para govérno. O segundo, em terem o8 mesmos comis-
sarios deixado incompleta a sua obra, porquanto nio subiram até as
fontes do rio indicado pelo indio Arirari. O terceiro, em terem enganadc
dando como cabeceiras do Pepiri as de um outro rio que corre para o
Parana”.

Quanto as duas ultimas, reconhece o patrono que “sdo rigorosa-
mente exatas quanto as questoes de fato, mas as conseqiiéncias que
pretende (o govérno argentino) tirar désses fatos nio tém funda-
mento algum a vista das instrucdes dadas aos comissarios demar-
cadores”.

“0 essencial, repetiria a proposito, era reconhecer as bbcas dos dois
rios e seguir por éles até onde fosse possivel”. Mais ndo exigiam as Ins-
trugbes. Nem o pretendeu o comissario principal da Espanha, marqués
de VAL pE Lirios, conforme carta de 20 de fevereiro de 1760, ao secretario
do Estado, que amparava o trabalho dos demarcadores.

Mais relevante, porém, rompia a increpacéo de erronia na locali-
zacdo do Pepiri, que o govérno argentine pretendia fésse “o mais ori-
ental, descoberto em 1788, isto é, o Xapecod ou Pequiri-Guazu”.

Ai patia o ponto basico da controvérsia, de que todos os demais
aspectos eram simples corolarios.

Mera questdo de geografia, dispensava articulados juridicos, ainda
que luminosamente formulados, mas desprovidos dc amparo da reali-
dade topografica.

Qual, pois, o Pepiri do Tratado, o que faz barra no Uruguai, a
27°10’3” de latitude, ou o outro, a montante?

Rio Branco detém-se na argumentacio adversa, para desarticula-la
por partes.

Assim, quanto a ilha na confluéncia, referida como caracteristica
do rio.

E depois de conferir as afirmacOes de ALvEAR com os documentos
que as invalidavam, considerou suficientemente provado que os sinais
fantasiados em 1789 tanto podiam ser achados no Pepiri demarcado
em 1759, como no Xapecd, excetuando-se a questio relativa ao Uruguai-
Pitd, porque esta s6 pode ser discutida estudando-se o mapa de 1749.

O padre PEDRO LozANO escreveu, em 1745, que os espanhéis “nuncs
viram o Pepiri”.

Nao admira, pois, que se revelassem imprecisas e erréneas as infor-
macoes registadas pelos cartografos.
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MAPAS JESUITAS

O primeiro ensaio a ésse respeito € o mapa que os jesuitas do Para-
guai ofereceram ao padre Cararra, prefeito-geral da Sociedade de
Jesus, gravado em Amsterdam por Grrar CoEck para o tomo XI do
Atlas Major de JorAN BLAEUW.

Ao Dr. Zerarros afigurou-se favoravel 3 pretensio argentina.

Mas anélises meticulosas da carta evidenciam a sem razio do publi-
cista argentino, pois que, lida e interpretada por quem entendia do
assunto, deslocava o terreno para ccidente da regido questionada, além
de omitir o Salto-Grande, “que necessariamente devia impressionar ao
mais rude e ignorante indio das MissOes, que por ali passasse”.

A caréncia do magno acidente potamografico patenteava desco-
nhecimento incontestavel do curso d’agua acérca do qual os jesuitas
apenas colheram vagas informacoes.

“Mas em discussdo desta ordem e em qualquer discussdo — refletia
serenamente R1o Branco, é preciso nfo fazer afirmativas que nio te-
nham base segura e, pois, por parte do Brasil sé se dird que o Mapa de
que se trata nao pode aproveitar nem a uma nem a outra causa”.

Depois désse, afirma o cartdgrafc, “o segundo mapa dos jesuitas
€ o de 1722”.

E aproveita o ensejo para esclarecer que nao pertence a referida
série o de G. Sansen, “porque é reproducido do primeiro com omissGes”,
nem o de GUILLAUME DE L’IsLE”, de 1703, considerado pelo Dr. ZEBALLOS
como “a primeira carta em importincia e autoridade”.

Gravada em Roma por PETROSCHI ho ano de 1726, e dedicada ao
prefeito-geral TAMBURINI, g de 1722 é “a primeira carta em que pode ser
estudada a posicio do Pepiri e do Uruguai-Pita”.

“B facil confundir rios, transferir de uns para outros o mesmo
nome, argumenta a’ propdsito; mas Salto-Grande, s6 ha um em todo o
curso do Alto-Uruguai”.

“Nenhum dos mapas impressos depois déste e antes do Tratado de
1750 contém informacio nova sdbre o curso do Uruguai e 0s nomes ou
a posicdo dos seus afluentes”.

Apoés rebater os articulados adversos a respeito do Uruguai-Pita,
que ndo figurava no Tratado, reflete Rio BranNco, ao indicar a danga
de rétulos.

“O nome podia mudar ¢ mudou de lugar, mas o lugar ficou onde
estava”.

“O que importa verdadeiramente no exame da demarcacdo de
1759, acrescenta, é verificar se o Pequiri ou Pepiri do mapa de 1749 é
o Pepiri, logo depois Pepiri-Guacu, indicado pelo indio Arirarr e demar-
cado pelos comissarios ALPOIM e ARGUEDAS, ou se ¢ o Xapecd, a que oS
espanhéis deram depois de 1789 o nome de Pequiri-Guazu”.

Para facilitar a comparacgéo, recorreu & colaboracio prestigiosa de
E. LEVASSEUR, que aplicou a interpretacio dos respectivos documentos
cartograficos a sua competéncia reconhecida pelos maijores sabedores.
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O mapa de 1749 foi entdo apresentado, em reproducéo fiel, e em
outra edicdo, com os acréscimos de graus de longitude referidos aos
meridianos do Rio-de-Janeiro, de Paris e de Greenwich; com o litoral,
em vermelho, e dessa cOr também os rios do territorio contestado de
acordo com levantamentos modernos.

Do cotejo dos elementos respectivos, tanto considerando as coorde-
nadas, como as distancias ao Salto-Grande, ponto basico de referéncia,
concluiu geograficamente, “logo, o rio por onde no mapa de 1749 passa
a linha vermelha que assinala o limite determinado no Tratado de
1750 é o Pepiri-Guagu que o Brasil defende e néo o Pequiri-Guazu da
pretensao argentina”.

Levado pelas aparéncias, E. ZEBALLCS escreveu em Misiones. (Ex-
posicién hecha por el ex-Ministro de Relaciones Exteriores de la Repu-
blica Argentina — 1892).

“En este mapa (de M. Bellin — 1756) desaparecen los nombres
de los rios Guarumbaca y Pepiry de las cartas de 1703 y general de
d’Anville, y si bien dibuja tres rios uno de ellos aproximadamente donde
estd nuestro Pepiry Guazu, omite su nombre y da el de rio Pequin al
Guarumbaca 0 al mas occidental de las primeras cartas”.

N&o se contenta, porém, o plenipotenciario brasileiro com a ilusio
da vista. Aprofunda o exame.

Superpde o mapa supostamente favoravel & Argentina ao de 1749
e dai conclui que o rio Pequin de BeLLIN ajusta-se exatamente com o
Pequiri por onde corre a linha de limites no Mapa das Cortes, e que o
afluente oriental, que é, como muito bem disse o autor do folheto, o
Pequiri-Guazu (Xapec6) da pretensido argentina, fica muito ao oriente
do limite indicado pelo Mapa das Cortes, e dentro do territério bra-
sileiro”.

TRATADO DE 1777

Apbs desmantelar, com argumentos de cunho geografico, as afir-
magbes do seu antagonista referentes ao Tratado de 1750 e suas con-
seqliéncias, atenta PAaranHOS no imediato, de 1777, que o revigorou,
atalhando o interregno causado pela sua anulacio em Rio-Pardo, a 12
de fevereiro de 1761.

O artigo VIII, do ajuste de Santo-Ildefonso, reproduz, quase que
literalmente, o V de Madri, ao definir a linha diviséria, que da entrada
do Pepiri-Guacu no Uruguai, “seguird aguas acima do dito Pepiri-Guagu
até a sua origem principal; e desde esta pelo mais alto do terreno, de-
baixo das regras dadas no artigo VI, continuara a encontrar as corren-
tes do rio Santo-Antdnio, que desemboca no grande de Curitiba, por
outro nome chamado Iguacgu, seguindo éste aguas abaixo até a sua en-
trada no Parana”.

Primeiramente, R1o Branco identifica éste Pepiri-Guagu e o seu
contravertente, Santo-Anténio, com os rios nomeados pelos demar-
cadores de 1759, conforme indicam os mapas elaborados enfre essa
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data e o Tratado de 1777, a saber América Meridional, de SILVEIRA PEI-
x0oT0 — 1768, manuscrito; Parte da Ameérica Meridional, ALEXANDER J.
MoNTANA, 1773, ms; América Meridional, de OLMEDpILLA, 1775, gravado
em Madri. :

A propésito déste ultimo, repara que “ilustre homem publico”
(ZEBALLOS) apequenara-lhe o mérito, ao qualifica-lo de simples gravador.

E certo que RoqQUE Barcia, autor do Primer Dictionario General
Etymologico de la Lengua Espafiola, (Madrid, 1881) ao resumir-lhe a
biografia, apresenta-o apenas com é€sse predicado, inspirando assim o
escrito depreciativo.

Juan pE La Cruz CaNo Y OLMEDILLA, a0 apresentar o seu mapa
composto e gravado por ordem do rei da Espanha, ja era todavia con-
ceituado entre os gedgrafos, tanto que lograria, mais tarde, a nomeacéo
de cosmografo-mor do reino da Espanha.

A circunstdncia de ser igualmente gravador, nio lhe diminui as
gléorias de gedgrafo, como também andloga habilidade néo sombreou os
meéritos cientificos de MERCATOR.

Alids, F. pE Azara, comissario espanhol sempre zeloso na defesa
dos interésses de sua patria, opinou opostamente:

“Cette Carte (referia-se & de Olmedilla de 1775) est reputée, avec assez
de fondement, pour la meilleure de ’Amérique Méridionale”.

Sensatamente, opinou o douto defensor, ao justificar-lhe as possi-
veis erronias: “no seu mapa de 1775 ha certamente muitos erros, mas .
o mesmo se pode dizer de todos os mapas da América-do-Sul posteriores
ao seu, ainda os malis recentes. Enquanto nio forem feitos levanta-
mentos regulares de todo o interior, emprésa que é para muitas geracoes,
serd impossivel construir cartas rigorosamente exatas”.

O conceito ainda permanece perfeitamente aceitavel na atualidade,
embora os processos modernos de aerofotogrametria abreviem o tempo
de execuciio dos trabalhos respectivos, sem prejuizo do grau de rigor
exigido.

A ZEpaLLos, porém, ndo convinha a aceitacdo, como fonte segura
de esclarecimentos, do mapa de OLMEDILLA, pelos mesmos motivos, con-
siderados de posi¢do oposta, que o tornavam precioso a defesa brasileira,
pois que:

1.°— é um mapa oficial espanhol;

2.° — foi 0 mapa de que se serviu o plenipotenciario de Espanha na ne-
gociacdo do Tratado de 1777, ¢ o que foi dado pelo govérno espa-
nhol aos seus comissarios demarcadores;

3.2 — que néle o Pepiri-Guacu e o Santo-Anténio sfo os rios que formam
o atual limite entre o Brasil e a Republica Argentina;

49— que os rios da prefensio argentina estdo muito ao oriente do
Pepiri-Guacu e Santo-Antonio do mapa oficial espanhol.

Acordes com tais premissas, alinharam-se argumentos de maior
valia, fortalecedores das conclusdes do patrono brasileiro que afirmou,
ao cotejar as informacoOes de vérias pecas oficiais.
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“Tssas Instrugbes espanholas (de 1779), foram redigidas a vista do
mapa da América Meridional por OLMEDILLA e & vista do Didrio dos co-
missarios demarcadores de 1759, o que é nova e irrecusavel demonstra-
cdo de que na mente do govérno espanhol o Pepiri-Guacu e o Santo-
Anténio do Tratado de 1777 eram os mesmos rios demarcados naquela
data, e os mesmos que formam o atual limite do Brasil”.

Demorou-se no cofejo entre os dois documentos fundamentais, as-
sinados por autoridades espanholas, cuja perfeita harmonia se paten-
teia a cada passo.

Bastam as citacGes referentes as confluéncias questionadas.

Instrucdo espanhola de 1779: “la barra del rio Pepiri-Guazu se
halla en la latitud de 27 grados, 9 minutos, 23 segundos”.

Diario espanhol de 1759:

Depois de 6 de abril: media entre las 17 observaciones: 27° 09°23”.

E quanto ao contravertente:

Instrucdo espanhola de 1779:

“De este Salto del Iguazu se navegara el rio en distancia de veinte
leguas hasta la barra del rio Santo Antonio a la qual se llejara en ocho
dias de viage, y se halla en la latitud le 25 grados, 35 minutos, 4
secundos”.

Diario espanhol de 1759:

Os comissarios empregaram na navegacdo desde o Salto até a
barra do Santo-Antonio 8 dias (16 a 24 de novembro de 1759) e contaram
umas 19 léguas.

Depois de 13 de dezembro de 1759:

Media entre las observaciones: 25°35°04”.

Diante de tdo meridiana clareza, nenhum motivo surgia para fu-
turas davidas.

Entretanto, os reconhecimentos geograficos, desviados de sua pre-
cipua finalidade, gerariam a divergéncia.

Incumbidos de trabalhos demarcatdrios na regido, “o astrénomo
portugués Jost DE SALDANHA € o0 gedgrafo espanhol D. JoaQuiM GUNDIN”
desceram o rio que supunham ser o Uruguai-Pitd, de cuja barra pro-
curaram o Pepiri-Guacu.

N3o o encontrando, aplicaram-lhe o nome ao atual rio das Antas.

De regresso ao acampamento, consultaram o Didrio de 1759, pelo
qual verificaram o engano em que tinham resvalado.

Enviados de novo a retificar a demarcagio, seguiram pelo rio da
Picada (o antigo Trigoti e falso Uruguai-Pitd) até o Uruguai.

SALDANHA navegou ao som das correntes e sem maiores embaracos
alcancou a foz do Pepiri-Guagu, onde a 28 de julho gravou a seguinte
inscricao.

“Sine auxilio tuo, Domine, nihil sumus.

Pepiri-Guagu — 1788”.

GunpiN, antes de descer o Uruguai, onde encontraria o seu colega
a 13 de agosto, féz um reconhecimento aguas acima, e descobriu, a 4,
a foz de um rio, que o seu superior hierarquico, primeiro comissario
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VARELA, pretenderia fésse o verdadeiro Pepiri-Guacu, argiiindo de erro-
nia a demarcag¢ao de 1759.

Dai se causou longa discussio entre os segundos comissarios Roscio,
portugués, e DIEGC DE ALVEAR, espanhol, que anuiram em mandar ex-
plorar, desde as nascentes, os dois rios, o verdadeiro e o suposto Pepiri-
Guacu, sem maiores resultados, pois que nao foram aceitas oficialmente
as demarcacoes, nem ¢ Tratado de 1777 perduraria.

Anulado por sucessos ultericres, nao mais teria férca juridica em
pleito algum, e por isso raciocinaria o patrono atilado, ao justificar as
suas deducoes.

“O govérno argentino tem estranhadc que o do Brasil aceite o ar-
tigo 8.° ao mesmo tempo que declara nulo o Tratado.

Ja se explicou que o Brasil aceita ésse artigo sdomente porque a linha
de fronteiras néle descrita é a mesma determinada pelo uii possidetis da
época da Independéncia”.

E para justificativa do que afirmava, recordou, em sintese magistral,
o historico do devassamento do territério litigioso.

MISIONES OU PALMAS

Primeiro que tudo, retificou o titulo.

Misiones, de uso na Argentina, ainda se admite, por estar contiguo
a sua regifio de igual nome.

No Brasil, porém, somente poderia ser designado pelo titulo de
Palmas, que lhe atribuiram os pioneiros e seus sucessores.

Jamais houve por ali “Missdo” alguma, que os indios Caingangs,
inimigos irreconcilidveis dos Guaranis, ndo consentiriam.

Limitaram-se os jesuitas a reunir os seus catecimenos em térno de
Ciudad-Real, de Guaira, e Vila-Rica.

Comecando por Loreto e Santo-Indcio-Mini (1610), & margem es-
querda do Paranapanema, passaram-se depois para o vale do Tibaji,
(1623), do Corumbatai (1624), Ivai (1628), Iguacu, & margem direita,
junto ao Salto-Grande (1626).

“As missoes e cidades do Guaira, esclareceu ainda, ficavam com-

preendidas entre o Iguagu ao sul, o Paranapanema, ao norte, o Parana,
a oeste, e a serra dos Agudos a leste.

Demoravam, portanto, ao norte do territério hoje contestado”.

Formadas e destruidas pelos paulistas, “entre 1630 e 1638” ainda
as mencionou o mapa oferecido ao padre ViCENTE CARAFFA, um século
depois.

Desde entao, somente os brasileiros palmilharam a regido, conforme
atestaram vestigios da moradia antiga encontrados pelos demarcadores.

N#o titubeou o historiador em assegurar, com a convicgiao de quem
tinha examinado a primor a questdo:

Pag. 92 — Abril-Junho de 1943



VITORIAS DIPLOMATICAS DO BARAO DO RIO BRANCO 277

“Os espanhois, porém, nunca pisaram o territério hoje contestado
e suas vizinhancas senfo nas duas ocasides em que foram com os por-
tuguéses fazer a demarcacio determinada pelos Tratados de 1750 e
17717.

“N&o ha documento algum com que se possa demonstrar a presenca,
de outros espanhois nesse territdrio durante os trés séculos que formam
o periodo colonial”.

TRATADO DE 1857

N&do haveria, portanto, causa razoavel de contestacfo, que a Repu-
blica Argentina somente insinuaria depois que os seus plenipotenciarios
assinaram com o primeiro SiLva Paranmos o Tratado de 14 de dezembro
de 1857, mediante o qual se definia a raia comum pelo Pepiri-Guagu
e Santo-Antdnio, que o artigo 2.°, “para evitar qualquer duvida, posto
que as designacoes do artigo I sejam hoje bem conhecidas”, assinalava
com a maxima clareza: “séo os que foram reconhecidos em 1759 pelos
demarcadores do Tratado de 1750, celebrado entre Portugal e Espanha”.

Nio obstante aprovado a 26 de setembro seguinte, faltou ao con-
vénio a devida ratificacdo, protelada por conveniéncias da politica in-
terna, quando a capital proviséria se intalara em Parand, onde operava
o Congresso ao sancionar a lei respectiva.

Désse ajuste inacabado que o futuro visconde do Rio Branco firmou,
diria o filho, ufano de sustentar as idéias paternas:

“Néo obstante ter o Tratado de 1857 ficado sem efeito por falta de
formalidade complementar da troca de ratifica¢des, todavia é documento
histérico da maior importancia no estudo déste pleito, porquanto prova
que o govérno argentino, concluindo ésse ajuste, e o Congresso argen-
tino, aprovando-o, reconheceram expressamente naquela data o direito
do Brasil a fronteira do Santo-Anténio, Pepiri-Guacu e Uruguali, direito
ja reconhecido tacitamente, pois desde 1810 até 1858 -— durante 48
anos — o govérno argentino nunca formulou reclamagdes ou protesto
de espécie alguma em que manifestasse pretender fronteiras mais ori-
entais do que essas”.

Quando, cessada a guerra civil, em que se defrontaram a Confe-
deracao e a provincia de Buenos-Aires, consolidou-se a Republica Ar-
gentina, comecou a germinar a tentativa de expansio para leste, que
impediu ulteriores negociacbes nas mesmas bases aceitas anteriormente.

Apenas o Tratado de 28 de setembro de 1885 tornou possivel o co-
nhecimento mais minudencioso da regifo, mercé das exploracGes reali-
zadas pela “Comissdo Mista”, Brasileiro-Argentina, para ésse fim
organizada, que operou de 1887 a 1890.

Durante os trabalhos, insistiu a Republica Argentina em repartir
ao meio o territdrio litigioso.

Contrariada pelo govérno brasileiro, no ocaso da monarquia, con-
seguiu apoio do ministro do Exterior da Republica.
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Mas o Tratado de 25 de janeiro de 1890, que salomoénicamente pre-
tendia dirimir a contenda, nem chegou de atravessar triunfante a pri-
meira fase de discussdo, ultrapassada pelo de 57, com pleno éxito.

“Na Republica Argentina, comentou o douto patrono, esta solucio
foi festejada com grande entusiasmo.

No Brasil, porém, ela produziu o mais profundo sentimento de dor
e levantou undnimes e veementes protestos”.

CONCEITOS FINAIS

E, depois da argumentacdo de caradter geografico, reveladora de
cabais conhecimentos da matéria, especialmente pelo aspecto carto-
grafico, e das referéncias historicas, em abono do que afirmara, rematou
como quem estava consciente de merecer a vitéria.

“A questdo do territério de Palmas, na frase de um ilustre escritor,
passou assim pela grande prova do Juizo de Saloméio.

“A Comissdo Especial eleita pelo Congresso Brasileiro para exa-
minar o Tratado de Montevidéu opinou pela sua rejeicdo e pelo recurso
ao arbitramento. Esse parecer foi aprovado em sessido de 10 de agésto de
1891, por 142 votos contra 5.

“Cumprindo, portanto, as estipulacbes do Tratado de 7 de setembro
de 1889, o Brasil e a Republica Argentina recorrem agora ao presidente
dos Estados-Unidos-da-América para que como arbitro resolva o desa-
coérdo existente”. '

E em data de 8 de fevereiro de 1894, firmou a assinatura, que tanto
se exalcaria dai por diante, apesar de podada, por vedacéo legal, do baro-
nato: Rio Branco, em vez de bardo do Rio Branco.

Néo tardou a sentenca decisiva de 5 de fevereiro do ano seguinte,
proferida por Grover CLEVELAND, que reconheceu em tdéda a linha o
direito do Brasil, de harmonia com a magistral exposicio do seu douto
patrono.

AMAPA

A fama de Rio BRrRaNco projetara-se, com a vitéria luminosa, nos
centros culturais europeus, a comecar de Paris, como prova um episodio
referente ao segundo pleito em que atuaria.

Permanecia a questdo levantada pela Franca, quanto aos limites
de sua Guiana, mas ainda nenhuma providéncia tinham acertado os.
dois governos interessados, acérca do arbitramento, quando o ministro
do Brasil, GasrieL pE ToLEDO P1sa, tomou a iniciativa de abrir negocia-
cOes orientadas para tal objetivo.

E a 4 de setembro de 1896, ao responder ao ministro dos Negoécios
Estrangeiros de Franca, GABRIEL HANOTAUX, registra o que sucedeu no
tocante & matéria.
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“Ayant besoin de quitter Paris quelques jours pour une affaire de
service, j’ai demandé & M. Nisarp le samedi 25 juillet, s’il pourrait avoir
pendant mon absence une ou deux conversations, avec M. de Rio
Branco, que je serais heureux de lui presenter, et qui, ayant une con-
naissance parfaite des questions & resoudre et de la geographie du Con-
testé, pourrait peut étre donner quelque indication utile, facilitant 1’ac-
cord preliminaire que nous cherchions”.

COMPETENCIA RECONHECIDA

“M. Nisarp m’a repondu qu’il consulterait & ce sujet Votre Excel-
lence, mais que M. do Rio Branco étant un spécialiste armé de nom-
breux documents, il faudrait alors appeler un autre spécialiste pour
s’entendre avec lui”.

A ciéncia francesa, que por intermédio da colaboragiao de LEVASSEUR,
solicitada a proposito, contribuira para a vitéria do defensor do terri-
torio brasileiro de Palmas, ja lhe tinha o saber em tdo alta conta que
nao admitira aproxima-lo de funcionario do ministério do Exterior, a
nio ser em presenca de algum profissional idéneo.

De diplomata para diplomata, ndo lhe queriam os esclarecimentos
que pudesse apresentar.

S6 um sabedor, de equivalentes credenciais, poderia palestrar, em-
bora em caratfer particular, sem nenhum risco de perigosos compromis-
sos, com quem lograra rematar de maneira gloriosa o litigio de Palmas,
ganho pela irrespondivel argumentacio de sentido nitidamente geo-
grafico.

-+ J& o govérno francés por ventura suspeitava que o teria como anta-
gonista, quando chegassem a satisfatério térmo as conversacGes preli-
minares, de que deu hoticia a correspondéncia do ministro G. Pisa.

Por isso, ndo o quis receber, e até preferiu transferir-lhes para
longe a continuacio, a que o Rio-de-Janeiro proporcionou ambiente
acolhedor.

Incumbido de ultima-las, M. STEPHEN PicHON, “Envoyé Extraordi-
naire et Ministre Plenipotentiaire de ce Gouvernement (de la Republi-
que Francaise)” conferenciou seguidamente com o ministro das RelagGes
Exteriores do Brasil, DioNfsio EVANGELISTA DE CASTRO CERQUEIRA, general
de brigada, com quem firmou, a 10 de abril de 1897, o compromisso
que dispunha, de principio, conforme consta da versio brasileira:

“A Republica dos Estados-Unidos-do-Brasil pretende que, conforme
o sentido preciso do artigo 8.° do Tratado de Utrecht, o rio Iapoque ou
Vicente Pinsdo é o Oiapoque que desiagua no Oceano a oeste do cabo
d’Orange, e que pelo seu talvegue deve ser tragada a linha de limites.

A Republica Francesa pretende que, conforme o sentido preciso do
artigo 8.° do Tratado de Utrecht, o rio Oiapoque ou Vicente Pinsdo é
¢ rio Araguari (Araouari) que desdgua no Oceano ao sul do cabo do
Norte e que pelo seu talvegue deve ser tracada a linha de limites.
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O Arbitro resolvera definitivamente sbébre as pretensoes das duas
Partes, adotando em sua sentenca, que sera obrigatoria e sem apelacéo,
um dos dois rios pretendidos ou, se assim entender, algum dos rios com-
preendidos entre éles”.

NOMEACAO

Como era de prever, a nomeagdo de 22 de novembro de 1898 confiou
a Jost Maria pa SiLvA PARANHOS, ou resumidamente Rio Branco, a
defesa dos direitos brasileiros.

N&io mais iria adversar um representante de republica sul-ameri-
cana, da mesma classe que a do Brasil. ‘

Teria no segundo pleito que enfrentar sabedores de maior tomo, em
cujas palavras se espelhava o poderio internacional de prestigiosa po-
téncia européia, tanto cultural como politicamente.

Confiante, porém, na justica da causa que abracara, com o maximo
fervor patridtico, principiou por trazer mais uma vez a publicidade,
para reforco do seu proprio trabalho, a obra magistral de JoaQuim Cak-
TANO DA Siva: L’Oyapoc et UAmazone, cuja leitura teria provocado de
NaroLedo ITI, ao que se refere, comentério indicativo do seu valor:

“fuste livro corresponde a um exército de cem mil homens estendi-
dos na fronteira”, tal é a clareza da exposi¢ao histérica, esteada em eru-
dicdo incomparavel.

E para afastar qualquer sombra de duvida, quanto a possivel receio
de derrota, de entrada investiu com audécia contra a argumentacio
cposta.

Fosse por delicadeza peculiar ao seu povo, ou com o intuito de
captar a simpatia do Arbitro, ao atribuir-lhe poderes irrestritos, fosse
por conviccdo resultante de acurada analise da inconsisténcia da preten-
380 que patrocinava, o certo € que a delegacfo francesa, ao elaborar a
sua primeira meméria, ampliou sobremaneira as possiveis solugdes sub-
metidas a arbitramento.

R1o Branco lobriga em tal circunstincia — “c’est l'ardent appel
adressé & I’Arbitre pour une solution transactionelle” — indicio de
caréncia documental e oplde-se terminantemente.

“On voudrait le persuader (1’Arbitre) que le compromis du 10
avril de 1897 lui a conféré des pouvoirs illimités, des pouvoirs souverains”.

Era interpretacdo que nédo se acomodava & realidade, embora ao
Brasil o Arbitro escolhido, o Govéino da Suica, merecesse confianca
cabal.

N&o poderia, entretanto, transpor a competéncia que lhe fora confe-
rida pelos contendores, em documento limitador de suas preferéncias.

“Nous devons, acentuava o impugnador de semelhante ampliacéo,
protester contre cette interprétation, que n’auforisent ni la lettre, ni
I'esprit du traité, ni les documents des négotiations qui précéderent
cet instrument”.

Nada que se aproximasse da justica de Salomé&o.
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“Ce n’est donc pas un accommodement, mais une décision de droit
que le Brésil attend, quoique, en l’espéce, I’équité, elle aussi, favorise
notre cause. La mission de 1’Arbitre, clairement définie dans le Com-
promis, est de trancher la question litigieuse, d’aprés le droit qui découle
des textes. Il est un juge, non un médiateur”.

Qiapoque ou Araguari deveria ser o rio separador das duas sobera-
nias, conforme decidisse o Arbitro.

Para o convencer de que a justa escolha apontava o primeiro, R1o
BranNco seguiu o mesmo processo de que lhe resultou a vitéria em
Washington.

MEMORIAL FRANCES

Talvez com maior veeméncia, por se tratar de adversario de maior
prestigio.

Assim, ao analisar-lhe o Exposé Géographique, lembra que Portugal
desde 1596 deu o nome de Oiapoque ao rio que desagua na antiga baia de
Pinsdo, ao passo que a Franca “apres avoir prétendue tour & tour que
I’Oyapoc ou Vincent Pincon d’Utrecht était le Cassiporé, le Calcoene, le
Mayacaré, le Carapapéris, ao Nord du Cap du Nord, — affirme main-
tenant que la riviére acceptée a Utrecht etait ’Araguary, au Sud de
ce méme cap”.

Pretender provar que as designacOes constantes de documentos,
como Oiapoque-Iapoco, se referein ao Araguari é emprésa de costa arriba,
“qu’on peut exécuter avec un grand talent et en faisant preuve d’érudi-
tion, comme on ’a fait, mais sans aucune possibilité d’arriver & convain-
cre ses lecteurs”.

E, para tornar mais evidente o contraste entre a ciéncia do con-
tendor e o sofisma da sua argumentacéo, estabelece o paralelo sugestivo:

“C’est comme si, & propos d’un act faisant mention de la Seine, on
entreprenait d’établir que les signataires de ce document n’avaient pas
entendu désigner cette riviére et que c’était incontestablement de la
Gironde, et non de la Seine, qu’il s’agissait”.

Na primeira “Meméria”, datada de 4 de abril, em Berna, féra-lhe
mais branda a argumentacéo, uma vez que desconhecia a contraria
e se se limitava a documentar o seu arrazoado.

A segunda, porém, ultimada a 5 de dezembro, apés a divulgacao das
alegacbes adversas, destinou-se a destrui-las, com os mesmos recursos
proporcionados pela erudicdo, que reconhecia e louvara no antagonista.

Assim, confraria assertivas do Exposé Geographique, cujos redatores
“se sont trompés en affirmant que jamais dans les documents officiels
antérieurs au Traité de 1713, la riviére reclamée comme limite par le
Portugal n’avait été designée autrement que par le nom de Vincent
Pincon”. '

Opostamente, cita inimeras pecas portuguésas, que registam o top6-
nimo, também referido pelas instrucoes de 2 de setembro de 1699 do
ministro da Marinha ao governador de Caiena, a quem dava ciéncia de
que “Portugal prétendait le limite de 1I’'Oyapoc”.
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E acrescenta: “dans le Traité provisionel du 4 mars 1700 on lit
(traduction officielle francaise de 1700): “Riviére d’Oyapoc dite de
Vincent Pincon”.

Para ainda mais corroborar a sua contesta¢cdo, enumera passagens
sem conta, de oficios entre diplomatas, que lhe permitem concluir: “les
deux premiéres affirmations de le Exposé Historique nous paraissent
suffisamment refutées”.

E sem receio ao “plan d’attaque révélé pour le Mémoire de la France,
de la transformation du nom ancien et accessoire en nom principale”,
acompanha as pesquisas pelas cartas do século XVI, que o habilitariam
a identificar o “Vincent Pincon définitif de I’Ecole sévillane” com o rio
do cabo de Orange.

Ponto por ponto, quando a informacfo possa aproveitar & conclu-
sdo, detém-se o gedgrafo na critica dos argumentos opostos.

Assim, quanto & tentativa de substituicio de um dos cabos pelo
outro.

“Ou commence en réalité cette costa anegada ? demande le Mé-
moire de la France. Ef il repond.:

“On peut affirmer en tous cas que les terres du Cap de Nord n’en
font pas partie. D’aprés les instructions nautiques du Commandant
TARDY DE MONTRAVEL, elles sont sensiblement plus élevées que les cotes
voisines”. '

Para aparar o golpe, que pretendia tornar incompreensivel o trecho
da cronica de Garcia FERRANDO, referente & passagem de Pingon pela
vizinhanca do cabo do Norte, Rio Branco transcreve maior trecho das
mesmas instrugdes de TArRDY DE MONTRAVEL, em que se apoiara o memo-
rial do seu patricio:

“La cbte... depuis le Cap Nord jusqu’au Cap d’Orange, est basse,
guelque fois noyée, et n’offre partourt a l'oeil qu’un rideau de palétu-
viers de médiocre hauteur qui ont pris racine dans les vases projetées au
Jarge par les courants”.

E ap6s trazer a depoimento inimeras outras autoridades da marinha
francesa, acordes com o trecho acima transcrito, conclui.

“Les nombreux passages cités montrent que toute la céte entre le
Cap du Nord continental, ou Raso, et le Cap d’Orange, est formée de
terres basses, et que, dans la saison de I’hivernage, elle peut étre com-
prise dans I’ancienne désignation de cote noyée”.

Mais ainda.

“Tl1s montrent encore qu’on ne peut voir de montagnes, en allant
de ’Amazone vers Cayenne, que lorsqu’on approche du Cap d’Orange,
ces montagnes se trouvant sur la rive gauche ou occidentale de I’'Oyapoc
et sur la cote & ’Ouest de ce fleuve”.
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ESCOLA SEVILHANA -

O Ezxposé Géographique ndo mencionou esta particularidade, que
lhe prejudicava a tese, e, com maior erudicdo, passou a relembrar os
feitos da “Ecole Sévillane”, desde a sua fundacgio em 1508.

E como premissa, firmou. “Mais, tout en faisant une part a ces
causes de confusion, il est légitime d’admettre que I'origine officielle des
documents ol figure pour la premiére fois une riviére de Vincent Yafies
ou Vincent Pinzon confére a la lecon qu’ils adoptent une garantie séri-
euse d’authenticité et de fixité”. A

A Rio BraNco apraz homologar semelhante postulado, que lhe
permitiria virar contra os seus autores os informes proporcionados pela
racional interpretacdo de dezenas de cartas inspiradas pelos mestres
sevilhanos.

Mas, observa: “sur le Padron Real, comme sur toutes les cartes de
cette époque, les points mathématiques étaient en géneral faux.

On ne peut pas fonder des arguments sur les latitudes et les lon-
gitudes, ni sur les distances, ni sur les contours et les directions que
ces cartes présentent. I1 faut étudier ’ensemble du document pour le
bien comprendre et interpréter”.’

E ao empreendé-la, na esteira do antagonista, mas & Iuz do sensato
critério que sugerira, para a critica dos mapas antigos, sente-se Rio
Branco a vontade, para déles extrair ensinamentos esclarecedores,
embora opostos aos apresentados pelo Exposé Géographique.

Primeiro que tudo, o Padrdo Real de 1536, ou a carta oficial que,
por ordem de CaARLOs V, o cosmoégrafo Aronso pE CHAVES elaborou, &
vista dos documentos depositados na Casa de Contratacio de Sevilha.

Analisado minuciosamente, permite-lhe concluir:

“I’Arbitre ne pourra point ne pas reconnaitre que, sur le Padron
Real de 1536, la Riviéere de Vincent Pincon était 1'Oyapoc, puisqu’a
I’Ouest de son embouchure se trouvaient des Montagnes et que les pre-
miéres Montagnes qu’on puisse voir de la mer, en allant de 1’Amazone
a Cayenne, sont les Montagnes d’Argent et le Mont Lucas a 1’'Ouest du
fleuve et de la baie de I’Oyapoc. La fleuve et la Baie d’Oyapoc étaient
done, indubitablement, la Riviére et la Baie de Vicente Pingon de la
Casa de la Contratation de Séville”.

Em seguida, sdo examinadas as cartas de S. CaBoro (1544) e D.
GuUTIERREZ (1550).

Daquela, ocorre-lhe endossar o conceito de HENRY HARRISSE: “elle
(la carte) ne décéle pas la main d’une cosmographie au courant des
découverts accomplies dans les quinze années qui en précéderent la
construction”.

5 A proposito de desvios verificados entre cartas antigas e as modernas, M. GRANDIDIER hotou
diferencas de 18 graus para as latitudes e 32 para as longitudes de Madagascar.

E na prépria Europa, carta nautica de 1715 atribuia ao Mediterrdneo a extensfio de 56 graus
e o dilatava para o norte, de sorte que ultrapassava Toulon, Marselha e Nice.

Se, nas vizinhangas dos centros universitdrios, onde pontificavam astronémos e cartégrafos,
tamanha divergéncia ocorria entre as linhas desenhadas nos mapas e a realidade topogréfica,
ndo seria de admirar que a posicdo dos rios ao norte do Amazonas também se definisse mediante
coordenadas destoantes das que prevalecem atualmente, determinadas por outros processos €
aparelhos aperfeigoados.
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Quanto ao outro, ndo é menos depreciativo o conceito:

“Dieco GUTIERREZ, senior, an incompefent cosmographer”......

November 5, 1544, he was prohibited from constructing naval charts
and naval instruments, wich prohibition was renewed, november 28,
1545”.

Ao relembrar tais pareceres, o patrono brasileiro previne qualquer
argiicdo, ao acrescentar:

“Nous n’accumulons pas ces citations parce que les deux
documents peuvent paraitre contraires a notre thése, mais seulement
parce qu’ils nous semblent, comme & C. pA SirLva, KoHL et HARRISSE,
bien inférieurs aux oeuvres des principaux cartographes de cette
époque”. '

Ambos lhe eram favoraveis, visto como o “R. de Vincenanes (Vi-
cent Yanes Pincon) de la carte de SeBasTIAN CarBoT est incontestable-
ment ’Oyapoc, quoique, immédiatement aprés le nom de cette riviére,
et & 'ouest, on lit, Montagnes”.

Semelhantemente raciocinou no tocante ao Vincent-Pingcon de
GUTIERREZ, cuja nomenclatura nfo difere da registada pelo Padrio
Real.

E ainda mencionou cartégrafos alemées, como dos Paises Baixos e
‘da It4lia, todos acordes nesse ponto.

Para os gedgrafos franceses ANDRE THEVET, (1575), FRANCOIS DE
BELLEFOREST (1575), GUILHAUME LEVASSEUR (1601), e também para
G. B. Mazza (1584), PHiLippE Arian (1576), RumoLpUS MERCATOR
(1587), Micuer. MERCATOR (1595) e tantos outros, que enumera, “le
Pincon est ’'Oyapoc, puisque la nomenclature qu’ils ont employée est
celle de I’Ecole de Seville aprés le Padron Real de 1536”.

DEPOIMENTO LUSITANO

De trés cartografos portuguéses ocupou-se o Exposé Géographique:
ANDRE HoMEM, Drogo HoMEM e FERNA0 VAZ DoURADO.

A éste ultimo, que soube corrigir a posicdo do Vincent Pingon, nega
valor probante, ao passo que nfo regateia louvores ao primeiro, exilado
de Portugal por motivos desconhecidos. Em 1565, granjeia o titulo de
“cosmographe du Roi de France”, que o habilitou a organizar o seu
“Mappe monde”, mencionado como desfavoravel & tese brasileira.

Ai, observou Rio Branco, “la bouche du R. de Vicente pizon de la
carte D’ANDRE HoMEM se trouve & 60 lieues marines (522 portugaises)
de la pointe occidentale du fleuve des Amazones, et immediatement
apres, a I’Ouest, on lit: Montanhas:

C’est donc I’'Oyapoc”.

Na carta de Dioco HoMEM encontram-se dous rios, de nomes pare-
cidos: (R. de Vicente e R. de Vicente Pinto).

Apoés detidas investigacdes, conceitua:

“La riviére de Vicente, qu’on a declaré étre une 1nvent10n portu-
gaise de 1540, n’est autre que le Vincent Pingon primitif, pour la recher-
che duquel le Mémoire de la France a fait son enquéte cartographique”.
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E quanto ao outro, indaga:

“Et quel était, pour d’Avezac (qui fut I'un des plus ardents adver-
saires du Brésil dans cette question de limites), le Vincent Pincon des
Cartes de Van LanGreN et de WYTFLIET, c’est-a-dire, celui du premier
Padron sévillan sur le quel se guidérent Frebuccr et MaroLro?

C’était le Marony”.
Mas, observa o critico sagaz:

“Voiléa enfin le Vincent Pingon primitif retrouvé: il forme depuis
longtemps la frontiére entre les Guyanes Francaise et Hollandaise”.

Dai, resultam conclusdes, que sublinha, opostas as pretenstes dos
que pleiteavam revigorasse a toponimia antiga, com pretericio do nome
moderno de Oiapoque “généralement connu au moment des négotia-
tions de Lisbonne et d’Utrecht”.

Com as cartas em mao, devidamente lidas e interpretadas, comenta.

“Si c’est & I'ancien Rio Fresco guyanais que la limite d'Utrecht de-
vait étre placée, il faudrait I’établir & I’Aprouage, et le territoire fran-
cais compris entre cette riviere et la rive gauche de 1'Oyapoc revien-

drait au Brésil.

“Si c’est au Vincent Pingon primitif qu’il faut 1’établir, notre fron-
tiére avancerait dans ce cas jusqu’au Marony, et ce ne serait plus un
lambeau de territoire francais, mais la Guyane Francaise tout entiére
qui devrait étre incorporée au Brésil”.

Destarte sdo as proprias fontes informativas utilizadas pelo adver-
sério que proporcionam a Rio Branco reforcos & sua argumentacéo.

ERUDICAO A PROVA

Como possuisse conhecimentos incomparaveis acérca da geografia
regional, a cujo estudo se dedicara afincadamente, ndo titubeava em
corrigir-lhe os enganos e interpretar de maneira contraria, quando
cabivel, os documentos cartograficos.

Erudicdo contra erudicéo.

Fora-lhe de sumo proveito a amizade leal de E. LEVASSEUR, em
quem admirava o sdbio desinteressado, que lhe exigira a colaboracéio,
referente ao Brasil, para a grande Enciclopédia.

Mais de um artigo trazia a assinatura dos dois, além dos que to-
cavam exclusivamente ao brasileiro, que cedeu alguns a Epuarpo Prapo,
a OUrRiM e outros sabedores de igual estéfo.

Acostumara-se a admirar a ciéncia francesa, especialmente em
matéria de geografia e cartografia, personificada em seu abnegado
amigo, de quem obtivera preciosa contribuicAo para a vitéria de
Washington.

Pag. 103 — Abril-Junho de 1945



3 5 3120 3‘75

CARTE DU NOUV h-- DE GR:E];/ A{/g{{//{/gq;@//;;;l);‘g )
_

ET DE LA GUYANE,
AVEC LES PAYS LIMITROPHES QUI EN SONT AU SUD / /
Far M Boune, lngenizur -Kydrographe de la Marine / ///4 /
o T e Y /
f s /////é//////////:///////;//
Z

_ //////7/ 9////

él delaGrenade #

> 3¢ J¢ 0 X
s Lvalsr oo Carklode K a D

i
*
el
:
&
N
A
-]
el

4 o A

Moy é

~

- \\‘ 63‘
A \ &'
LBearcellow : c
- C \\‘“ %

S i Rio Nogr§ f g' ' \:.
% N
AN r‘ng};‘*—-—hﬂ, raras §/ \?‘y 9r'j"/§ g

\

ey e b - Y .
NS\ P4y /\ s NAna ZoVEY?
9 "

glevs “;; Cuvbivara 7

Y 8 L=

Z )Y ). les f
N Y, ) 4 Mam ayanas
&S b 35
Dans I'Atlas qu accompagne I Histoire philosophique des Etablis-
sements et du Commerce des Furopéens dans les deux Indes, par Bo NN E
T'abbé Ravmar. Sous le Cap d'Orange : R d'Oyapok ou de Vincent '
Pingon. La Guyane Francaise n’arrive pas su Rio Branco. Au Sud 1780

elle est séparée du Brésil par 1a chaine de Tumucumaque.
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Agora, tinha-a, com todo o péso de sua autoridade, pela frente,
mas nenhum receio lhe entibiou o raciocinio.

Ao revés, por bem aquilatar a valia do antagonista, redobrou de
esforcos na andlise das cartas, inclusive a de 1654, de SEBASTIAN DE
RuUEsTa, a respeito de quem retificou anteriores dados biograficos.

Ao cabo de minuciosas indagacoes, raciocinou “La carte de SEpas-
TIAN DE RUESTA est donc un document doublement précieux pour notre
cause, car, comparé au Padron Real de 1536, ce document sert non
seulement & identifier avec 1'Oyapoc, d’une maniére irréfutable, le
Vincent Pingon de CHARLES V et de PHILIPP IV, mais encore & montrer
que le Cap du Nord de la concession de 1637 n’était pas la pointe de

Macap4i, comme le prétend le Mémoire de France”.

Nem todos os cartografos, porém, permitiram, em seus desenhos,
analogas interpretacoes.

Alguns deporiam, sem duvida, a favor da Franca.

Mas, “3 la citation de ces deux prétendues autorités, nous répon-
drons que DupLEY (1648) et le ’IsLE (1703) ne sont que deux contre
des centaines de géographes et de cartographes, depuis CHavES et OviEpo,
en 1536 et 1548, jusqu’a SAMUEL Fritz en 1691 et 1707, qui donnent le
nom de Vincent Pincon & 1’Oyapoc; que DUDLEY et de L’IsLE n’avaient
pas, pour faire de pareilles innovations, ’autorité, que seule, d’aprés le
Mémoire de la France, possédait la Casa de la Contrataction de Séville, et
que, en 1665 encore, sept ans aprés la publication de I’Atlas de DupLEY,
cet établissement confirma, para Ia carte de Ruesta, I'identification des
noms, Oyapoc et Vincent Pincon, appliqués tous les deux & la riviére
et & la baie situées entre le Cap d’Orange et les Montagnes d’Argent”.

Em relacio aos depoimentos de origem portuguésa, citados em seu
favor, pelo patrono francés, nfo deixa Rio Branco de comentar um
por um.

Assim, “1a carte de 1627 de TEIXEIRA ne prouve pas 'ignorance des
Portugais au sujét de la région a I’Ouest de Par4, ou ils étaient établis,
et ou ils se battaient alors contre les Anglais et les Hollandais; elle
prouve seulement I'ignorance de ce cartographe, qui, cependant, n’était
pas plus grande que celle des Francais a cette époque et méme plus tard,
au sujét de ’Amazone et de la Guyane. TEIXEIRA déclare dans sa carte
que le Brésil commence au Rio Pard. Il ne pouvait pas se prononcer
autrement en 1627. Quoique portugais, il était alors sujet du Roi d’Es-
pagne, et ce fut seulement par décision du 14 juin 1637 que PHILIPE 1V
annexa au Brésil le territoire compris entre le Vincent Pincon et la
rive septentrionale de I’Amazone”.

Acrescenta, porém, um que os franceses desconheciam, “document
aussi décisif (pour identifier le Vincent Pingcon des Portugais avec
I’Oyapoc) que I’a été la carte de RuEsTa pour identifier avec ce fleuve le
second Vincent Pingon guyanais des Espagnols de la Casa de la Con-
tractation de Séville”.
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A DESCOBERTA DE RIO BRANCO

O manuscrito® do padre Arofsto CoNraDo PFEIL, antigo missio-
nério no vale do Araguari, e arguto geodgrafo, ndo deixaria sombra de
duvida, ao registar, ao fim de minuciosas referéncias ao rio, desde as
suas nascentes:

“Le dernier point de la démarcation de la Couronne de Portugal &
I’Occident sur les cOtes de la Mer du Nord est le Rio de Vincent
Pinc¢on...

“Son embouchure mesure environ une lieue de larguer, avec deux
brasses de profondeur...”

“Mais elle se jette dans la mer en formant une belle baie de 4 lieues
de large et son eau douce se perd entre les deux celébres promontoires du
Mont-Argent et du Cap d’Orange, lesquels se trouvent a environ 8§ ou 9
licues 'un de l'autre sur la haute mer. Pour éviter cette traversée, les
canots navignent en longeant la baile............. ?

O depoimento do jesuita, por longos decénios extraviado no arquivo
a que se acolhera, merecia comentéario especial, que se alongou pelo
segundo volume, referente & documentac¢éo, onde Rio BraNco sublinhou
a conclusio golpeante: “aprés avoir pris connaissance du texte ci dessus,
il est impossible de prétendre que I’Oyapoc ou Vincent Pingon des Por-
tugais n’était pas I'Oyapoc”.

Na “Memoria”, todavia, argumentou mais discretamente, embora
confiante na influéncia da sua afirmativa:

“On s’est attaché & prouver, au nom de la France, que, avant le
Traité d’Utrecht, le Vincent Pingon, pour les Portugais eux-mémes,
était une riviére prés du Cap du Nord; que jamais ils n’avaient donné
ce nom a la riviére du Cap d’Orange,. .. et voila que le Brésil peut sou-
metfre & l'examen de I’Arbitre, et du Gouvernement Francais, un
document de 1682 dans lequel le Vincent Pincon des Portugais est par-
feitement identifié avec le second Vincent Pincon du Service Hydro-
graphique de Séville et ol se trouvent mentionnés, nom seulement le
Cap d’Orange, mais encore la Montagne d’Argent, lex deux mers que
cherchent les marins pour entrer dans la Baie et la Riviére Oyapoc”.

Nada mais havia mister de ajuntar & defesa que elaborava. Mas,
erudito, acompanha ainda o adversario, nas referéncias as terras do
cabo do Norte, para nao lhe ceder vantagem em ponto algum, fosse de
interésse geografico ou historico.

6 Curioso, o destino do manuscrito do Pe. Prein, que traz o titulo de ‘“Anotacam... sébre os
Limites do Brasil...” .

A Biblioteca da Ajuda apenas oferecia aos consulentes a cépia da primeira parte, que néo
interessava a0 caso. Como, porém, Rro BraNco lesse, em outra meméria do mesmo jesuita, o
sumério da segunda parte, forcejou bor descobri-la.

N#io lhe seria possivel ir procurd-la pessoalmente, mas, orientado por suas informagoes
divinatérias, o cubano Suarez, que lhe cumpria as recomendaces minuciosas, descobriu, em
volume de miscelinea, algumas péginas avulsas, que pareciam tratar do assunto.

“Foi nums tarde que chegou o telegrama anunciando a descoberta, recordou RAUL DE
Rio Branco.

Meu Pai pediu logo, pelo telégrafo, a fotografia, f6lha por f6lha, no rosto e no verso, e ficou
a esperé-la impaciente.

Quando essa fotografia chegou pelo correio, esqueceu meu Pai inteiramente as horas de
repouso e de refeicdo, durante dois dias e duas noites, examinando-a com a lente e com a
lampada, coplando minuciosamente cada palavra, letra por letra, pois viu que era, como esperava,
prova irrefutivel de tudo quanto havia afirmado”.

(Reminiscéncias do Bardo do Ri0 Branco).
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E ao térmo de sua explanacfo, declarou que a eloqiiéncia dos
documentos justificava o que pleiteava o Brasil:

— “Comme “frontiére maritime”, la riviére Yapoc ou Vincent Pin-
con, designée dans l’article 8 du Traité d’Utrecht, la quelle est incon-
testablement ’Oyapoc, la seule riviere qui ait été connue jusqu’ici sous
le nom d’Oyapoc”.

Entregue a sua defesa e critica da argumentacio francesa, esperou,
confiante, a decisdo do Arbitro que, ao fim de meses aplicados ao con-
fronto dos arrazoados e respectiva documentacéio, proferiu o seu laudo,
a primeiro de dezembro de 1800.

E pela segunda vez, os conhecimentos geograficos do preclaro pa-
trono granjearam pacifica vitéria para o Brasil, cujas raias setentrio-
nais acompanharam, desde entdo, sem mais controvérsia possivel, o
discutido Oiapoque.~’

QUESTAO ACREANA

Chamado, mercé dos seus triunfos recentes, a dirigir a politica ex-
terior do pais, pelo presidente RobpriGUES ALVES, deparou-se a RIo
Branco, de entrada, a questdo do Acre em ruidosa efervescéncia.

Gerou-se da ignoréancia geografica dos que, sertanejos ou diplo-
matas, contribuiram para engravecé-la.

Os negociadores do Tratado de 27 de marco de 1867 julgaram exe-
qiiivel a diviséria do rio Madeira “para oeste por uma paralela, tirada da
sua margem esquerda na latitude sul 10°20’ até encontrar o rio Javari”.

Mas “se o Javari tiver as suas nascentes ao norte daquela linha
leste-oeste, seguird a fronteira desde a mesma latitude, por uma reta,
a buscar a origem principal do dito Javari”.

Antes, porém, que fosse locada no terreno a geodésica estremenha,
a procura de seringais impeliu, ao arrepio das corredeiras, crescente
onda povoadora, em geral constituida de nordestinos, pelos cursos
d’agua orlados de héveas.

E assim como sucedera, na fase colonial, ao caduco meridiano de
Tordesilhas, que ndo evitou a ocupagio bandeirante do Centro-Oeste,
também a incerta linha Madeira-Javari nao impediu a fixacdo de foras-
teiros ao sul das raias praticamente desconhecidas.

Ninguém sabia determinar-lhes os pontos de intersec¢io com o
Acre, Purus, o Jurué e seus afluentes, de maneira que a pouco e pouco
os pioneiros se foram apossando de suas margens.

Quando a Bolivia, alarmada, pretendeu exercer atos de dominio,
encontrou a regifo povoada de posseiros.

Tentou expulsa-los.

Ndo o conseguindo, forcejou por obter ¢ concurso de aliados po-
derosos, a quem concedeu favores extraordinarios.

7 Em apoio das suas dissertacdes de que derivavam ensinamentos magistrais acérca da
geografia regional, Rio BraNco apresentou cépias autenticadas de cartas raras, com que formou
valioso atlas, constituido por 86 fOlhas referentes & Guyana e 29 no tocante ao territério de
Palmas, inclusive muitas que se mantinham ainda manuscritas.
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O Bolivian Syndicate, para €sse fim organizado por banqueiros de
New-York, logrou direitos de quase soberania, que lhe permitiriam “as-
sumir o govérno civil e a administracdo do territério (expressivamente
denominado Terrritério de Colénias), e teria o poder e autoridade, tni-
cos, absolutos, exclusivos e independentes, (clausulas 72 e 82) para
arrecadar as rendas, regalias, impostos, direitos e contribuicoes”.

Pesou destarte sébre o Acre a terrivel ameaca do sistema pertur-
bador das Chartered Companies, de cuja atuacdo nenhuma tolerancia
poderiam esperar os seringueiros, que, em defesa, desfraldaram a ban-
deira da insurreicdo generalizada

A grave situacfo que se deparou a Rio Branco, ao assumir a chefia
do ministério das Relagbes Bxteriores, & 3 de dezembro de 1902, exigia
providéncias imediatas

Na regido ja se enterreiravam lutadores andinos e os revolucionarios
da Amazdnia, vitoriosos nas primeiras escaramucas, mas ameagcados
de assalto por forcas mais numerosas

No Itamarati, a interpretacdo do artigo 2° do Tratado adotara,
ainda em nota de 14 de novembro, por limite a diagonal CuNHA GOMES,
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que unia retilineamente os dois pontos indicados (Madeira & nascente
do Javari), desprezando assim o tridngulo compreendido entre essa
linha e o paralelo de 10°20° onde se fixaram milhares de brasileiros,
além dos que se arrancharam mais ao sul, convictos de néo terem ultra-
passado o territério nacional.

Rio Branco vé-se forgado a modificar simulténeamente as condi-
¢Oes reinantes no Acre, no Rio e no Exterior.

Assim, para evitar a continuacdo da luta regional, que poderia
degenerar em indesejavel guerra, resolveu “ocupar milifarmente o ter-
ritorio ao norte do paralelo 10°20°, declarado entéo litigioso pelo Govérno
do Brasil”,

Desta maneira, o novo Chanceler argiliia de errénea a orientagio
que os seus antecessores preferiram, e criava o maior obstaculo & implan-
tacdo do regime estipulado na concessdo Aramayo-Whitridge.

L4 fora, ndo tardou em comprar a desisténcia dos arrendatarios
pela importancia de £ 116.00.

E afastado o perigo maior, entrou em entendimentos com a
Bolivia.
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Acorde com as aspiracSes populares, féz-se intérprete do senti-
mento nacional.

A insigne comissfo confia as negociagdes diretas com os represen-
tantes credenciados.

Vé, com pesar, demitirem-se um a um.

Trata, por fim, pessoalmente da questdo que agitava a opinido
publica.

Protege os patricios, & sombra da doutrina do wuti possidetis, que
sempre lhe orientou a diplomacia, mas cede & Bolivia quanto lhe fosse
possivel, convicto de que “as combinacfes em que nenhuma das partes
interessadas perde, e, mais ainda, aquelas em que tédas ganham, seréo
sempre as melhores”.

Indenizacdo pecuniéria, promessa de construgdo de via-férrea, que
seria a E. F. Madeira-Mamoré, e até porcOes de terras na fronteira
de Mato-Grosso, tnico Estado que a transacio consubstanciada no
Tratado de Petrépolis, de 17 de novembro de 1903, diminuiu em sua area
territorial, para atender as solicitacdes bolivianas, tudo oferece em troca
do Acre pacificado.

A custa embora de Mato-Grosso, resolveu habilmente o problema,
que tanto empolgava a atencfo brasileira.

Nao atuaria, entretanto, como geégrafo simplesmente, nem o caso
reclamava sdOmente competéncia especializada.

Geopolitico, sem duvida, para apagar o rastilho belicoso, que in-
cendiara os seringais na faixa contestada e proteger-lhes os desbra-
vadores contra a continuacido de atos de voléncia.

Por isso, ao pleitear a aprovacédo do seu ato, confessaria ao presidente
RobricuEs ALVEs: “Com sinceridade afianco a V. E. que para mim vale
mais esta obra em que tive a fortuna de colaborar sob o govérno de V. E.
e gracas ao apoio decidido com que me honrou, do que as duas outras,
julgadas com tanta bondade pelos nossos concidadios e que pude levar
a térmo em condigbes sem duvida muito mais favoraveis”.

Néo obstante reconhecesse a deficiéncia dos elementos informativos,
ufanou-se o gedgrafo ao rematar as negociacdes diplomaticas: “O Brasil
encorpora ao seu patriménio um territério mais extenso que o de qual-
quer dos Estados do Ceara, Rio-Grande-do-Norte, Paraiba, Pernambuco,
Alagoas, Sergipe, Espirito-Santo, Rio-de-Janeiro e Santa-Catarina”.®

“N&o foram, porém, vantagens materiais de qualguer ordem o mével
que nos inspirou”, consoante explicacdo imediata.

“As de ordem moral e politica sio infinitamente superiores”.
Pretendiam, em verdade, os representantes do capitalismo expan-

sionista enviar como seu delegado do Acre, “um chefe militar inglés
cientifico e organizador, que se distinguiu na guerra do Transvaal”.

s Pela estimativa que entdo féz, baseado nos “melhores elementos cartograficos & nossa
disposicdo”, o contra-almirante GUILLOBEL Informou atingir a Area ao norte do paralelo de
3100 20°, declarada litigiosa pelo bardo do Rio Branco a 142900 Km? e ao sul désse paralelo, a
qual “nunca foi, nem podia ser por nés contestada & Bolivia”, a 48108 Km? ao todo, a é&rea
adquirida pelo Brasil, de acérdo com o Tratado de Petrépolis, montaria a 191008 Kms2.
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Por meio de compensacoes razoaveis, foi esbarrado ésse perigo no
territério que os nordestinos desbravaram de boa fé, por lhe ignorarem
os limites, como também sucedia aos bolivianos distantes, que nem se-
quer lhes tentaram de principio atalhar a penetracio pelos seringais
desconhecidos.?

FRONTEIRA PERUANA

Embora se manifestassem antes do Tratado de Petrépolis, as pre-
tensoOes peruanas, ulteriores ao convénio de 1857, intensificaram-se du-
rante as negociacdes, de que se esforgcou em participar o govérno do
Peru.

Com habilidade, R1o Branco, afasta-lhe a sugestio “do exame simul-
tdneo das reclamacoes territoriais dos trés paises” pois que o Peru e a
Bolivia, procurando resolver o seu desacOrdo, baseavam-se em decisGes
da Corte de Madri, sobre limites internos da América espanhola, deci-
sbes que em nada obrigavam o Brasil, sucessor de Portugal nesta parte
do continente”.

Mas, assim que ultimou o ajuste acérca do Acre, apressou-se em
considerar a outra face do problema, consoante a qual o terceiro liti-
gante ndo somente questionava a respeito désse territério, como ainda
queria levar a sua fronteira até o paralelo da nascente do Javari.

O Chanceler, que tinha ressalvado os possiveis direitos do Peru,
pelo artigo 8.°, acertou, em protocolo, a neutralizacdo de parte da bacia
do Alto Jurué e do Alto Purus, para que pudesse, mediante exploracoes
minuciosas, conhecer a preceito a faixa litigiosa.

Os resultados colhidos permitiram a fixacao definitiva dos limites
pelo Tratado de 8 de setembro de 1909, desde o rio Acre ou Aquiri (na
foz do arroio Iaverija lat. 10°56°38”15, por linhas sécas e fluviais, a
nascente do Javari (lat. 7° 6°51”,02), onde cessavam as divergéncias.

De igual maneira procedeu quanto ao Equador, mediante o Tratado
de 6 de maio de 1904, que adotou a linha Apapdris-Tabatinga, também
aceita pelo Peru, que ajustaria depois as suas divergéncias com a pri-
meira ou com a Colémbia, cujos limites, de acérdo com o Tratado de
Bogot4, de 24 de abril de 1907, baixariam da Pedra-do-Cucui, no rio
Negro, a confluéncia do Apapéris no Japura.

O govérno da Venezuela, atendendo as sugestdes de Rio BrANCO,
anuiu igualmente em reconhecer, pelo protocolo de 9 de dezembro de
1905, a demarcacio realizada em 1880, e providenciar a respeito de seu
prosseguimento.

Ajustada, com o ministro dos Paises-Baixos, a solucgéo de 5 de maio
de 1906, que definiu a fronteira da colonia neerlandesa de Surini,

9 O caso do Rapirrd realca a ignordncia acérca da geografia da zona fronteirica.

As melhores cartas, fOssem brasileiras ou bolivianas, consideravam-no “afluente do Iquiri,
verificando-se mais tarde, devido j& aos estudos determinados pelo Govérno Federal, que o
Rapirrd é afluente do Abuné, e, portanto, tributério do Madeira e ndo do Purus” afirmou o
préprio Chanceler.
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conseguiu destarte o preclaro Chanceler estabelecer a continuidade das
raias setentrionais, pois que sentencas arbitrais determinaram as que
separavam do Brasil a Guiana Britanica e a Francesa.

CONDOMINIO DA LAGOA MIRIM

Ainda perdurava, todavia, no extremo sul, uma causa de recla-
macoes, gerada por “Tratados solenes que celebramos com a Republica
do Uruguai, em 1851 e posteriormente, baseados no uti possidetis”.

Os limites entdo combinados entre os dois paises seguiam “pela
margem direita do Jaguarfo e a ocidental da lagoa Mirim, da conflu-
éncia do Jaguarfo para o sul”, conforme relembraria o presidente
Aronso PENA ao versar a quest@o na mensagem de 3 de maio de 1908.

Era vedada, pois, & Republica vizinha a utilizacio das aguas da
lagoa para fins de navegacéo.

E com semelhante proibicdo nao se conformaria facilmente.

N&o lhe convinha & economia florescente o oneroso dispositivo ainda
em vigor, que lhe embaragava a expansiao comercial.

Varias vézes pleiteou debalde amenizar-lhe as condiges.

Inesperadamente, sem que reclamasse, abriu-se-lhe ocasido propicia.

“Entendo que é chegada a ocasifio de retificar a linha divisoria
naquelas partes, aventou a referida mensagem presidencial, estabele-
cendo-a pelo talvegue do Jaguardo e por varias retas, mais ou menos
medianas, que da embocadura désse rio sigam até o extremo sul da
lagoa Mirim”,

Se o chefe do govérno brasileiro assim prometeu, melhor concluiu
o seu abnegado ministro do Exterior, de quem diria o Presidente da Re-
publica do Uruguai, em mensagem de 11 de novembro de 1909: “A
Chancelaria Brasileira, ao combinar as cldusulas do Tratado, concedeu
ao Uruguai muito mais do que a nossa diplomacia pediu em tddas as
épocas e aceitou muito menos do que essa mesma diplomacia ofereceu,
como compensacdo em suas counstantes gestdes”.

Nesse lance, Rio Branco atendeu, por ato de espontanea iniciativa,
as aspiragoes do povo uruguaio, cuja gratidiao conquistou, como atestam
os louvores que lhe dedicaram os seus mais autorizados publicistas.

E assim, ao gizar o contérno do Brasil, de harmonia com a missdo
iriciada por dois pleitos vitoriosos, atuou nao somente como geégrafo,
possuidor dos melhores conhecimentos acérca do territério nacional,
-mas também com idéias de geopolitico, ao barrar no Acre a entrada de
tendencioso organismo colonizador e a permitir no extremo sulino o
condominio dos confrontantes.

L4, aumentou a area territorial do pais, a custa de compensagoes.

Aqui, a espontaneidade amistosa da cessdo derivou de imperativo
da boa vizinhanca, que o chanceler praticou largamente, feito precursor
da doutrina que tanta fama granjearia na atualidade.

Em ambos os casos, como em outros muitos, relacionados com a
fixacdo das fronteiras nacionais, as suas vitérias decorreram de reais
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conhecimentos relativos & geografia do Brasil, cujo estudo aprofundou,
a principio por natural pendor e, mais tarde, por exigéncias de encargos
honrosos, cujo cabal desempenho lhe laureou de glorias a memoria
imortal, creditando-o 4 benemeréncia da Posteridade.

RESUME

L’Assistant Technique du Comnseil National de Géographie, VireciLro Comrta Finmo, explique,
en son article, les victoires diplomatiques du Baron de Rio Branco par sa parfaite connaissance
géographique du Brésil.

Se recueillant au Consulat du Brésil & Liverpool, il se voua aux études que sa vocation
lui indiquait et, de la sorte, quand il recut sa nommination de blénipotentiaire auprés du
gouvernement américain, choisi comme arbitre dans le litige entre le Brésil et 1’Argentine, il
s’est trouvé parfaitement en mesure de défendre la cause brésilienne sur la question du
Territoire de Palmas, vulgairement connu sous le nom de “Territoire des Missions”.

La difficulté se resumait, en somme, & reconnaitre les fleuves Pepiri-Guacu et leur contre-
versant, mentionés dans le Traité de Limites de 1750, entre le Portugal et 1’Espagne.

Son argumentation, essentiellement géographique, prouva que le Brésil avait pleinement
droit aux territoires en litige.

De la méme facon, en soutenant, devant le Gouvernment suisse, la thése, combattue par
la France, sur la guestion de la Guyanne, il démontra, par une rigoureuse analyse des cartes
et des témoignages de géographes, que 1’Oyapock était la limite mentionée dans le Traité
d’Utrecht et non pas l'Araguary.

Les deux victoires, obtenues en contestations internationales, I'indiqualent pour le poste
de Ministre des Affaires Etrangéres. du Brésil, qui lui fut confié en decémbre de 1902.

Le méme criterium géographique servit & la solution de la question de I’Acre, par le Traité
de Petrépolis, du 17 novembre 1903 et & la réglementation de questions limitrophes avec le
Pérou, la Colombie et le Vénezuela, respectivement.

Comme gage supplementaire des sentiments fraternels du Brésil & 1’égard des nations
voisines, le Baron prit l'iniciative de permettre & 1'Uruguay de jouir du condominium de la
Lagoa Mirim, modifiant ainsi le Traité de 1851, qui ne reconnaissait gqu’au seul Brésil le droit
de naviguer sur ses eaux, ainsi que sur celles du Jaguaréo.

L’auteur termine de la facon suivante le paralléle qu’il trace entre la solution de la question
de 1’Acre et celle du condominium de la Lagoa Mirim: “dans les deux cas, comme en d’autres,
d’ailleurs, ses victoires résultérent de réelles connaissances géographiques du Brésil, dont il
avait approfondi l'étude, d’abord par goQt naturel, et, plus tard, par l’exigence de nobles
missions, dont l’acomplissement parfait a couronné de lauriers son immortelle mémoire, en la
recommandant & la reconnaissance de la Posterité”.

RESUMEN

El Asistente Técnico del Consejo Nacional de Geografia, Seflor Vireirro CorrEa FILmO,
explica en este articulo, las victorias diplométicas del Barén de Rio Branco por el cabal
conocimiento que él poseia de la geografia del Brasil.

Recojido al consulado brasilefio de Liverpool, alld intensificd los estudios a los cuales llevaba
su vocacién, y asi, al recibir nombramiento para servir como plenipotenciario junto al Gobierno
Americano, escogido para Arbitro en el litigio enire Brasil y la Republica Argentina, sintidse
perfectamente esclarecido para defender la causa brasilefia acerca del Territorio de Palmas, vul-
garmente denominado “de las Misiones”,

El pleito resumiase, finalmente, en identificar los rios Pepiri-Guagu y contravertente,
mencionados nel Tratado de Limites de 1750 entre Portugal y Espafia.

Su argumentacién, de cunho acentuadamente geogrifico, probé caber al Brasil pleno derecho
a las tierras contestadas.
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De igual manera al sostener, perante el Goblerno de Suiza, la tesis impugnada por la Francia,
en la cuestiéon de la Guyana, demostré por medio de cartas y depoimentos de geédgrafos, que
el Oyapoc era el limite mencionado nel Tratado de Utrecht, y no el Araguary.

Las dos victorias obtenidas en pleitos internacionales, 1o indicaron para el cargo de Ministro
de las Relaciones Exteriores del Brasil, en Deciembre de 1902.

Con el mismo criterio geografico encerré la cuestién acreana por el Tratado de Petrépolis,
de 17 de Noviembre de 1903, y acordé con el Perd, Ecuador, Colombia y Venezuela, la definicién
de las respectivas lineas de limites.

Y cada vez més aumentando las pruebas de los sentimientos fraternales del Brasil para con
los pueblos vecinos, tomé la iniciativa de permitir al Uruguay el condominio de la laguna Mirim,
modificando, asi, espontidneamente, el Tratado de 1851, que s6lo al Brasil reconocié el derecho
de navegar en sus aguas, como también en las del Jaguardo.

Asi termina el autor, al confrontar la transaccién del Acre y la concesién del condominio
en la laguna Mirim: “en ambos casos como en muchos otros relacionados con la fijacién de las
fronteras hacionales, sus victorias resuitaron de reales conocimientos relativos a la geografia del
Brasil, cuyo estudio aprofundisou, primeramente por su natural vocacion, y més tarde, por
exigencias de encargos honrosos cuyo cabal desempefio laureé de glorias la memoria inmortal,
creditandolo a la benemerencia de la Posteridad”

RIASSUNTO

I’Assistente Tecnico del Consiglio Nazionale di Geografia, Vircirzo COrrEA FiLeO, mostra
come la profonda conoscenza della geografia del Brasile abbia contribulto alle vittorie diplomatiche
del Barone del Rio Branco.

Mentre serviva presso il Consolato di Liverpool, il Barone estese ed intensificd 1 suol studi
geografici; cosl, quando fu nominato plenipotenziario addetto al Governo degli Stati Uniti —
scelto come arbitro della controversia fra il Brasile e I’Argentina — si trovd pronto a difendere
con piena conoscenza le ragioni brasiliane sul territorio di Palmas, noto col nome di “Missioni”.

In sostanza, la questione sl riduceva all’identificazione del fiume Pepiri-Guacu e del
versante ad esso opposto, menzionati nel Trattato di Confini del 1750 fra il Portogallc e la
Spagna. E l’argomentazione di Rio Branco, fondata su basi geografiche, provd il pieno diritto
del Brasile alle terre disputate.

Analogamente, sostenendo, avanti al Governo della Svizzera, la tesi, combattuta dalla Francia,
nella questione della Guiana, dimostrd, mediante 1’analisi delle dichiarazioni di geografi, che
il limite menzlonato nel Trattato di Utrecht era costitulto dall’Oiapoque, e non dall*Araguari.

Le due vittorie ottenute in controversie internazionali pli valsero 1’alto ufficio di Ministro
degli Esteri, In dicembre del 1902.

Ancora con criteri geografici, Rio Branco condusse felicemente a termine la questione
dell’Acre, col Trattato di Petrépolis del 17 novembre 1903, e concordd col Pertt, I’'Equatore, la
Columbia ed i1 Venezuela, la delimitazione dei rispettivi confini.

Dando nuovo attestato del sentimenti fraterni del Brasile per i popoli vicini, prese 1’iniziativa
della concessione, all’Uruguai, del condominio sulla Laguna Mirim, con modificazione del Trattato
del 1851, che limitava al Brasile il diritto di navigare nelle acque:della Laguna e del Jaguardo.

Riferendosi all’opera: di Rio Branco per la determinazione definitiva dei confini nazionali,
T’autore conchiude che le vittorie da lui ottenute furono rese possibili dalla sua vasta e profonda
preparazione geografica, iniziata per gusto naturale e continuata per necessith di onorifici
jnearichi, gloriosamente adempiuti.

SUMMARY

In this article, Vircirzo Corrfia FirzHO, Techinical Assistant of the National Council of
Geography, explains the Baron of Rio Branco’s diplomatic victories due to his profound knowledge
of Brazilian geography.

He intensified his geographical studies while in the Brazilian Liverpool consulate. Thus
he was well able to defend Brazilian interests when he received the nomination of plenipotentiary
to the American Government which was arbitrating the Brazil-Argentine dispute about the
Palmas Territory (popularly called “Missées”).

The court’s decision identified the Pepire-Guacu rivers and its tributary, mentioned in the
1750 Boundary Treaty between Portugal and Spain. Rio Branco’s geographic argumentation proved
that Brazil had full right to the contested land.
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In like manner, in tbe Guiana dispute with France arbitrated by the Swiss government,
his rigorous analysis of geographic maps and other data demonstrated the Oiapoque was the
limit mentioned in the Treaty of Utrecht, and not the Araguari.

The two victories, won in international courts, brought him the position of Minister of
Foreign Affairs in December, 1912.

The same geographic criterion enabled him in the Treaty of Petropolis, November 17, 1903,
to adjust the boundary limits of the Territory of Acre with Peru, Equador, Colombia and
Venezuela.

As one more proof of the fraternity of Brazil with her neighbors, he took the initiative
in permitting Uruguay co-control of Lake Mirim, thus modifying spontaneously the 1851 Treaty
reserving to Brazil exclusively, navigation rights for Lake Mirim and the Jaguario.

The author concludes with the following comments on the Acre and Lake Mirim cases:
“In both instances, as in many others related to establishing national boundaries, his victories
arose from his genuine knowledge of Brazil’s geography. At first natural bent led him to
study geography, and later it was the exigencies of the professional tasks he carried out so well
that his immortal memory is wreathed with glory entitling him to the high approval of Posterity”.

ZUSAMMENFASSUNG

Der technische Beirat des Nationalen Rates fiir Erdkunde, Herr Vircirio Corrfia FILHO,
zeigt in dieser Abhandlung die diplomatischen Siege des Barons von Rio Branco, welche er
durch die tiefen Kenntnisse der brasillanischen Erdkunde erungen hatte.

Als er noch in dem brasilianischen Generalkonsulat von Liverpool arbeitete, vertiefte er sich
in die Studien welche seiner Natur lagen und s0 war er vortrefflich vorbereitet als er zZum
Vevollmichtigten bei der amerikanischen Reglerung, die zum Schiedsrichter der Grenzstreiti-
gkeiten zwichen Brasilien und Argentinien gew#ihlt worden war, ernannt wurde. Niemand
war wie er im Stande den brasilianischen Standpunkt {iber das Gebiet des Palmas, gewdhnlich,
das der Missionen genannt, zu verteidigen.

Der Fall lag eigentlich darin, die Flisse Pepiri-Guacu und Nebenfliisse, die in dem Vertrag
{iber die Grenzen im Jahre 1750 zwichen Portugal und Spanien erwihnt wurden, zu studieren.

Seine Verteidigung mit deutlichen geographischen Unterlagen, bewies dass Brasilien 2zu
vollem Recht die strittigen Léndereien gehorten.

Auf dieselbe Weise bewies er vor der Schweizer Regierung die von Frankreich nicht anerkannte
Tese ilber die Grenze mit dem franzdsichen Guiana und stellte durch rigorose Analyse der
Landkarten und geographische Nnterlagen fest, dass der Olapogue und nicht der Araguari der
in dem Vertrag von Utrecht erwahnte Grenzfluss war.

Diese beiden internationale Siege eroberten ihm mit vollem Recht den Platz des Aussenmi-~
nisters von Brasilien, seit — Dezember 1902.

Mit demselben geographischen Kriterium beendete er die Frage des Gebietes des Acre durch
den Vertrag von Petropolis vom 17 November 1907 und setzte die definitiven Grenzen Brasiliens
mit Peru, Equador, Columbia und Venezuela damit fest.

Indem er die briiderlichen Gefiihle Brasiliens mit seinen Nachbarstaaten noch vergrésserte,
erlaubte er Uruguai die Mitherrschaft der Lagoa Mirim und #nderte damit freiwillig den Vertrag
von 1851, welcher nur Brasilien das Recht, in diesen Gewissern Schifffahrt zu treiben zugestanden
hatte, wie ja auch Brasilien diese selben Recht in den Gewiissern des Jaguario hat.

Mit folgenden S#itzen beendet der Verfasser seine Arbeit: Sowohl in der Frage des Gebietes
des Acre wie In der der Lagoa Mirim fussten die Erfolge des Barons auf seinem tiefen Wissen
der brasilianischen Erdkunde. Dieses Wissen welches zuerst aus dem grossen Interesse und
dann aus Notwendigkeiten des Platzes, den er behauptete, entstando, — halfen ihm auch in den
andersen Regelungen der Grenzfra-gen und eroberten ihm die dauernde Dankbarkeit seines
Vaterlandes.

RESUMO

La Teknika Asistanto de la Nacia Konsilantaro de Geografio, Viecirro CorrEa Fiumo, klarigas
en tiu & artikolo, la diplomatiajn venkojn de Barono Rio Branco pro la plena kono, kiun i
posedis pri la geografio de Brazilo.

Oficante en la brazila Konsulejo de Liverpool, tie li pliintensigis la studojn, al kiuj lin
direktis lia inkiino, kaj tiel, kKiam Ii ricevis sian nomigon por servi kiel plenrajtigito apud la
Usona Registaro, elektita kiel arbitraciulo & la disputo inter Brazilo kaj la Argentina
Respubliko, 1i trovigis tute klarigita por defendl la brazilan aferon pri la Teritorioc de Palmas,
vulgare nomata de la Misioj.
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La proceso iresumigis fine, en tio, identigi la riverojn Pephl-Ganu kaj ties kontraldeklivon,
menciitajn en la Limtiaktato de 1750 inter Portugalujo kaj Hispanujo

Kaj lla argumentado, je tute geografia karaktero, piuvis, ke 1ajte apartenas al Biazilo la
disputataj teroj

Sammaniere, kiam 1i defendis, antall la Svisa Registaro, la tezon, iifutatan de Fiancujo,
p1i la Gujana demando, li ekpruvis, per la 1igora analizo de la leteroj kaj atestoj de geografiistoj,
ke la 1ivero Olapoque estis la limo menciita ée la Tiaktato de Utrecht, kaj ne la 1ivero Araguai

La du venkoj, ricevitaj en internaciaj disputoj, indikis lin por la ofico de Ministio por
Eksterlandaj Aferoj de Brazilo, ek de decembio de 1902

Kaj kun la sama geografia kiiterio 1i feimis la Acre’an demandon, per la Tiaktato de
Petropoliso, de la 17a de novembro de 1903, kaj inteikonsentis kun Peiruo, Ekvatoro, Kolombio
kaj Venezuelo la difinon de la respektivaj limlinioj

Kaj, pligrandigante la pruvojn de la frataj sentoj de Biazilo kontiali la najbaiaj landoj,
1i iniciatis permesi al Urugvajo la kunposedajon de la lageto Mirim, kaj tio spontanee modifis
la Traktaton de 1851, kiu nw al Biazilo 1ekonis la rajton veturi sur giaj akvoj, kiel ankall swm
tiuj de rivero Jaguarédo

Tiel finifas la alitoro, kiam 1li kompatas la interkonsenton de Acte kaj la koncesion de la
kunposedajo €e lageto Mirim; “en amball kazoj, kiel en multaj aliaj, inteirilatigitaj kun la
fiksado de la naciaj limoj, liaj venkoj devenas de 1ealaj konoj pri la geografio de Biazilo, Kies
studon li profundigis, komence p1o natuia emo, kaj pli poste per la postuloj de honoraj komisioj,
kies plena elfaro latnokionis per gloroj lian nemorteman memoion Kkaj tiel lin kieditis al la
honormeiriteco de la Posteulaio”
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JOAQUIM CAETANO DA SILVA

Em 1829, estudantes de Portugal e do Brasil, que Montpellier atraira pela sua fama
cultural, especialmente no ensino médico, Instituiram ativa associacdo literdria luso-brasi-
leira, de que seria primeiro secretdiio guapo sul-riograndense da faixa fronteiriga, JOAQUIM
CAETANO DA SILVA

Néo alcancara ainda a maioridade legal, pois nascera a 2 de setembro de 1810, em
Jaguardo, quando era apenas Guarda do Certito

Todavia, para estimula: o entusiasmo dos parceiros, surpreendeu-os, em sessdo de 21
de junho, com a leitura de expressiva “lista de 490 palavras que MORAIS ndo aponta no

seu Dicionbrio e de gue éle mesmo se serve quando explica os significados de outrag
dic¢des”

Para quem apenas contava 19 anos de idade, e aplicava a ateng¢do em estudos alheios
&s investigacdes referentes ao verniculo, a contiibuigio equivalia a promissor indicio de

vocagdo pesquisadora, que as provas ulteriores reforgariam

No {¢riénio seguinte, amplia o campo das indagagdes, para compor o Suplemento o
Dicionério de Morais, assim concorrendo para completar a obra do primeiro dicionarista

brasileiro, ainda manuseada com proveito na atualidade

Em oufra oportunidade elaboraria, por volta de 36, interessante memoria acérca
da Queda dos Corpos, gue lhe proporcionou admissio no “Cercle Médical”, cujo boletim o
deu a lume em nidmeto de abril, e também Regras de prosédia francesa, e meses depoisy
as Notes sur quelques questions de philosophie et de médicine

Membro da Société de I'Histoire Naturelle, de Montpellier, desde 28, também o seria
da Société Royale de Médicine, de Gand, assim que se doutorou, a 29 de agbsto de 37

Tais honras, cofiferidas a jovem estrangeiro, que ndo tinha ainda encerrado o seu
ciclo universitério, provam, de um lado, o conceito com que, entre os colegas, ja o
estremavam abalizados apreciadores do seu saber

E de outro, o pendor gregirio de sua indole, que o aproximaria, de r1egresso ao
Brasil, de preclaros patricios, com os quais colaborou na fundagdo do Instituto Histérico e
Geogréfico Brasileiro

O magistério, a que se consagrou, quando estudante, para ensinar a lingua francesa

aos que a ouviam desde o bergo, continuaria a solicitar-lhe a competéncia

Por essa época, BERNARDO DE VASCONCELOS, em lance feliz de estadista, que enaltece
a contribui¢do cultwral da Regéncia, promove a criagdo do Colégio de Pedro 1I, para o
qual 1ecebe JoAQuUIM CAETANO, a 21 de feveieiro de 38, a sua nomeagdo de professor da

lingua grega, a que se associam a éramética portuguésa e a retérica

Em breve prazo assume-lhe a reitoria e elabora novo regulamento, em cuja vigéncia

adquire o estabelecimento lisonjeira nomeada, pela eficiéncia do seu ensino
Sdo as duas instituigbes entre as quais repartiria as suas atividades e saber.

Nesta, cresceu-lhe gradativamente a nomeada de educador, que soube fransmitir a
mais de uma geragdo de alunos o amor & ciéncia

Na outra, iria estadear a sua individualidade singular o erudito, cuja palavra derivava
de minudenciosas e penetiantes pesquisas

Assim, a 9 de maio de 51, leu o comentéric que lhe inspitou o parecer de D. 8. DA
SILVA BIVAR sébre o Indice Cronolégico de A M PERDIGAO MALHEIRO

Em forma de diividas, despertadas pelos conceitos do censor, articula firme confestagfo,
amparada em copiosos e eruditos excertos

IS

J4 por essa época versaria assunto de maior ielevincia, que submeteu & apreciagdo
de seus pares, ao ler capitulos da Memébria sébre os limites do Brasil com a Guiana
C :
Francesa, segundo o sentido exato do Tratado de Utrecht.
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Nio obstante comedido em galardoar os autores de ensaios divulgados em suas sessGes,

o Instituto, que ndo distribuia recompensa literaria desde 1847, quando MARTIUS, VARNHA- ,

GEN, MACHADO DE OLIVEIRA, GONCALVES DE MAGALHAES e NIEMEYER viram as suas
memdrias histéricas e mapa realgados com medalha de ouro, houve por bem conceder igual

ptémio ao douto escritor

Contemporédneamente, o Decreto 614, de 22 de agbsto de 51, organiza o Corpo Diplo-
mético Brasileird, no qual ingressa JOAQUIM CAETANO, feifo encarregado de negdcios nos
Paises Baixos, por nomeagdo de 14 de novembro, mais tarde substituida pela de cénsul-
geral

De passagem por Lisboa, ndo se apressa em continuar viagem

Ao contririo, vale-se da interrupgio e prossegue nas pesquisas, auxiliado por doutos

colaboradores, com os quais reparte de bom grado as honras dos achados

Assim, ao remeter cdpia da Carta de Doagdo da Capitania de Cabo-do-Norte a BENTO
MANUEL PARENTE — “#itulo demonstrativo do nosso direito primordjal ao Oiapoque”,
informa lealmente, em carta de 31 de marco de 52:

“Com a maior satisfagdo comunico ao Instituto que ao nobilissimo escritor o Sr

ALEXANDRE HERCULANO & que somos realmente devedores desta grande aquisicio; pois foi

éle mesmo gue procurou e logo achou o muito desejado documento”

Outras informagSes de valia ainda colheu em FPortugal, donde afinal partiu para o
seu destino

Jé& se achava em Haia, quando, a 1° de abril de 53, agradeceu a J M DE MACEDO,
primeiro secretdrio, o oficio de 21 de dezembro anterior, que lhe dava ciéncia do ocorrido,
“na augusta presenga de Suas Majestades”, em sessdo solene de 15, quando “se dignou
o Instituto Histérico e Geogréafico Brasileiro conferir-the ¢ honrosissimo prémio ofertado ao
mesmo Instituto por Sua Majestade o Imperador para animar os trabalhos geograficos desta
ilustre Academia”

Ausente do Brasil, ndo se limitaria o Dr SILVA, como era habitualmente apelidado

pelos admiradores, ao desempenho exclusivo de suas funcgbes regulamentares

Esquadrinharia os arquivos e bibliotecas, lembrado sempre da tese laureada, que iria

aprimorar

E ao cabo de meditacbes acuradas, levou & Sociedade de Geografia de Paris os
primeiros capitulos da sua obra monumental, ouvidos em sessdo de 19 de fevereiro de 58

E, de inicio, revelou os seus propédsitos, ao dizer: “je suis assez heureux, Messieurs,
pour vous apporter & la fois, et la demonstration du bon droit du Brésil,’ et I’explication

de Pinsistance «croissante de la France & lui contester ce bon droit”

Achava-se no douto cendculo a que 0s maiores gedgrafos contempordneos se honravam
de pertencer Especialmente os franceses E sem temer contradita alguma, continuou a
leitura pelos meses seguintes, até a 6% a 2 de junho

Silenciou, em seguida, e quando reapareceu, em 6/, j4 tinha em ma&os os dois volumes
de L’Oyapoc et 1’Amazone, com que maravilhou os sabedores

HUMBOLDT proclamou-lhe o saber, como igualmente os maiores especialistas no assunto

Divulgou-se que NAPOLEAO III, ciente da argumentagdo vazada em francés escorreito,
concluiu que o trabalho magistral valia por um exército de cem mil homens na defesa da

fronteira setentrional do Brasil

Para corroborar o conceito do Imperador da Franga, o bardo do RIO BRANCO, incumbido
de arrazoar no pleito do Amapd, ajuntou aos seus prdprios atgumentos o escrito de J
CAETANO, cuja 3 ¢ edigdo lhe constituiu o 4°¢ e 59 volumes das Memérias, que mereceram
sentenga favorivel do &rbitro escolhido, o presidente da Confederacdo Suiga

A erudicdo, bebida nos puros mananciais da documentagdo cartogréfica, histrica e
politica, denunciava-se a cada pigina de sua longa peregrinacdo pelo passado, desde o
descobrimento da regido litigiosa
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Lastimava-se de morosidade no trabalho intelectual N&o saberia compor &s pressas,

confidenciava aos amigos

Mas, em compensacfo, o escrito em que vazasse as conclusSes a que chegara, esclarecia

as dividas com a limpidez de cristal

A argumentagdo clara e penetrante robustecia-se com a critica dos pareceres de outra
banda, entre os quais sobressaiam os apresentados por M D’'AVEZAC, cujo prestigio pessoal
se acrescia com o de secretdrio-geral da Sociedade de Geografia, além de alto cargo na

administragdo

Era, em Franga, dos maiores conhecedores do assunto, versado em sessdo de 4 de
julho de 1834 e outias oportunidades, de que tivera ciéncia o seu contraditor, que lhe
embarga incisivamente as conclusGes, embora lhe prestasse homenagem ao saber

“Grice & la Société de Géographie de Paris, afirmaria, no limiar do capftulo XIV,
M D’AVEzZAC est donc le seul, depuis BUACHE et M LE SERREC qui se présente a nous
avec un systéme d’argumentation; et cette argumentation, brilhante d’érudition, de sagacité
et d’élégance, fait de M D’AVEZAC, pour tous les temps, le chevallier le plus acompli des
convoiteurs de I’Amazone

M, D’AVEZAC mérite donc une discussion sérieuse
Il y a méme un plaisir ineffable a se mesurer &vec un champion aussi fort”

“Je vais donc avoir I’honneur de m’occuper de M D’AVEZAC un peu plus longuement
qu’'a la dixiéme lecture”.

E consagra-se a demolir a argumentagio adversa, em que imperativos patridticos
suplantavam ndo raro a imparcialidade

E depois de longamente explanar o assunto do litigio, conclui:
“Le Traité d’Utrecht est donc Pexpression bien fidéle de la justice la mieux fondée
Il n’a fait que reconnaitre comme droit positif un droit naturel

C’est donc avec toute raison que le Brésil formule en ces termes la limite totale
qui le separe des possessions de la France”

“La ligne de démarcation entre le Brésil et la Guyane Francaise passera par les
points les plus profonds de la rividre Oyapock, dont Pembouchure est situde sous le Cap
d’Orange

A sua contribuicdo, elaborada espontidneamente, por Iniciativa prdpria, que levaria
mais de uma década a tomar a expressdo definitiva, proporcionou incomparével auxilio ao
embaixador nomeado para defender os direitos do Brasil em juizo arbitral

Por muitos aspectos, alids, avultou a semelhanca entre os dois paladinos da Pétria
comum, de andloga sagacidade e pertindcia nas investigagbes pelos arquivos que esquadri-

nhavam com éxito
.

Ambos se valeram do cargo de consul-getral para empreenderem pesquisas, de outra
maneira por ventura inexeqiifveis

Apaixonados por idénticos assuntos, sabiam onde encontrar a documentacdo funda-
mental, que analisavam minudentemente, para justificativa de suas luminosas dedugdes.

Mais retraido, um, como para dissimular a sua erudigdo, mais expansivo, o outro,
serviria aquéle de modélo ao segundo, que lhe roteou a esteira luminosa, para lhe acrescentar
brilho préprio, gragas & descoberta de documentos que jaziam esquecidos nos arquivos

Ao tornar pela segunda vez ac Brasil, ndo trazia J CAETANO os lauréis de duas vitdrias
memoraveis, como sucedeu ac bario do Rio BRANCO

Mas vinha sobragando o livro portentoso, que lhe confirmava inexcediveis conhecimentos,
aplicados ao litigio fronteirico do Amapé, aclarado magnificamente pela sua monografia,
conforme reconheceu o vitorioso plenipotencidrio brasileiro

Assim o entenderam os raros sabedores de assuntos americanistas na Europa e os seus
patricios que o receberam festivamente no Rio-de-Janeiro. :
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Jé& em 62, inicia a feitura das Questdes Americanas, de ampla envergadura, que expla-
naria a primor, se a satide ndo lhe minguasse.

O. plano afigurava-se grandioso e para realizi-lo sobejava-lhe competéncia nos dominios
cientificos relacionados com o assunto,

A geografia e a histdria proporcionavam-lhe a base da argumentagdo que flui Iimpi-
damente,

Mas da lingiiistica, de que jamais se apartara, retirava achegas para seguras dedugbes,

de origem grega, ou de sinscrito, do drabe e outros idiomas do continente,

Bastavam duas memdrias lidas no Instifufo, a partir de dezembro de 62, para o
qualificarém entre os orientalistas de comprovado saber

A Antilia, estudada com afinco, seguiu-se Brasil, a respeito do qual citou documento
#rancés desde 1160, cataldo, de 1248, com a forma de Bresil, que em um déles, de 1400,
caracteriza “drvore, de cujo suco se faz JStima tinta vermelha”.

Bakkam, em drabe, e sapang, na Cochinchina, sio outras tantas denominagbes do vocibulo
que os genoveses, importadores de produtos asidticos, traduziram por brazi

“Ao Instituto, diria, sujeito agora, primeiro que ninguém, a conjectura de que o nome
chinés é modificagio do cochinchinds; e+ que Vang, com a significagdo intrinseca de
pau-brasa, é o arquetipo donde sairam, por sucessivas evolugSes. Fang, Pang, Pangam,
Bakkam”,

“Se nisto ndo me iludo, parece que o nome europeu de pau-brasil, a que devemos a
sorte de nos chamarmos brasileiros, é literal traducdo do nome asidtico”,

Ainda pretendia prosseguir em suas indagacSes, quando se esquivou de examinar a obra
de E A ZALUAR — Peregrinacdes pela Provincia de S&o-Paulo — pelos motivos comuni-
cados em carta de 3 de novembro de 63 ao primeiro secretdrio do Instituto Histdrico

“Estes cansados olhos que hé anos me tinham reduzido a 2/3 da existéncia, vedando-me
qualquer exercicio noturno, de meses a esta parte, reduzitam-me a 1/3, impossibilitando-me
qualquer aplicacio de 2 horas da tarde em diante

Se é8sse que me fica de tempo aproveitivel fésse disponivel, ainda bem Mas, além
das obrigacbes do servico piiblico; devo ao Instituto Histérico e Geogréfico a dilatada
continuagéo das minhas Questdes Americanas para as quais com tanto gbsto coligi na
Europa volumes e volumes de apontamentos, que muito me doeria inutilizar”.

Diminuida, porém, a sua eficiéncia, que outrora levara M DE ARAUJO PORTO ALEGRE
a afirmar a J M DE MACEDO: “éste homem trabalha 25 horas por dia”, minguou-lhe
estimulo para continuar

Confinou-se em seus deveres de inspetor-geral do Ensino Primdrio e Secunddrio, e
diretor do Arquivo Piblico, por fim.

Mas o organismo requer-lhe descanso, que o refdgio na praia de Sdo-Domingos em
Niterdi Ihe proporcionou

Jé nido correspondia ao retrato que déle esbocara MACEDO: “alto de estatura, magro,
de rosto longo e oval, de elevada e bela fronte, de cabelos alourados, e cercando a cabega
com erguido penieado estranho & moda geral”.

Ao revés, revelava-se de mais em mais “miope, nos dltimos anos quase cego, e por
isso com andar vagaroso e desajeitado, afigurando-se indiferente a quanto cercava e que nio
via, de gravissimo aspecto”, e por isso, “mais conhecido do povo como original do gque
como sébio” '

A lucidez intelectual, porém, ainda se mantinha aguda.

Contrariando a opinido dos assistentes, que se iludiam com suas melhoras aparentes,
predisse o fim préximo, por meio de congestio cerebral, que, em verdade, o fulminou a

27 de fevereiro de 1873

Emudeceu, mas a sua obra prima, trazida de novo & luz, depois de quase oito lustros
da primeira edicdo, cohstituiu admirdvel contribuicdo para a vitéria memordvel do Brasil
na Questio do Amapa

VirgiLio CORREIA FILHO

\
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E. LEVASSEUR

Bem que se emparceirasse com os mais abalizados cientes da sua época, em Franca,
onde figutou como “one of the founders of the study of commercial geography”, consoante
registou a Enciclopédia Britanica, ndo seria P EMILE LEVASSEUR incluido nesta pagina, se
né}) tivesse cooperado grandemente pata tornat melhor conhecido o Brasil nos centros
culturais

’Tanto se lhe afeicoou & terra e & gente, que ESCRAGNOLLE DORIA divulgou a sua
habitual frase acolhedora: “um brasileiro nfo precisa de apresentacdo para mim; basta bater-
me a porta”

Duas provas, pelo menos, de cunho cientifico, atestam-lhe o carinho com que se
ocupou da geografia do Brasil, além do mapa mural que lhe representou o territdrio, tiac
exatamente como permitiam as informacées contemporineas

A honrosa nomeada, que logtou com as obras: Recherches historiques sur le systéme
de Law (1854), Histoire de classes ouvridres en France, depuis la conquéte de Jules
Cesar jusqu'ad la Revolution (I1859), Histoire des classes ouvriéres depuis la Revolution
jusqu’a nos jours (I867), Du rble de D’intelligence dans la production (1867), Cours
d’economie rurale, industiielle et commerciale (I1869), citadas pelos seus bidgrafos, reco-
mendou-lhe o saber para incompardveis tarefas culturais, entre as quais sobrelevou a diregio
dos trabalhos da Grande Encyclopédie

A grandiosidade prevista da obia reclamaria colaboradores as centenas, escolhidos com
rara sagacidade e acérto

No tocante ao Brasil, poiém, nio sS contribuiu pessoalmente, como também recorreu
a0s maiores conhecedores do assunio, indicados pelo batdo do R10 BRANCO

Carteia-se a propdsito, com os colaboradores, a um dos quais confidenciou:

“L’article Brésil sera plus long qu'il ne devrait étre proportionnellement
aux autres articles du méme genre dans la Grande Encyclopédie II n’existe
pas en francais un bon resumé de la geographie et de Ihistoire de votre
pays Je désirais qu’il v en eiit un, non seulement parce que j'ai beaucoup
de sympathie pour vos concitoyens mais parce que je pense qu’il est
interessant pour I'Europe de connaitre vofre pays La Grande Encyclopédie
m’en fournit I’occasion Mais je dois limiter les developpements pour ne
pas trop exceder la mesure et ne pas transformer Patticle en un livre: c’est
pourquoi j’eviterai maintenant d'ajouter de nouveaux developpements”

(Carta ao bardo de OUREM, de 18 de junho de 1888, existente no Arquivo do Instituto
Histérico).

E’ de admirar que, em meio de tamanhas incumbéncias, ainda se dispusesse a dedicar
especial atencdo a terra distante, para lhe estudar cabalmente as peculjaridades

Ora sdzinho, em mais de dez capitulos, ora em colaboragdo com o seu amigo, tomou
a si o encargo da maior paite da elaboracdo, para sintetizar a situagfo e superficie, os
limites, o reldvo, o regime das &guas, o clima, a emancipacdo dos escravos, a religifo, a
populagfio, as regides agricolas, os produtos do reino vegetal, do animal, do mineral, o
comércio e a parte que lhe tocava em o govérno e a administracdo, a imigracBo, a instrucdo,
a indistria, as vias e meios de comunicaciio, as instituicbes de previdéncia e de assisténcia
plblica, as medidas, moedas e outros instrumentos de tioca

Sdo femas de cunho acentuadamente geogréfico, desenvolvidos a preceito

Ao explana-los, ndo cala inteiramente a afetiva atragdo que o aproxima do Brasil,
entre cujos conhecedares da terra e das atividades da sua gente se estremaria pela universa-
lidade rara do seu saber

. Nenhum capitulo proporcionaria melhor ensejo de exibi-la do que o segundo, relativo
as fronteiras, em que assinala:

“Au N., le Brés'l considére la riviére Oyapock jusqu’d sa source et la ligne de partage
des eaux dite Tumucumaque jusqu’a la source du HMaroni (branche Tapanahono) comme
l.m:tan’t son ter: toure et celui de la Guvane Frangaise, c’est aussi la limite provisoirement
acceptée par I’administration francaise”

Certo, a raia ndo estaria ainda assinalada pelo mituo assentimento dos interessados ou
por sentenga arbitral

A Franca pleiteava dilatar a sua coldnia & diteita do rio Oiapoque

No hi§toriar o litigio, LEVASSEUR dissimulou qualquer preferéncia que pudesse irspirar
lhe o patriotismo, suplantado p\ela probidade cient fica

Preciso no mencionar os lances mais incisivos da conten la, atuou apenas como historia-
dor, diversamente de M D’AVEZAC, mais patriota, neste particular, do que sébio emancipado
de injungdes diplomdticas e por isso, contrariado pela contestagcdoc de VARNHAGEN, ferreteou-
lhe um dos coriceitos de maneira agressiva: “un mensonge géographique, une énormité
ebahissante, qu’une d:férence peut-éire forcée a des prejuges nationaux intraitables, ne
saurait absoudre & ses yeux”.
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Ao estudar o relévo, apresentou as conclusbes a que chegara:

“La configuration génerale du relief du Brésil est simple; les détails en sont complexes
et sont encore impaifaitement connus. Ce relief comprend cing parties”

I — Le massif de la Guyane . .... .

Le massif, qui parait avoir une longueur d’environ 1 800 Kil et couvrir presque
1 million de Kil ¢, est encore peu connu

C’est dans cette région qwue les chercheurs d’or du XV° siécle plagaient le grand lac
lf‘éllbuf;fux de Parima et la ville non moins fabuleuse de Manoa, capitale de I’Eldorado
e doré”

II — L’immense plaine de 1’Amazone, dont la superficie dans le Brésil est d’environ
5 millions de Kil ¢ et constitue la plus grand partie du bassin du fleuve

III — Le Grand Massif du Brésil comprend toutes les hautes terres qui occupent
Pintérieur de I’Améiique du Sud, entre la plaine de I’Amazone au N, les plaines cotiéres
de I'Atlantique & 'E la plaine de I'Uruguay et du Faraguay ao S O, le Guaporé et le
Madeira & I'O”

E, depois de mencionar vétias serras, que se ubrangem neste grupo, refere-se & do
Espinhago, prolongada, ao noite, pelas de Grdo-Mogol, Branca, Boqueirdo, Itigba, “qui
separent aussi le fleuve S&o Francisco des fleuves cétiers”

“Le Sao Francisco rencontrant dans son cours la barriére formée par ces chaines, qui
constituent les giadins du massif, la traverse dans le piofonde échancrures et, par ses
derniéres cascades, situées 4 350 Km de I’embouchure, tombe tout & coup de Palt de 174
a celle de 94 m”

Le mass’f Iui-méme est un plateau ou plus exactement un ensemble de hautes terres,
form‘ees de vallés, qui compiend les provinces de Minas Gerais, de Goids et une grande
partie de Mato-Grosso, da Bahia, de Pernambuco, do Piaui et do Maranhdo

IV — Les plaines cotieéres du nord-est et de P’est Elles se confondent dans le
Matranhio avec la plaine de I’Amazone

V — Les plaines occidentales comprennent le bassin du Guaporé, puis le bassin
supeiieur du Paraguay et la plaine de I’Uruguay”

Para a época, as lnfolmagoes dxvulgadas pelo professor francés afiguravam— se do melhor
quilate e causavam suirprésa aos prdprios brasileitos, pelas miniicias que lhe revelavam
ptoveitosas investigagbes a tespeito da geografia do rais

No capitulo final, a que deu o nome expressivo de Résumé de I’état du Brésil —
rompe-lhe, mais expansiva, a simpatia:

“Avec de la prudence, du temps et de I’énergie au travail, le Brésil a surmonté une
partie des obstacles, que génaient son essor; il surmontera vraisemblablement les autres.
Clest alors qu’il jouira de tous Ies avantages dont la natute a doté son immense terntoxre
et que, grdce A la civilisation et & Paccroissement de sa population, il sera parvenu peu a
peu a en metre complétement en valeur toutes les parties susceptxbles de fournir un revenu
par la culture, I'élevage, I’exploitation forestiére ou I’industrie miniére”

De outia feita, articulava o bardo do RIO BRANCO as razdes que lhe assistiam ao
tetritério de Palmas, em que incidia a contestacdo da Reptblica Argentina, que o plenipo-
tencidiio E ZEBALLOS exaltava com a sua alta competéncia juridica e prestigio social

. _Entre as demais provas, féz-se mister cotejar o Mapa das Cértes, de que se gerou o
direito do Brasil, com a realidade topogréfica, assinalada por modernas campanhas geodésicas
A disposi¢do da Embaixada, encontrava-se mais de um cartégrafo, idéneo para tamanha
tatefa A escolha, porém, de LEVASSEUR trouxe pata o debate a opinido de mestre consa-
grado, cujo renome invalidava qualquer ensaio de suspeigdo

E, assim, na célebre carta, desenhada quando ia em meio o século XVIII, o professor
no Colégio de Franga tragou a linha litorénea do sul do Brasil, de acéido com os mais
seguros informes, e bem assim os meridianos, referidos ao principal de Greenwich, como de
Paris e do Rio-de-Janei1o, e os cursos dos rios Pepiri-Guacu e seu contravertente, em t6rno
dos quais girava o litigio

O ftrabalho entdo executado por LEVASSEUR confribuiu grandemente para robustecer a
argumentacdo elaborada pelo patrono brasileiro, de cuja vitdria participou desta maneira
o douto poligrafo, que o Instituto Histdrico e Geogrsfico Brasileiro acolheu em seu quadro
social

E, assim, ao desaparecer em 1911, j4 octogendrio, pois que nascera a 1828, o orador
da associagdo tradicional, AFoONsoO CELSO, dedicou-lhe palavras consagradoras dos méritos
comprovados em obras de péso e tomo

“Economista, um dos mais conspicuos propugnadores da escola ortodoxa ou liberal, a
defensora do que considera leis basicas da sociedade, a famt'lia, a propriedade, o salariado,
a concorrencia, a liberdade do trabalho e de peirmutas” “exercia superiormente o
magistério no Colégio de Franga, de qua foi administrador, no Consetvatério de Artes o
Oficios e na Escola de Ciéncias Politicas”

“Escreveu obras monumentais, como a Histéria do Comércio da Franca e a das classes
operérias, estudando principalmente os fatos sob o aspecto estatistico e geografico”

A erudigdo ampla, tiansferida dos assuntos de sua pétria para o Brasil, ndo sé lhe
mspxrou as contribui¢Ges ja referidas, como ainda o habilitou a apresentar o mapa mural do
pais, de 2m x 2m, tdo fielmente como ensinavam os dados colhidos nas melhotes fontes

E o seu nome propagou-se as escolas brasileiras, como de um grande amigo, que assim
féz jus a ingressar na lista dos grandes gedgrafos estrangeiros, de cujo saber se beneficiou
direta e fecundamente o Biasil.

VIrRGiLIO CORREIA FILHO

Phg. 128 — Abril-Junho de 1945




COMENTARIOS

TERMINOLOGIA GEOGRAFICA*

NEVOEIROS — Produzidos pela evaporag¢ido, quando os rios principiam a secar,
aparecem nos tributdrios do Amazonas, de maio em diante, espessos nevoeiros
gue envolvem a terra tdda. Rios e florestas ficam invisiveis S&o mais fortes
com o luar. £ o melhor sinal da vazante, pois enquanto o rio enche éle néao
se manifesta NAo existem na corda mater do Amazonas, se bem que hos
meses de verdo duro surjam de noite nos estreitos de Breves, forcando os
paquétes a ancorar e esperar pelo dia (R M )

PEPERI — Pequeno abrigo, feito na mata e na borda dos rios, de algumas f6lhas
de palmeira Casota improvisada para ligeira defesa da chuva e do sol;
ha muita gente no Amazonas, principalmente o nordestino que, estropiéndo
a pronuncia, chama taperi, em desacérdo com os velhos caboclos do baixo
Amazonas, guardas fiéis da lingua geral e de seus dialetos Ninguém de
Manaus para jusante, ouve, entre pessoas radicadas ao solo, e, pois, afeitas
ao falar corrrentio, sendo paperi. Taperi deve ser uma corrutela, derivada
certamente da suposicdo que o vocabulo venha de tapera, “casa velha”, o
gue seria absurdo ao se tratar de uma casota recente e que nfo dura um
ano. (R M ).

PARANA — Braco mais ou menos caudaloso e extenso, verdadeiro canal a per-
mitir franca navegacio até a embarcacdes de grande calado. Brago com saida
a montante e a jusante no mesmo rio Anastomosam-se por vézes entre si ou
com os rios, e lagos Muito freqiientes na potamografia amazonense. Sao
em verdade caracteristicos na regido porque navegaveis até em lugares lon-
ginguos, em longos estirdes, sem singrar a embarcacio o rio que lhe deu
origem (A A M)

PARANAMIRI — E o mesmo parand, se bem que mais estreito e sinuoso Sucede
até que certos paranamiris sdo mais extensos que os verdadeiros paranés.
Apenas pela diminuta largura e pelas voltas vivas, préprias pois & nave-
gacdo minda, de lanchas e gaiolas, vinga a designacio diminutiva. (R M ).

PARANA-PIACAUA — Caminho fluvial tortuoso, anguloso Do tupi parand rio,
pe ou pi caminho e penacaua ou piacaua quebrado. (A A M)

PARANA-PUCU — Bra¢o de rio ou mar (A A M)

PARANA-TARENDAUA — Leito fluvial empedrado Cachoeira Do tupi parand
rio, ita pedra, rendaua lugar, Alto rioc Negro amazonense. (A A M ) N

PASSAGEM — Lugar em um igarapé ou régo por onde habitualmente se atra-
vessa de uma para outra margem O vau menos atolento de um régo.
(V.CM). '

* Continuagéio do ntimero anterior
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PATRAO — Proprietario de seringal ou seu administrador Quando representante
daquele, quase sempre é escolhido entre empregados do seringal que mais se
distinguem por sua energia, atilamento e conhecimento dos servicos
(ALAM).

PE-DE-VENTO — Trovoada séca Corrente aérea subita, imprevista, que surpre-
ende o navegante, virando-lhe a canoa, rompendo-lhe a vela, levantando
em tromba as areias da praia (R M.)

PELE — Nome por que é conhecida a bola de borracha, vinda dos seringais. Al-
gumas chegam a pesar 50 a+100 quilos. O conhecimento de bordo, os mani-
festos, os despachos registam peles de borracha, como se a mercadoria fosse
couro de algum animal (R M ).

PERAU — Caminho falso Grande profundidade junto dos taludes, 4 beira dos
barrancos Sumidouro, fojo Vem do tupi pyrdu (onde falta o pé) . Depressao
funda, ignorada do leito (R M )

PESQUEIROS — Lugares ou zonas maritimas, fluviais ou lacustres (viveiros),
onde afluem os peixes periodicamente, facilitando as pescarias, de ordinario
em bairios, ou bancos rasos, uns mais profundos que outros Nos idos colo-
niais, sob contréle, para efeito do fisco (A M )

PESTANA — A vegetacfo nascida & beira dos rios, servindo-lhes de anteparo.
(AM).

~PICADA — Estreita vereda no mato (V C M)

PIRACEMA — Cardume de peixes que sai dos lagos no tempo das cheias e sobe
o rio para a desova anual A agua reflete ésse fendmeno ficando t6da agitada
na superficie, como se um navio tivesse passado Em geral o fato ocorre na
cheia, pela beirada dos rios, quando os moradores das margens, com paneiros,
tarrafas, serapilheiras, frechas, enchem canocas e canoas de piramutabas,
mandiis, pacus e outros peixes. O som confuso que essa multiddo ictiolo-
gica provoca, parece vir de longe (R M ).

PANAUACA — Aparelho destinadc & pesca do tucunaré, i, é , dois a trés anzois
ligados entre si e envoltos em penas amatelas e encarnadas. Fibras de fino
craud ou curaud seguram e enfeixam téo vistoso aparelhamento, preso a
cordel resistente, comprido até seis palmos, por sua vez preso ao canico, gue
fardo em suave impulso dado deslizar & tona d’agua (A A M ).

PINGUELA — Tronco ou pau atravessado de um lado a outro s6bre estreitos
cursos d’agua, sObre terrenos pantanosos, ou alagadicos, a permitir a passa-
gem, podendo ficar preso entre paus ou forquilhas fincadas. Bosquejo de
bonte (A A M ).

PIRIANTA — Ilha f{lutuante de plantas dos alagadicos ou aquaticas, que
durante o inverno desce pelo Amazonas, e sinénimo de barranco, de mutupd,
de camalote (V C.M ).

PIRIRICA — Ondulacao d’agua produzida pela passagem do peixe, em cardume
ou piracema. Aspero como a lixa, rugoso. (A.A M )
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PIRIZAL s+ Terreno haixo, imido, recoberto de gramineas Brejo Charco A

)
tabua, conhecida por (Cypereus giganieus), no mundo cientifico, é o prin-
cipal elemento vegetal désses trechos alagadicos. (R. M),

POCAO — Lugar no leito de um igarapé, régo, ou lago, onde a profundidade é
maior. Lagoa (VC M ).

POCO — Ponto & margem de igarapé ou lago onde se deposita a mandioca de
molho para facilitar a retirada da casca, e para amolecer a massa na fabri-
cacdo da farinha d’dgua (V C.M )

POITA — Pedra amarrada a um cabo e due seive de ancora aos pescadores
Fundeam as canoas com a poita nos pesqueiros (R M )

POROROCA — Fenémeﬁo fluvial devido ao aumento consideravel de 4guas que
projetam-se em certa época do ano de modo brusco e violento em ondas
impetuosas em sentido contrario a correnteza do rio, dominando-a com es-
trépito ruidoso e a destruir e levar os obstaculos encontrados, arvores, pa-
Ihocas, e a produzir o naufragio de montarias, igarités Esse estupendo
espetaculo do derrame de agua invade as margens e alarga-se em varios tre-
chos de terras, causando consideraveis prejuizos. Na foz do Amazonas nao
é raro o “encontro das altas marés com a correnteza do rio que, ao passar pelos
baixios, arrebentardo com estrondo” (BarBosa RODRIGUES) Magistral a des-
cricao do missionario Abbé DuranD, reproduzida por BERNARDINO DE SOUSA
em sua Onomdstica Geral da Geografia Brasileira, pag 222 Do tupi puro-
roc o que arrebenta com estrondo E o macareu asiatico (A A M)

PRAIA — Porcido de terra descoberta na vazante dos rios ao longo de ilhas ou
marginal &4 terra firme Também assim chamam na Amazdnia a distincia
entre certos trechos dos rios. Praia de pescoco, por exemplo, é constituida
por duas praias que se sucedem em uma das margens (Jurud) (A A M)

PRAIA DE VIRAGCAQ — Tabuleiro em que se viram tartarugas, sé possivel em
tempo de verdo, quando o queldnio sai d’agua e sobe em terra para desovar
na areia Viram-no entfio de peito para cima aos cem, duzentos, milhares,
de forma que éle ndo pode mais se locomover “Vamos fazer uma viracido
amanhj na praia do Tamandua” E um processc que concorre para extinguir
a tartaruga, pois é feito antes da reproducdo J4 existem posturas munici-
pais proibitivas (R M.)

FRANCHA — Grande tdabua de madeira, de um sé pau, que os “gaiolas” con-
duzem a bordo para estabelecer comunicac¢do entre o navio e os portos de
escala E pela prancha que carregam e descarregam mercadorias embarcam
e desembarcam passageiros Bota a prancha! Tira a prancha! Sao vozes
ouvidas nos “gaiolas” durante a chegada e a salda de qualquer lugar no
curso da derrota (R M ).

PRATICO — Pildto fluvial Que dirige a navegacdo a bordo dos “gaiolas” %
quem d4 o rumo, ordena a mudanca de diretriz, manda sondar. Todos os
movimentos de agua lhe sdo familiares. O rebojo, o remanso, o estoque
d’agua, a corredeira correspondem para éle a um fendémeno telirico, a um
acidente topografico, no fundo do rio ou nas margens A derrota é feita pela
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terra As enseadas, as pontas, as arvores, as abertas, os capinzais é que mar-
cam o canal Uma sumaumeira manda abrir da margem; um capinzal manda
encostar (R M ) '

PREAMAR — Quando a agua da maré atinge ao seu mais alto nivel (R M )

PUERA — Lagoa formada eventualmente em campos e matas pela enchente dos
rios, e que na vazante transforma-se muita vez em paul atoladico ou néo
Do tupi ¥ agua puéra que foi — Ver Ipueira — (A.A M.)

PUTIRUM — Ajuntamento de vizinhos e amigos para ‘trabalhos de roca, cons-
trucdo de casa, pescaria Auxilio reciproco dos pequenos lavradores O pu-
tirum, apesar de ser uma reunifio para fins agricolas e domésticos, é de
fato, um pretexto para festas, ladainhas, dangas. Tanto que, antes, na casa
em que se faz o putirum, ha uma verdadeira acumulacio de comestiveis para
o sustento de 10, 20, 30 pessoas Juntam-se o pirarucu, a farinha, os xerim-
babos destinados ao alimento dos convidados (R M )
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EXTRATORES DE PINHO

As extensas e magnificas florestas do Brasil representam uma de suas mais abundantes
riquezas naturais N&do é o Amazonas com sua majestosa floresta de 168 milhSes de
hectares, nem o Pard com 92 milhGes de hectares cobertos de dénsa mata e nem Mato-
Grosso com 60 milhBes, os maiores Estados exportadotes de madeira, com explotacdo organi-
zada, como se poderia supor Mas, é no sul, onde se levantam os extensos e verdes pinhais,
que encontramos as dnicas florestas do Brasil explotadas, econémicamente, para produgdo de
madeira em larga escala

Estendendo-se dos 21° aos 30° de latitude sul, cobrindo uma &rea, segundo ROMARIO
MARTINS, de “80 milhées de hectares, sendo que mais da metade dessa superficie (55%)
no Paranid e a restante nos Estados de Santa-Catarina, Rio-Grande-do-Sul, Minas-Gerais,
Mato-Grosso e S#o-Paulo”, constituem os pinhais uma fonte aprecidvel de riquezas, capazes
de modificar, por si sds, a situagdo egondmica das regides onde se desenvolvem é sdo explotados.

A bela e majestosa conifera, o gigante da Curiiramia, que constitui a fisionomia vegetal
caracteristica do planalto meridional, pode ser comparada, econdmicamente & extraordindrie
carnaubeira do Nordeste, a “arvore-providéncia”, pois, tal como nesta, na Araucdria tudo
pode ser aproveitado: a madeira, ndo sé6 é de grande beleza, como tem tdédas as condigbes
de elasticidade e resisténcia, podendo ser utilizada em obras de marcenaria, carpintaria,
vigamentos, caixotaria, etc; a fibra é considerada das melhpres, para a fabricagdo de papel;
a resina aproveitada industrialmente produz alcatrdo, breu, pixe; os “nds”, que saem da
base dos ramos do pinheiro tém larga aplicagio em pequenos objetos de Iuxo e o seu
poder calorifico é compardvel ao do carvdo de pedra; a casca e os galhos podem também
ser utilizados como combustivel e, finalmente, sua semente, o “pinh3o”, grandemente subs-
tancial e de sabor excelente, constitui alimento muito apreciado pelo homem do sertao
Pode substituir o milho na engorda de porcos e, além disso, sendo o “pinhdo” rico de

amido fornece excelente farinha

Unindo tdo preciosas qualidades e variadas aplicagSes & {acilidade de explotagdo, pois,
formam, geralmente, matas compactas e homogéneas, tornou-se o pinho do Parand, dentre
tédas as riquezas florestais brasileiras, a mais cobicada e explotada

Desde que os “madeireiros” abandonaram a explotagdo do pau-brasil, pela extincdo das
matas, ainda no tempo do Brasil-Império, desviaram suas atividades para os imensos
pinheirais, conforme o esclarece BALTASAR DA SILVA LISBOA no seu livro Riquezas do
Brasil, “em madeiras de construgdo e carpintaria” Foi, assim, que o pinho se tornou a maior
vitima da explotagio imoderada de “madeireiros” gananciosos, meros exploradores que,
visando, apenas, ao lucro imediato e sem esférco e ndo se preocupando, em absoluto com o
replantio da espécie, destruiram imensos pinhais deixando as terras inaproveitadas e entregues
a invasdo da bracatinga “podendo dar origem a formagdes acatingadas extensas, um tipa
especial de caatingas de Mimdseas” (A J SAMPAIO)

Atualmente, com a difusdo dos conhecimentos relativos & conservagio dos recursos
naturais, gracas & orientacdo do Instituto Nacional do Pinho esté-se processando, em certas
regides do sul, uma explotagdo racional e econdémica dessa nossa imensa rigueza, sem que as

fontes naturais que a constituem sejam extintas

Sendo, pois, esta uma das atividades extrativas mais intensas e rendosas nos Estados
do Sul, principalmente no Parand, interessante se torna observar as condigbes de vida e de
trabalho dos extratores da preciosa madeira

O pinhal adquirido pelo “madeireiro” para ser explotado conta, nunca menos de 5000
pés, pagando aquéle determinada quantia por individuo, geralmente, com exclusdo da terra
As vézes, é o mesmo proprietdrio do pinhal que o explota, vendendo os toros ji& prontos
para serem serrados Em qualquer dos casos os extratores trabalham por empreitada

"O pinhal encerra, no seu conjunto, uma intensa atividade humana As serrarias para
beneficiamento da madeira, instaladas no seu interior ou nas adjacéncias, com tddas as suas
dependéncias, os galpbes, as casas de madeira dos trabalhadores, com seus “terreiros” e
diminutas hortas tém todo o aspecto de pequenas e movimentadas vilas

O trabalho de extragio do pinho, bastante rude e pesado, requer sempre para sua

execucdo homens fortes, peritos e afeitos & vida dificil e cheia de imprevistos das matas
1]
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Desbravando a mata, abrindo “picadas” vai, na frente, o “marcador” que munido de
facdo de mato, foice ou machado assinala com talho feito na casca do pinheiro aquéles que
devem ser abatidos, fazendo ao mesmo tempo a sua classificagio de acérdo com a grossura:
pinheiro de 1 ¢, 18 polegédas de didmetro, livre de casca e medidas 1 metro acima do solo;
pinheiro de 2¢, 12 polegadas; pinheiro de 3¢, 8 polegadas Faz-se, assim, a derrubada
selecionada, em vez do arrasador “clear-cutting” dos americanos

Os “toreiros”, encarregados da derrubada e preparo dos toros sdo, geralmente, 3 homens
fortes e acostumados ao trabalho bragal No inicio da semana, partem éles para o interior

dos pinhais, onde permanecem até o sdbado a tarde entregues a sua faina extrativa, ficando

alojados em toscos ranchos de madeira

Entrando em atividade um dos “toreiros”, depois de limpar com a foice todo o mato
que, em volta do pinheiro, pode dificultar o trabalho, inicia a derrubada fazendo, com golpes
certeiros do machado, a “barriga”, corte inicial do lado em que se pietende derrubar a
drvore e que nfo atinge nunca mais do que 1/4 do seu didmetro Munidos da serra traga-
deira manual, num movimento continuc de vai-e-vem, 0§ outros dois “toreiros” comegam a
trabalhar De repente, a gigantesca conifera, oscila, balanca, inclina-se e cai fragorosamente

ao chao

Em seguida, procedem éles ao “descascamento”, muito fdcil no verdo, quando a casca
se desprende com grande facilidade, e ao corte do pinheiro, comumente, em 4 toros de 3
a 5 metros, sendo que no Rio-Grande-do-Sul os toros medem 5,m50

Estes trés extratores constituem uma “turma de toreiros”, que trabalhando por emprei-
tada ganham no Parani Cr$ 0,10 por polegada de toro pronto para a serragem na Serraria,
fazendo uma renda didria de Cr§ 45,00 a Cr§ 60,00 (1941) O produto é dividido igual-
mente entre os trés Naturalmente, tal remuneracdo ndo é fixa, variando de uma regido

para outra

Estas “turmas”, tém sempre um chefe, que é o “toreiro” mais Instruido e melhor
conhecedor do trabalho As vézes, é o chefe que recebe a remuneragdo por empreitada,
pagando aos companheiros por dia de trabalho nunca mais do que Cr$ 10,00

Depois de prontos os toros, entra em atividade o “estaleirador” ou “boiadeiro”, que
auxiliado por um rapazola, depois de ter prendido os toros com correntes de ferro leva-os
“de arrasto”, puxados por 4 bois, a uma clareira onde os toros estaleirados ficam esperando
transporte para a serraria em carros de tracdo animal ou caminhBes Na serraria sdo os
toros industrializados e transformados em tabuas, pranchas, vigas, laminados, etc, e expor-
tados para consumo

O “estaleirador” trabalhando, também, por empreitada aufere uma renda didria varidvel
de Cr$ 50,00 a Cr$ 100,00, quando os bois e ferramentas pertencem ao dono da serraria e
mais de Cr$ 100,00 quando de sua propriedade

A melhor época para a derrubada do pinho é de maio a agbsto, sendo aconselhdvel
também a sua extracdo durante o quarto minguante e lua nova, pois, estas fases lunares
parecem coincidir com o minimo de seiva no tronco, o que permite & madeira secar mais
depressa, e impede de ser atacada pelos insetos e de se fender sob o efeito da contracdo
dos tecidos Porém, éstes preceitos raramente sdo levados em conta pelos extratores

Os “extratores de pinho”, em geral, associam a explotagdo da floresta com a cultura
de hortas, rogas de milho e pequenas criagées‘de galinhas, porcos e cabritos A estas
atividades dedicam éles as suas horas de folga sendo, eficazmente, auxiliados pela mulher e
pelos filhos Qs que exercem essa dupla atividade sdo, comumente, descendentes de estran-

geiros, alem3es, poloneses e italianos

No entanto, entre os “extratores” existem muitos que nada plantam e nada criam

vivendo, exclusivamente, do salério

Joviais e alegres, fazem éles, de vez em quando, as suas festas, desmanchando as
paredes de diwisdo interna da casa maior, que transformada em um grande saldo, se anima
ao som das melodias dolentes da gaita e da sanfona

A tanta atividade, a tanto movimento, quando o pinhal desaparece, sucede o abandono
e a devastacdo, resultantes desta ocupacdo efémera Ranchos abandonados, pinheirais devas-
tados, marcam a esteira dos “madeireiros” e “extratores” que, sem se apegarem a terra,
seguem para diante, em busca de inexplorados pinhais

ErLza COELHO DE Sousa
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CAMPOS DE GUARAPUAVA

O Brasil, sob o ponto de vista geosrafico, é conhecido como o pais das florestas As
observagbes feitas num mapa fitogeogréfico desfazem, no entanto, essa impresséo

Devido as variacBes climdticas numas regides, condi¢bes de solo em outras, ou em
virtude de ambos os fatéres, acrescidos das condigbes de relévo locais, o Brasil pode ser
chamado, também, o pais dos campos

No Estado do Parand, os campos naturais abrangem mais de 509, de sua superficiej
total Salientam-se ai os campos de Guarapuava, situados no planalto guarapuavano, tendo
sido uma zona de grandes possibilidades para o desenvolvimento da pecudria e hoje decadente

Esta imensa extensdo de campos estd limitada a leste pela serra da Esperanca e ao
norte pelas serras de Sdo-Jodo e Juquid O seu limite oeste, segundo observacbes realizadas
no local, pode ser estabelecido pelo divisor de dguas dos rios Jorddo e Cavernoso. Desenvol-
vendo-se numa altitude de 190 a 1 000 metios cobrem, segundo o Cel Lima FIGUEIREDO,
uma édrea de 14 060 quilémetros quadirados

Estes imensos campos descobertos, em 1771, pelo Ten CANDIDO XAVIER DE ALMEIDA e
conquistados para a civilizagdo, depois de ingentes lutas contra os aguerridos indigenas, eram
chamados, primitivamente, de campos de Guaira, nome da valente tribo que os habitava

Como conta o Cel LIMA FIGUEIREDO, no Qeste Paranaense, “em seguida & conquista, o
nome foi mudado para Guarapuava, em virtude dos I8bos ariscos que existiam na regido e
cujas peles alcangavam pregos convidativos

A morfogenia do térmo Guarapuava é “guard” (16bo) e “puava” (arisco, feroz)”

O padre FRANCISCO DAS CHAGAS LIMA, que acompanhou a expedigio conquistadora dos
campos, em 1809, na Memdria sbébre o descobrimento e colénia de Guarapuava, dd uma
interpretacido diferente Segundo éle, o nome foi dado por alguns sertanistas, por terem’
cagado ai uma arara, significando “guard” (péssaro pequeno) e “puava’ (ave que ndo 6
rasteira, mas voadora veloz)

Os campos levemente ondulados, cortados por vales largos e de encostas suaves, sdo
revestidos por uma vegetacdo graminicea e subarbusiiva, em que dominam as Gramineas,
Compostas, Leguminosas e Rubiéceas

Quebrando a monotonia desta paisagem, aparecem ilhas de matas, os caapbes, dominados
pelas imponentes araucdrias Segundo HOEHNE, a distribuicao da 4gua no subsolo é que
explica o aparecimento de tais caapSes, em meio da imensiddo dos campos “Esses caapes
formam-se, geralmente, nos pontos em que a rocha subterrinea ou camada impermeéavel
forma uma bacia ou se aproxima mais da superficie, de modo a poder conter 4gua do
subsolo apés as infiltragdes e escoamentos das chuvas” Teriam por isso, uma forma, geralmen-
te, circular E sdo nestes frondosos caapdes que o gado busca refigio contra os raios abrasa-
dores do sol Qutras formacGes floresta s, ainda; entreineiam os campos: séo as matas ciliares,
que quals “rios-de-verdura”, se alongam pelas margens dos cursos d'dgua

Os campos de Guarapuava sdo sucedidos, a oeste, por uma zona de florestas, que se
tornam mais densas, & medida que se desce as encostas dos vales profundos dos rios
Cavernoso, Cantagalo e Tapera Em seguida a esta zona em que a atividade madeireira é
intensa, aparece uma nova zona de campos, com uma altitude de 100 a 150 metros, aproxi-
madamenté, mais baixa que os de Guarapuava S&o os campos de Laranjeiras de aspecto
bem diferentes daqueles

Enquanto os primeiros, constituem extensos campos de vegetagdo gramindcea e subarbus-
tiva baixa, entremeados de caaples, os campos de Laranjeiras representam ji, uma transicdo
entre os de Guarapuava e a floresta N&o sdo campos verdadeiros, apresentando wuma
vegetagho arbustiva mais desenvolvida e variada

Os campos de Guarapuava foram, outrora, uma importante zona de criacdo de gado
Segundo informagbes obtidas pelo Cel LIMA FIGUEIREDO, a criagdo de gado franqueiro era
bastante desenvolvida antigamente

Porém, com a abolicdo da escravatura, o gado, sem trato pela falta de bracos, ficou
inteiramente abandonado nos campos Foi, entdo, que uma comipanhia frigorifica comprando
quase todo o gado existente, matou-o desordenadamente, sem incrementar a criagdo Final-
mente, a decadéncia acentuou-se, ainda mais, com a revolucdo de 1924-25

Atualmente, apesar de reduzida, a criagdo de gado: bovino, suino e cavalar, constitui
a atividade humana mais importante nos campos Domina ai o regime das grandes proprie-
dades, onde se faz, de preferéncia, a criagido de bovinos

O gado suino é criado, principalmente, nos pequenos sitios pelos “safristas” e apesar de
seu aspecto destrutivo, éste tipo de criagdo é muito desenvolvido

Nas grandes propriedades, o fazendeiro tem, para cuidar do gado, capatazes que,
geralmente, ndo sdo interessados na criacdo, como acontece em oufras zonas criadoras do
Brasil  Estes agregados moram na casa principal tendo, porém, casas para a famflia nos
caapbes, onde fazem também suas pequenas rogas

Os grandes fazendeiros vendem seu gado para os frigorificos de Guarapuava e Ponta-
Grossa, enquanto que os pequenos criadores o vendem para o consumo das cidades vizinhas

Entretanto, esta criagdo, 1elativamente, & grande extensdo dos campos, é feita em
pequena escala, o que pode ser explicado, em parte, pela méi qualidade ‘das pastagens,
invadidas de eivas daninhas, em que predomina a “barba-de-bode”

Zona de povoamento antigo, o “hinterland” guaiapuavano, abandonado pelos seus
primeiros ocupantes, que em busca de paragens mais ptopicias, emigraram para outias regiées,
encontia-se hoje quase despovoado

Mister se torna, que esta extensa zona de campos do Parand seja aproveitada inteligen-
temente pelo homem e que o desenvolvimento da sua pecudria possa constituir um péso
vivo na economia patanaense

ELza COELHO DE Sousa
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NOTICIARIO

PRIMEIRO CENTENARIO
DO NASCIMENTO DO BARAO DO RIO BRANCO

A data de 20 de abril déste ano que
assinalou o transcurso do primeiro cen-
tenario do nascimento do inolvidavel
brasileiro JoSE MaRia DA SILVA PARANHOS
— barao do Rio Branco — foi condig-
namente comemorada em todo o pais
Nesta capital as solenidades oficiais le-
vadas a efeito pelo transcurso da gran-
de data decoireram com particular bri-
Ihantismo a elas tendo se associado t6-
das as classes e instituicoes culturais e
0 povo

Para malor brilhantismo das come-
moracoes, 0 Govéino Federal, em decre-
to-lei, considerou feriado aquéle dia,
tendo o Ministério das Relagbes Exte-
riores, por intermédio da “Comissao
Preparatoria das Comemoragoes do
Centenario do Nascimento do Baido do
Rio Branco”, anteriormente nomeada,
presidido tdodas as solenidades, organi-
zando para tal fim, adequado programa

Exposicdo Rio Branco — No pavi-
mento térreo do Palacio Itamarati, de-
pois da solenidade realizada pela ma-
nha junto a estatua do grande chan-
cgler brasileiro, efetuou-se a inaugura-
¢ao da Exposi¢cio Rio Branco, na qual
figurou, em Dpainéis, abundante cépia
de material alusivo 4 vida e & obra do
bardo do Rio Branco Iniciando o cer-
tame figurou um stand sdbre a infan-
cia e a mocidade de Rio BRraNco, com
documentario fotografico, ceitidoes,
cartas, etc, como seja o documento de
assentamento do seu batismo, realizado
a 24 de julho de 1845 na matriz de
Sant’Ana, fotografias da casa onde nas-
ceu o grande diplomata e retratos do-
cumentando o tempo da sua meninice
e juventude, quando estudante das Fa-
culdades de Direito do Recife ¢ de S&o-
Paulo Confrontando ésse painel exis-
tia um outro contendo os retratos do
primeiro e do segundo R1io Branco Nos
outros painéis foram exibidos documen-
tos atestando as atividades de Rio0
Branco como diplomata, a comecgar do
$eu labor como coénsul-geral do Brasil
em Liverpool, depois na qualidade de
enviado extraordinario e ministro ple-
nipotenciario em missdo especial nos
Estados-Unidos, na Suica e na Alema-
nha No painel dedicado a Rio Branco,
dquando ministro das Relacdes Exterio-
res de quatro periodos presidenciais,
via-se em lugar de relévo, essa frase
de EucrLipEs pa CunNHA “O descortino
dilatado de um estadista depois de en-
grandecer-nos no espag¢o, engrandeceu-
nos no tempo”

Exibiam os outros painéis e stands
objetos e documentos varios, através dos

quais os visitantes puderam avaliar a
capacidade de trabalho, o nivel cultu-
ral e o patriotismo do grande chance-
ler As conferéncias e exposicbes inter-
nacionais em que éle tomou parte ele-
vando e honrandce o nome do Brasil,
tendo despertado especial atencéo o moé-
vel que continha 29 tratados de arbi-
tramento firmados por R1o BRANCO en-
tre os anos de 1902 e 1912, ao lado dessa
expressiva, frase de CaLOGEras: “O arbi-
tramento é para o Brasil como que umda
religido internacional, e R1o BRANCO foi
0 seu maior intér prete” Abundante ma-
terial cartografico referente a ésses tra-
tados de arbitramento também fol mos-
trado Dentre as pecas cartograficas
expostas merecem mencao particular as
provas do direito do Brasil ao Territé-
rio de Palma (Missoes) as pecas alu-
sivas & controvérsia Brasil-Argentina
referente aquele Teriitério, documen-
tacio sObre as questdes do Amapa, do
Acre, etc.

Edicdo das obras do bardo do Rio
Branco” — Além de haver editado o
19 yolume da obra Rio Branco de auto-
ria, do escritor ALvaro Lins, o Ministé-
rio das Relagdes Exteriores promoveu
uma edicdo das obras do bardo do Rio
Branco por iniciativa do Prof Luis
Camiro pE Oniveira NETO quando diie-
tor do Servico de Documentacdo do
Itamarati, que para ésse efeito, plane-
jou o lancamento de doze volumes com-
preendendo cada um désses I — Ques-
toes de limites: Republica Argentina;
II — Questdes de limites Guiana Bri-
tanica, III — Questoes de limites Guia-
ha Francesa 12 memoria, IV — Ques-
tdes de limites Guiana Francesa 22
memoéria, V — Exposicdes de motivos;
VI — Efemérides brasileiras, VII — Bio-
grafias, VIII — Estudos histéricos, IX
— Estudos geograficos, X — Anota-
coes & guerra da Triplice Alianca, de
SCcHNEIDER (trés tomos), XI — Discul-
sos, XII — Coletanea de artigos

O embaixador ARTUR GUIMARAES DE
AratJo JORGE, um dos antigos secreta-
rios do inesquecivel diplomata, dando
inicio & colecdo ja publicou uma Inéro-
ducdo Geral a “Colecdo” estando em
prosseguimento os trabalhos dos volu-
mes que integrardo a obra Tssa comis-
s80 6 dirigida pelo 19 secretario de Em-
baixada Sr JorGE LATOUR.

Ciclo de confeiéncias — Constou
também o programa de uma série de
conferéncias sébre o bardo do RIO
Branco O programa désse ciclo de co-
municados foi o seguinte No Instituto
de Geografia e Histéria Militar — Con-
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ferencista: embaixador HILDEBRANDO
Ac1011, no dia 30 de maio Tema “Rio
Branco e a 22 Conferéncia de Haia”.

No Instituto de Geografia e Hist6-
ria Militar do Brasil -~ Conferencista
major DEoCLECIO DE PARANHOS ANTUNES
Tema “Rio Branco, historiador mili-
tar”, no dia 6 de junho

Na Associacio Brasileira de Impren-
sa — Conferencista Dr Eimano CaR-
pIM Tema “A imprensa na vida e na
obra de Rio Branco”, em junho

No mesmo local — Conferencista:
Dr Danrton Jorrm Tema “Rio Branco
€ a imprensa do seu tempo”, no dia
10 de agosto

No Instituto da Ordem dos Advoga-
dosﬁ— Conferencista Dr HaroLpo Va-
LApA0o Tema “Rio Branco, advogado
do Brasil”, na segunda quinzena de
julho

Na Sociedade de Geografia do Rio
de Janeiro — Conferencista: ministro
BERNARDINO JOSE DE SOUSA

Na Academia Brasileira de Letras
— Conferencista académico Levi CAR-
NEIRO

Instituto Rio Branco — O 80Vérno
federal, a 18 de abril, baixou o Decreto-
lei n© 7473, dispondo sbbre a criacédo
do Instituto Rio Branco O 6rgdo cria-
do, no Ministério das Relacbes Exterio-
res, constitui um centro de investiga-
¢oes de ensino, tendo por finalidade

a) a formagdo, o aperfeicoamento
e a especializacdo de funcionarios do
Ministério das Relacdes Exteriores,

b) o preparo de candidatos ao con-
curso para a carreira de “Diplomata’”,

_ ¢} a realizacdo, por iniciativa pro-
pria, ou em mandato universitario, de
cursos especiais dentro do ambito dos
seus objetivos,

d) a difusio, mediante ciclos de
conferéncias e cursos de extensdo, de
conhecimentos relativos aos grandes
problemas nacionais e internacionais;

e) a sistematizacdo de dados e do-
cumentos e a realizacdo de pesquisas
sObre histéria politica e diplomatica

Ainda ao Instituto Rio Branco foi
atribuida a funcéo de servir de 6rgéo
de Informacéo geral para funcionarios
do govérno federal, ou para delegados
a congressos e reunides no exterior A
estrutura e o funcionamento do Insti-
tuto serdo estabelecidos em regulamento
préprio a ser brevemente elaborado por
uma comissao que também plamflcara
os trabalhos que a mstxtulgao recém-
criada levara a efeito nos cinco pri-
meiros anos do seu funcionamento

Cursos de Geografia Superior do
Instituto Rio Branco — Iniciando os
seus trabalhos, contribuindo désse mo-
do para o brilhantismo das comemora-
cdes do centenario do seu patrono, o
Instituto Rio Branco realizou entre os
meses de maio e junho cursos de Geo-
grafia Superior, sendo ésses ministrados
pelos seguintes professores
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a) Geografia Politica do Brasil e da
América Latina, professor Eve-
RARDO BACKHEUSER

b) Geografia Cultural do Brasil e
da América Latina, professor
FERNANDO ANTONIO RajJa GaBa-
GLIA

c¢) Historia da Cartografia Politica
do Brasil, professor JAIME CORTE-
sA0.

d) Geografia Econémica do Brasil
e da América Latina, professor
ArFoNSO VARZEA

Achegas para o bibliografia do ba-
rdo do Rio Branco — Por ocasido das
solenidades comemorativas foi divulga-
da a relacao das seguintes obras escri-
tas pelo bardoc do Rio Branco

1) — Luis Barroso Pereira — In
“Rev1sta Popular” Noticiosa, cientifica,
industrial, historica, hteraua artistica,
blograﬁca anedotlca mus1ca1 ete Jor-
nal ilustrado 1862 Tcmo XIII — Ano
IV — Janeiro a marco Pags 206 a 212

. 2) — Episédios da guerra do Prata
(1825-28) (Apontamentos histéricos) —
in “Revista Mensal do Instituto Cien-
tifico” — Sao-Paulo. 22 Série — Junho
de 1864 — N©° 5 Pag 83 — (I — Pri-
meiras operacdes navais no Prata —
Combate naval de Corales, a 9 de feve-
reiro de 1826) 32 Série — Agdsto de
1864 — N©° 1 — Pag 8 — II — Defesa
da praca de Colonia em 1826

~ 3) — Esbbégo biogrdfico do general
José de Abreu, bardo do Sérro Largo —
In “Revista Trimensal do Instituto His-
torico , Geografico e Etnografico do
Brasil” Vol XXXI — Parte II Pags.
62 a 135 -—— Rio-de-Janeiro, 1868, B L.
Garnier

~ 4) — A guerra da Triplice Alianca
contra o govérno da Republica do Pa-
raguai (1864-1870), com cartas e planos
por L. ScHNEIDER, conselheiro privado €
leitor de S M. o Imperador da Alema-
nha e Rei da Prassia Traduzido do
alemio por Mawuen TomAs Arves No-
GUEIRA Anotado por J M pa Sinva Pa-'
RANHOS, ex-secretario da Missdo Espe-
cial do Brasil no Rio da Prata, membro
do Instituto Historico e Geografico do
Brasil Tomo I — 1876 C/7 mapas €
planos e 1 apéndice — pags 1/219 1
vol enc XXXII, 319-219 p Tomo II —
1876 C/6 mapas e 1 apéndice pags.
1/513 1 vol enc VIII, 185-513, VI pag.
Tomo IIT — 1° Fasc — C/biografia de
I. ScuNEIDER, pags I/XII e do bardo do
Rio Brawnco, pags XIII/XXI Rio-de-
Janeiro, 1924, Imp Militar, 1 vol enc.
in-8° ¢/4 mapas XXVI, 219 a 417 p.
Tomo III — 2 Fasc. — (Apéndice ao
30 yolume) — (Notas e Documentos).
Rio-de-Janeiro, 1925, Imp. Militar, 1
vol enc in-8° c¢/2 mapas LXI a
CCCXLIV pags 3° e ultimo Fasc. —
C/biografia do Dr AroNso CELSO DE
Assts Ficueirepo, pag V e do visconde
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de OurO PrETo, pag. VII — (Apéndice
ao 3 © volume) (Notas e Documentos)
— (Concluséo) Rio-de-Janeiro, 1926,
Imp Militar, 1 vol. enc in-89 XV —
CCCXLV a CDLXX — XV p.
- — A guerra da Triplice Alanca
(Império do Brasil, Republica Argenti-
na e Republica Oriental do Uruguai)
conilra o govérno da Repiblica do Pa-
raguai (1864-1870), com cartas e pla-
nos por L ScHNEIDER, conselheiro pri-
vado e leitor de 8 M o Imperador da
AlemanI}a e Rei da Prussia Tradugzido
do alem&o por MANUEL ALVES NOGUEIRA
Anotado por J M bpa Sitva PARANHOS,
ex-secretdrio da Missdo Especial do
Brasil no Rio da Prata, membro do
Instituto Histérico e Geografico do
Brasil

Vol I — Capitulos I a IX, pags.
1/329; apéndice ao 1° volume (Do-
cumentos justificativos), pags 1/214
C/5 mapas e planos

Vol. II — Capitulos X a XV, pags
1/162; apéndice ao 2° volume (Notas e
Documentos), pags 1/409 C/7 mapas
Rio-de-Janeiro, 1902, H Garnier — ILi-
vreiro-Editor, 2 vols encs in-8° XV —
329-214, 162-409
~ — Comentdrios a Histéria da guerra
do Paraguai, de Schneider In “Revista
Americana”

Ano VII — Agosto-setembro 1918
Ns. 11-12 Pag 5: Indice do 3 © volume
inédito

_ Ano VIII — Qutubro 1918, n©° 1 —
Pag 5 Capitulo XVI — De Tuyuty a
Tuyu-Cué

Ano VIII -~ Novembro 1918, n© 2 —
Pig 5: Continuacio do ecapitulo XVI
Ano VIII — XVII — Dezembro de 1918,
n° 3 — Pag 5: Capitulo XVII — Cam-
panha do Apa (Mato Grosso)

Ano VIIT — Janeiro 1919, n© 4 —
Pag. 5 Capitulo XVIII — Ainda a cam-
panha do Apa Expedicdo de Corumba

Ano VIIT — Fevereiro-margo 1919,
ns 5-6 Pag 5 Continuacido do capi-
tulo XVIIT

Ano VIII — Abril de 1919, n° 7 —
Pag. 5 Capitulo XIX — Primeiras ope-
racdes para isolar Humaita

Ano VIIT -— Maio de 1919, n© 8 —
VIII Pag 5 Continuacdo do capitulo
XIX

Ano VIII — Junho 1919, n°® 9 —
Pag 5 Continuacdo do capitulo XIX

Ano VIII — Julho de 1919, n© 10 —
Pag 5 Continuacio do capitulo XIX

Ano VIII — Agosto-setembro de
1919, ns 11-12 — Pég 5 Capitulo XX
— Forgamgnto da passagem de Humai-
’(cié, ocupacao do quadrilatero pelos Alia-

os

Ano IX — Outubro de 1919, n° 1 —
Pig 5 Continuacdo do capitulo XX

Ano IX -— Novembro-dezembro de
1919, ns 2-3 Pag 5 Continuacdo do
capitulo XX

5) — Navegacdo e comércio entre
0 Brasil e os portos da dependéncia do

Consulado Geral do Império em Liver-
pool no ano de 1876-1877 — In “Infor-
macbes dos Agentes Diplomaticos e
Consulares do Império” Tomo IV —
América e Europa Anos de 1875-77
Rio-de-Janeiro, 1880, Tip. Universal de
E G H Laemmert, pags 328 a 397
~ 6) — O café na Grd Bretanha —
Informacao apresentada a 8 Excia Sr
conselheiro MANUEL ALVES DE ARAUJO,
ministro e secretario de Estado dos Ne-
gocios da Agricultura, Comércio e Obras
Piiblicas S/L (1882), S/Ed. 1 folha
24 p
™ 7)Y — Le Brésil ¢ UExposition Inter -
nationale de St Pétersbouryg 1884 St
Pétersbourg, 1884, Imprimerie Tranke
at Fusnot, 1 vol cart in-4° XVIII —
102 p

8) — Ezxposicdo brasileira em Sdo
Petersburgo

Relatério de 2 de junho de 1884.
In “Jornal do Comércio” de 7 de agobsto
de 1884 Pag 2, 62 coluna
~ 9) — Le Brésil, par E LEVASSEUR

(Extrait de la Grande Encyclopé-
die) Premiére Edition Part 1 — Géo-
graphie physique Part II — Géogra-
phie politigue — Histoire, Administra-
tion, Population Part III — Géogra-
phie économique Chapitre dérnier —
Résumé de VEtat du Brésil par M E
Levasseur, pag 77, bibliographie, pag
79 Appendice — Maison Impériale du
Brésil (Par le baron de Rio Branco, pag
83) 1lére Ed Paris, 1889, H Lamirault
et Cie, 1 vol enc in-4°, VIIT — 86 p
c¢/1 mapa fora do texto

-~ — Le Brésil, par E LEVASSEUR

Avec la collaboration de MM de
Rro BranNco, Epuarpo PRrapo, p’OUREM,
HENRI GORCEIX, PAUuL Maury, E Trous-
SART et ZaBorowskl (Extrait de Ia
Grande Encyclopédie) Deuxiéme édi-
tion illustrée de Gravure, Cartes et Gra-
phiques accompagnée d'un Appendice
par et M Glasson, et d’'un Album de
Vues du Brésil exécute sous la direction
de M de Rio Branco Publiée par le
Syndicate Franco-Brasilien por de I'Ex-
position Universelle de Paris en 1889,
Part 1 — Géographie physique Part
II — Géographie politique — Histoire,
Administration, Population Part III
— G@Géographie Economigue Chapitre
dernier — Resumé de I’Etat du Brésil
Par M E Levasseur Bibliographie, pag.
79 Appendice — Maison Impériale du
Brésil par M le baron de Rio BRrawco,
pag 87, Quelques notes sur la langue
tupi par (D PEDRO D’ALCANTARA), pag
89, Les institutions primitives du Rrésil
par M E GLASsON, pag 93 Album de
vues du Brésil exécuté sous la direction
de J M bpa Sirva PARANHOS, baron de
Rr1o Branco Paris, 1889, Im A Lahure,
2me Ed Paris, 1889, H Lamiraull et
Cie, 1 vol enc in-4° VIIT —3 — 101 p

10) — Le Brésil en 1889, avec une
carte de I'Empite en chromolithogra-
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phie des tableaux statistiques des gra-
phiques et des cartes Ouvrage publié
par les soins du Syndicat du Comité
Franco-Brésilien pour I’Exposition Uni-
verselle de Paris Avec la collaboration
de nombreux Ecrivains du Brésil sous
la direction de M. FF — J. pE SANT’ANA
N#r1 (Na pagina 105, capitulo V: “Es-
quisse de I'Histoire du Brésil par le
baron de Rro Branco) Paris, 1889, Lib
%%lagrave, 1 vol. enec. in-8° XIX —
p

11) — Efemérides Brasileiras (Bi-
blioteca do “Jornal do Brasil”) 1° vo-
lume Rio-de-Janeiro, 1892, Tipografia
do “Jornal do Brasil”, de H. de Ville-
neuve & C, 1 vol enc. in-4° pq. 378 p.

— Efemérides Brasileiras — Edicao
completa, feita pelo Instituto Histérico
e Geografico Brasileiro, em conformida-
de com o manuscrito do autor, encer-
rando subsidios do Dr. Vieira FAZENDA
e Basirio bE MacaLHAES, In “Revista do
Instituto Histérico e Geografico Brasi-
leiro”, Tomo 82 (1917). Rio-de-Janeiro,
1918, Imp Nacional, 1 vol enc in-8°
XX — 880 p.

— Efemérides Brasileiras — Com
um indice analitico e onomastico, pags
819 a 996 In “Revista do Instituto His-
torico e Geografico Brasileiro” Vol 168
— 1933 2.2 edigdo, Rio-de-Janeiro; 1938,
Imp Nacional, 1 vol. enc. in-8° XIII
— 996 p

12) — Questdo de Limites enire o
Brasil e a Repiblica Argentina. Sub-
metida & decisdo arbitral do presidente
CLEVELAND, dos Estados-Unidos-da-Amé-
rica, 1894 — Exposicido que os Estados-
Unidos-do-Brasil apresentam ao presi-
dente dos Estados-Unidos-da-América
como Aarbitro segundo as estipulacoes
do tratado de 7 de setembro de 1889,
concluido entre o Brasil e a Republica
Argentina Vol. I — Statement (En-
glish translation) (Com trés mapas) :
1¢ — Linha Meridiana de Demarcac¢ao
Portugal e Espanha, a 7 de junho de
1494, pag. 16; 2.0 — O Brasil, seu terri-
tério contestado, e os paises limitrofes,
pag. 277 (Colorido); 3.0 — Mapa do
Brasil Meridional, mostrando a parte do
seu territorio reclamada pela Reptiblica
Argentina, pag 278 (Colorido) 1 vol
cart in-8° XX — 286 p Vol. II — Ex-
posicdo (The original Statement). 1
vol cart in-8° XXI — 275 p. Vol III
Apéndices Documents translated
into English. (Documentos vertidos
para o inglés) 1 vol. cart. in-8.2 VII —
212-8 p inum Vol IV — Apéndice Do-
cumentos segundo o texto original (The
Documents transcribed according to the
original). 1 vol. cart. in-8.2 VI — 200
p 8 p inum. Vol V — Appendiz Maps
(Texto inglés-portugués). 1 vol. cart.
in-8° XXIII p e 32 mapas numerados
de 1 a 32 (Os mapas ns. 11, 15, 17, 21
a 26 e 31 sdo coloridos). Vol VI —
Appendiz Maps (Texto inglés-portu-
gués) 1 pasta contendo 1 f6lha in-8.°
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335

XVI p. e 29 mapas numerados de 1-A
a2 29-A (Os mapas ns T-A, 8-A, 12-A e
29-A sao coloridos) New York, 1894
(The Knickerbocker Press), 6 vols encs

\ 13) — Mémoire sur la Question des
Limites entre les Etats-Unis du Brésil
et la Guyane Britannique (Bruxelles).
1897 (Imp des Traveaux Publics S A),
1 vol enc in-8°¢ VII — 151 p. c¢/4
mapas ' i

14) — Frontiéres entre le Brésil et
la Guyane Frangaise, Mémoire présenté
par les Etats Unis du Brésil au Gouver-
nement de la Conféderation Suisse
arbitre choisi selon les stipulations du
Traité conclu a Rio-de-Janeiro, le 10
Avril 1897 entre le Brésil et 1a France
1 ére mémoire
, Tome I — Mémoire ou Exposé des
Droits du Brésil (Paris), 1899 (Imp.
Lahure), 1 vol enc. in-8.° XVIII — 6
p. inum 277 p (C/12 mapas numerados
de 1 a 12 (Os mapas ns. 1, 2 e 3 sao
coloridos) . Tome II — Documents Jus-
tificatifs du Mémoire du Brésil. (Paris),
1899, (Imp Lahure), 1 vol in-89, 195 p.
Tome IIT — Documents. Mission Spé-
cialé du Vicomte do Uruguay a Paris
(1855-1856) . Documents Deuxiéme édi-
tion 1 ére Partie — Negociation Prélimi-
naire Mémoires Pgs 1-28. 2éme Partie
— Protocoles de la Conference de Paris
sur la délimitation des Guyanes Brési-
lienne et Francaise 1855-1856 Pgs 29-
262 Paris, 1899, A Lahure, Impr Edi-
teur, 2 tomos encs. em 1 vol. in-8° III
- 195, 262 p Tome V — SILva (Joaquim
Caetano da) — L Oyapoc et 1 Amazone
Question Brésilienne et Frangaise 2éme
Ed Paris, 1899, A Lahure, Impr Xdi-
teur, 2 vols. encs in 189 XXXVIII —
460, 506 p. Tome VI — Atlas contenant
un choix de cartes anterieures au traité
conclu a Utrecht le 11 Avril 1713 entre
le Portugal et la France — Annexe au
Mémoire (Cet Atlas se compose de cent
fac-similes conclus entre le Portugal et
1a, France le 4 mars 1700, a Lisbonne,
et le 11 Avril 1713, & Utrecht Soixante-
six de ces reproductions ont été faites
d’aprés des originaux gravés, et trente-
quatre d’aprés des originaux manus-
crits) 1.ére partie — 10 mapas numera.-
dos de 1 a 10, sendo 1 colorido. 2éme
partie — 12 mapas numerados de 11 a
18, sendo 8 coloridos; 2éme partie — 13
mapas numerados de 19 a 30, sendo 6
coloridos; 4.tme partie — 15 mapas nu-
merados de 31 a 43-b; 5éme partie —
12 mapas numerados de 43 a 54, sendo
1 colorido; 6 éme partie — 16 mapas nu-
merados de 55 a 72, sendo 3 coloridos;
7.6me partie — 12 mapas numerados de
74 a 861a, sendo 6 coloridos, 8 éme partie
— 11 mapas numerados de 86-a a 91,
sendo 2 coloridos. Commission, Brési-
lienne d’Exploration du Haut Araguary
sous la Direction de M FELINTO ALCINO
Braca CAVALCANTE, Capitaine d’Etat Ma-
jor, 1896 (Trois cartes). (Coloridos)
Paris, 1900 A Lahure, Imp — Xditeur,
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8 vols encs in-8 © Second Mémoire pré-
senté par les Etats Unis du Brésil au
Gouvernement de la Confédération
Suisse arbitre choisi selon les stipula-
tions du Traité conclu & Rio-de-Janeiro,
le 10 avril 1897 entre le Brésil et la
France

Tome I — Mémoire en réponse aux
allegations de la France (Avec des cai-
tes, tableaux et fac-similes hors text~
Pags, 64, 70, 72, 74, 80, 84, 104, 124, 1686,
1687, 176 et 180) Berne, 1899, Imp Sta-
empfli & Cie, 1 vol enc in-89 XVII,
231 p (Com 10 mapas, sendo 8 colori-
dos)

Tome II — Documents accompag-
nés de notes explicatives et rectificati-
ves (Ce volume contient la traduction
francaise de plusieurs documents du
XVI siécle jusqu’au commencement du
XVIII La série s'arréte & I'année 1713,
aussitot aprés la conclusion du Traité
particulier d’Utrecht entre le Portugal
et la France Les documents postérieurs
a ce Traité se trouvent réunis dans le
volume suivant Le texte original, por-
tuguais ou espagnol, des documents
traduits dans les Tomes II et IIT est
présenté dans le Tome IV) Berne, 1899,
Imp Staempfli & Cie, 1 vol enc in-8°
XV — 527 p

Tome III — Documents accompag-
nés de notes explicatives et rectificati-
ves (Ce volume contient un choix de
documents posterieurs au Traité d’Utre-
cht, reproduits selon le texte francaise
ou traduits du portuguais et de 1’espag-
nol Ils font suites a la série de piéces
antérieurs & ce Traité réunis dans le
Tome II Presque tous ces documents
sont accompagnés, comme les précé-
dents, de notes explicatives ou rectifi-
catives, que parfois ont trait & ceux
le Gouvernement Francais a soumis
a PArbitre ainsi qu’aux commentaires
que se trouvent dans le texte méme du
ler Mémoire de la France Le texte
portugais ou espagnol des documents
traduits se trouve au Tome IV) Berne,
1899, Imp Staempfli & Cie, vol enc.
in-8° XV — 401 p

Tome IV — Documents Texte ori-
ginal des documents traduits dans les
Tomes IT et IIT (Ce volume ne con-
tient que les textes originaux, portu-
gais ou espagnol, des documents tra-
duits en francgais et réunis dans les To-
mes II et III) Berne, 1899, Imp Staem-
pfli & Cie, 1 vol. enc in-8° XII —
294 p

Tome V -— Fac-similes de quelques
documents reproduits au Tomes II, ITI
et IV (Ce volume contient des fac-
similes de quelques documents dont de
texte original et la traduction ont été
présentés dans les Tomes II, ITI et IV
du Second Memoire du Brésil) Berne,
1899, Impr Staempfli & Cie, 1 vol. enc.
in-40

Tome VI — Atlas (Ce Atlas se com-
pose de deux parties La primiére, com-
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prenante quatorze cartes antérieures an
Traité d’Utrecht, est un supplément a
Atlas annexé au 1 er Mémoire du Bré-
sil, remis & I’ Arbitre le 5 Avril 1899 Une
quinziéme carte, celle d’Ottomano Fre-
ducci, est insérée dans le Tome I de ce
2éeme Mémoire ou Réplique du Brésil —
La seconde partie de I’Atlas renferme
soixante-quinze cartas posterieurs au
Traité d’Utrecht) Paris, 1899 A. La-
hure, Impr — Editeur 1 vol. enc in-4°
™ 15) — Estados Unidos do Brasil
Geografia, Etnografia, Estatistica por
EriskE RecLus Traducdo e breves no-
tas de B I Ramiz Gauvio e Anofacdes
sObre o territorio contestado pelo barao
do Rio Branco, pag 471 Rio-de-Ja-
neiro — Paris, 1900, H Garnier, Liv -
Editor, 1 vol enc in-8° 481 p

16) — Brazil and Bolivia Boundary
Setlement Treaty for the Exchange of
Territories and Other Compensations
Signed at Petropolis, November 17, 1903
Together with the Report of Baron Rio
Branco Minister for Foreign Relations
of Brazil New York, S/D, The Kni-
cherbocker Press, 1 vol enc in-8° 44
p, 2 mapas fora do texto

17) — Tratado enire o Brasil e «
Bolivia (CAmara dos Deputados Pa-
recer — 1904) Exposicido que o Sr Pre-
sidente da Reptublica dirigiu ao Sr Mi-
nistro das RelacOes Exteriores (Rio-de-
Janeiro, 1904, Imprensa Nacional), 1
folh 15 p c¢/3 mapas
N 18) — O Brasil, os Estados Unidos
da América e o Monroismo In “Jornal
do Comércio” de 12 de maio de 1906
Pags 4/5
" — Brazil, the United States and the
Monroe Doctrine Article published in
the “Jornal do Comércio” of Rio de Ja-
neiro, January 20th 1908 (United Sta-
tes), S/D S/Ed 1 folh 21 p

— O Brasil, os Estados Unidos e o
Monroismo In “Revista Americana”,
Ano III — Maio-junho, 1912 Ns 5-6
Pags 469

— O Brasil, os Estados Unidos e o
Monroismo In “Salve! Lauro Miiller” 16
de agdsto de 1913 Rio-de-Janeiro, 1913,
Imprensa Nacional, 1 folh 30 p

— Brasil e Estados Unidos da Amé-
rica Um artigo de Rio Branco Seguido
de anotacdes que abrangem o periodo
de R10 BRANCO a0s nossos dias Rio-de-
Janeiro, 1930, (Imp Nacional), 1 vol.
enc in-8° 65 p
~ — O Brasil, os Estados Unidos e o
Monroismo In “Revista do Instituto
Historico e Geografico Brasileiro” Vol
178 Janeiro-marco, 1943 Pags 167 a

187 Rio-de-Janeiro, 1943, Imprensa
Nacional
19) — Declaragbes (Anexo n.0 1

— Transcrito da “Gazeta de Noticias”
do Rio-de-Janeiro, 8 de setembro de
1908) Rio-de-Janeiro, 1908, Imp. Na-
cional, 1 f6lha, 4 p

~  20) —— Brasil e Colombia. Tratado
de Limites e Navegacao e “Modus Vi~
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vendi” de navegacdo e comércio pelo
Icid ou Putumaio assinados em Bogota
a 24 de abril de 1907. (Exposicido feita
pelo Ministro de Estado das Relacoes
Exteriores sobre os acordos de 24 de
abril de 1907, assinados em Bogota).
kio-de- Janelro 1908, Imp. Nacional, 1
XOIt enc. in- 8o 34 p, 1 mapa fora do
exto

21) — O telegrama cifrado n©° 9,
de 17 de junho de 1908, dirigido pelo
Govérno brasileiro a Legagao do Brasil
no Chile Rio-de-Janeiro, 1908, Imp Na-
cional, 1 folh in-4° 32 p.

22) — Ministros e altos funciond-
rios da antiga Reparticdo dos Negdcios
Estrangeiros depois das Relag¢bes Exte-
riores do Brasil e membros do extinto
Conselho de Estado 1808-1910 Rio-de-
iimelro 1910, Imp. Nacional, 1 folh.

p
: — Ministros e altos funciondrios da
antiga Reparticdo dos Negdcios, depois
Ministério das Relacoes Exteriores, e
membros do extinto Conselho do Esta-
do (1808-1939) (Ministério das Relacdes
Exteriores Seccdo de Publicacbes 2)
Rio-de-Janeiro, 1939, Imp Nacional 1
vol in-8.0 48 p -

~  23) — O Tratado de 30 de outubio
de 1909 entre os Estados-Unidos-do-
Brasil e ¢ Republica Oriental do Uru-
guai, modificando as suas fronteiras na
lagoa Mirim e rio Jaguario e estabele—
cendo principios gerais para o comércio
e navegacgio nessas paragens. (Exposi-
cdo apresentada ao Presidente da Repil-
blica pelo Ministro de Estado das Rela-
cbes Exteriores Rio, 19 de dezembro de
1909 Pag 9/37) R10 de-Janeiro, 1910,
Imprensa Nacional, 1 vol enc in-8°
213 p C/ uma “Carta da lagoa Mirim
e regides circunvizinhas” organizada na
Secretaria das Relacbes Exteriores de
acordo com os levantamentos feitos por
E MoucuEz, bardio de CAGAPAVA, € com
alguns dados recentes. Por EUCLIDES DA
CUNHA,

~ 24) — O Tratado de 8 de setembro
de 1909 entre os Estados-Unidos-do-
Brasil e a Republica do Peru, comple-
tando a determinacio das fronteiras
entre os dois paises e estabelecendo
principios gerais s6bre o seu comércio
e navegacido na bacia do Amazonas.
(Exposicdo apresentada ao Presidente
da Republica pelo Ministro das Relacoes
Exteriores Rio, 28 de dezembro de 1909.
Pags 1/65) Rio- de~Janeiro, 1910, Imp.
Nacional, 1 vol. enc in-g° 191 p c/2
mapas
— Parecer da Comissdo de Diplo-
macia e Tratados da Camara dos Depu-
tados (Camara dos Deputados, 1910).
(Tratado de 8 de setembro de 1909 entre
os Estados-Unidos-do-Brasil e a Repi-
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.gresso Nacional),

blica. do Peru). (Exposicdo apresentada
a0 Presidente da Republica pelo Minis-
tro das Relagdes Exteriores Rio, 28 de
dezembro de 1909 Pags 1/65) (Rio-de-
Janeiro, 1910). S/Ed. 1 vol enc. in-8.°2
T 100, 65 p.

25) — O Territorio Brasileiro do
Acre e o Tratado de Limites entre o
Brasil e o Peru (O Arbitramento Peru-
Boliviano em Buenos Aires). (Trechos
da Exposicao feita ao Presidente da
Reptliblica pelo Ministro das Relacdes
Exteriores, e submetfida, em 28 de de-
zembro de 1909, com o tratado, ao Con-
Rio-de-Janeiro, 1910,
Imp. Nacional, 1 vol. enc. in-8° VI —

NERY

26) — Apontamentos para a Histo-
ria Militar do Brasil. I — Primeiras
lutas no Brasil. II — Guerras Cispla-
tinas Antecedentes da intervencido do
Brasil na Banda Oriental em 1816 In
“Revista Americana”. Ano VI — Outu-
bro, 1916, n© 1 — Pag. 5 Ano VI —
Novembro, 1916 N© 2 —Pag 5

- 27) — Biografia de José Maria da
Silva Paranhos, visconde do Rio Branco.
In “Revista Americana”. Ano V1 — de-
zembro, 1916 N©° 3 — Pag 5, janeiro,
1917 N©° 4 Pag 5; fevereiro, 1917. N.°
5 Pag 5; marco, 1917; N° 6 Pag 5;
abril, 1917 N©° 7 Pag. 5; maio, 1917.
No g Pag 5; junho, 1917 N° 9 Pag
5, julho, 1917 N©° 10 Pag 5; agdsto-
setembro, 1917 N© 11-12 Pag 5; Ano
VII — outubro, 1917. N.° 1 Pag. 5; no-
vembro, 1917 N.© 2 PAg. 5; dezembro,
1917 No© 3, Pag 5; janeiro, 1918. N©
4 Pag 5; fevereiro-marco, 1918 Ns.
5-6 Pag 5; abril, 1918 N° 7 Pag 5;
maio, 1918 Pag. 5; junho, 1918 N.©° 9.
Rag 5 e julho, 1918 N©° 10 Pag 5.

— O visconde do Rio Branco. Com
introducéo e notas de RENATO MENDONCA.
Rio-de-Janeiro, (1943) A Noite Editora,

1 vol enc in-8.° 348 p. c/ilust

28) — Anais do Exército Brasileiro
sObre a guerra com a Replblica das
Provincias Unidas do Rio da Prata, e
Campanha dos anos de 1825 a 1828, na
Provincia de Sdo-Pedro-do-Rio-Grande
até a declaracao da Paz, dissolucao do
Exército e destino dos Corpos pelo bri-
gadeiro Lufs MANUEL DE LiMa E SILVA.
Porto-Alegre, 30 de junho de 1862 Ano-
tado pelo bardo do Rio Branco Rio-
de-Janeiro, 1926, Imprensa Militar, Es-
tado-Maior do Exército, 1 vol. broc.
in-8°0, 8§ — XVIII — 150 p. (As notas
do bardo do R1o BRANCO si0 as numera-
das seguidandente; as do préprio autor
dos Anais levam um asterisco como
sinal distintivo).

- 29) — Histéria do Brasil Rio-de-
Janeiro, 1930 Tip Sao Benedito, 1 vol
enc. 185 p.
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VISITA DA MISSAO CULTURAL FRANCESA
AO CONSELHO NACIONAL DE GEOGRAFIA

A 2 de maio déste ano o Conselho
Nacional de Geografia recebeu a visita
da Missdo Cultural Francesa. A tarde
daquele dia, na sede do C N G. reali-
Zou-se a expressiva ceriménia, sendo vs
componentes da Missdo recepcionados
em sessdo solene na qual tomaram par-
te os membros do Diretério Central do
Conselho Nacional de Geografia, chefes
de servico dessa instituigfo e represen-
tantes da cultura geograflca do Pais

Presidiu a sessdo o Dr. HEeITOR
Bracer, vice-presidente do Instituto
Brasileiro de Geografia e REstatistica
que convidou para a mesa os Srs em-
baixador VarLerv-Rapor, o conselheiro
da Embaixada Francesa, Sr. conde de
Croy, o adido militar coronel MICHEL €
o adido cultural Prof. WaRrNIER, 0 Prof
RoNZE e o capitdo GaBArD, membros da
Missdo Cultural Francesa, o Gen CAN-
pID0 RonpoN, 0 Dr MARIo AUcusTO TEI-
XEIRA DE FREITAS, Prof. DELGADO DE CAR-
VALHO, Prof Francis RUELLAN, Prof CAN-
pIp0 DE MEero Lrerrio O Dr. HEITOR
Bracer iniciando a sessfo, lamentou o
fato de se achar ausente do Rio-de-Ja-
neiro o Sr embaixador Josi CARLOS DE
Macepo Soares, presidente do I B G E
que o incumbira de receber em seu lu-
gar a visita da Missdo Cultural Fran-
cesa apresentando-lhe as saudacdes do
Instituto Brasileiro de Geografia e Es-
tatistica, dando a seguir, a palavra ao
Prof CARLOS DEeLGADO DE CARVALHO para
saudar os ilustres visitantes

Tdmando a palavra o Prof DELGADO
DE CARVALHO assim se expressou ‘“Soli-
citado a apresentar as boas vindas do
I B G E aos ilustres membros da Mis-
s40 Cultural Francesa aceitei essa honra
pois tinha dois objetivos dizer-lhe al-
guma coisa e endereg¢ar-lhe um pedido

_ Primeiramente, permitam-me falar
sobre recordacdes pessoais De volta ao
Brasil em 1908, encontrei em meu pais
uma_ situaclo interessante Reconheci
a primeira vista uma grande influéncia
francesa em todos os meios sociais, in-
fluénecia esta que era sustentada por
uma simpatia verdadeira Muitas ma-
nifestagdes de cultura se faziam mesmo
na lingua francesa N&o sdOmente essa
influéneia do pensamento francés se
manifestava na elite cultural, mas tam-
bém nas classes proflss1ona1s Havia no
entanto, j& que eu vou falar de Geogra-
fia, uma, certa ignorancia da metodolo-
gia moderna do ensino geografico

No ensino continuava-se na rotina.
Na, ‘Franga no entanto por essa época
ja tinha passado o velho tempo em gque
aprender Geografia era decorar nomen-
clatura, Vipar pE 1A Bracge ja havia
modernizado a Geografia Todavia,
PierrE DENIS, ja possuia aqui um certo
niumero de leitores e ja se iniciava a

longa campanha em favor da moderni-
zacao do ensino da Geografia. Um dos
inspiradores dessa corrente foi ¢ Prof.
Rasa GaBaGLIA aqui presente.

Hoje, pode-se dizer que vencemos
essa etapa, as vézes com muitas difi-
culdades Assim, a divisdo racional do
pais em regides levou aproximadamente
trinta anos para ser obtida, mas foi
por fim adotada oficialmente Muito
contribuiu para ésse desenvolvimento
dos estudos geograficos entre nés o con-
tacto pessoal que se vem processando
desde ha quinze anos, entre os profes-
sores franceses e 0s nossos estudiosos
da Geografia Ja citei Pierre DENIs,
PIERRE DEFFONTAINES € PIERRE MONBEIG
que lancaram as pedras sObre as quais
construimos nossa Geografia Humana.
Agora, temos entre nds nosso caro ami-
go, o Prof RUELLAN, infatigavel no es-
tudo do Brasil e que transmite seu en-
tusiasmo a seus alunos e alunas que o
acompanham cantando, em suas excur-
sOes pelo interior 86 podemos desejar
que ésse contacto cresca e continue
sempre

Ao comecar eu me referi a um pe-
dido Trata-se do seguinte: Durante
mais de quatro anos de guerra fomos
privados dessas relacdes regulares, nor-
mais mesmo, com o pensamento fran-
cés, nao recebemos malis os livros cien-
tificos e também os livros escolares. B
preciso restabelecer quanto antes essa
corrente X verdade que o nosso fundo
de cultura francesa fol bastante forte
e enraizado para subsistir a quatro anos
ou imesmo mais de isolamento, mas sen-
timos todos a necessidade de restabele-
cer essas comunicacodes diretas E ésse,
pois, o meu pedido, que seja restabele-
cido o contacto com os mestres e os li-
vros, o contacto espiritual com a Franca

O C N G representa o 6rgio cen-
tral da Geografia brasileira e tem uma
funcédo de contrble mais que uma fun-
cido executiva ¥ em seu nome que eu
vos desejo boas vindas vos pedindo o
restabelecimento désse contacto, a fim
de estar sempre perto da Franca”

Terminada a saudacio do Prof.
DeLgapo DE CARVALHO o Sr presidente
passou a palavra ao Prof. FrRancis RUEL-
AN Referiu-se primeiramente o Prof.
RUELLAN as palavras do Prof DeLGADO
pE CARVALHO que havia descrito com fi-
delidade o ambiente geografico e a
amizade que aqui reina, amizade ver-
dadeira pois tem por base o trabalho
Assim se exprimiu, por fim, o Prof.
Rurrian “Durante ésses quatro anos
de provacdes para a Franca, em cada
momento dificil, sempre encontrei aqui
amigos Depois, quando vieram as vité-
rias, a invasdo, a 11bertagao de Paris,
em cada uma dessas ocasifes as mani-
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festacOes que aqui tiveram lugar foram
para mim um grande conforto Por
ocasido da II Reunido Pan-Americana
de Consulta sdbre Geografia e Carto-
grafia, realizada no Rio-de-Janeiro no
ano passado, partiu do Brasil a inicia-
tiva de uma homenagem & Franca.

Nesse ambiente de amizade e sim-
patia trabalha-se séria e arduamente.
O contacto com os mestres da Geogra-
fia é constante O trabalho até agora
realizado pelo Conselho Nacional de
Geografia é superior a tudo que foi feito
de comparavel em todo o mundo pelos
Conselhos e Comissdes de Geografia
membros da Unifo Geografica Interna-
cional

O Prof De MARTONNE por ocasido
de sua visita ao Brasil em 1933 salien-
tou o interésse que haveria na criacdo
de um Comité de Geografia A Acade-
mia de Ciéncias se interessou pela idéia
e iniciou uma campanha que redundou
na criacdo do I B.G E, 6rgéo de coor-
denacdo das atividades geograficas e
estatisticas federais, estaduais e mesmo
municipais O Conselho Nacional de Es-
tatistica ja fora anteriormente criado,
e 0 Conselho Nacional de Geografia en-
tdo fundado iniciou seus trabalhos em
1937

Desde meu primeiro contacto em
1940 percebi a grande importancia dés-
se 0rgdo que nao constitui inicamente
um comité encarregado de supervisio-
nar as atividades geograficas do pais,
0 que ja seria digno de apréco Suas
atividades tém um &4mbito maior e é
preciso fazer um esférco para compre-
ender tudo quanto tem sido realizado
em tdo pouco tempo, como o C N G.
se tornou a casa da Geografia. E um
exemplo Ghico no Mundo

_A primeira finalidade foi a elabo-
racdo da Carta Geral do Brasil ao mi-
lionésimo baseada em uma carta a
1 500 000 para as regi()es mais habita-
das a fim de satisfazer as necessidades
do pais e responder as deliberacdes da
Unifdo Geografica Internacional.

Tenho a honra de participar cada
semana hi quatro anos, das sessGes da
Comissao que dirige os trabalhos da
Carta e posso afirmar que se faz um
trabalho rigoroso, metédico e além do
mais, rapido Foi preciso obter dados e
para isso féz-se a campanha dos mapas
municipais, depois a das coordenadas
geograficas e finalmente, esta o C.N G
estabelecendo uma base para a trian-
gulacho geodésica A todos ésses tra-
balhos acrescenta-se a coordenacio de
tudo que havia sido feito nos grandes
Estados, e em outros orgdos do Esta-
do, Ministério da Agricultura, da Guer-
ra, expedlcoes cientificas, etc Essa
obra € imensa e no entanto ainda ha
mais Para fazer essas cartas organiza-
ram-se expedicées ao interior nas quais
tomaram parte, talvez pela primeira
vez na histéria das expedicdes geodési-
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cas, pessoas encarregadas da interpre-
tagao propmamente geografica da pai-
sagem.

A divulgacio propriamente geogra-
fica do C N G. é realizada por uma ou-
tra comissfo, encarregada das publica-
ches

O Conselho publica a Revisia Bra-
sileira de Geografic e a Comissdo exa-
mina os artigos a fim de se assegurar
de que éles sejam geograficos, publica
ainda obras geograficas e um Boletim
Geogridfico, mensal

Além dessas atividades devo citar
um curso de aperfeicoamento geografi-
co que desde 1942 venho aqui realizan-
do, a principio associado a um curso
de Cartografia para os cartégrafos do
interior do pais, depois completado por
um curso de Geomorfologia para os
geografos da Seccdo de Estudos. Esse
curso € completado por excursbes para
as quais, como disse o Prof. DELGADO DE
Carvaruo todos partem cantando, tra-
zendo na volta novos conhecimentos e
novas interpretacdes que sio reunidos
em relatérios apresentados e discutidos
em reunides semanais, as tertalias geo-
graficas

Sao ésses alguns aspectos dos tra-
balhos que estdo sendo realizados pelo
Conselho Nacional de Geografia. Quero
frisar para meus amigos franceses a
grande importancia désse drgdo, inti-
mamente ligado aos 6rgaos administra-
tivos do Estado, e faco votos para que
em Franca um Instituto semelhante se~
ja criado, pois sua utilidade é muito
grande. Em t6da parte, a administra-
¢do precisa de informacdes sbbres tal
ou qual regido; quando um chefe de
Estado quer saber como resolver os pro-
blemas politicos ou econdmicos, o Con-
selho estudard o assunto, apresentara
as informacoes pedidas, as conclusoes a
que chegou Isso é verdadeiramente

-Geografia aplicada, a terceira grande

atividade do Conselho Nacional de Geo-
grafia.

Tudo isso se realizou gracas a esfor-
cos constantes e dignos de todos os
aplausos, especialmente os do embai-
xador J. C. bE MacEpo SOARES e do secre-
tario-geral Eng° CHRISTOVAM LEITE DE
CasTRO que é a alma do mesmo Conse-
lho e seu animador, sem o qual, nada
do que acabo de vos dlzer teria sido rea-
lizado com tanto sucesso

Quando em breve a Unifio Geogra-
fica Internacional recomeg¢ar na paz
suas atividades, espero que um con-
gresso internacional seja instalado no
Rio-de-Janeiro e o Conselho de Geo-
grafia e seu secretario-geral e organi-
zador Eng.? CHRISTOVAM LEITE DE CASTRO
terdo sua recompensa pois os geografos
de todos os paises se convencerdo entao
de que nenhuma obra tao completa foi
realizada até agora noutro pais”.

Falou a seguir o Prof. RAYMOND
Ronze que se referiu inicialmente &

-_— 10 —
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emocdo que sentia de, ndo sendo um
geografo, falar diante de tao ilustre au-
ditorio, do qual fazia parte o grande
explorador de renome mundial, o ge-
neral RoNpoN a quem éle prestava ho-
menagem como a um dos mais notaveis
herdis das exploracGes modernas en-
quanto fazia votos para que, em breve,
uma digna homenagem, semelhante &
que anteriormente foi feita a outtos
exploradores notaveis, he pudesse ser
prestada em Paris

Continuou o Prof Ronze dizendo
que se sentia constrangido pelo fato
do Prof RuUrLLAN ter querido que éle,
que nfo era gedgrafo, falasse nesse
recinto Como o Prof RUELLAN, estu-
dou Historia e Geografia conjunta-
mente a fim de fazer o concurso para
a “Agrégation”, mas, como historia-
dor, suportava dificilmente os estu-
dos geograficos, dando-se o contrario
com o Prof Rurerian Nao poderia por-
tanto discorrer sdbre Geografia e pe-
dia desculpas pois falaria sobre as ten-
déncias atuais da escola histérica fran-
cesa, quanto ao método da Histéria
Contemporanea

O método histérico classico, magis-
tralmente definido no célebre trabalho
de SEICNOBOS e LaNGLoIs € de emprégo
difipil nos estudos de Historia Contem-
poranea Na realidade, a extrema abun-
dancia de documentos paia a mistoria
Contemporinea desanima logo grande
numero de estudiosos a sintese é per-
feitamente impossivel e por outro lado,
g critica das fontes é extremamente di-
ficil pois a imparcialidade necessaria
nao, pode existir

Essa situacio em que se debate um
estudioso da Historia Contemporanea
fiel aos métodos classicos, foi focaliza~
da por AwaToLE FRANCE no prefacio da
Histoire Contemporaine onde éle narra
as aventuras de FULGENCE TAPIN histo-
riador dos pingilins

Diante de um tdo grande nimero
de dificuldades, a maior parte dos pes-
q}lisadores evita a Historia Contempo-
ranea Dai velmos uma Histdéria Anliga
em aparéncia excelente, uma Histdria
da Idade Média, em continuo progresso
e uma Historia Moderna e Contempo-
ranea apenas esbocada.

_ Na realidade, a Histéria Contempo-
ranea exige daqueles que a enfrentam,
miultiples conhecimentos de direito e de
pé)litica, de economia, financas, religido,
ete

A jovem escola historica francesa
é antes de tudo erudita, mas s6 inte-
ressa aos especialistas, com seus prefs-
cios copiosos e numerosas notas Ela
introduziu no entanto noc¢des novas
como a unido da Geografia, da Historia
e da Politica, das ciéncias da Terra e

do Homem J& ErLvsEE REcLus em Lg
Terre et UVHomme tentou essa unido,
para a qual contribuiram grandemente
JEAN BRUNHES € VIDAL DE LA BLACHE,
criadores da Geografia Humana, conti-
nuados brilhantemente por outros como
ARrBOS, ALrx, DEFFONTAINES, etc, princi-
palmente gedgrafos e outros, historia-
dores Nao se bode deixar de citar
JacQUEs ANCEL e sua Geografia das
Fronteiras Essa corrente é representa-
da, na Alemanha pela Geopolitica do
general Karn HauszHoFErR de Munique

E essa a situacdo atual dos estu-
dos de Historia Contempoianea A His-
toria cientifica, erudita e universitaria
s6 interessa aos eruditos e aos estudan-
tes Mas o publico gosta de Historia e
dia a dia cresce o interésse por uma His-
toria brilhante, literaria, pelas biogra-
fias romanceadas, pela histéria parti-
daria Assim, ao lado da admiravel
Histéria da Franca de Lavissg, das co-
lecdes Peuples et Civilisations de Har-
PHEN e SagNac, Grorz, ou Cuio, colecbes
de Historia erudita, bem documentadas
etc, mas que poucos, 80 os estudiosos
do assunto conhecem, outras obras como
a Histéria da Franca iealista de BAIN-
VvILLE, outras da Colecdo Flammarion
ou Fayaird, de Ocrave AUBRY ou de
Louls BERTRAND alcancam um grande
sucesso

Estamos pois em plena crise das
ciéncias historicas, crise de doutrina,
de livrarias, crise politica % preciso no
entanto, levar em conta a histéria da
educacdo social e politica do publico e
impedir que éste seja envenenado por
sofismas de propaganda como a histo-
ria da Franca de JACQUES BainviLLe A
Historia erudita, cientifica, deve se tor-
nar accessivel ao grande publico, a fim
de realizar essa tarefa Deve-ge tentar
introduzir a arte na Histéria cientifica,
torna-la mais literaria e mais agrada-
vel ao grande publico e, 40 mesmo tem-
po, introduzir a ciéncia na literatura
histérica O moderno histoiiador deve
ter em vista criar obras honestas, ba-
seadas na ciéncia e se possivel bem es-
critas, que possam interessar a todos,
aos governantes e ao cidadao humilde
ja que ésse cidadao deve participar,
num regime democratico, da direc¢io
do Estado”

Terminada a comunicaciao do Prof
RonzeE o presidente agradeceu ao mes-
mo e a todos os presentes e pedindo ao
Eng © CHRrIsSTOVAM LEITE DE CASTRO que
servisse de cicerone na visita, deu por
encerrada a sessao

Foi entao feita minuciosa visita aos
servicos do Conselho, finda a qual se
serviu uma taca de champagne, o que
motivou uma expiessiva troca de brin-
des
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9.° ANIVERSARIO DO INSTITUTO BRASILEIRO
DE GEOGRAFIA E ESTATISTICA

A 29 de maio déste ano foi em todo
pais, solenemente comemorado o nono
aniversario da instalacido do Instituto
Brasileifo de Geografia e Estatistica, de
par com as solenidades dedicadas ao
transcurso do “Dia do Estatistico” ocor-
rido naquela mesma data )

As comemoracbes tiveram inicio
pela. manha daquela data, com uma
missa em acdo de gra~as, realizada no
auditorio da nova sede do Instituto,
sita & avenida Presidente Wilson, 3186,
com a assisténcia dos dirigentes dos
trés colégios do I B G E, chefes de
servico e do funcionalismo das repar-
tigbes da instituicdo. ,

Terminado o oficio religioso o ¢d-
nego Josk TAvora proferiu uma alocugio
na qual ao saudar a grande familia de
estatisticos e geografos brasileiros, assi-
nalou a importancia dos trabalhos rea-
lizados pelos mesmos visando estabele-
cer uma melhor compreensao entre os
homens e entre os povos para a rees-
truturacio do mundo em bases segu-
ras Apos essa ceriménia o coOnego TA-
Vora procedeu & solenidade da béncao
do novo edificio que abriga nos seus
dez pavimentos todas as seccoes técni-
cas e administrativas da Secretaria-
Geral do Conselho Nacional de Estatis-
tica e do préprio Instituto

A seguir, efetuou-se uma reuniso
conjunta da Junta Executiva Central

do Conselho Nacional de Estatistica, do
Diretério Central do Conselho Nacio-
nal de Geografia e da Comissdo Censi-
taria Nacional, sob a Dpresidéncia do
Sr. embaixador Jost CARLOS DE MACEDO
S0ARES, na qual foi aprovada uma Reso-
lucdo especial dos trés colégios inte-
grantes do Instituto, dirigida ao fun-
cionalismo, passando em revista as rea-
lizacbes da instituicdo, tracando ru-
mos para o satisfatério prosseguimento
da obra doI B G E nos diferentes pla-
nos técnicos, administrativos e cultu-
rais, a qual foi aprovada sob aclamacgo.

Essa Resolucao esta assim redigida:

RESOLUCAO ESPECIAL E CONJUNTA

DO CONSELHO NACIONAL DE ESTA-

TISTICA, CONSELHO NACIONAL DE

GEOGRAFIA E COMISSAO CENSITA-
RIA NACIONAL

PREAMBULO
§ 1.0

A presente Declaracgdo registra, de
modo esquematico e brevissimo, as rea-
lizacbes ja levadas a efeito nos nove
anos decorridos na existéncia da insti-
tuicdo, expode-lhe a situacido atual e
aponta os objetivos na dire¢ao dos quais
se orientam coordenadamente todas as
suas atividades

Logo apds ¢ missa O Sr embaizedor ladeado pelo Sr cdnego TAVORA e Cel Juarez TAVORA,
entre altos funciondrios

¥
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§ 29

E objetivo fundamental do Insti-
tuto o conhecimento preciso, atual e
veridico das condicbes de vida e pro-
gresso da Nacio Brasileira e de cada
uma das suas unidades politicas e ad-~
ministrativas

§ 30

£ realcado, mais uma vez, o papel
decisivo que desempenha o principio de
cooperacao, como rumge cardeal do sis-
tema interadministrativo constituido
pelo Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica Essa caracteristica do sis-
tema brasileiro dos servicos geografico-
estatisticos, mereceu o expresso aplauso
do 8° Congresso Cientifico Americano.
A declaracao daguele Congresso, no sen-
tido de ser conveniente a férmula bra-
sileira para as demais reptblicas do
continente em situacdo andloga a do
Brasil, ja tem inspirado reformas e
campanhas em alguns paises latino-
americanos

§ 40

A obra do Instituto tem uma gran-
de divida para com dois eminentes téc-
nicos estrangeiros, como Seus OPErosos
assessores Um é o estatistico italiano,
professor GIorgIo MORTARA, Cuja assis-
téncia, ao Conselho Nacional de Esta-
tistica e & Comissdo Censitaria Nacio-
nal se tem desdobrado sob varias for-
mas, assinalando-se, sobretudo, no que
concerne a0 preparo, apuracdo e ana-
lise dos resultados do recenseamento
de 1940 O segundo é o geografo fran-
cés professor -Francis RUELLAN, de
Juem o Conselho Nacional de Geogra-
fia vem recebendo a mais proveitosa
e eficiente colaboracio, como didata,
téenico e cientista, na programacio e
desenvolvimento dos seus frabalhos.

Formulando, aqui, a é&stes dois
grandes amigos do Brasil, as homena-
gens do seu profundo reconheciraentc.
os Colégios dirigentes do Instituto tam-
bém os apontam ao funecionzlismo da
instituicdo nfo s6 como sabics e téc-
nicos provectos, mas ainda como mo-
delos perfeitos de homens de pensa-
mento e de acio nas profissdes que tao
dignhamente exercem e que S0 exala-
mente aquelas cujo “Dia” hoje s cele-
bra no Brasil

§ 5¢

E salientada, como medida de base
para dque as atividades do Instituto
logrem o éxito desejavel, a criacio ou
a melhoria de varios registros publicos
sobretudo o das pessoas naturais, bem
assim dos registios privados de certas
categorias de emprésas e institiigées
cujas informacbes sfo indispensdveis

a¢ conhecimento de importantes assec-
tos da vida nacional Nesse sentido o
Instituto essa realizando os necessarios
estudos

§ 6°

£ de capital importancia para s
estatistica e a geografia brasileiras, e
sobretudo para o recenseamento, que
néo se empreguem unidades de medi-
das estranhas ao sistema métrico de-
cimal. O Instituto fem empenhado os
melhores esforcos para que se torne
efetiva a obrigatoriedade ja prevista
em lei, e recomenda a todos os seus
6rgéos, nos Estados e Municipios, que
cooperem ativamente na propaganda
ainda necessaria

Cariruro I

A estrutura e as atividades do Instituto
em geral

§ 70

A natureza federativa do Instituto,
como imperativo decorrente do siste-
ma politico que preside a vida da Na-
cdo brasileira, constituiu a férmula
elicaz e Tnica para corrigir a disper-
sao de esforcos e a falta de unidade
administrativa que o proéprio regime
federativo e a autonomia municipal
acarretavam para os servigcos de geo-
grafia e estatistica.

Sendo tais servigcos da competén-
cia simultdnea de trés ordens de go-
vernos autdénomos entre si, ndo pode-
riam, sem contrariar as normas cons-
titucionais, erigir-se em sistema, sob
definida unidade organica, nem pela
sua regulamentacio em leis federais,
nem t40 pouco como resultado da ag¢ao
de um simples 6rgdo de natureza con-
sultiva

A vinculacdo convencional da
Unido, dos Estados e dos Municipios,
para estabelecerem um sistema Unico
abrangente dos respectivos servicos de
Geografia e Estatistica, corresponde
praticamente ao que dessa articulacio
faziam esperar os aludidos postulados
teoricos

A experiéncia, assim, oferece ao
govérno da RepUblica um 1ecurso no-
vo e de eficacia comprovada, para en-
frentar as dificuldades decorrentes do
triplice paralelismo de atividades em
varios e importantes outros setores ad-
ministrativos em que coexistem as com-
peténcias das trés orbitas de govérno,
tais como sejam, principalmente, a as-
sisténcia médico-social, a rodoviacéo, o
fomento agricola, a educacdo popular
e a arrecadacio tributaria
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§ 8¢

Revelou-se feliz, igualmente, a 0r-
mula pela qual foi f1nanc1ada a nacio-
nahzagao das Agéncias Municipais, por
melo do “sélo de estatistica”, assegu-
rando a normalidade e a autonomla
orgamentarla de um importante ser-
vigo que é de responsabilidade munici-
pal, mas se reveste, simultineamente,
de fundamental 1nte1esse tanto para
a Unifo quanto para as Unidades Fe-
deradas

§ 9°

O grande impulso que estdo toman-
do os levantamentos municipais, gra-
cas a4 acfo revigorada das Agéncias,
cuja admlmctragao esté sendo trans-
ferida ao Instituto, vai reclamar em
breve, como complemento dessa medi-
da, uma réde de Sub-Agéncias Distri-
tals, ou, pelo menos, de Informantes
Distritais O exemplo do Estado do
Rio-Grande-do-Sul, que j& criou ésse
novo setor do 51stema estatistico regio-
nal, merece pronta imitacio por parte
das demais Unidades Federadas

§ 10

As Agéncias Municipais de Estatis-
tica deverdo funcionar também, dentro
das suas possibilidades e na conformi-
dade dos acordos que forem sendo es-
tabelecidos, como orgios auxiliares de
outras repartlgoes da. administracéo
publica. Assim, e segundo os entendi-
mentos ja encammhados com a repar-
ticdo competente do Ministério da Agri-
cultura realizardo desde logo observa-
cOes meteorologlcas prlmarlas, prestan—
do consegiienteménte, mais um servico
a4 administracio nacional, nio s6 no
que tange & estatistica agricola como
também no que se refere a geografia
fisica.,

Estd previsto, por outro lado, que
as Agéncias Municipais mantenham
uma pequena biblioteca especializada e
uma sala expositiva Além disso, elas
devem colaborar na organizacio das
bibliotecas, dos museus e dos arquivos
municipais Esta Gltima colaboracio €
particularmente urgente, para que se
preserve a riqueza documentaria com
que a vida municipal pode contribuir
para a histéria do pais

§ 11

(0} esbogo de aphcacao — que ja se
féz — & remuneracido do pessoal da
Secretaria Geral do Instituto, em vir-
tude de expresso d.‘ispositivo de sua
lei orgdnica, do principio do cresci-
mento periédico dos vencimentos, na
proporcac do tempo liquido de servico
e do merecimento provado, num qua-
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dro de poucas categorias fundamentais,
e com um sistema complementar de
funcdes gratificadas, — pode deixar
demonstrado, durante o pequeno prazo
que lhe permitiram as circunstancias,
a perfeita capacidade para assegurar,
com justica e eqilidade, uma carreira
satisfatoria a todos os servidores

O Instituto faz votos por que lhe
seja permitido retomar a experiéncia,
que vem sendo mantida por institui-
¢bes congéneres KEssa medida valori-
zara em alto grau os servigos publicos
€ comprovars o acérto e exceléneia dos
critérios em que se funda, permitindo
a0 govérno, quando o julgue oportuno,
promover com seguranca a sua aplica-
cdo a todo o 'funcionalismo 0_qual po-
deria vir a ter, por ésse modo, consi-
deravelmente melhoradas suas condi-
¢Oes de vida e de carreira.

§ 12

Convém, ainda, que o Instituto or-
ganize, anexo a sua Secretaria Geral,
um Laboratério Técnico de EStatlStha,
com o encargo perimanente dos traba-
Thos de planejamento, documentacao e
anilise, onde se preparem, ou se reve-
jam, os projetos técnicos de novos le-
vantamentos, das suas instrucdes e da
legislacido competente, se sistematizem
os documentos relativos as suas ativi-
dades, e se esbocem e delineiem as ma-
didas cujo estudo o govérno confie ao
Instituto, visando com isso fundamen-
td-las nas pesquisas sociais ou mate-
maticas a que se destinam as ativida-
des estatisticas. O Laboratério podera
funcionar, por meio de estagios remu-
nerados, como escola pratica de esta-
tistica

§ 13

O Instituto, por determinacio do
govérno, ja realizou varios estudos a
luz das observagoes estatisticas, censi-
tarias e geograficas, como contribuicio
para importantes reformas, quer do
quadro territorial, quer da administra~-
¢do publica, quer ainda quanto & poli-
tica social

Esses trabalhos tiveram sempre em
mira indicar solucdes brudentes para
os problemas de base do pais, mediante
reformas progressivas e segundo formu-
las capazes de serem apoiadas pelo con-
senso unanime da opinifo publica Urnia
das suas sugestdes, sobre a lei de am-
paro a familia, deu motivo a que o
Instituto merecesse a béncio aposto-
lica do Sumo Pontifice reinante da
Igreja Catodlica Tanto aquela como al-
gumas outras mais ja inspiraram, efe-
tivamente varias e importantes leis
brasileiras.
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§ 14

Desenvolveu-ge rapidamente, sob a
iniciativa do Instituto, a publicidade
oficial de geografia e estatistica. Vém
prestando evidentes servicos culturais,
cientificos, educativos, administrativos
e mesmo politicos, as numerosas publi-
cacbes — periddicas ou ndo — que as
trés alas do Instituto tém editado. As
duas Revistas, os Boletins, os Anudrios
(o nacional e os regionais), as Sinop-
ses, o8 Prontudrios, os Repertorios, e
outras publicacdes técnicas ou didati-
cas, além dos “estudos” e “analises”
que se distribuem em cépia mimeogra-
fica, sdo largamente divulgados no
pais e no estrangeiro, encontrando
crescente interésse e procura

Essa publicidade, entretanto, ainda
carece de ser enriquecida Esta em es-
tudo o lancamento dos seguintes tra-
balhos

@) a série de volumes da “Biblio-
teca, Geografica Brasileira” e da “Bi-
blicteca Estatistica Brasileira”;

b) o Pequeno Consultor Estatistico-
Geografico, de finalidade didatica,

c¢) o Boletim Estatistico-Geografi-
co, anual, de cada municipio,

d) o Repertério abreviado da le-
gislacdo e administracdo municipal,
como publicacio anua,

e) o Repertorio de Tabelas Numé-
ricas Usuais,

f) o Atlas Estatistico-Corografico
Brasileiro,

¢) mapas municipais e regionais
para uso das escolas

Promoyveu também o Instituto a
elaboracdo do Vocabulario Brasileiro
de Estatistica. Est4 preparando ainda
edicbes de varias obras nacionais e
estrangeiras, umas de carater didatico,
outras, de pesquisa cientifica, andalise
ou doutrina, e ainda outras, de infor-
macio ou vulgarizacdo, enriquecendo
assim a bibliografia em lingua nacional
sObre geografia e estatistica.

§ 15

O Instituto tem como um dos seus
principais objetivos obter a regulamen-
tacdo oficial do ensino destinado & for-
macao dos profissionais de geografia e
estatistica, em cursos de grau médio
e superior, e na conformidade das di-
ferentes especializagdes requeridas pelas
respectivas finalidades Tem procura-
do, entretanto, suprir, na medida do
possivel, a falta que ainda se nota no
pals a esse respeito, promovendo, pa-
trocinando ou auxiliando diversos cur-
sos de aperfeicoamento, especializacéo
ou extensdo cultural, destinados uns
:a0s agentes de estatistica, outros ao seu
funcicnalismo em geral, além do Curso

de Informacodes, oferecido aos membros
das Assembléias Gerais dos dois Con-
selhos.

§ 16

O Instituto é forcado a interessar-
se pelo desenvolvimento da educacio e
cultura do povo, pois 08 maiores em-
baragos que encontram suas atividades
decorrem do analfabetismo da popula-
cao brasileira e da incultura da maior
parte dos seus informantes, que néao
possuem vregistros dos fatos inquiridos
e nao sabem nem cria-los nem supri-
los por estimativa

B urgente, pois, que a educacio na-
cional atinja o nivel de eficiéncia e a
extensdo desejaveis, e por ésse modo
remova aquéle obstaculo ao exato co-
nhecimento da vida brasileira Para tal
fim, e abreviando os resultados espera-
dos, a divulgacio estatistica é parti-
cularmente Util O Instituto considera,
assim, como um dos seus primeiros de-
veres, alargar, quanto possivel, sua pu-
blicidade informativa e educativa, bem
como a sua colaborac¢io com o aparelho
escolar do pais

Torna-se particularmente recomen-
davel obtenha o Instituto recursos e
autorizacdo para lancar em larga esca-
la, por pre¢o a bem dizer simbolico,
um periédico de informacdo geografi-
co-estatistica, que também tenha com-
plementarmente a feicdo educativa e
cultural, a ser distribuido as populacbes
do interior que vivem mais isoladas da
civilizacao

§ 17

Ainda orientado por ésse objetivo
de confribuir para o desenvolvimento
da educacao nacional, o Instituto tem
promovido congiessos de educacio, ou
participado déles, assegurando-lhes o
melhor éxito e repercussio, como acon-
teceu com o 8° Congresso de Educacao
de Goiania, cujos Anais recentemente
editados pelo Conselho de Estatistica,
colocaram em foco, de forma inédita,
e particularmente sugestiva, o proble-
ma da educacido popular e do reajusta-
mento social das populac¢des rurais que
a dispersao, a ignorancia e a miséria
condenam ao mais baixo teor de vida

Na mesma intencdo, vem o Insti-
tuto divulgando estudos soébre o proble-
ma do ensino primario Tem também
esbocado planos e orcamentos que pro-
curam colocar em térmos praticos os
problemas da educacado primaria e pro-
fissional, gratuita e assistencial, para
toda a infancia e juventude brasileira

§ 18

E reconhecida a extraordinaria
vantagem da deliberacdo do govérno
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que fixou definitivamente a simplifica-
¢éo ortografica Além de util aos seus
proprios servicos, como o Instituto es-
perava ao propugni-la, estd compro-
vado também que os benef1cms da sim-
plificacgo se tornam principalmente
valiosos, como fator para assegurar a
unidade da lingua e reforcar os vin-
culos da nacionalidade, bem como para
facilitar a educacédo primaria e, em ge-
ral, o uso correto do idioma patrio

§ 19

Prende-se a ésse objetivo de coope-
rar com as entidades educativas e cul-
turais o projeto do Palacio do Silogeu
Brasileiro, cuja construcio o Decreto-
lei n© 2326, de 20 de junho de 1940,
concedeu ao Instituto, sem Onus para
a Unifo Deverd o edificio ocupar o
quarteirdo em que se encontra a atual
sede do Instituto Histérico e Geogra-
fico Brasileiro, na conformidade do
plano urbanistico em vigor O Instituto
considera da maior urgéncia e impor-
tancia essa construcao, cujo inicio sb
aguarda a ultimacao das providéncias
da Prefeitura quanto & entrega do ter-
reno, na forma da lei.

No Palacio do Silogeu teraoc sede
os trés Colégios do Instituto e os res-
pectivos 6rgaos executivos, as reparti-
coes centrais de estatistica dos Minis-
térios e o Departamento de Geogralia
e Estatistica da Prefeitura do Distrito-
Federal Além disso, no edificio sera
oferecida sede, nas melhores condicdes,
as instituicées culturais de dmbito na-
cional que satisfizerem os requisitos
estabelecidos

Ne prédio ainda devem funcionar,
como beneficio & cultura nacional, uma
Exposicio Permanente de Geografia,
Estatistica e Educacdo (cujos mostrua-
rios serdo constantemente renovados),
um teatro, as bibliotecas e museus das
1nst1tu1goes néle sediadas, e o Planetd-
rio Cruzeiro do Sul, a servico da recrea-
¢a0 popular e educativa, para ensino
da cosmografia e astronomia

§ 20

Reconhecendo a alta conyeniéncia
de um idioma neutro para facilitar a
intercomunicacio dos povos em geral,
e em Dparticular as relacoes culturais,
relacionadas com a geografia e a esta-
tistica, o Instituto adotou o Esperanto
como lingua auxiliar na sua correspon -
déncia e nos seus servicos de divulga-
cao internacional Essa iniciativa tem-
se demonstrado vantajosa para a pro-
paganda do Brasil, havendo-se refleti-
do favoravelmente, também, no éxito
do recente Congresso Brasileiro de Es-
peranto.
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Carituro II

Atividades e servicos do Conselho
Nacional de Estatistica

§ 21

J4 foram resolvidos, no seu signi-
ficado fundamental, os maiores e mais
urgentes problémas que tornavam cri-
tica a situacédo da estatistica brasileira
ao ser criado o Instituto Estenderam-
se e atualizaram-se as pesquisas, reto-
mou-se a divulgacio da estatistica ge-
ral e assegurou-se aos Orgaos federais
a colaborac¢do dos Estados e Municipios,
dos quals muito poucos exerciam ati-
vidades significativas nesse terreno.

Dentre as medidas que concorre-
ram para a consecucdo désses objeti-
vos, deve ser apontada, de modo espe-
cial, a obrigatoriedade da prestacio de
informes as reparticées de estatistica,
estabelecidas no Decreto-lei n.° 4462,
de 10 de julho de 1942. N&o obstante
os bons resultados obtidos com a apli-
cacdo dessa lei, torna-se mister a sua
modificagcdo, a fim de adaptar-lhe os
dispositivos 2 nova organizacao do sis-
tema estatistico nacional

§ 22

Reconhecida a necessidade do esta-
belecimento de classificagoes e nomen-
claturas para a uniforme apresentacdo
dos dados estatisticos, a fim de asse-
gurar a comparabiidade nao s6 entre
os resultados dos levantamentos nacio-
nais como também entre éstes e os de
outros palses concentrou-se a atencio
dos orgaos técnicos do Instituto no es-
tudo da Classificacio Brasileira de Mer-
cadorias e da Nomenclatura Brasileira
de Industrias No exame désse proble-
ma foram tomadas por base, com o
objetivo de manter a uniformidade
possivel, as classificacdes adotadas no
recenseamento geral de 1940 e em con-
gressos internacionalis

§ 23

A estatistica do movimento demo-
grafico, a cargo do Servigo de Estatis-
tica do Ministério da Justica e do Ser-
vico de Bio-Estatistica do Ministério
da Educacio e Saude, depende, funda-
mentalmente, da propria normalidade
do Registro Civil Para conseguir ésse
objetivo o Instituto vem empregando
multiplicados e insistentes esforcos,
como constam de seus Anais e especial-
mente das Resolucdes do Conselho Na-
cional de Estatistica Os 6rgéos locais
e regionais da instituicdo cooperam es-
treitamente com o0s citados servicos fe-
derais E de esperar que a reforma da
1éi do registro das pessoas naturais, ora
em estudo, e a nacionalizacéo das Agén-
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cias Municipais de Estatistica, seguida,
mais tarde, da criacdo das Sub-Agén-
cias Distritais, tragam notavel progres-
so quanto ao exato conhecimento da
dinamica populacional brasileira.

§ 24

Encontrando em via de solucdo o
problema da estatistica educacional,
gragas & acdo conjunta do Mlnlsterlo
da Educacfo e da Associac¢io Brasileira
de Educacho, de que resultou o Convé-
nio interadministrativo de 20 de de-
zembro de 1931, o Instituto prestou de-
cisivo concurso a 8ésse objetivo, consoli-
dando os resultados Ja obtidos Insta,
porém, que as organizacdes docentes
melhorem seus registros e se disponham
a uma cooperacao mais estreita e inte-~
ressada com os servigos estatisticos, se-
gundo lhes recomendou expressivo pro-
nunciamento do recente Congresso de
diretores de estabelecimentos de ensino.

§ 25

As estatisticas médico-sanitarias ja
se encontram mais ou menos regulari~
zadas Carecem, porém, de tornar-se
mais atuais e precisas, sendo mister,
nesse sentido, que as organizacstes hos-
pitalares e samtanas adotem registros
padronizados dos servicos que prestam

§ 26

Dando cumprimento ao disposto na
Convencdo Nacional de Estatistica, o
Instituto promoveu o levantamento sis-
tematico das exportagles por vias in-
teriores Para isso realiza diretamente
essa estatistica quanto ao Distrito-Fe-
deral e coordena os resultados de tédas
as Unidades da Federacdo, podendo
assim fixar nio somente o movimento
de exportacido de cada uma delas, mas
também o respectivo movimento de
importacdo E acentuada 4 importin-
cia dessa estatistica para o estudo de
numerosos e complexos problemas ad-
ministrativos e econdmicos

Para assegurar~se, porém, o éxito
désse levantamento, vai o Instituto so-
licitar ao govérno uma providéncis
sem a qual seri desandado o caminho
j& dificultosamente percorrido, e bal-
dados ficardo todos os esforcos E a
criacio da “guia nacional de exporta-
¢ido”, como instrumento independente
de qualquer gravame tributario e des-
tinado a apuracfo do trafego interes-
tadual de mercadorias. A necessidade
da medida resulta de que os Estados
estdo alegando a incapacidade dos seus
recursos administrativos para manter
a eficiéneia da respectiva coleta sem o
interésse da cobranca da taxa de ex-
portacao

O Instituto espera que os Departa-
mentos Estaduais empreguem os me-
lhores esforcos na continuacio désse
levantamento, procurande cumprir
pontualmente os compromissos assumi-
dos, no gue concerne & obftencio do
movimento mensal do seu comércio
exportador

§ 27

O registro da indtstria, em boa
hora criado pelo Decreto-lei n© 4081,
de 3 de fevereiro de 1942, e modificado,
de certo modo, pelo Decreto-lei n©
4736, de 23 de setembro do mesmo ano,
estd permitindo que os orgidos do Ins-
tituto dependentes dos Ministérios da
Agricultura, e do Trabalho levantem
em bhoas condicdes de exatiddo e pon-
tualidade, auxiliados pelos Orghos re-
gionais, a estatistica industrial brasi-
leira Esta estatistica, que possui sig-
nificacdo impar para o conhecimento
da economia nacional, sera progressi-
va e cuidadosamente melhorada Pro-
curar-se-a tirar tode o partido possi-
vel do respectivo material, & medida
que éste se for aperfeicoando como é
de esperar

A par disso, pode-se confiar em
que se aperfeicoara rapidamente a es-
tatistica especializada das indastrias
sujeitas ao impdsto de consumo, a car-
g0 do Servico de Estatistica do Minis-
tério da Fazenda

§ 28

J& se pode esperar; igualmente, que
a estatistica da producdo agricola se
coloque, em breve prazo, a par da esta-
tistica da producdo animal, a qual se
tornou exeqiiivel e foi realizada satisfa-~
toriamente gracas as disposicoes do
Decreto-lei n © 1633, de 28 de setembro
de 1939 Para execucao da estatistica
agricola ja estd organizado, e em via
de aperfeicoamento, um sistema de in-
formagbes trimestrais, referentes a ca-
da municipio, mas originadas nos dis-
tritos Metodizada a apuracgdo désse
material, naturalmente precario no co-
meéco, ter-se-2o os dados nao s6 para
a previsdo das safras, como também
para o levantamento efetivo dos resul-
tados destas O Instituto inscreve o
desenvolvimento dessa estatistica entre
os seus objetivos mais relevantes

§ 29

A variacdo mensal dos estoques ja
estd sendo regularmente levantada nas
cidades metropolitanas, cujo movimen-
to comercial tem preponderante papel
na economia do pais Os respectivos
resultados, bem como os elementos sub-
sididrios sbbre o capital das emprésas,
a matéria prima empregada, as diver-
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sas categorias de despesas, etc, que O
Decreto-lei n© 4 736, de 23 de setém-
bro de 1942, veio permltlr coligir-se
constituem tambem contribuicdo va-
liosa para os estudos de’conjuntura

§ 30

Dois outros estudos econdmicos sao
reclamados Insistentemente pelos meios
técnicos, ndo s6 para a orientacao dos
negocios, mas ainda como fundamento
das dphberagoes mtergovernamentam
no apos-guerra S&o os levantamentos
da balanca de pagamentos e da renda
nacional Incluidos no setor de com-
peténcia do orgdo . estatistico que se
integra no Ministério da Fazenda, es-
tao ambos sendo atacados com decisao
e em auspiciosas condicées A técnica
désses trabalhos é das mais complexas
e dificeis. Mas, com o auxilio de outros
orgaos administrativos diretamente in-
teressados, e em articulagdo com o
Instituto Interamericano de Estatistica
para os fins de comparabilidade inter-
nacional, deve-se esperar que o siste-
ma estatistico brasileiro consiga em
breve prazo resultados satisfatorios.

§ 31

A estatistica dos precos e do custo
da vida, para o levantamento da qual
contrlbulam os servicos de estatistica
de trés Ministérios, est4 hoje sob a res-
ponsabilidade principal do Servico de
Estatistica da Previdéncia e Trabalho.
Para ésse fim, porém, colaboram todos
os orgéos do Instituto que podem pres-
tar Util concurso, devendo ter, nesse
particular, decisiva influéncia, a atua-
cao das Inspetorias Regionais de Esta-
tistica, como 6rgios coordenadores das
atividades das Agéncias Municipais

§ 32

A legalizacdo, ou a0 menos o ca-
dastro ou inventario efetivo, da pro-
priedade imovel rural, e por €sse meio,
o levantamento estatistico correspon-
dente, sdo objetivos da maior impor-
tancia para os trabalhos do Iustituto.
Ja se possuem os levantamentos censi-
tarios dos imoéveis rurais e urbanos, a
par do movimento das transmissoes e
dos Onus reais, através do Registro Imo-
bilidrio Isto, porém, nao basta. O Ser-
vico de Estatistica do Ministério da
Agricultura estd empenhado em reor-
ganizar o registro das propriedades
rurais, no sentido de obter anualmente
alguns dados fundamentais a respeito
de cada uma delas. Serd um subsidio
de primeira ordem, a um sé tempo para
a estatistica agricola ¢ para a estatis-
tica da renda nacional, além de cons-
tituir também excelente medida prepa-
ratoria dos censos decenais, os quais,
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se dispuserem do cadastro rural, serdo
simplificados e melhorados considera-
velmente O Instituto em breve solici-
tara as medidas legislativas que ainda
se fazem mister, e espera lhe sejam
élas concedidas nas devidas condigdes.

§ 33

Estdo praticamente organizadas as
Tdbuas Itinerdrias Brasileiras, que ja
se acham publicadas para quase todas
as Unidades Federadas O trabalho,
porém, carece de revisdo e aperfelgoa-
mento, além de requerer ilustracio gra-
fica por meio de um mapa geral, com-
pletado pelos cartogramas municipais
e regionais. Com o concurso das Agén-
cias Municipalis, essa importante e 1til
realizacfio estara brevemente concluida.

§ 34

A estatistica policial, eriminal e ju-
diciaria é um dos elementos indispen-
saveis para o estudo de relevantes as-
pectos da ordem juridica e social. O
Decreto-lei n© 3992, de 30 de dezem-
bro de 1940, instituiu o mecanismo do
registro e coleta dos dados A implan-
tacdo do sistema tem sido lenta e dificil,
O Instituto vem apelando para a vigi-
lancia das autoridades judicidrias, e
espera que a lei seja cumprida rigoro-
samente, facultando & estatistica, de
modo regular, o material de que carece
o respectivo levantamento. Este assunto
estd merecendo zelosa preocupacio dos
que o tém em maos, no intuito de che-
gar rapidamente a resultados conclu-
dentes

§ 35

A estatistica dos cultos vem sendo
tentada de ha muito, no Brasil, mas
com resultados pouco satisfatérios. O
Instituto, com o concurso das Agéncias,
esta imprimindo novo 1mpu1so a0s res-
pectivos levantamentos ¥ de esperar
que as organizacoes religiosas facilitem
essa importante investigacdo, a come-
car pelo inventario dos edificios dedi-
cados ao culto.

§ 36

Pela, alinea' ¢ da clausula XXXIT
da Convencdo Nacional de Estatistica,
devem os municipios das capitais or-
ganizar, segundo o modélo que adotar
a Prefeitura da capital da Republica,
o seu registro ou cadastro predial e
domicilidrio. Para a estatistica socio-
grafica o assunto é de primeira impor-
portancia. Reveste-se também de al-
cance econdmico nio pequeno, além
de interessar grandemente ao contrble
da vida urbana, decorrentemente de
suas variadas repercussfes sociais e
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administrativas Pode ainda oferecer,
de modo facil e barato, o censo perma-
nente das cidades metropolitanas O
Instituto mantém seu concurso a dis-
posicdo da Prefeitura do Distrito Fe-
deral, a fim de que o feliz pensamento
da Convencdo Nacional de Estatistica
tenha, na cidade do Rio de Janeiro,
logo que possivel, satisfatéria reali-
zardo, de foima que os modelos assen-
tados possam ser seguidos, como ficou
previsto, pelas demalis capitais bra-
sileiras

§ 37

Merecem especial referéncia a exa-
tidao e atualidade que tém beneficia-
do, hé longo prazo, sem discrepancia, o
importante setor das estatisticas eco-
némicas a cargo do 6rgdo do Instituto
subordinado ao Ministério da. Fazenda

§ 38

Articulando as proprias atividades
com as dos servicos estatisticos de
reconhecida eficiéncia e de atuacio em
setores importantes da organizacio na-
cional, o Instituto vem integrando em
seu sistema, por meio de acordos bila-
terais, permitidos na sua lei estru-
tural, varios servicos técnicos que po-
dem cooperar utilmente com as re-
particoes estatisticas federais J4 estdo
filiados ao sistema presidido pelo Con-
selho Nacional de Estatistica os ser-
vicos especializados do Departamento
Nacional do Café, do Loide Brasileiro,
do Banco do Brasil e do Instituto do
Actcar e do Alcool, éste ultimo pre-
cisanmiente a partir de hoje

Tendo em vista a orientacio geral
fixada para as atividades estatisticas
brasileitas, mantém o Instituto coope-
racio apropriada com varias entida-
des culturais co-interessadas nos seus
objetivos, tais como, principalmente,
no ambito nacional, a Sociedade Bra-
sileira de Estatistica, a Associacdo Bra-
sileira de Educacao e a Liga HEsperan-
tista Brasileira, e no ambito inter-
nacional, varios o6rgdos da Liga das
Nagodes, o Instituto Interamericano de
Estatistica e Sociedade de Estatistica
de diferentes paises

CarituLo III

Atividades e servigos do Conselho
Nacional de Geografia

§ 39

A atvacido do Conselho Nacionati
de Geografia tem procurado benefi-
ciar consideravelmente o aparelho exe-
cutivo da geografia brasileira, nio sé
porque lhe ampliou e aprimorou a
estrutura e a organizacdo, como tam-

bém porque introduziu uniformidade
nos seus métodos e programas de
trabalho

§ 40

O levantamento de coordenadas
determinou de modo rigoroso a posicao
de quase tOdas as cidades brasileiras,
além de outros pontos importantes
Seu prosseguimento completara em
curto prazo, a réde indispensavel a
representacdo cartografica do pais

§ 41

Prosseguem em ritmo satisfatoério
os trabalhos de determinacio apro-
ximada da altitude das cidades e vilas,
bem como de outros pontos caracte-
risticos, em proveito do melhor conhe-
cimento do relévo de nosso territério

§ 42

Como contribuicio efetiva e opor-
tuna ao preparo da carta magnética
do palis, deve ser intensificado o es-
férco para a determinacdo da decli-
nacao magnética das localidades cujas
coordenadas geograficas sejam conhe-
cidas

§ 43

Operacdo fundamental para a car-
tografia brasileira, o levantamento
geodésico do pais tem sido objeto de
campanhas substanciais, que devem
ser desdobradas, a fim de que aumente,
na proporcdo adequada, a darea co-
berta pela triangulag¢do geodésica de
varias ordens, e as respectivas rédes se
articulem, devidamente uniformizadas

$ 44

O enfrosamento dos programas
brasileiros de geodésia e cartografia
com os planos pan-americanos, uni-
nimemente aceitos em diferentes con-
feréncias internacionais, representa
louvavel iniciativa, em favor da pro-
veitosa uniformizac¢do continental dos
métodos de trabalho

§ 45

Podem ser agora determinadas
com regular aproximacdo as areas das
Unidades Federadas e respectivos Mu-
nicipios Os primeiros coOmputos das
areas dos distritos também ja podem
ser estabelecidos

§ 46
A intensificacdo dos diferentes le-
vantamentos especializados, indispen-

shdveis ao dimensionamento do territo-
rio e, conseqiientemente, & sua repre-
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sentacho em mapas cada vez mais
aperfeicoados, constitui uma, preocupa-
cao permanente, a absorver os me-
lhores esforcos e recursos do Conse-
Iho A consideracfo da realidade bra-
sileira. impde-se no caso, porque o tra-
balho geografico, ja de si oneroso e
dificil, encontra no Brasil a triplice
dificuldade da extensfio do territério,
do seu povoamento irregular e da im-
possibilidade da aplicacdo de maiores
recursos Dal a tendéncia imperiosa
da planificacho adequada dos traba-
Ihos geograficos, mediante a pratica
de determinados tipos de expedigdes
clentificas e de campanhas de levan-
tamento convenientes as diversas re-
gides do pais, de modo que se ajustem
quanto possivel o custo dos servicos e
a precisdo de seus resultados.

§ 47

Assume relévo excepcional, nesse
particular, a aplicacdo da aerofoto-
grametria, porque é a técnica de levan-
tamento com possibilidade de oferecer
unidade de producdo de menor custo,
Assim sendo, a sua difusio no pais, de
maneira gsegura e com propriedade,
constitui missdo fundamental da geo-
grafia brasileira

§ 48

Acha-se bastante adiantada e pros-
segue ativamente segundo plano de
execugdo progressiva a dicionarizacad
da toponimia brasileira

§ 49

A pratica da Lei Orgénica n© 311,
de 2 de marco de 1938, cujos manda-
mentos se caracterizam pelo sentido
objetivo e uniformizador, sistematizou
0 quadro territorial brasileiro, deu-lhe
a conveniente estabilidade e preor-
denou o seu ulterior desenvolvimento
A manutencdo do sistema instituido
por essa lei é particularmente enca-
recido em beneficio da geografia, da
estatistica e da administracio em ge-
ral % desejavel sejam evitadas as
transigéneias ocasionais na aplicacdo
dos seus principios, conforme as cir-
cunstdncias ainda tém impésto, prin-
cipalmente no que se refere a diviséo
judiciaria,. -

§ 50

Esta prosseguindo, com ritmo giiin-
alienal, a campanha dos mapas muni-
cipais, visando o levantamento das
cartas dos novos municipios e a re-
visdo e aperfeicoamento das que foram
levantadas anteriormente
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§ 51

A unifica¢do toponimica, em vir-
tude da qual foram suprimidas as
multiplicatas de nomes na divisio mu-
nicipal e distrital do pais, denfro de
critérios de justica e transigéneia que
resguardaram as tradicles e as suscep-
tibilidades locais, estd demonstrando
os extraordinarios efeitos de ordem
administrativa que dela provieram.

§ 52

A revisdo da nomenclatura das
estacdes ferroviarias, no mesmo sentido
das modifica¢bes toponimicas, acha-se,
como complemento destas, encaminha-
da e em franco andamento.

§ 53

Estdo filiadas ao Conselho Nacio-
nal de Geografia, na forma da lei, as
seguintes prestigiosas instituicdes téc-
nicas e culturais

a) Instituto Histérico e Geogra~
fico Brasileiro;

b) Sociedade de Geografia do Rio
de Janeiro,

c) Academia Brasileira de Ci-
éncias,

d) Clube de Engenharia;

e) Associacdo dos Geodgrafos Bra-~
sileiros;

) Instituto Histérico e Geogra-
fico de Minas Gerais,

g) Sociedade Mineira de Enge-
nheiros.

§ 54

Com evidente proveito, foi esta-
belecida, por intermédio dos oérgaos
internacionais competentes, a articula-
cio entre os servigcos geograficos bra-
sileiros e os de natureza congénere,
americanos e mundiais Testemunha
o fato, de modo expressivo, a II Reu-
nido Pan-Americana de Consulta sobre
Geografia e Cartografia, realizada com
o melhor éxito na capital da Republi-
ca, em agldsto de 1944.

§ 55

O lancamento de publicacdes geo-
graficas, em namero crescente, sejam
periédicos, sejam seriados ou avulsas,
representa subsidio aprecidvel, a cul-
tura nacional Cumpre desenvolver as
iniciativas nesse sentido, com o obje-
tivo de interessar o mais possivel todas
as camadas da populacdo, asseguran-
do-lhes maior soma de informacobes e
conhecimentos sébre o0 homem e a terra
do Brasil. ¢
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§ 56

A realizagdo, com absoluto éxito,
de reunides geograficas de carater na-
cional, particularmente dos Congressos
Brasileiros de Geografia, ja agora com
periodicidade trienal constitui expres-
siva demonstracio da cultura geogra-
fica, do pals, cujas manifestacoes de-
vem ser convenientemente prestigiadas
O Conselho presta a melhor coopera-
cao aquelas assembléias de téenicos es-
pecialistas, tendo ainda colaborado com
a Sociedade de Geografia do Rio de
Janeiro na divulgacao dos Anais do IX
Congresso, realizado em Florianopolis
no ano de 1940

§ 57

As pesquisas do territério nacional,
com a aplicacio dos recursos cientifi-
cos hoje peculiares & Geografia, vém
abrindo largos horizontes ao conhe-
cimento da terra brasileira e assegu-
rando as atividades do Conselho um
papel importante, a servico da admi-
nistracdo. Nesse particular, impbde-se
cada vez mais a pratica da escola re-
gionalista, quer seja como recurso de
divisdo de trabalho, quer seja com ob-
jetivo de especializacdo, de forma que,
mediante investigacdes locais efetuadas
por técnicos especializados e radicados
a4 regifo, a geografia consiga atingir
a plenitude da sua utilidade, oferecen-
do aos governantes analises regionals
atualizadas para a orientacdo dos em-
preendimentos administrativos que de-
vam ser levados a efeito

§ 58

Como objetivo de relevante inte-
résse nacional, urge a intensificacéo do
levantamento das cartas geograficas
do Brasil, nas escalas de 1 1 000 000 e
de 1:500 000, bem como a edicio ime-
diata das respectivas félhas, a fim de
atender & necessidade, cada vez mais
evidente, sobretudo nos meios admi-
nistrativos e estudantis, de elementos
cartograficos precisos e atuais sdbre o
territério nacional Cabe uma refe-
réncia especial ao processo de sim-
plificacdo do desenho de mapas, de
toda a conveniéncia no caso brasileiro,
pela dupla vantagem do menor custo e
da execucdo em prazo minimo, o que
atende as condicbes particulares do
pais, onde, em contraposicio a defi-
ciéncia de recursos, se oferece uma
area enorme a ser representada car-
tograficamente. .

Carituro IV

Atividades e servigos da ComissGo
Censitdria Nacional

§ 59

O recenseamento geral de 1940 foi
realizado em condicoes satisfatorias em
todo o pais, ja estando sua apuracéo
final quase concluida, com o desenvol-
vimento previsto no esquema geral
para os censos demografico, econd-
mico e social

§ 60

A publicacdo dos resultados censi-
tarios constituira duas séries — a na-
cional e a regional —, compreendendo
a primeira tantos volumes quantos os
censos executados (Demografico, Agri-
cola, Industrial, Comercial, dos Trans-
portes e Comunicacdes, dos Servicos e
Social) e a segunda tantas partes
quantas as Unidades da Federacao A
série nacional apresentard os resulta-
dos discriminadamente pelas Regides
Fisiograficas e pelos Estados, Distrito
Federal e Territério do Acre, de modo
a facilitar coteJos 20 passo que a série
regional referird os dados aos Muni-
cipios, distribuindo ainda a populacio
dos distritos e zonas segundo 0s respec-
tivos quadros urbano, suburbano e
rural

§ 61
O aparelhamento técnico-adminis~
trativo instituido para atender aos ser-
vicos censitarios correspondeu funda-
mentalmente as peculiares condicles
do pais e aos objetivos a atingir Con-
vém que prevalegam nas futuras ope-

ragoes (¢S] pr1nc1plos e normas dque
orientaram sua orgamzagao

§ 62

E aconselhavel que o Servico Na-
cional de Recenseamento continue
como 6rgao de funcionamento periodi-
co, a fim de que se possam ampliar
e reduzir os seus dquadros conforme a
marcha dos trabalhos, observados os
ensinamentos — pela primeira vez
registrados em nosso pais — sdbre a
formaqao do pessoal e sua adaptacio
ao regime de tarefa

§ 63

No Laboratério de Estatistica, que
o Instituto vier a instituir, convém que
exista um centro de trabalho especial-
mente dedicado ao planejamento e
projetacdo, nao s6 dos recenseamentos
gerais da Republica, como de quais-
quer censos especiais que a Unido, os
Estados e os Municipios precisem rea-
lizar

i
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§ 64

Comprovou-se oportuna e louva-
vel a iniciativa de ilustrarem-se oS
resultados do recenseamento geral de
1940 com os estudos especiais acérca
da formacio étnica do povo brasileiro
e da evolu¢do econdmica e cultural do
pals Do alcance désses estudos, con-
fiados a especialistas de reconhecido
meérito, di testemunho o volume ja
aparecido sbbre A Cultura Brasileira,
da lavra do professor FERNANDG DE
AZEVEDO

§ 65

E reconhecida de grande valia,
pelo que merece ser seguida, a inova-
¢ao do recenseamento de 1940, no
sentido de distinguir as 4reas e as po-
pulagbes urbanas, suburbanas e rurais

§ 66
Evidencia-se a conveniéncia de que
os Tfuturos recenseamentos tenham

mais larga e¢ mais longa preparacao,
baseadds na experiéncia do atual, a
fim de que a execucfo e apura¢io se
processem em condicdes de permitir
que seus principais resultados sejam
divulgados com presteza.

§ 67

O plano do recenseamento geral
da Republica, em 1950, cuja execucédo
decorre de dispositivos do Decreto-lei
n° 969, de 21 de dezembro de 1938,

devera harmornizar-se com as reco-
mendardes, ora em estudo, por meio
das quais o Instituto Interamericano
de Estatistica pretende assegurar que
as préximas operacOes censitarias das
nacoes do Continente se realizem si-
multadneamente naguele ano, segundo
normas gerais uniformes

Rio de Janeiro, 29 de maio de 1945,
ano 10° do Instituto

Conferido — a) ALBERTO MARTINS,
Diretor da Secretaria do Instituto —
Visto e rubricado — M A TEIXEIRA
DE FrerTas, Secretirio-Geral do Ins-
tituto — Publique-se -— JosE CARLOS
DE MacCEDo SoARES, Presidente do Ins-
tituto.

Procedeu-se depois, & solenidade
da filiacho da Seccgdo de Estatistica do
Instituto do Agutcar e do Alcool ao sis-
tema doI B G E , com a presenca
do Sr BarBosa LIma SOBRINHO, presi-
dente do I A A | do chefe da Seccio
fillada e de outros altos funcionirios.
Lido o térmo de filiacdo discursou o
Sr  Barsosa LiMa SOBRINHO que poOs
em destaque as atividades do I B
G B, declarando gque considerava a
articulacio ao sistema estatistico bra-
sileiro como uma das maiores vitorias
do Instituto do Actucar e do Alcool.

Discursando em seguida o Sr. em-
baixador Jost CaArRLOos DE MACEDO SOARES
proferiu palavras alusivas ao “Dia

do Estatistico” considerando-o também

Um aspecto da Mesa
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O ato de assinaiura do acbrdo

“Dia do Gedgrafo” Depois de aludir
as tarefas atribuidas a ésses profissio-
nais, afirmou que 0 I B G E., pela
cooperacao leal de todos os que o ser-
vem, aqul na capital da Republica,
nas metropoles das Unidades Federa-
das, em cada um dos municipios, cum-
priu até agora o seu dever e conti-
nuard a cumpri-lo, contribuindo para
que o Brasil caminhe com passo firme,
seguro de si mesmo, na grande jor-
nada historica que ja vemos iniciada
Concluirido, disse*

“Fagamos votos por que a magni-
fica licdo de experiéncia, que emerge
dos fastos ibgeanos, inspire e oriente
a Naclo na sua obra governamental
do apoés-guerra De modo que os des-
tinos nacionais assumam, quanto auntes,
aquéle sentimento de reconstrucio so-
cial e politica que j& se torna urgente,
e deve ser, a0 mesmo tempo, corajosa e
fecunda Reconstrucido, contudo — e
ésse imperativo nio é menor —, que
resguarda zelosamente as tradicoes e
os vinculos da nacionalidade S6 assim
0 nosso Brasil deverd ao esfdrco co-
mum de renovaerio da convivéncia hu-
mana, Sob o signo imperecivel da fra-
ternidade christd, — que nfo quer
sendc realizar a justica, promover a
paz e firmar o mutuo auxilio entre
todos o0s povos e entre todos os indi-
viduos de cada povo, sem discrimina-
¢ao de qualquer espécie, — o seu con-
curso leal e compreensivo, naquela di-
recdo Unica que pode conduzir a hu-

«

manidade a uma eXxisténcia tédo ven-
turosa quanto o permita a condicio
terrena, na qual se expandam, sempre,
0s tesouros inexauriveis de energias
criadoras, de inteligéncia iluminada e
de sentimentos harmoniosos de que
serd capaz a espécie humana quando
em verdade voltada para os seus su-
premos objetivos de unidade, encbre-
cimento e beleza Haveis de ter ouvi-
dos para ouvir-me R no que advier
dai, resultarda o nosso conférto e a
nossa alegria”

Pedindo a palavra o comandante
RIBEIRO EspPinDoLa, representante do Mi-
nistério da Marinha na Junta Executi-
va Central do C N E, propds que se
reelegesse, por aclamacio, o senhor M
A TEIXEIRA DE FRrEITAS, diretor do Ser-
vico de Estatistica da Educacao e Sal-
de, para as funcdes de secretario-geral
do Conselho e do Instituto, o que se
verificou sob demoradas palmas Por
altimo, o Sr M A TEIXEIRA DE FREITAS,
que vem exercendo aquéle cargo desde
a instalacdo do I B G E , agradeceu a
renovacao da confiancga dos seus pares,
tecendo consideracoes sbbre as realiza-
coes do Instituto, no setor da Estatistica
e da Geografia

VISITA AO SR PRESIDENTE DA
REPUBLICA

A tarde, o Sr Presidente da Repii-
blica, recebeu, no Palacio do Catéte, a
visita dos membros dos conselhos diri-
gentesdoI B G E.
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Em nome désse orgho, falou o seu
presidente, embaixador MACEDO SOARES.
Sua oracao foi a seguinte:

“A0 comemorar mais um aniversi-
rio, ndo pode o Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica, em, meio ao
regozijo do seu dia festivo, faltar ao
dever de prestar a V Exa, que o criou
e vem amparando, o tributo de respeito
e de reconhecimento a que tanto faz
jus

A medida que passam 0s anos,
maior, mais imperativo, se torna ésse
dever, que ora prazeirosamente se cum-
pbre, porque, com o correr do tempo,
cresce, pela continuidade, o valor do
apolo recebido, assim como avulta, pela
disténcia, a perspectiva social do ato
bem inspirado em virtude do qual co-
mecou a ter existéneia o orgdo federa-
tivo da estatistica e da geografia

Se a qualquer instituicio, por mais
modestos que sejam os seus servidores,
for dado falar sobre o papel que o seu
advento desempenhou no cenirio dos
acontecimentos, perdoar-se-4 que o
nosso Instituto chame a si o mérito de
haver constituido um signo de renova-
¢ao, um divisor de aguas, pois assina-
lou a passagem de uma para cuira ver-
tgnte do nosso panorama administra-
tivo, ai introduzindo, de modo perma-
nente, a nota de objetividade e arti-
culacdo que lhe faltava

Bem haja, pois, que, na chefia do
governo, ndo se limitou a reconhecer
que a atividade publica e particular
néo podia continuar a lanc¢ar empreen-
dimentos na escuriddo, ou no lusco-
fusco, das condicbes de vida e de evo-
lucdo do pais, mas, ao contrario, agiu
com discortino e firmeza para que se
espancassem progressivamente as tre-
vas ou névoas que as escondiam

Nesse roteiro de clarear, pesquisar
e revelar as condicdes de vida e de evo-
lucdo do pais, tarefa tanto mais ampla
e completa quanto nela poucos obrei-
ros haviam antes trabalhado, ja tem
sido feito o bastante para tranqgiilizar
o patriotismo dos executores, a confian-
ca do Govérno e a vigilancia da opinido
publica

A tanto se chegou, porque 0 pPro-
grama de trabalho, informado pelo
principio de cooperagdo entre a Unido,
o Estado e o Municipio, se tem mantido
estritamente fiel a ésse principio, cuja
conveniéneia para resolver problemas
de interésse comum das trés pessoas de
direito ptiblico, depois de observada no
tocante a estatistica, tem sido com-—
provada relativamente a outros assun-
tos Tanfo esta verdade ja& se imp6s
que, para mais de um déles, foi ainda
h& pouco, preconizada pela conferén-
cia das Classes Produtoras em Tereso-
polis a ampliacdo de idénticas diretri-
zes, 0 que traduz uma expressiva con-
sagracdo do consenso geral
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Fol sob a égide désse mesmo pos-
tulado, tdo rico de virtualidades, que se
celebraram os chamados “Convénios de
Estatistica Municipal” que tiveram por
fim imprimir eficiéncia a coleta de
informes no interior do pais, visto como
esta ai se vinha malogrando quase sis-
tematicamente, a claudicar no espaco,
no tempo e na qualidade, porque &
maior parte dos municipics mingua-
vam ora recursos para custed-la, ora
pessoal capaz de leva-la a cabo

Ante a impossibilidade de remove-
rem Os governos locais por si mesmos
as causas determinantes désse mald-
gro, originarias precipuamente no pe-
queno quinhdo que lhes tocou na dis-
tribuicao constitucional das rendas pi-
blicas, houve mister, para conjurar a
ameaca de ver cair aos farrapos um
plano de interésse reciproco das trés
ordens governativas, recorrer & férmula
convencional, onde se pactuou ficas-
sem as Agéncias Municipais de Estatis-
tica sob & responsabilidade técnica e
administrativa do,I B G E , mas sem
que perdessem nessa transferéncia, a
sua natureza e os seus fins como o6rgaos
municipais

S6 se tornou viavel essa solucho,
porque, representando o nosso Institu-
to, a um s6 tempo, a Unido, os Estados
e 08 Municipios, a todos 0s quais, por
mandato politico~-administrativo, vin-
cula solidariamente em t6rno do seu
objetivo especifico, é-lhe licito, nessa
privilegiada posicdo, gerir as Agéncias
Municipais de Estatistica, que néo de-
vem servir também, e por igual & Unido
e os BEstados, mas ndo se devem des-
naturar em oOrgios federais ou esta-
duais

Todavia, importa acentuar que a
delegacio de poderes que emergiu a na-
cionalizacdo que da as Agéncias de
Estatistica, a indeclinavel feicdo niuni-
cipal e o seu destino de 6rgaos ao mes-
mo tempo auxiliares da administracdo
estadual e federal, longe de ter sido
obtida no intuito de trazer para o cen-
tro o que legitimamente pertence ao
interior, o foi antes no propdsito de
levar ao interior o que s6 se encontra-
va no centro, ali distribuindo, com
igualdade, os beneficios inerentes & or-
ganizacao de uma réde homogénea ¢
eficiente de centros de trabalho e cul-
tura, a fim de, em compensacio, ali
recolher depois o0s dados completos,
atuais de um episédio de “centraliza-
¢ao”, o que, no acdrdo, se deve ver é
um lance promissor de verdadeira “in-
teriorizacao”.

Sem esta interiorizag¢do de recur-
sos niateriais e humanos nao seria pos-
sivei, mais tarde, a exteriorizacdo do
pais nos Conselhos internacionais, &
mingua das tabelas numéricas em que
esta, a cada passo, deve basear-se para
merecer crédito Nem seria tao pouco
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possivel dar-lhe representacio condig-
na nos anuarios e nos congressos inter-
americanos ou mundiais de estatistica

A tal proposito, vale recordar tam-
bém g reunido internacional realizada
nesta capital, no més de agdsto do ano
passado, sob os auspicios do Govérno
brasileiro, — a II Reunifio Pan-Ameri-
cana de Consulta sbbre Geografia
e Cartografia Tanto mais desvaneci-
damente o' faco, quanto serviu ésse
congresso de ensejo a que as numero-
sas delegacdes de paises americanos
aqui congregadas apreciassem, de perto,
as iniciativas e reahzagoes da oufra
ala do Instituto, a maioria das quais
se dirige para o preparo da Carta dc
Brasil.

Ao prazer de hospedar essas dele-
gacdes e de com.elas trocar idéias so-
bre matérias de interésse reciproco a
bem da harmonizacio de pontos de
vista e de processo de trabalho, tendo
em mira sobretudo o levantamento co
mapa das Américas, juntou-se o de po-
der mostrar o resultado de alguns dos
nossos esforcos, o encaminhamento de
outros e o projeto de novos empreern-
dimentos

Bisse quadro de intensa atividade,
desdobrando perante os nossos ilustres
visitantes, onde, ji entdo, se inseria, a
par da cartografia municipal, mais
uma conquista, a da sistematizacio da
toponimia brasﬂeu'a, conseguida na 1ul-
tima diviséo administrativa e Judlma-
ria do pais, resultou, também, e _princi-
palmente, como a prépria reunifo onde
foi apresentado, do apoio esclarecido
de V Ex?, que tem amparado por igual,
com um interésse invariavelmente de-
monstrado, as atividades e iniciativas
do sistema geografico brasileiro

Assim, ambas as alas do Institucio
vém recebendo, equilibradamente, de
par com impulsos renovados, o fecundo
estimulo, sem o qual se apagaria na
indiferenca ou se frustraria no olvido
a missdo culminante de habilitar o
Brasil a conhecer-se a si mesmo

Sem ésse conhecimento, ao qual a
apuracio censitaria acaba de trazer um
vasto e inestimavel subsidio, ficaria o
pais tolhido e incapacitado para com-
parecer ao plenirio das nacgles e ali
ocupar o lugar que, de direito, lhe cai-
ba pela extensdo do seu territorio, pela
massa da sua populacido e pelo acervo
da sua riqueza material e cultural

No momento em que, chumbados a
impoténcia do seu ddio, tombam os se~
meadores de sizania entre os povos,
para que no seio das nacdes reine a
fraternidade e domine a justica, os
problemas tendem a ser examinados em
térmos objetivos ¢ de uma compreen-
s8o0 cada vez mais geral, envolvente
de todas as comunidades humanas

Bem é de ver que, nesta emergén-
cia, aumenta a responsabilidade do Ins-

tituto, chamado a desincumbir-se de
um conjunto de encargos de téda a
arte, do qual vai depender o contributo
com que o Brasil cooperari na solucdo
dos problemas de todos os povos, dan-
do-se assim o melhor titulo para rei-
vindicar o que merecidamente lhe deva
ser atripuido nessa solucdo

Ao antever tamanha responsabili-
dade, dirige o Instituto o seu pensa-
mento para quem o0 armou para en-
frenta-la e, de envolta com um calo-
roso agradecimento, formula um ato de
fé. com a ajuda de Deus, ha-de servir
20 Brasil!

Sr. Presidente — “Peco vénia, para
deixar nas mios de Vossa Exceléncia o
“Relatorio” das atividades do sistema
estatistico-geogratico- censu;arlo do ano
de 1944

A ésse documento juntamos uma
colecdo dos ultimos trabalhos realiza-
dos e uma peca inédita na vida do Ins-
tituto E, em autografo, a Resolugdo
Conjunta dos nossos Conselhos e da
Comissdo Censitaria Nacional, aprova-
da, hoje, em comemoracao do “Dia dos
Estatisticos e dos Gedgrafos”, que esta-
mos também festejando

Na Declaracao que constitui o cor-
po désse documento, estdo, em tracos
rapidos, mas expressivos, toda a histo-
ria, todo o presente e todos os propodsi-
tos de acdo futura do nosso I.B G E.
O texto é dedicado ao funcionalismo
da instituicio Mas, ha-de comprazer-
se V Ex?2 em rever, nesse breve es-
forco, o desenvolvimento feliz do seu
pensamento de Govérno ao dotar o
Pais de um eficiente sistema de pesqui-
sas geografico-estatisticas

Talvez mesmo a leitura désse do-
cumento possa levar V Ex.2 a esta-
belecer-nos novas diretrizes de traba-
lhos, que o nosso Instituto recebera,
como sempre, no propésito de facili-
tar e esclarecer guanto possa o govér-
no da Republica, por meio de suges-
toes subjetivas e inspiradas no conhe-
cimento da proépria realidade nacional.

Venham-nos, pois, de V Ex?,
as novas palavras de ordem”

Foram entregues a seguir, ao Sr
Presidente da Republica, mapas, cartas
geograficas, e as ultimas publicacdes
désse Instituto, tendo, por fim, o Sr.
presidente GeTULIO Varcas dirigido bre-
ves palavras de saudacdo e agradeci-
mento aos membros do I B G E., lou-
vando a patridtica acdo de quantos em-~
prestam naquele orgdo do Govérno sua
-colaboracao

As 16 horas, reuniram-se os socios
da Sociedade Brasileira de Egstatistica,
servidores do Imstituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica e suas familias,
para a tarde artistica oferecida por
aquela Sociedade, e que constou, ini-
cialmente, da execucdo, pelo conjunto
de cordas e sOpro da Sociedade Brasi-
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leira de Mfisica de Camara, do octeto
em {4 maior, op. 166 de ScHUBERT. Em
seguida, com a cooperacio do escrito-
rio do coordenador dos Negocios Inte-
ramericanos, foram exibidos alguns fil-
mes além de um short documentario
do recenseamento geral de 1940.

EXPOSICAO DAS PUBLICACOES
EDITADAS PELO CONSELHO NACIO-
NAL DE GEOGRAFIA

Na Livraria Civilizacio Brasileira,
desta capital, o Conselho Nacional de

Biblioteca Geogrdfica Brasileira

Série 4 — LIVROS
n.° 1— O Homem e o Brejo — Eng.
A. RiBEIRO LAMEGO.
Série B — FOLHETOS
n.0 2—A conquista do Brasil pelos
brasileiros — Cel. LiMA Fi-
GUEIREDO — 1943, 1.2 ed., 28
pags (esgotado).
ne 2—0s métodos modernos do
ensino da geografia — Prof
Francls RUELLAN — 1943,
1.2 ed., 36 pags.

Um aspecto da exposicdo

Geografia expds naquele dia na montra
principal daquele estabelecimento t6-
das as suas edicdes. Os periddicos, as
obras, divulgacdOes e mapas lancados
pelo C N.G. desde a sua fundacio séo
as seguintes:

Periddicos

Revista Brasileira de Geografia — tri-
mestral
Boletim Geogrdfico — mensal
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Série C — MANUAIS
n.% 1 — Ezxcursdo geogrdfica—Prof.
DELGADO DE CARVALHO. 1945,
12 ed, 84 pags.
Avulsos
O rio dos Tocantins — Brig. Listas Avu-
GUSTO RODRIGUES — 1945, 12 ed.,
128 pags.
Goidnia — Como surgiu o nome da no-
va capital de Goids? — CARLOS
PEDROSA — 1942,,1% ed. 14 pags.

— 11 -
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Goidnia — Varios autores (Coletanea)
— 1942, 12 ed, 124 pags.

Les methodes modernes d’enseignement
de la géographie — Prof Francis
RUELLAN — 1942, 12 ed, 19 pags

Convencées cartogrdficas — Conselho
Nacional de Geografia — 1944, 12
ed, 58 pags.

Blocos-diagramas — Prof DELGADO DE
CARVALHO — 1942, 12 ed., 26 pags.

Convencgles para o desenho de cartas
em escala de 1 500 000 — 1942, 1.2

ed, 10 pags.
Dwzsao Regional do Brasil — 1945, 12
ed, 8 pags.
— 1945 22 ¢ed, 12 pags.
Separatas
(Da. Revista Brasileira de Geografia)
Tipos e Aspectos do Brasil — Varios

autores (com ilustr. originais a bico
de pena de Percy Lau) — Texto
pelos gedgrafos do C N G

4 edlgoes espec1als 1940, 19 paes.
1942, 43 pags 1943, 92 pags 1944,
151 pags.

Vultos da Geografia do Brasil — Varios
autores (com ilustr. originais a bi-
co de pena de MEDINA)

3 edicOes especiais: 1940, 23 pags.
1942, 47 pags 1943, 102 pags

A QGeografia Urbana e sua influéncia
sébre o wurbanismo superficial e
subterrdnec — Eng JERONIMoO CaA-
VALCANTE — 1943, 12 ed, 34 pags

Expedicdo ao divisor de dguas Tocan-
tins—Sdo-Francisco — Eng G. S1-
MAS PEREIRA — 1942, 12 ed, 45 pa-
ginas.

Geografia Humana do Brasil — Prof.
PIERRE DEFFONTAINES — 1940, 12 ed,
116 pags

Erosdo e energia do relévo — Prof J.
SETZER — 1944, 12 ed, 4 pags

Levantamento agro-geoldgico de Sdo-
Paulo — Prof JosE SeTzER — 1941,
12 ed., 31 pags.

A geografta no curso secunddrio —
Prof. JORGE ZARUR — 1941, 12 ed,
31 pags

O estado atual dos solos do municipio
de Campinas, Estado de Sdo-Paulo
— Prof. Jost SETZER — 1944, 12 ed,
62 pags.

Geografia e educagdo — Varios autores

(Coletanea) — 1942, 12 ed., 160
pags

Aguas de Sdo-Pedro — Prof Siuvio
FrOIS ABREU — 1944, 12 ed, 12 pa-
ginas.

(0] tmbali_w de campo nas pesquisas ori-
ginais de geografia regional — Prof.

FraNcis RUELLAN — 1944, 12 ed,,
10 pags
Paquetd — Eng V CorRrREIA FILpo —

1944, 12 ed, 62 pags
O comércio ambulante e ocupacoes de

rua no Rio-de-Janeiro — (com fo-
tografias) — Prof EveRARDO BaACK-
HEUSER — 1944, 12 ed , 34 pags.

Amazbénia Brasileira — Excertos — Va-
rios autores — 1944, 1.2 ed , 479 pags.

Divisdo regional do Brasil — Prof. FA-
BIO DE MACEDO SOARES GUIMARAES —
1942, 12 ed, 48 pags (esgotado)

Mapas

1) — Mapa do Brasil (com 0S8 novos
Territorios)
Em comemoiacdo & II Reunifo
Pan-Americana de Consulta sd-
bre Geografia e Cartografia.
Medida 0,70 x 0,93 — Escala:

1:6 500000 — Data setembro,
1944 .

2) — Mapa do Brasil (com 0S novos
Territérios)

Em comemoracao ao X Congresso
Brasileiro de Geografia
Medida- 0,70 x 0,93 — Escala
1 6 500 000 — Data: setembio, 1944

3) — Mapa de densidade demogrdfica
do Brasil
Segundo a DivisAo Municipal e
os resultados preliminares do Re-
censeamento Geral de 1940
Medida 0,85 x 0,83

4y — Mapa da divisdo municipal com
o sistema hidrogrdfico do pais
Vigorante de 12 de janeiro de
1939 a 31 de dezembro de 1943
Contém a margem uma relacio
completa dos municipios do Bra-
sil, divididos por Estados
Medida 0,85 x 0,83 — Escala.
1 5250000 — Data: 1941

5) — Mapa da divisdo municipal do
Brasil
Vigorante de 1° de janeiro de
1939 a 31 de dezembro de 1943.
Contém a margem uma relacio
completa dos municipios do Bra-
sil divididos por Estados
Medida 0,85 x 0,83 — Escala
1 5250000 — Data 1941

6) — Mapa da faiza de fronteiras do
Brasil
Com a indicacdo dos municipios
e distritos e respectivas sedes,
ocorrentes na largura de 150 Km
Organizado com base nos mapas
municipais apresentados em ob-
servancia ao Decreto-lei n© 311,
de 2 de marco de 1938
Medida 0,70 x 0,74 — Escala
1:5750 000 — Data 1941

7)) — Mapa mudo (Para estudo)
Contém a réde hidrografica do

Pais
Medida 0,46 x 0,53 — FEscala:
grafica: Data 1944

8) — Mapa geomos folégico da baia de
Guanabara — Prof TFraNcis
RUELLAN

Como nota bibliografica sébre «
evolugdo geomorfolégica da baia
de Guanabara e das regides vizi-
nhas — Ano VI, n© 4, outubro-
dezembro, 1944)

Medida: 0,49 x 0,656 — Escala:
Data 1944.

Pag, 162 — Abril-Junho de 1945



NOTICIARIO 347

CURSO PARA APERFEICOAMENTO DE PROFESSORES
DE GEOGRAFIA DE NIVEL SECUNDARIO

Entre os dias 21 e 30 de junho do
sno corrente foi levado a efeito, nesta
capital, o Curso para Aperfeicoamento
de Professéres de Geografia do Nivel
Secundario promovido pela Sociedade
de Geografia do Rio-de-Janeiro, por
iniciativa do seu presidente Sr embai-
xador JosE CARLOS DE MACEDO SOARES

BEsse Curso, que se realizou sob o
patrocinio do Conseiho Nacional de
Geografia, foi oficializado pelo Depar-
tamento Nacional de Educacio, tehdo
pars ésse efeito, o Prof AB¢ar RENAULT,
diretor daquele Departamento determi-
nado que o diploma conferido aos alu-
nos do Curso dé direito a extensio para
0 29 ciclo dos registros de professores
de geografia ja concedidos para o 1°
ciclo, conforme esclareceu em circular
a Prof?2 LGcia Macarmires, diretora da
Divisdo do Ensino Secundirio.

Constou o Curso de um programa
de carater intensivo, no qual além das
aulas ministradas em conferéncia co-
gitou de excursdes, visitas a institui-
gOes especializadas, exibiciio de filmes
geograficos e do seu interésse e reunides
em semindrio. A agenda observada du-
rante o Curso foi a seguinte Dia 21 —
Abertura pelo embaixador Macepo Soa-
RES Registro dos alunos; Conferéncia
inaugural, Geografia Humancg, Prof.
Drreapo bpr Carvarmo; Climatologia,
Prof, Jost C. J Scmmipr; Visita ao
C N G. e Sociedade de Geografia. Dia
22 — Conferéncia 4 Diddtica da Geo-
grafia, Prof DELGADO pE CARVALHO;, Mé-
todos da Geografia Econémica, Prof. J
Zarur; O Material Diddtico no Ensino
da Geografia, Prof. J C RAJA (FABAGLIA
Visita ao Servico de Meteorologia e
Servico de Protecdo aos Indios Ci-
nema Levantamentos Geodésicos Dia
23 — Conferéncia. 4 Geografia Fisica,
Prof. RueLian; 4 Oceanografia, Alm
DopsworTH MARTINS; O Ensino das Uni-
dades, Prof. DeLGaDO DE CARVALHO; Se-
mindrio em Geografia Fisica e Proble-
mas de seu Ensino, Prof RUELLAN. Dia
24 — Excursic & Baixada. Dia 25 —
Conferéncia As Fontes da Geografia,
Prof. B BackuHEUSER, Geomorfologia,
Prof. RusLLaN; As Excursdes e Visitas
no Ensino da Geografia, Prof. J, C. RaJa
GaBAGLIA Cinema Leitura de Mapas.
Semindrio sdbre a didatica de Geografia.
Prof. Derecapo pe CarvarHo. Dia 26 —
Conferéneia A Geografic Regional,
Prof. J Zarur; Climatologia, Protf J. C.
J Scuwmint; Cartograf.q, Prof ALIRIO DE
MaTos. Visita ao Servico de Geologia, Vi~
sita ao Servico do Censo Dia 27 —
Conferéncia. A4 Populacdo Brasileira,
Prof. G. Mortara; Geografia Regional
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dos Estados-Unidos, Prof. J. ZARUR;
Geomorfologia, Prof RUELLAN. Cinema,
O Rio Sdo-Francisco. Semindario de Geo- -
grafia Humana e problemas de seu en-
sino, Prof E BaACKHEUSErR. Dia 28 —
Conferéncia Geopolitica, Prof. J. Za-
rur; Climatologia, Prof., J. C. J. Sca-
mint, Cartografia, Prof. Aririo b Ma-
ToS Visita ao IBG E. e CN.E. Dia 29 —
Conferéncia. A Geografia no Brasil, Eng.
LEITE DE CasTRO; O Rio Sdo-Francisco,
Prof. J. Zarur; O Japdo, Prof. RUELLAN,
Cinema. O Tapajdés e T.V A. Consulta
com os professres do Curso. Dia 30
— Conferéncia. A Cartografia, Prof.
Avirto pE MATos; Geomorfologia, Prof.
RurrLLan  Encerramento. Prof. Rasa
GaBagrLIA, Exames.

No dia 21 de junho, em solenidade
presidida pelo Sr embaixador Josk
CARLOS DE MACEDO SOARES, realizada no
saldo principal do Instituto Histérico e
Geografico Brasileiro, teve lugar a inau-
guracio do Curso em presenca de pro-
fessOres e alunos, sendo ali, ministra-
das em seguida, as primeiras aulas.
Iniciando os trabalhos falaram os Srs
embaixador JosE CARLOS DE MACEDO
Soares e o Prof. Sousa Brasii, éste,
orador oficial da Sociedade de Geogra-
fia do Rio-de~Janeiro. As aulas seguin-
tes foram ministradas na sede do Con-
selho Nacional de Geografia.

Pela instituicio promotora do Cur-
so foram conferidos certificados aos se-
guintes professéres: AGLIBERTO VITAL DE
CaSTRO, ALTAIR (GOMES, ALvarRo PaIs DE
Barros FirLH0o, ARMANDO JOSE SAMPAIO
PE Sousa, ArRP ProcOPI0 DE CARVALHO,
BeNEDITO Josk pE Sousa, CELSO AUGUSTO
CuAVES Faria, CEurio RoBerTO DE Ho-
1.ANDA OLIVEIRA, CrfL1a RosELLI, CLEONI-
CE DE SaLEs Macuco, DAso DE OLIVEIRA
CorMera, ELsa CoELHO DE Sousa, Emiria
pE Carvarzo AnrtoNy, EvucfnNia DE OLrr-
VEIRA BARBOSA, GERALDO SAMPAIO DE SoU-
sa, Gustavo SarTosE, HILDEBRANDO Cas-
TRO (GONCALVES, ISABEL MARIA FUENTES
HERNANDES, JosE GONCALVES VILANOVA,
Juprte P VarapareEs Sarncavo, LEra
QUINTIERE, LisTA MaRrIA CAVALCANTE, MA-
RIA DO CARMO ALVES PEQUENO, MARIA
Josk HomEeEM bpa CosTA, MARIA TERESA
Vipal PriETO, MaRIAM Triomwo, MArio
PeREZ RODRIGUES, MATEUS PAULO RODRI-
GUES GUEDES, MOACIR SAMPAIO DE SOUSA,
NapIr Sitva Samparo pE Sousa, Obpinia
GomEes, Orca Branpio CORDEIRO DE AL-
MEIDA, OsVALDO GGONCALVES DE SoUsa, Rur
Arrinro Prrxoro, VALDEMAR CosTA
COCCHIARALE, VALDEMAR DE GuUsmMAo, AGOS-
TINHO PEREIRA DE MELO, ANTONIO TEI-
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XEIRA GUERRA, CrLovis Assuncio, He-
LENA MATTAR, JoAo D1oco PEREIRA DA
Fonseca, Jost Dias Basros, Josg JULIO
GUIMARAES Lima, Lufs ARLINDO TAVARES
DE LIRA, RENE OLIVEIRA BARBOSA, RUTE Ma-
TOS ALMEIDA SIMOES, ANTONIO DOS SANTOS
OLIVEIRA JUNIOR, AUGUSTO GOMES VILAGA,

CLAUDISTON LIiMA SANTOS, DIna MANHAES,
EpcarDO0 CORNELIO DOS SANTOS FARIA,
GALILEU GRACILIANO DE BRIT0, GODOFREDO
DE SoUsA AGUIAR JR, JOFFRE DA COSTA
AzEVEDO, Jost FERNANDES MONTEIRO, OR-
LINDA LACERDA FRANGCA, RAUL SCHEHMIDT
SOBRINHO.

ESTIMATIVA DA POPULACAO DO BRASIL
EM 1.° DE JANEIRO DE 1945

A Sociedade de Geografia do Rio-
de-Janeiro acaba de por em pratica
uma iniciativa, digna de aplausos, tal
seja a de enviar circulares periddicas
a0s seus membros e instituicdes congé-
neres, contendo informacdes de inte-
résse substancial a0 estudo da geografia.

Em marco déste ano foi expedida a
circular n.° 1, contendo a estimativa
da populacdo do Brasil em 1.° de ja-
neiro de 1945, segundo previsdo feita
pelo gabinete técnico do Servigo Nacio-

nal de Recenseamento (Instituto Bra-
sileiro de Geografia e Estatistica). Esse
documento que esta firmado pelos Srs.
embaixador Jost CARLOS DE MACEDO S0A-
RES, Prof MARIO RODRIGUES DE SOUSA,
Tte Cel. FREDERICO AUGUSTo RONDON €
Prof FrOrs ABReU, presidente e princi-
pais diretores da Sociedade de Geogra-
fia do Rio-de-Janeiro informa que a
estimativa atual da populacio brasi-
leira € a seguinte, por regides fisiogra-
ficas e Unidades Federadas:

R i = Populagdo
REGICES FISIOGRAFICAS Unidades da Federagao estimada em 1o de
jangiro de 1945
NORT™ 1 637 800
Tetritério do Acte 88 700
Amazonas 463 900
Tenitério do Rio-Branco 15 100
Parg 1 017 200
TertitGiio do Amapi 25 600
Territério do Guapoié 27 300
NORDESTT 10 930 900
Maranhfo 1 354 300
Piaui 900 600
Ceard 2 290 100
Rio-Grande-do-Norte 844 100
Paraiba 1 561 400
Pernambuco 2 935 600
Alagoas 1 043 600
Teuitério de Fernando-Notonha 1 200
ESTL 17 169 200
Sergipe 595 000
Bahia 4 292 900
Minag-Gerais 7 458 400
Tispitito-Santo 851 000
Rio-de-Janeito 2 030 200
Distrito-Federal 1 941 700
SUL 14 193 400
Sao-Paulo 7 890 200
Tarritério do Iguagu 93 200
Parang 1 316 100
Santa-Catatina 1 242 800
Rio-Grande-do-Sul 3 651 100
CENTRO-OESTE 1 368 700
Goids 907 800
Mato-Grosso . 366 100
Tertitério de Ponta-Pora.. 94 800
BRASIL 45 300 000
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FRONTEIRA BRASIL-PARAGUAI

No Palacio Itamarati, a 29 de maio
realizou-se, sob g pres1denc1a do mi-
nistro Josﬁ ROBERTO DE MACEDO SOARES
a cerimdnia de assinatura da ata da
15.2 Conferéncia da Comissio Mista de
Limites e Caracterizacio da Fronteira
Brasil——Paragual destinando-se aquela
cerimdnia especialmente & inauguracio
oficial de 448 marcos divisérios cons-
truidos ao longo do divisor de aguas
das bacias dos rios Parani e Paragual
no trecho que vai da cabeceira do arroio
Estréla & cabeceira do arroio Itanara.

Constituiram a Comissao Mista, por
parte do Paraguai, o capitdo de navio
RamonN Dr1as BeNza, e pelo Brasil, o co-
ronel SEBASTIA0 CLAUDINO DE OLIVEIRA E
CrvUZz, 1.° comissario; major Josg GuIo-
MARD SANTOS, 2.0 comissario; Dr. Josk
ALVES DE ALBUQUERQUE, médico; e en-
genheiro agréonomo VALERIO CALDAS DE
MaGALHAES, secretario

Abrindo a ceriménia, o coronel Se-
BASTIAO CLAUDINO DE OLIVEIRA E CRruZ, 1°©
comissario brasileiro, deu a palavra aos
secretarios das duas Comissoes, que
leram os textos em portugués e caste-
lhano da Afa.

Estiveram presentes: o Sr. Victor
Jara, encarregado de negécios do Para-
guai; ministro ORLANDO LEITE RIBEIRO,
chefe da Divisio de Fronteiras; minis-
tro Herror Lira, chefe da D1v1sao de
Atos, Congressos e Conferéncias Inter-
nacionais; Sr. JAIME Do NASCIMENTO
Brrro, chefe da Divisdo do Cerimonial;
membros do gabinete do encarregado
do Expediente e funciondrios do Ita-
marati.

Encerrando a reunifio discursou o
Cel. SEBASTIA0 CrAUDINO DE OLIVEIRA E
CRruUZ.

ENCERRAMENTO DO LITiGIO DE FRONTEIRAS
ENTRE O PERU E O EQUADOR

Ao govérno brasileiro os governos
do,Equador e do Peru dirigiram, recen-
temente notas, dando como concluido
um Acdrdo para que sejam submetidas
a arbitramento, de conformidade com
proposta feita pelo nosso govérno, duas
questdes suscitadas na execucéo do Pro-
tocolo de Paz, Amizade e Limites assi-
nado nesta capital a 20 de janeiro de
1942, entre o Peru e Equador, quanto a
demarcacdo da linha de frontiera nos
trechos de Bela-Vista, no Curarai e da
confluéncia dos rios Yaupi e Santiago.

Aceitando a proposta brasileira, as
Partes designaram para as funcées de
arbitro o capitdo de mar e guerra Bris
Dias pE AGUIAR, da Marinha de Guerra
brasileira, chefe da ‘Comissdo Demar-
cadora de Limites, 1.2 Divisdo, do Mi-
nistério das Relacdes Exteriores, que
féra anferiormente escolhido pelas Par-
tes para dirimir com idénticas fun-
¢Oes, as divergéncias surgidas na de-
marcacdo dos setores da cordilheira
do Condor e do sistemsa do rio Lagar-
tococha na seccéio oriental da linha de
fronteira dos dois paises segundo aqué-
le ato internacional.

Com ésse acdrdo, que demonstra a
alta compreensdo e o espirito de con-

Pag. 165 — Abril-Junho de 1945

ciliacdo que animam o Equador e o
Peru no fiel cumprimento do Protocolo
do Rio-de-Janeiro, fica definitivamente
encerrado o grave e secular litigio de
limites que separava os dois paises

A solenidade da entrega das notas
realizou-se no Saldo de Honra do Ita-
marati estando o chanceler Lrio VE-
Loso cercado pelos Srs JORGE PRADO,
embaixador do Peru; GONZALO ZALDUM-
BIDE, embaixador do Equador; ministro
Jost ROBERTO DE MACEDO SOARES, secre-
tario-geral, interino; CARLOS ALVES DE
Sousa FirLuo, chefe do Departamento de
de Administracdo; Acir Do NASCIMENTO
Pars, chefe da Divisdo Politica e Diplo-
matica; e comandante BrAs Dias DE
AGuIar, chefe da Comissao Demarcado-
ra, de Limites.

O embaixador LeAo VELOso, depois
de entregar as notas aos embaixadores,
congratulou-se com éles e seus gover-
nos, em nome do Presidente da Repu-
blica e no seu préprio, pelo éxito das
negociacdes que permitiram poér térmo
a velha divergéncia em bem da cordia-
lidade entre os dois paises irméos e da
concordia americana.
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III REUNIAO PAN-AMERICANA DE CONSULTA
SOBRE GEOGRAFIA E CARTOGRAFIA

Promovida pelo Instituto Pan-Ame-
ricano de Geografia e Historia, através
da sua Comissdo de Cartografia, reali-
zar-se-a entre os dias 28 de novembro
a 11 de dezembro déste ano, na cidade
de Caracas, sob ¢ patrocinio do govér-
no da Venezuela, a III Reunifio Pan-
Americana de Consulta sdbre Geografia
e Cartografia

A primeira reunifo dessa série —
I Consulta em Geodésia, Cartas Aero-
niuticas e Mapas Topograficos reali-
zou-se em fins de 1943 mna cidade de
Washington e s segunda - II Reunifo
Pan-Americang de Consulta sébre Geo-
grafia e Cartografia, foi levada a efeito
em dias de agdsto e setembro nesta
capital e na cidade de S&o-Paulo, sob
¢ patrocinio do Conselho Nacional de
Geografia.

A TIII Reunifo agora programada
para a capital venezuelana constituira
uma parte da IV Assembléia Geral do
Institqtg Pan-Americano de Geografia
e Historia, cuja realizacdo também estd
prevista para a mesma data naguela
cidade.

A agenda para as discussdes técni-
cas da presente Reunifo determina que
cada um dos virios Comités da Comis-
sdo de Cartografia do Instituto Pan-
Americano de Geografia e Historia,
pglos seus respectivos presidentes, da-
ré4 informacdes sébre as atividades dos
mesmos desde a sua instalacio esten-
dendo-se, désse modo scérea dos em-
preendimentos respectivos como sejam
Geodésia, Mapas Topograficos, Aerofo-
togrametria, Cartas Aeronduticas, Hi-
drografia e Geografia Nesses infor-
mes, em cads caso, serd incluida uma
declaracfo sbbre as iniciativas toma-
das pelos respectivos governos ameri-
canos quanto as Resolucdes aprovadas
na II Reunifo realizada em 1944, no
Rio-de-Janeiro Além dessas informa-
cOes a serem prestadas pelos varios Co-
mités, cada uma das delegacdes apre-
sentara esclarecimentos escritos sobre:
1) acordos em cooperacéo referentes
operaclo de levantamento e elaboracio
de mapas atualmente em andamento
com a colaboracio de outros paises;
2) acordos s0bre intercAmbio e interes-
tagio de pessoal técnico Fardo parte
dos relatorios os seguintes assuntos es-
pecificos para constituirem matéria de
discussao: Geodésia — 1) especificacdes
incluindo limites de tolerancia, visando
sua melhoria e sua aplicacio no He-
misfério Ocidental relativamente &
triangulac®o, nivelamento, levantamen-
tos, observacBes de gravidade, observa-
¢bes magnéticas, observacoes sismicas e
observagoes de maré; 2) estudo da loca~

lizacdo do bonto de origem para um

Datum sul-americano; 3) estudo de mé-
todos para determinar o azimute astro-
ndémico nos paises equatoriais; 4) pro-
posta para o estabelecimento de umsa
Comissdo de estudos sismicos como 6r-
gdo do Instituto Pan-Americano de
Geografia e Histéria; 5) programa para
estimulacdo de estudos da maré; 6:
estudo da padronizacio possivel em
assuntos de métodos de campo e de ga-
binete em operacdes geodésicas; 7) pro-
postas para pontos geodésicos interna-
cionais; 8) métodos recentes emprega-
dos em observacdes de ajustamento
Topografic e Aerofologrametria — 1)
especificacbes para mapas incluindo
padronizacio e simbolos, plano de clas-
sificacdo, nomenclatura e descricdo
completa bem como padrbes de preci-
sfo para as varias escalas e equidistan-
cias e tests do mapa terminado median-
te verificacio dos dados, antes de sua
publicagéo; 2) recomendacdes sObre o
sistema de projecio mais apropriado
para as respectivas nacbes americanas,
considerando sua posicdo geografica;
3) métodos de compilacdo aerofotogra-
métrico recentemente desenvolvidos.
Cartas Aeronduticas — 1) especifica-
cbes visando padronizaclo: simbolos,
cores, escalas, projeches, etc; 2) rela-
torio sbbre meétodo simples e pratico
de converter a medida da eseala ingle-
sa das cartas aeronduficas ao sistema
métrico, e vice-versa; 3) lancamento
de “Aviso aocs Pilotos do Ar”; colabo-
racio de todas as Forcas Aéreas e Li-
nhas Comerciais Aéreas; 4) colabora-
cio com as respectivas nacdes no pre-
paro e impresséo de suas cartas aéreas;
5) colaboracio com as respectivas na-
cdes no treinamento do pessoal téenico,
6) promulgacio e distribuicio de amos-
tras da carta aeronautica padréo; )
coordenacdo com oufros Comités da
Comissdo (como Geodésia, com relagin
ao contrdle do. terreno). Hidrografia —
1) arranjo e facilidades para o inter-
cambio de cartas; 2) estudo de sinais
convencionais e simbolos visando pro-
por ao Bureau Internacional Hidrogra-
fico mudancas consideradas de vanta-
gens nas cartas hidrograficas produzi-
das para uso nas Américas Carfogra-
fia e Geografic — 1) estudo para de-
senvolver especificacdes, inclusive sim-
bolos e precisdo exigida, visando sua
melhoria e padronizacao mais favors-
vel no Hemisfério Americano, e ac¢do
tomada pela Comissio, através do
Comité, com respeito a especificacOes
para os seguintes mapas especializa-
dos, compreendendo «) Solo; b) Geo-
logia; ¢) Coberta vegetativa e florestal;
d) Demografico; 2) dicionaric de tér-
mos cartograficos e geograficos; 3)
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desenvolvimento de dicionarios geogréa-
ficos nacionais, que constituirdo mais
tarde volumes de um Dicionario Geo-
grafico da América Tépicos de Confe-
réncias perd a Consulta — 1) a evo-
lugdo histérica da Cartografia ameri-
cana; 2) observacoes astrondmicas (as-
tronomia de posicdo); sua historia
nos palses americanos; 3) histéria de
operagoes técnicas executadas e em
execucdo na demarcacio de fronteiras
dos paises americanos; 4) mapas mag-
néticos (mapas mostrando linhas iguais
de variagdo magnética), seu preparo
nos paises americanos; 5) as mails

recentes hipéteses relativas as causas
dos terremotos nas dlferentes regioes
de grande atividade sismica do Conti-
nente, 6) vulcdes recentes da Ameérica.
Sua descrlgao atividade, classificacio
de rochas arremessadas, etc 7) movi-

mentos orogénicos e mov1mentos eusta-
ticos nas diferentes regides da Améri-
ca, 8) stalus de 1nvest1ga<;oes sébre
agua subterrinea nos paises america-
nos; 9) distribuicdo das chuvas na
América e suas variacoes de acordo com
as estacdes; 10) previsdo do tempo na
zona tropical do Continente americano
Estudos e recomendacgdes.

IV ASSEMBLEIA GERAL DO INSTITUTO PAN-AMERICANO
DE GEOGRAFIA E HISTORIA

Na cidade de Caracas realizar-se-a
entre 28 de novembro e 11 de dezembro
préximos, a IV Assembléia Geral do
Instituto Pan-Americano de Geografia
e'Histéria, sediado na capital do Mé
xieo

Tendo sido, por deliberacdo da III
Assembléia, que se reuniu em Lima,
escolhida aquela cidade para sede da
IV Assembléia, esta deveria ter-se efe-
tuado em 1942, o que nfo foi possivel
em face das dificuldades decorrentes
da guerra, estando agora programada
para éste ano, devendo ser levada a
efeito em conjunto com a III Reunifo
Pan-Americana de Consulta sébre Geo-
grafia e Cartografia, também convo-
cada na mesma época para a capital
da Venezuela ,

A série désses certames comecgou
em 1930 na cidade do México, com uma

Assembléia Inaugural, seguindo-se a
realizacio da I Assembléia, no Rio-de-
Janeiro, em 1932; da II Assembléia, na
cidade de Washington, em 1935 e final-
mente da III Assembléia na cidade de
Lima, em 1945,

Os trabalhos da futura Assembléia
se desdobrardo em 4 secgdes, sendo duas
de Geografia e duas de Histéria Os
assuntos pertencentes a prlmeira dis-
ciplina sfo. Topografia, Cartografia,
Geodésia, Geomorfologia, Geografia
Humana e Etnologia, Geografia Histo-
rica, Geografia Biologica e Geografia
Econdémica. Quanto as matérias histo-
ricas o programa determina o estudo
das seguintes: Pré-histéria, Histéria
Pré-Colombiana e Arqueologia, Histé-
ria do Periodo Colonial e investigacoes
em bibliotecas e arquivos, especialmen-
te nos pertencentes a instituicoes por-
tuguésas e espanholas

ALMIRANTE HENRIQUE BOITEUX

Faleceu nesta capital, em 29 de
abril déste ano o almirante HENRIQUE
BoITEUX, autor de valiosas contribuigdes
técnicas e importantes obras histéricas.
antre aquelas figuram uma Instrucdo
ndutica para a entrada na baia de Gua-
ratuba e um trabalho sébre Madeiras
de Construcdo do Estado de Santa-Ca-
tarina. Da sua ficha bibliografica his-
térica, sem davida a mais numerosa,
entre seus trabalhos, merecem destaque
os seguintes: Os municipios de Tijucas
e Porto-Belo, Quadros murais de efe-
mérides ngvais (24 quadros), Santa-
Catarina na Marinha, Os Nossos Almi-
rantes, Santa-Catarina no Exército, Um
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Indigete Brasiliense, O Marqués de Ta-
mandaré, Santa- Catarma na Igreja,
Santa-Catarina nas Belas Artes.

O almirante HENRIQUE BOITEUX era
membro do Instituto Histérico e Geo-
grafico Brasileiro, do Instituto Histo-
rico e Geografico de Santa-Catarina e
da Academia Catarinense de Letras
Pertencia também ao Instituto Técnico
Naval, ao Instituto Militar de Geogra-
fia e Historia Milibtar e a4 Academia
Nacional, no Rio-de-Janeiro Era sécio
correspondente dos Institutos Histori-
cos do Ceard, Pernambuco, Sergipe,
Bahia, Esplrlto Santo, Ouro- Preto Sao-
Paulo e Parani
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MINISTRO JOSE MATOSO MAIA FORTE

A 11 de maio déste ano, faleceu
na cidade de Niteroi, o geodgrafo flu-
minense ministro JosEé MaToso Mala
ForTE, consultor técnico do Diretério
Regional de Geografia do Estado do
Rio-de-Janeiro.

Intelectual, homem publico e ior-
nglista, as atividades do ilustre extinto
se desenvolviam em varias instituicGes
culturais e ro desempenho de impor-
tantes funcdes puablicas, que exerceu
com elevacio e probidade. Ministro
aposentado do Tribunal de Contas da-
quela Unidade Federada, mesmo reti-
rado da vida publica o ministro Ma-
Toso MAIA ForTE, até poucos dias antes
de falecer, vinha exercendo o cargo
de redator-secretdrio do tradicional
orgao Jornal do Comércio desta ca-
pital, onde havia ingressado em junho
de 1925 Antigo secretario-geral do
Estado do Rio-de-Janeiro no govérno
Nilo Pecanha e, depois, secretario das
Financas, sendo posteriormente no-
meado membro do Tribunal de Contas,
prestou éle em todos ésses cargos rele-
vantes servicos & sua terra

Tendo nascido em 24 de dezembro
de 1873, féz os seus estudos iniciais na
cidade de Vassouras vindo depois cur-
sar a Escola Naval, de cujo curso desis-
tiu para ingressar no funcionalismo
Militando na imprensa de Niteréi e
desta capital, as colecdoes de muitos
pgriédicos guardam valiosas contribui-
¢cbes suas.

As atividades geograficas do ilus-
tre fluminense agora falecido podem
agsim ser resumidas: membro da Co-
missao de descriminacio das proprie-
dades situadas nos territérios contes-
tados na faixa de limites entre o Rio-
de-Janeiro e Minas-Gerais (1905); re-
presentante do seu Estado a Confe-
réncia Prévia de Limites Inter-Esta-
duais (1918); delegado fluminense ao
VI Congresso Brasileiro de Geografia,
em Belo-Horizonte (1919); delegado
do govérno fluminense & Conferéncia
de Limites Inter-Estaduais (1920); de-
legado do Estado do Rio-de-Janeiro a
Assembléia inaugural do Conselho Na-
cional de Geografia 1937; represen-
tante do govérno fluminense ao 1X

Congresso Brasileiro de Geografia, rea-
lizado em Florianépolis, 1940,

No IV Congresso Brasileiro de Geo-
grafia colaborou no Acérdo de que
resultou ser dada umsa forma legal & di-
visa, até entdo simplesmente convencio-
nada, entre os Estados do Rio~-de-Janei-
ro e do Espirito-Santo e na Conferéncia
de Limites Interestaduais de 1920,
também visando concorrer para a so-
lucdo pacifica das questdes de limites
do Rio-de-Janeiro, fomou parte nos
entendimentos de que resultou o acodr-
do de limites daquele Estado com
Minas-Gerais e Sao-Paulo.

Além das numerosas ‘contribuicdes
que deixou esparsas em jornais e re-
vistas e de publicacdes estranhas a
Geografia e & Historia, sdo de autoria
do geégrafo ministro MaToso Mala
ForTE, 0s seguintes trabalhos: Hidro-
grafia do Estado do Rio-de-Janeiro
(1919); Esbéco de Geografia Econo-
mica do Estado do Rio-de-Janeiro
(1909) ; Tradigbes de Niteroi (1919); O
Estado do Rio-de-Janeiro, Ensaio para
o Estudo de sua Histéria (1928) ; Memd-
rias da Fundacfo do Iguacu (1933);
Memdria da Fundagdo de Vassouras
(1933) ; As Estradas de Rodagem Rio —
Sdo-Paulo, Rio — Petrépolis e Unido e
Indiustric, memdria apresentada ao II
Congresso Pan-Americano de Estradas
de Rodagem, no Rio-de-Janeiro .
(1929) ; Notas para o Histéria de Ni-
teréi (1935); Viagens pela Provincia
do Rio-de-Janeiro em 1816 e 1819,
traduzidas das obras do sabio Aucusro
DE SAINT Hirare (1937); O Municipio
de Nitergi, Corografia, Histéria e Es-
tatistica (1914) . Tinha em preparo, um
volumoso trabalho histérico sbébre o
Estado do Rio.

Ao falecer estava preparando um
substancioso trabalho histérico s6bre o
Estado do Rio-de-Janeiro, o qual nio
pdde concluir.

Pertencia o ministro MaTtoso Mara
ForTE ao Instituto Histérico e Geo-
grafico Brasileiro, a Sociedade de Geo-
grafia do Rio-de-Janeiro e a outras
instituicées culturais desta capital e
de Niterdi.

GENERAL EMILIO FERNANDES DE SOUSA DOCA

Com a morte do general EMILIO
FERNANDES DE Sousa Doca, ocorrida si-
bitamente nesta capital, a 21 de maio
déste ano, perdeu o Brasil uma mar-
cante expressio da sua cultura his-
torica e geografica e o Exército bra-
sileiro um dos seus mais destacados
e honrados membros.

Nascido a 16 de julho de 1884 na
cidade de Sao-Borja, do Rio-Grande-
do-Sul, o general Sousa Doca iniciou
sua brilhante carreira militar na zua
cidade natal, onde ingressou no corpo
do Exército local como soldado, con-
quistando ali os postos iniciais. Em 11
de agosto de 1915, depois de haver to-
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mado paite em téda a campanha do
contestado, ingressou, mediante con-
curso, no oficialato Cursando poste-
riormente as Escolas de Administracio
do Exéreito ¢ Superior de Intendéncia,
obtendo naquela o 1° lugar na sua
turma, com esforco e dedicacdo aos
estqdos, conseguiu o ilustre extinto
abrir novos horizontes para ascender
a0 malor posto do Exército brasileiro,
na sua especializacdo, pois, ao morrer
exercia o general Sousa Doca as eleva-
das funcdes de diretor geral da In-
tendéncia Militar Membro da Comis-
sa0 de PromogGes, diretor da Biblioteca
Militar, vice-presidente do Clube Mili-
tar e da Comissdo do Monumento a
Caxias, nesta capital, em todos ésses
cargos bhem serviu éle as nossas forcas
armadas e conseqiientemente ao pais

Historiador, gedgrafo e homem de
cultura geral, pertencia a varias ins-
tituigdes culturais e especializadas,
como sejam as seguintes Instituto
Historico e Geografico Brasileiro, So-
ciedade de Geografia do Rio-de-Ja-
neiro, Sociedade Brasileira de Filosofia,
Academia Riograndense de Letras,
Junta de Histéria de Montevidéu, Ins-
tituto Genealdgico Brasileiro, Institu-
tos Historicos e Geograficos dos Esta-
dos do Ceara, Paraiba, Sao-Paulo, Per-
nambuco e Rio-Grande-do-Sul Tam-
bém pertencia ao Instituto Brasileiro
de Cultura e ao Instituto de Geografia
e Histéria Militar do Brasil exercendo,
ao falecer, a piresidéncia dessas duas
entidades Representou o seu Estado
natal na Federacdo das Academias de
Letras e o Brasil no Congresso Luso-
Bragsileiro de Historia, realizado em
Portugal, por ocasido das festas cen-
tenarias dagquele pais

Colaborador assiduo dos jornais e
das revistas sao numerosos os traba-
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lhos historicos e geograficos que legou
ao patriménio cultural do pais, e mais
ainda os seguintes’livros: Causas da
Guerra com o Paraguai. Autores e
Responsdveis, (1919), O Exército na
Campanha Cisplatina (1922); Vocd-
bulos Indigenas na Geografia Rio-
grandense (1925), A Conveng¢do Pre-
liminar de Paz de 1826 (1929); O Bra-
sil no Prata, 1816-1829, (1930); Ideo-
logia Federativa na Cruzade Farrou-
pilha (1932) O Sentido Brasileiro da
Revolugdo Farroupilha (1935); A Mis-
sdo Ponsobi e a Independéncia do
Uruguai (tese histérica) (1933); O
Porqué da Brasilidade Farroupilha
(1936); Caxias Pacificador (1939);
Limites entre o Brasil e o Uruguai
(1939), Gente Sul-riograndense
(1940), O Bi-centendrio da Coloniza-
cdo de Pbrio-Alegre (1941); Bento
Manuel Ribeiro (Separata da Revista
do Instituto Histérico do Rio-Grande-
do-Sul) (1929), O Japui, e suas nas-
centes (1927), Guerra dos Farrapos
(1938) — Em colabora¢idc com Cas-
TILHOS (GOYCOCOHEA — Discurso no Clube
Militar sbbre Rio Branco (1945) In-
troducdo e comentarios ao livro do
conego GaY A invasdo paraguaia no
Rio-Grande-do-Sul (no prelo, edigio
Zélio Valverde), Discurso na inau-
guracao do monumento dos Farrapos
(Porto-Alegre, 1945) ; O Dia Pan-Ame-
1icano (Conferéncia no Instituto His-
toérico) O Marqués de Barbacena
(Conferéncia no Instituto Histdrico) .

Consultor .técnico do Conselho Na-
cional de Geografia, com a morte do
general Sousa Doca ficou a ala geo-
grafica do Instituto Brasileiro de Geo-
grafia e Estatistica, privado da sua
colaboragao desinteressada e valiosa.



Carta Geogrdfica do Brasi

-~ O Conselho Nacional de Geografia, pelo Decreto-lei federal n.% 237,
‘de 2 de fevereiro de 1938, ficou encarregado pelo Govérno da Unido
de elaborar uma Carta Geogrdfica do Brasil, na escala de um por
milhdo. Em 1922, em comemoragio ao cenlendrio da nossa Indepen-
déncia, foi publicada pelo Clube de Engenharia a primeira edicdo pro-
viséria dessa Caria, que obedece ds Convengoes Internacionais da
Carta do Mundo. A Carta representa o Brasil em 50 folhas, no formato
0,768 X 0,780, figurando em cores préprias e gradativas as regides ele-
vadas e as submarinas. O Conselho agora vai atualizar a Carta. A
Carta Geogrdfica de um pais, além de ser um documento bdsico, é
uma demonstracdo de atividade e de cultura. Para elabord-la, o Servigo
de Geografia e Cartografia, do Conselho, onde estdo centralizados
os trabalhos, necessita coligir documentos que resultaram de tra-
balhos de campo, de reconhecimentos e levantamentos tlerritoriais, de
viagens e pesquisas, de servicos topogrdficos e geodésicos, enfim, de todo
o esférgo empreendido no sentido de colhér informacoes e dados exatos
sébre o territério brasileiro. A colaboragdo dos servigos oficiais, das em-
présas particulares e dos profissionais e particulares constitui um dever
civico. E, portanto, ato meritdrio enviar ao Conselho Nacional de Geo-
grafia (Praca Getilio Vargas, 14-5.9 andar — Rio de Janeiro) mapas,
croquis, descrigbes, publicagdes, informacées, dados, fotografias, numa
palavra, qualquer elemento que documente com exatiddo o territério
brasileiro. Fazer isto é servir ao Brasil.

Servige Grifico do Instituto Brasilelro de Geografia e Estatfstica 6 822
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